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A LOS DOCTOS, MODESTOS Y PIADOSOS.

Sienpo bastantes mis ignorancias para culparme, la
malicia ha afiadido 4 mi nombre obras impresas y de
mano que nunca escribi (algunas impresas antes de mi
prision, con nombres de sus autores). No deja de ser
nota mia el ser tal, que se me puedan achacar seme-
jantes tratados.

He tenido aviso que prosiguen en esta persecucion,
por dar los riesgos de su intencion 4 mi persona. Y
viendo cuan impiamente han perseverado en esta mal-
dad los envidiosos de las obras de don Luis de Géngo-
ra, sin hartarse de venganza en la primera impresion,
anadiéndole en esta postrera cosas que no hizo, he de-
terminado de imprimir lo que he escrito todo.

Conténtense con el mal que me hacen en obligarme
a padecer la penitencia de mis yerros, imprimiéndolos
de miedo de que no me los aumenten, escogiendo por
mejor el padecer su reprehension vivo que su venganza
muerto. Y protesto que nada es mio, sino lo que yo,
pidiendo licencia para imprimir, sacaré a luz. Y todo lo
escribo debajo de la correccion de la santa Iglesia ro-
mana y de sus ministros.

Don Francisco de Quevedo Villegas.



PROEMIO.

AL DOCTISIMO Y REVERENDISIMO PADRE
FRAY CRISTOBAL DE TORRES, religioso del
glorioso Patriarca Santo Domingo, verdadero dici-
pulo de la santa dolvina del angélico doctor Santo
Tomas, predicador evangelico de la Majestad del-
Rey nuestro Seior.

Son la cuna y la sepultura el principio de la vida y
el fin della; y con ser al juicio del divertimiento las dos
mayores distancias, la vista desengafiada no solo las ve
confines, sino juntas con oficios reciprocos y converti-
dos en si propios: siendo verdad que la cuna empieza 4
ser sepultura, y la sepultura cuna & la postrera vida.

Empieza el hombre a nacer y 4 morir; por esto cuan-
do muere acaba & un tiempo de vivir y de morir. Yo,
que de las horas 4 que me presto la cuna he sido des-
perdicio y no logro, por desquitar mi culpa escribo do-
trina, para que otros no me imiten, y me sobreseribo
como peligro que todos deben evitar. Y ya que no es-
eribo lo que he obrado para el ejemplo ptblico, escribo
lo que he dejado de hacer para el escarmiento: que la
virtud, fanto se vale para su crédito de lo que padece
el malo que no la sigue, como de lo que goza el bueno
que la obedece. Y como en mi he reconocido la dolen-
cia de los perdidos, determiné de escribir este tratado
breve, porque no amedrente con prolijidad el gasto de
muchas horas.

Y considerando cuan poco puede con los hombres
distraidos la autoridad, por estar los sentidos y poten-
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cias humanas mas de parte de lo que ven quede lo que
se les promele (de donde nace caudalosa la licencia en
las culpas), he querido (viendo que el hombre es racio-
nal; y que desto no puede huir), valiéndome de la ra—-
zon, aprisionarle el entendimiento en ella. Y para fa-
bricar este lazo, en que consiste su verdadera libertad,
me he valido en los cuatro primeros capitulos de la do-
trina de los estdicos. Y siguiendo & santo Tomds, que
en ellos cristiana y religiosamente impugné el principio
de la insensibilidad de afectos (lo que en la gentilidad
habian hecho Aristételes y Plutarco), tomo otro princi—
pio en que se acomoda bien su dotrina, en lo deméis
util y eficaz y verdaderamente varonil y robusta, y
gue aun en la idolatria animo6 con esfuerzo hazafioso las
virtudes morales: dotrina que en aquel siglo, que no
habia amanecido Jesucristo nuestro Sefior, Dios y hom-
bre verdadero, tuvo por séquito las mayores almas que
vivieron aquellas tinieblas. Y porque los filésofos no
usurpen con sus estudios la gloria de alguna verdad
que escribieron (siendo cierto que la verdad, digala
quien la dijere, es del Espiritu-Santo y dél viene y se
deriva), afirmo que Zenon y Epicteto la mendigaron
del libro sagrado de Job; trasladandola y haciendo sus
preceptos de sus obras y palabras. Y.si bien & la prue-
ba universal desto, me remito al libro que tengo escrito
sobre Job, cuyo ttulo es, Themanites redivivus in Job,
por prenda desta opinion mia la verifico desta manera.

En el manual de Epicteto el cap. 15 dice estas pala-
bras:

«Nunca digas que perdiste nada, sino que lo volvis-
te. ¢Murié tu hijo? di quele pagaste. ;Hurtironte la
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hacienda? ;por ventura no diras que la pagaste? Dirds
que no, porque es malo quien lo hurté; ;qué te toca &
ti calificar las personas por quien cobra lo que te ha
dado el que te lo di6? Solo te toca gozarlo como ajeno
el tiempo que te lo concediere su duefio. »

¢Quién sera tan impfo y tan ignorante que no confie-
se este precepto, que es la llave de toda la ensefianza
estoica, por hurto literal de la principal accion de la
historia de Job? En el capitulo primero dice el texto sa-
grado que vino un mensajero 4 Job, y le dijo que es-
tando banquetedndose sus hijos y sus hijas en casa de
su hijo primogénito, vinieron los sabeos y los robaron,
y degollaron los criados. Otro vino, hablando este, y
dijo: «Fuego cayé del cielo y abrasé tus ganados y tus
pastores.» Y antes que este acabase de hablar, vino otro
y dijo: «Los caldeos en tres escuadrones acometieron &
tus camellos y los llevaron, y pasaron a cuchillo los que
los guardaban.» Y estando hablando este, vino otro y
dijo: «Estando en la casa de tu hijo mayor tus hijos
y tus hijas comiendo y bebiendo, de repente se arroj6
un huracan de la region del desierlo; y acometiendo
los cuatro angulos de la casa, la derribd, y con ella en-
terro tus hijos.»

Aqui se ven & la letra los sucesos que en su capitulo
especifica Epicteto: muerte de hijos, y hacienda robada
por los ladrones. Y Job respondi6 las mismas palabras
que Epicteto manda que se respondan: «Dios me lo did.,
Dios me lo quita; como Dios quiere ha sucedido: sea el
nombre de Dios bendito». No dice que lo pierde, sino
que lo paga; que Dios que lo di6, lo cobra. Y lo mismo
que responde al fuego que bajé del cielo y al viento que
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derribé la casa, responde 4 los ladrones que le robaron
la hacienda y los ganados. Conoci6 Job y enseiiflo &
Epicteto y 4 Zenon, que no toca al hombre calificar sus
cobradores 4 Dios. Y que como lo es el fuego y el hu—
racan, lo es el ladron. Y esto, que es en lo que Epicteto
hace fuerza, lo dice Job clarisimamente en el cap. 19,
vers, 12: Simul venerunt lafrones ejus, et fecerunt sibi
vigm per me, et obsederunt in gyro tabernaculum meum;
«Juntos vinieron sus ladrones, y se hicieron camino por
mi, y sitiaron en torno mi tabernaculo.»

Aqui hablando con Dios, dice que usa su providencia
de los ladrones para cobradores, como del fuego y de
la tempestad ; y los llama suyos. Y por no hacer libro
este proemio, no verifico todo el manual de Epicteto,
remitiéndome & mi impresion; pues este lugar, que es
el mayor, da promesa de grande crédito para los demas.

Por estas razones hallé califizada la dotrina estdica,
para gastar en ella los cuatro capitulos que con el quinto
y postrero, perficiono en la verdad cristiana con la po-
quedad y mengua de mi dotrina.

El tratado de la Sepultura, previniendo los riesgos de
la postrera hora, he dividido en dos defensas, de que
ami parecer necesita el hombre, que en poco rato abre-
via cuenta de muchos afios.

El 1." es, que no desconfie por sus pecados de la mi-
sericordia de Dios, fiando en ella y en su sangre, y in-
tercesion de los santos.

El 2.°, que no se confie en algunas buenas obras que
a su parecer ha hecho, porque no le condene la pre-
suncion propia, asegurada en si.

Yo puedo asegurar & vuesira paternidad reverendisi-



10 PROEMIO.

ma que mi intento en este libro, bueno es, sile acom-
paina pobremente mi ignorancia: esta confesion, ya que
no lo mejora, me discalpa. Suplico & vuestra paterni-
dad reverendisima lleve 4 cuenta de su humildad, con
la modestia ejemplar que tiene; esla mortificacion de
verse nombrado en este proemio mio, y perdone con
caridad lo que se baja por lo que me autoriza. Y dé
Dios & vuestra paternidad reverendisima larga vida con
buena salud, como deseo y ha menester la voz de la
verdad y ladotrina verdadera para las mejoras de la con-
ciencia. Madrid, 20 de mayo 1633.

Don Francisco de Quevedo Villegas.



LA CUNA Y LA SEPULTURA,

BARA EL

CONOCIMIENTO PROPIO Y DESENGANO DE LAS COSAS AJENAS.

e

CUNA Y VIDA.

CAPITULO PRIMERO.

Informa el juicio de la opinion gue ha de tener de todus las cosas; alumbra
el congcimiento propio; y amanece con el desengafio la noche de la pre-
supeiot,

Dos cosas traes encargadas, hombre, cuando naces: de la
naturaleza la vida, y de la razon la buena vida. Aquella pri-
mera te solicitan y acuerdan las necesidades del cuerpo, y
esta postrera los deseos del alma. Adyierte que en lo necesa-
rio no contradice una & otra; anles al vivir de aquella anade
esta que sea bien. Solo son contrarias cuando la una quiere
para vivir lo supérfluo, que la parte del alma contradice por-
que’embarazan con la vanidad su pretension, que es lo mas
importante. Debes sezun esto, lo primero . considerar antes
que uses destas dos cosas, para qué te fueron dadas; y tomar
firmemente la opinion que dellas conviene. Y si lo miras, tu
principal parte es el alma, que el cuerpo se te di6 para na-
vio desta navegacion, en que vas sujeto 4 que el viento dé
con ¢l en el bajio dela muerte. ¥ dintele como instrumento,
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que sigue la condicion de los demds que sirven 4 algun minis-
terio ; pues cuando b no lo gastes con el uso, él se consumi-
T4 con su propia composicion, que encierra muerte y nacif
della.Dentro de tu propio cuerpo, por pequenio que te pare-
ce, peregrinas; y si no miras bien por ddénde llevas tus de-
seos, te perderds dentro de tan pequefio vaso para siempre.
Has de tratarle,, no como quien vive por él, que es necedad,
ni como quien vive para ¢}, que es delito; sino como quien
no puede vivir sin él. Tratale como al criado: susténtale y
vistele y mindale ; que seria cosa fea que te mandase quien
naci6 para servirte, y que nacié confesando con ligrimas su
servidumbre ; y muerto, dird en la sepultura que por si aun
€50 no merecia.

Bien permite la razon que vivas con el cuerpo, y lo ama;
mas no se halla con caudal de sustentar sus apetitos; que esos,
como hijos de la vanidad, te gastarin todo el caudal, y des=
perdiciardn los tesoros del entendimiento. <

Y si bien conocieres lo que esla vida, y para qué te la
prestan y con qué condiciones, hallards que no eres seiior de
un momento, y que todo te has menester para dar buena
cuenta de tf.

Es, pues, la vida un dolor en que se empieza el de la muer-
te, que dura mientras dura |ella. Considéralo como el plazo
que ponen al jornalero, que no fiene desecanso desde que
empieza, sino es cuando acaba. A la par empiezas & nacer y &
morir, y noes en tu mano detener las horas; y si fueras
cuerdo, no lo habias de desear; y st fueras bueno, no lo ha-
bias de temer. Antes empiezas § morir que sepas qué cosa es
vida, y vives sin gustar della, porque se anticipan las ligri-
mas 4 la razon. Si quieres acabar de coaocer qué es tu vida
y la de todos, y su miseria, mira qué de cosas desdichadas
ha menester para continuarse, ;Qué yerbecilla, qué anima-
lejo, qué piedra, qué tierra, qué elemento no es parte ¢ de
tu sustento, abrigo, reposo 6 hospedaje? ;Cémo puede dejar
de ser débil, y sujeta & muerte y miseria la que con muertes
de ofras cosas vive? 5i te abrigas, muri6 el animal cuya lana
vistes; si comes, el que te did sustento, Pues advierte, hom-
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bre, que lienen tanto de recuzrdos y memorias como de ali-
mento. Por ofra parte, mira cémo en todas esas cosas ignoras
la muerte que recibes; pues los manjares con que (d fu pare-
cer) sustentas el cuerpo (y es asi), en su decoccion, por otra
parte, gastan el calor natural (qgue es tu vida) con el trabajo
de disponerlos. Vela eres: luz de la vela es la tuya, que va
consumiendo lo mismo con que se alimenta; y cuanto mas
apriesa arde , mas apriesa e acabards.

Considera que sin los venenos las mismas cosas saludables
te traen muerte : un airecillo, si te coge el cuerpo destempla-
4o; un jarro de agua, sisudas; el baio, la comida, si es
demasiada; el vino, el movimiento, si te cansas; el suefio
prolijo. En ninguna cosa tienes segura salud; y es necedad
buscarla, pues no puede dejar de estar enfermo quien siem-
pre en su misma vida tiene mal de muerte. Con este mal na-
ces, con ¢l vives, y dél mueres. Dejo de contar los venenos
y cosas quela naturaleza crid contra tu vida: las sierpes,
viboras, animales y peces, yerbas y piedras, ¢ minerales,
que ¢ mordido dellas ¢ tocado mueres. Dejo los sucesos des-
dichados que el decreto del cielo y su providencia permite:
la ruina de las casas, los rayos, el fuego repentino, los la-
drones, la muerte violenta, los diluvios, las guerras, los
castigos, las traiciones: cosas que no puede prevenir nuestro
juicio, y que las sabemos y pasamos 4 un punto. Y estas
cosas, que no estin en tu mano, no las debias sentir ni que-
jarte dellas, Tu mayor miseria no es sino que entre todos los
animales Lii solo naciste contra ti mismo. ;Qué enemigo tie-
nes mayor de tu vida y quietud que td, pues de las cosas
ajenas te congojas? Si el otro anda de espacio, te infadas; si
habla mucho, te enojas; si le suceden desdichas, te deshaces
en listima ; si tiene prosperidad , te carcomes con envidia; si
te dicen una mala palabra ¢ te dan un golpe, te afrentas y
deshaces ; y no teniendo ti culpa de que el otro sea desver-
gonzado, si no te puedes vengar, te mueres de coraje. Y toda
la vida te mueres de miedo de morirte, 6 vives tan solicito
de las cosas de aci, y con tanto trabajo como si no fueras
mortal , y esta vida perecedera.
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¢Cudl animal, por rudo que sea (escoge el mas torpe), es
causa de sus desventuras, tristezas y enfermedades , sino el
hombre? Y esto nace de que ni se conoce § si, ni sabe qué
es su vida, ni las cavsas della, ni para qué nacié. No te en-
soberbezcas, ni creas que [uiste criado para otro negoeio que
para usar bien de lo que te dié el que te erid. Vuelve los ojos,
si piensas que eres algo, & lo que eras antes de nacer ; y halla-
ris que no eras, que es la ultima miseria. Mira que eres el
que hi poco que no fuiste, y el que siendo eres poco, y el
que de aqui 4 poco no serds: verds como tu vanidad se casti-
ga y se da por vencida,

; Grandes cosas caben en el entendimiento del hombhrel!
1Gran dignidad es la suya, pues tiene alma semejante 4 Dios,
inspirada dél, y eternal Mucho le favorece Dios, pues le
dijo que todo lo criaba para que le sirviese 4 ¢l todo, y que
todo lo ponia debajo de sus pi¢s. ; Quién cabrd con el hombre
ni se averiguard con él, cierto destas cosas, que cuando se
desvanece le dejan tan divertido, que no fiene razon para
considerarlas como deban ser, y entenderlas como se las
dieron?

Pues siendo cierto que caben grandes cosas en el entendi-
miento del hombre, es mas cierto endn pequenas son las que
se le embarazan con la estima de las cosas que solo merecen
desprecio. Alma eterna semejante 4 Dios liene; mas no la
tiene ni la trata como 4 semejanza de Dios ni como 4 eterna,
mientras la hace seguir al cuerpo yla olvida por cualquier
apetito. Todo lo haces al revés, hombre: al cuerpo, sombra
de muerte, tratas como & imdgen de vida; y al alma eterna
dejas como sombra de muerte. Y sucédete desto lo que 4 la
reptiblica donde reina esclavo, que se pierde y asuela. Nada
te estd bien 4 ti, que eres compuesto de cuerpo y alma, pues
no tienes cosa bien puesta, ni en su lugar, ni contenta. Obe-
deces al enerpo, y hillase indigno con lo que no es suyo; y
al cabo, como ruin en honra, se ensancha y da en tirano, y
levintase con todo. El alma oprimida padece, y atiende 4 su-
friv la que habia de ocuparse en gobernar; y cuando llega la
hora postrera, que es forzoso apartarse el uno del otro, hallas
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que el cuerpo te deja, y que tu mejor parte es el alma; y
para pena tuya conoces entonces que te dejaste 4 ti viviendo
por lo que es mortal y ceniza, y ves tu cuerpo, causa de tus
delitos y de fus culpas y yerres, que depositado en tierra y
en poder de gusanos, desengaiia la estimacion en que le tu-
viste; tan feo y disforme, que la memoria de haber vivido
en ¢l te castiga. Todo lo crié Dios para que te sirviese : asf lo
dijo ¢él; mas como te di6 razon con que entendieses, tambien
te mandd juntamente que era para que le sirvieses td con
todo. Hizo el primer hombre como gque no le habia entendi-
do, y costénos a todos caro; y aun no escarmentamos, que
despues vivia el hombre de suerte, que ni basté fuego del
cielo, diluvios, ni confusiones para darle & entender que no
Je mandaba solo que se sirviese de todo, sino que tambien
que con todo sirviese & su Dios; y este por el interés de los
hombres, pues asi lo logran, y si no, lo pierden. Y viendo
que aun se daban por desentendidos, por atajar su malicia,
dando la ley él mismo , lo primero que mandé fué que amara
4 Dios sobre todas las cosas, Mal te gobernaste, hombre, pues
has aguardado 4 que sea precepto lo que habia de ser agra-
decimiento.

Mira bien cufn diferentes consideraciones de estas cosas,
con que te ensoberbeces, son las que debes hacer de las que
haces, y cuin diferente fruto tienen unas de otras; lo que
debias considerar para conocerte, y conocer tu miseria: como
fuiste engendrado del deleite del suefio, el modo de tu naci-
miento, el recibimiento que te hizo la vida. Desta suerte na-
cieron los reyes y los tiranos, los poderosos, que piensan
que nacieron para destrnir los menores, y que crié Dios
para alimento suyo 4 los que menos pueden, habiéndo=
los criado para su cuidado, | Oh si considerasen cudn peque=
fias y viles cosas pudieron ser causa de que no fueran ni vi-
vieran ! pues el humo de un pévilo, un golpe, un susto, una
pesadumbre, el antojo de una legumbre, el miedo de un raton-
cillo, pudo hacer mover & sus madres; y aun estuviera mejor
no haber sido que no ser tales como debian ser.

Empieza pues, hombre, con este conocimiento, y ten de tif
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firmemente tales opiniones : que naciste para morir y que vi-
ves muriendo; que traes el alma enterrada en el cuerpo, que
cuando muere, en cierta forma resucita; que tu negocio es
¢l logro de tu alma; que el cuerpo sirve 4 esa vida prestada
que gastas ; que es tan frégil como ves, tan perecedero como
parece, y que es mas feo que parece, y que en breve tiempo
lo estar4 mas; que tu cuidado estu alma, y que solas sus
cosas son tuyas, y las demds ajenas; que no debes trabajar
en otras, sino en esas, por estar & tu cargo ; que has de dar
cuenta dellas al que te las dié, y que se las agradeces solo
con dérsela buena; y que el premio 6 el castigo se te aguarda
4 ti; y que pues serd forzoso morir para i, y 4 tu riesgo, es
razon que vivas para tf, y & tu provecho.

CAPITULO II,

Ordena el tribunal de las potencias del alma, para que preceda en todas las
acciones s consulta, Desarreboza los disfraces con que la hipocresiain-
troduce enmascarados los vicios.

Asegurado con las opiniones dichas, debes considerar y dis-
poner todas las cosas del mundo que codician tus deseos, pa-
ra servicio tuyo, por el decreto que hicieren las potencias de
tu alma, que son entendimiento, memoria y voluntad. Y no
hagas lo que muchos, que no tienen sino la potencia de la
voluntad, y pierden las olras dos; porque, aunque se acuer-
dan y entienden, no se acuerdan sino de lo que quieren. Y ha
de ser al revés: que te debes acordar de lo que te conviene y
entender lo que te estd bien 4 ti, y luego querer eso. De otra
suerte anduviera el mundo si Jos hombres usaran destas tres
potencias como se las dierpn y para lo que se las dieron. La
memoria, de lo que fueron y eémo nacieron y para lo que na-
cieron, es necesarfsima para no entender que son mas de
aquello, y que antes de mucho serdn menos. Y asi, estas dos
potencias prevendrin que la yoluntad no quiera la yanidad ni
1a locura, sino la medicina y el provecho.
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No tienes memoria si no te acuerdas de bu miseria; ni en-
tendimiento, si no entiendes que pues b la mejor criatura de
todas, eres Lan miserable, ;qué serdn las demis, por quien &
veces te olvidas de ti mismo?

Ni tienes voluntad si no quieres lo que por sf es amable; y
si mortal, no quieres lo eterno; y si pobre, no quieres la ri-
queza y tesoro; y si inquieto, no quieres la paz; y fatigado,
€l descanso; y mentiroso, la verdad.

Y al fin, cuando no fuera por deuda y por tu interés, por
razon natural debes querer solo & Dios. ¥ es asi, que en el
mundo inferior y superior, generalfsimamente dividido, no
hay sino Criador y criaturas: Criador, que cria todas las co-
sas para b, y 4 tf para si. Luego de las unas debes usar, y al
otro debes querer : porsi, que es el sumo bien ; por ti, que le
debes todas las cosas; por todas las cosas, que secretamente
queriéndole y alabindole, te ensefian eso mismo.

Dirds que los deseos te arrastran; que ves la mujer hermo-
sa, y tienes concupiscencia; que ves el palacio suntuoso, y es-
tds en el campo sin abrigo; que ves oro, perlas y riquezas, y
andas desnudo ; que ves & los otros en oficios y dignidades,
estimados y respetados, mandando el mundo, y que te ves
despreciado y abatido y sin que hagan caso de ti; y dices que
no puedes dejar de desear la comodidad gue el otro tiene,
para tf, que te debes mas amor. Dices bien en eso solo, y en-
génaste en lo demds. De verdad te digo, hombre, que no tu-
vieran los hombres vanos deseos si. usaran del entendimiento
como debian ; no los vencieran las apariencias de las cosas, no
por cierle, ni sé les alrevieran, 8i de fodas las cosas que le
faltan y ves en otro hicieras tal eximen, en vez de desearlas,
tuvieras ldstima 4 quien tienes envidia. Debias considerar pa-
ra qué cosas fe hace falta & ti, cudl es en si la cosa, y qué
provecho da su uso al duefo de]]a i Vesla Imuer hermosa, y
al mancebo poseido de su belleza? Mira primero para qué te
hace falta: para un breve contento, 4 quien da prisa un dolor
forzoso y nafural, 4 quien precede una vergiienza enterada
de su horror, y un menoscabo de las fuerzas y virtud natu-
Tal y de la vida; pues engailada con el placer la salud, sin

2
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dejar saber 4 los mas qué es vejez, los llega 4 la muerte.

Pues si miras en si qué es la hermosura, que te aparla de
toda paz y de todo bien, veris que es un cautiverio de tus
sentidos, donde tu memoria, entendimiento y voluntad pade=
cen servidumbre de vicios, & quien da imperio sobre ti el re-
galo y amor y pasion.

Verds acreditadas todas tus desdichas en las cansas por que
las padeces, de manera que para tu vida aun sea peligroso ek
desengaiio, si no fuere imposible por tener hondas raices; que
las echa tales en poco tiempo el apetito desordenado.

Verds un idolo que solo tiene bueno para ti el engario de
parecerlo, ufano con la idolatria de tu alma eterna, y hacien-
do triunfo y pompa de tu perdicion, ocupado solo en apare-
jarte desagradecimientos. Esto verds; porque si miras qué es
la mujer que al otro codicias, no es otra cosa. Y no te queja-
rds de que en otros no te ha enseiiado el ejemplo y el suceso
que es asi. Si quieres ser dichoso, sé sabio con el ajeno peli-
gro; y si eres sabio, sé escarmentado con ¢l tuyo; que solo el
necio tiene al trabajo por solo trabajo, pues no le sirve de otra
cosa; que en los demds es maestro.

Si quieres ver qué provecho da el uso della & so galan,
considera, lo primero, como se echa menos 4 si mismo para
todo lo que le conviene, pues no se halla coando se ha me-
nester; mira su salud sirviendo al deleite y gastada en ali-
mentar su apetito; 8u vida aventurada cada punto por un gus-
to que solo le deja tarde un arrepentimiento porfiado; ves la
hacienda despendida en vanidades, banquetes y galas, que so-
lo sirven de facilitarle la perdicion; mira la honra peligrosa
en este estado, sujeta & lo que una mujercilla la necesitare;
mira la religion y entereza de costumbres llegada del olvido
al desprecio ; mira vuelto con la costumbre naturaleza el pe-
cado, y acreditado el delito con el poder. Y tras todo esto,
considera cudn caro te cuesta el dolor, pues todo lo que das
por ¢l habias de dar por no tenelle; — y es cierto que no te
hallards capaz de otra cosa que de léstima. No por esto pre=
tendo apartar los hombres de sus legitimas mujeres ; puesan-
tes que fildsofo, me mostrara enemigo de la naturaleza, pues



LA CUNA Y LA SEPULTURA. , 19

al amor dellas correspondido debe el mundo el ser habitado,
y nosotros el ser. No quiero severo Ieprehender el amor que
se les tiene y se les debe, sino la concupiscencia y el apetito.

Querer 4 las mujeres permite la naturaleza, y la ley de gra-
cia ensefia cdmo sea sin delito; pero ador&rlas y sujetar 4 ellas
el alma no lo aconseja sino el de!ei!.e y vicio, que es tan pode-
roso, que persuade tales cosas; y no sé si lo atribuya tanto &
sus fuerzas como & nuestra flaqueza, De la mujer, como de
las otras cosas, usa; pero no te fies.

Vives pobre casa, sea cabafia; ves al poderoso (& lo menos
al que nos pretende hacer creer que lo es) en grandes pala-
cios, | tosa es digna de risa ! § qué te falta 4 tf en la cabaiia,
que fe abriga y te cubre todo? 3 Puede el rico ocupar del pa-
lacio con su cuerpo mas que tii con el tuyo? No por cierto.
Pues g de qué le sirve lo que le sobra 6 lo que no le sivve 6 lo
que sirve 4 otros? Sin razon te quejas de la casilla, que te da
todo lo que tiene y lo que has menester y te basta. Si tuvie-
ras muchos cuerpos y tu grandeza te necesitara de mayores
espacios, perdondrate los sentimientos; mas siendo uno solo,
tal, que no hay aposento tan estrecho adonde no sobre habi-
tacion, ;qué envidias y qué lamentas? Dfgote de verdad que
ni el fuego tiene hambre de las cabaiias y chozas y alquerias,
ni las hacen sospechosas los ladrones, nilas amenazan las
guerras; porque los que no las perdonan, las desprecian; y
en cierto modo va el cuerdo ensayando ‘el cuerpo para la se~
pultura, que hecho i tales habitaciones, no se le hard angosto
el atand ni le espantara el forzoso ImspedaJe de la muerte,

Polire estds, y seguro de lo que no lo estén los ricos; vdya-
se lo uno por lo otro. Ves largas rentas en tu vecino, gran
cantidad de hacienda y posesiones, copia inumerable de oro y
Joyas: dime gqué olra cosa es eso que desigual carga al que
aun desnudo camina cargado de si propio? Sin duda ird con
poca comodidad, ajeno de descanso y temeroso, Veamos: este
que lo tiene, pha de pasarlo desta vida? No. ;Puede gozarlo
en estal Tampaoco, si no lo da 4 los que lo han menester, pues
para eso lo tiene en depdsito y administracion.

Puede gastarlo en su sustento y abrigo? No, que es mucho
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menos lo que ha menester. ; Qué serd pues desto, que forzo-
samente ha de dejar? Gran locura es, siendo esto asf, gastar
la vida toda en juntar cosas para dejarlas con ella. ; Crees que
aprovecha al difunto algo lo que dej6 al otro que lo gasta ¢
desperdicia? No serds tan necio que lo creas. Pues si esto es
asf, §por qué no tasas tus deseos y los yas 4 la mano, y tomas
pues es licito lo que has menester, que es con lo que te estd
rogando naturaleza francamente, que lo que te esconde y di-
ficuita es lo supérfluo ? Injusto eres, pues quieres que 4 t te
sobre lo que & otros falta, y quieres mas tener ociosos los di-
neros en tu cofre, que alimentando al necesitado. § Dejironte
tus padres hacienda? No te dejaron rico por eso: dejdronte
con que lo puedas ser, gasténdola bien. Sila tienes y no la
gastas, es como si no la tuvieses, pues no tienes provecho de-
lla. Si la gastas, no la tienes: luego forzosamente se colige que
es bueno tenella para no tenella. Dirds que tienes bijos y que
los quieres aventajar. Doy que te afanas por dejallos mas ri-
€08, y estos 4 tus nietos, y tus nietos 4 los suyos: ; dénde ha
de parar esto, que todos dejan unos 4 otros, y todos lo dejan
acd? Los bienes y posesiones no son firmes, y particularmen-
te de nadie; son de la sucesion y ja suerte. Aunque tienes ti
hoy tal hacienda y tales posesiones, ellas no te conocen nires-
petan por duefio, ni te fratan como 4 tal; saben que has de
pasar por ellas, y siempre aguardan de la mano del tiempo
nuevo sefior. Bajo y vil eres, pues amas tanto & quien tanto
te desprecia, y tienes fe con quien ninguna ley te guarda.
¢ Héllaste pobre? No te aflijas, que todos lo son por mas que
tengan; y solo diferencian de ti en que nolo quieren parecer;
Yy les llevas de ventaja el no tener trabajo de fingir lo que es
imposible disimular, ; Con qué agradecerds 4 la pobreza el ha-
certe exento de aduladores que, alzdndose con tus oidos, te
trajeran ignorante de la verdad, y te los escondieran 4 la re-
prehension y advertencia? Las artes que la pobreza ensefia,
mas las debe al miedo con que vive y al cuidado con que ha-
bla (cierta de que no la guardardn respeto), que al estudio
continuo. Y lo que en los poderosos parece privilegio que no
se les atreva nadie ni les contradigan, es desdicha, pues eso



LA CONA Y LA SEPULTURA. 21

les causa ignorancia ; y quien los hace libres de reprehension,
los niega poder saber; y la verdadera dotrina en el temor de
Dios (dice el Espiritu Santo) empieza y la sabidurfa del alma;
Y en el temor de las gentes, la de las cosas desta inferior re-
publica. Asf que, en temor empieza toda sabiduria, y quien no
tiene temor, no puede saber.

éSabes los privilegios de la pobreza? Pues yo te los diré:
nadie sino ella los ha merecido. Todas las cosas estdn sujetas
d leyes; sola la necesidad libre carece de ley : asi lo dice el
proyerhio,

Estds pobre, pero seguro de que la honra que se te hiciere
se hace & tu persona; y tienes consuelo en la que no te ha-
cen, plies es cierto te la quita la falta del oro, de quien se de-
jan comprar y & quien cautelosamente se venden los falsos
amigos, Tan seguro estards de ladrones, que antes te temerdn
por testigo y huirdn de ti por estorbo, que te acechardn por
el provecho.

« Esto tiene malo la pobreza » (dijo un sabio), «que hace
ridiculos 4 los hombres.» Engaiiése; que la pobreza no los
hace ridiculos, sino la opinion que della (ciegamente) tienen
los que la desprecian.

Pero hagdmosle esta lisonja : conceddamosle que los hace ri-

diculos, que es decir que se rien todos dellos. §Qué culpa tie-
ne la pobreza santa, agradecida y segura, de que el otro sea
necio y de que no tenga entendimiento para conocerla como
es, persuadido del oro? De verdad dice el pobre, ridiculo me
hace la pobreza, mas 4 ti te hace lamentable el dinero, que
desde que le tienes andas inquieto con el pleito eterno sobre
qui¢n ha de ser duefio de quién, y al cabo por tener el oro le
vienes 4 tener por sefior. Ti le sirves, i le desentierras, tu
le guardas y él aun no te halla digno de algun agradecimien-
to, pues se apodera de las noches con el cuidado y del dia
con la solicitud. Y si mueres, 61 es el primero que le pesa de
que te lloren, pues luego enjuga las ligrimas & quien te here-
da. | Y que viendo esto, haya heredero que se alegre con po-
sesion que es tirana de la vida y de la muerte del que la tiene
6 la sirye! |Fuerza de hechizo tiene tu precio, oro! pues con
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malas obras y mal fratamiento granjeas sin ningnn provecho
voluntad tan enamorada. Considerado he gque donde te crias
haces iniitiles los montes, intratables al ganado, fsperos, des-
nudos y sin yerba y estériles & todas las sazones del ano; que
en tf gastas todo el caudal de la naturaleza. De costumbre lo
tienes : no olvidas esa condicion aun fuera de las entranas de
los cerros, pues lo mismo haces con el hombre que te busca y
te posee. [ Qué estéril es de buenas obras el rico avariento!
No da fruto. Menos provechoso es que el monte donde esta-
bas; propiedad es tuya la esterilidad.

3 Quién bastard 4 entender al avariento? Para tenerte, ca-
va y te desentierra; y en teni¢ndote, por no tenerte (que es
por no gastarte), torna & cavar, y le entierra otra vez.

¢ Como puede ser bueno quien, como ti, oro poderoso, se
parece tanto 4 los males y enfermedades, que lo mejor dellos
y de los malos humores es gastallos? Y si no, ellos gastan la
vida, y ti en gastalla eres mas prédigo que ellos. :

Ves aquf tu mayor poder, que ni la experiencia del mal que
haces en vida, ni de la poca lealtad que guardas en muerte,
ni el acreditado conocimiento de tu ingratitud, es baslante 4
contrastar tus fuerzas; y estis con eslo tan ufano, que por
gloria y con soberbia, respeto de los muchos que te siguen,
puedes contar los pocos que te desprecian, y alabarte de que
aun esos, si te dejan, es no menos que por Dios.

Y lo que es mds de considerar es que, aunque por la pro-
digalidad, por el ladron dejas & muchos, y por otros casos tan
feos, ninguno 6 pocos dejas que se queden; todos se van tras
ti, y por ver si te pueden cobrar, trabajan de nuevo, sin per-
donarse en el mar y la tierra alguna peregrinacion 6 nau-
fragio.

Pasemos 4 las houras, oficios y dignidades que tanto codi-
cias, en compaiiia de todos. jOh, edmo te gobiernas mall Va-
yan delante los decretos del entendimiento y de la memoria;
no acompaiies la voluntad con los apetitos y deseos, que son
apasionados. ;Qué opinion Lienes de esas grandezas, que asf
mueres por alcanzallas? Yo lo diré por &, si tienes ver=
giienza.
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Gran cosa es mandar, ser reverenciado, que todos me ha-
yan menester, y yo 4 nadie; poder hacer lo que quisiere, y al
{in gozar en este mundo todo lo que él puede dar.

El dia que tal ereiste, ese dia no le quedd 4 la ignorancia
qué vencer en tf. Todas las prevenciones y reparos del en-
tendimiento quedaron por suyos.

:Quién bastard 4 entenderte, si todo tu deseo y pretension
_ es (asf lo dices) ser libre, que todos te obedezcan, y hi 4 na~-
die; y lo primero que haees es eautivarte del oficio, del car=
go, de la dignidad? Mirate con atencion, y quizd acertarés &
conocer tus disparales, que para que fi los abomines no les
falta sino estar en otro. Bien empiezas, pues para no estar su-
jeto 4 nadie tomas por medio hacerte esclavo de la codicia y
de la ambicion de lo que pretendes, y alcanzado de la vani-
dad y soberbia. Da licencia que los otros se rian de lo que te
rieras (4 si lo advirtieras en un furioso. La culpa tiene el
amor propio, de que reprehendamos por vicioso en el ve-
cino lo que en nosotros presamimos ser digno de imila-
cion.

Gran cosa dices que es mandar; ti me ayudas 4 convencer-
te. Quede por todos que la cosa mejor es mandar. Pues dime,
Zen qué te fundas para dejar que en tf manden los vicios bes-
tiales (siendo tu alma la mayor provincia que Dios crid en
este mundo ), por mandar 4 otro en lo que no importa? Y al
cabo ti no mandas en el otro, sino en las acciones suyas; y
en lo de fuera y en ti no hay vicio gue no tenga imperio.

Todas las cosas que para tf codicias, si no son de provecho
para ti, desatinado eres. Doyte que tu voluntad sea ley de to-
dos los otros que te obedecen y estin & tu disposicion. Si or-
denas cosas justas, jqué soberbia es la tuya? ; No ves que la
fundas en la virtud ajena del observanle y religioso? Y si juez
«€n solo el nombre, lo que mandas es injusto, jqué otra cosa
eres sino disculpa y abono del que no te obedece? Y del que
oprimido y amenazado de tu tirania te obedece, eres martirio,
Baca pues destas cosas lo que mejor te estd; verds cuin aje-
nas son de lo que pretendes.

8i piensas que es dignidad el mandar & los otros, y que lo



24 LA CUSA Y LA SEPULTURA.

mereciste al cielo por tf, respdndeme si naciste de ofra suerte
que los que llamas siihditos? Si tu vida tiene algunos fueros
diferentes, enséfiame los privilegios particulares de to natura-
leza. Por més que se desvele tu vanidads no ha de hallar al-
guno. Luego cierto es que por ti no lo alcanzaste, y que el
cielo que te permite en tal oficio, siendo malo, te escogid pa-
ra azote de los que gobiernas; y (i, que no lo entiendes, vi-
ves ufano con tu castigo y haces majestad de la miseria ajena,
y lldmaste juez, siendo & los ojos de Dios verdugo.

Querrds decir que no deja de tener majestad poder dar
muerle y destruir, y que ese poder sin duda es digno de esti-
ma, Traide has tu discurso 4 mi eonclusion. Yo le lo-confie-
§0; pero advierte que lo mismo hace una yerba y una vibora
Y un veneno y un susto y un aire y una piedra, y que & nin-
guno destos les es de alabanza quitar una vida, que no tiene
con que resistirse y que ayuda contra sf misma, y que su rui--
na consiste mas en su flaqueza que en el poder dellos. Conde-
nas 4 muerte al delincuente; ;piensas que haces algo nuevo?
No, que ya le tenia sentenciade la naturaleza, y desde que
nacid empezd 4 sentir la ejecucion de esa sentencia. Conde-
nas en el pleito al pobre: quitasle lo que no era suyo, no le
agravias; y si le quitas lo que con justicia poseia, ¢ tu oficio y
el del ladron, dime, en qué se diferencian, pues entrambos
quitais los bienes al duefio dellos? ¥ considerado, solo os di-
ferenciais en que el ladron hurta para sf y por su provecho,
y vosotros robais para terceras personas, Por honra eres rec=
to, y yhaces pompa de juzgar & los ofros? Oye 4 san Pablo
cuando dice severo, y advertido en la soberbia, por lo cual
no tienes exeusa: « Todo, hombre que juzgas, con tu juicio te
condenas.» jGran cosa es tu oficio! ;quiéreslo ver? Que en
habiendo paz y hermandad, vaca, y no es menester; y todo
hombre cuerdo estd fuera de tu jurisdiccion y dominio ; pues
solo el litigioso y el malo da que hacer 4 los tribunales. Dirds
ti que tambien se defiende el bueno y justo en ellos. Digate
de verdad, y Dios te lo enseiid, que el que lo es de todo pun-
to, aun acusado no se defiende. Mira 4 Cristo en las audien-
cias, cOmo desprecia con suma sabiduria y con elocuente si-
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lencio los jueces dellas, y siendo inocentisimo, quiere mas la
pena que la defensa y altercacion.

Dejemos esta parte, y vamos 4 la que mas agrado tiene con
la codicia de los hombres. ;Es tuya la voiuutad de tu rey?
Privado eres, a ti miran todos, de tf penden los negocios. LDi-
choso te suefias por eso? Pues despierta y mira cdmo lo han
pasado otros que en el mundo lo han sido. Habla con sus
fines, y verds que®escarmientan y no incitan.

Lo primero has de confesar y creer que estds envidiado de
todos los que son vanos y desean lo mismo: si eres bueno, te
aborrecen los malos; si eres malo, los buenos; tu dia postrero
todos le desamparan. Si no eres culpable, serds inocente, mas
por esto mas envidiado; y debes considerarlo.

Lo segundo es, que en ese estado y lugar estds cuidadoso
de conservarte y de adquirir,

Lo tercero, que andas solicito de nuevas honras.

Lo cuarto, temeroso de desgracias,

Lo quinto, que el rato que todo esto consideras ser asi, te
hallas peligroso. Dime, ;cudl trabajo se iguala al tuyo? Si
atiendes 4 tus negocios propios, eres tenido por codicioso ; si
4 los ajenos, eres desdichado, pues sirves 4 los demids de la
republica. Si das el cargo al benemérito, no te le agradece,
diciendo que le pagaste y que le diste lo que merecia y era
suyo; si al indigno, ofendes 4 tres en un punto: 4 Dios con la
sinrazon, al cargo con el mal ministro, y 4 ti con el mal nom-
bre que cobras. Esos que te acompafian con ruido y polvo
por las calles, esforzando tu divertimiento con lisonjas, y com-
prando tu fayor con mentiras, no pasan de tu oficio, cargo ¢
privanza las lisonjas; y si no, desciidate y véante sin ellos,
verds por quién lo hacian. No es dichoso aquel 4 quien la for-
tuna no puede dar nada mas, sino aquel 4 quien no puede
quitar nada. A la estatua pequefia no la hace mayor el pedes-
tal grande, ni 4 la mengua de tu espiritu la grande basa de
tu puesto. Aprende de un caballo, que cargado en su propio
adorno de inmensa cantidad de oro, desea que le descarguen,
y no que le alaben. Al revés lo entiendes todo, pues tienes
soberbia de los méritos ajenos y que no son tuyos. Necio eres
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si andas ufano y haces grandeza de la humildad del que te ha
menester, y no entiendes que (astuto, conociendo tu vanidad)
hace el acompailamiento y la visita y la corfesfa cautela con-
tra tu presupeion mal prevenida,

CAPITULO III.

Descifra los miedos de la opinion vulgar y desarma Yas aménazas de la cre=
dulidad ignorante. Mortifiea y dotrina la estimacion propia. Desembaraza
de espantos la muerte: no solo prueba que no es fea, sino que es hermosa.
Y afirma la paz interior encaminando los afectos.

Dirds que bien que este conocimiento reprima los deseos y
dé seguridad y paz al alma que le cree y estima, que deseas
componerte con las opiniones de las cosas, las cuales Jas ha-
cen lerribles, y con la persuasion bestial de las pasiones del
cuerpo; y deseas cuerdamente. Conviene que te certifiques de
que la opinion hace medrosos muchos casos que no lo son;
sea por todos el de la muerte. ; Qué cosa mas terrible, asi re-
presentada, mas fea ni mas espantosa? Y si dejas la opinion
que della tiene el pueblo, verds que en si no es nada de eso,
y antes hallards que hace mucho por hacerse amable, y aun
digna de desprecio antes que de miedo,

Lo primero, el ser forzosa, la excusa de prevenciones y di-
ligencias; pero advierte que es forzosa porque es necesaria,
Dime, ;qué descanso tuviera la vida, qué libertad el espiritu,
qué quietud el cuerpo, qué fin las molestias de la vejez, abor-
recida de sf misma, si no hubiera muerte? Dirds que es dolo-
rosa y llena de congojas y parasismos. Pues dime, si eso no
hubiera en la muerte, siendo tan desdichada la vida, § quién
no la fomara por sus manos? Prevenida la naturaleza la cercé
de congojas, y la hizo parecer temerosa, para que los hom-
bres viviesen algun tiempo. Y si bien lo consideras, llevando &
todos y no excetando 4 nadie, con razon ninguno puede estar
quejoso. Querer td vivir siempre, fuera hacer agravio 4 los
que murieron para que vivieses, y 4 los que aguardan que te
vayas para venir; que ella llevando 4 unos, da lugar & otros.
Y asi es ley, y no pena, la muerte.
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Si has vivido contento y todo te ha sucedido bien, harto de
vida despfilete della. Y si todo te ha sucedido mal, jpara qué
quieres afiadir cada dia mas trabajo? Vete enfadado. Y si te
ha sucedido unas veces mal y otras bien, no hay mas que ex-
perimentar; cdnsate de repelir una misma cosa. Poca hon-
ra tienes, pues sabiendo que te ha de dejar 4 ti la vida,
aguardas ese desprecio della, y no la dejas antes, pudiéndolo
hacer.

Oido habris decir muchas veces que no hay cosa mas cier-
ta que la muerte ni mas incierta que el cuindo. Digote que
no hay cosa mas cierta que el cuéindo, pues no hay momento
que no mueras; y que (de verdad) siempre est llegando este
cudndo que dices tu que no s¢ sabe, y acertaras si dijeras que
no se cree. ;Para cuindo guardas la risa, pues no te ries del
que se estd muriendo y dice: ;Quién pensara que yo me mu-
riera en dos dias desta manera? Y cuando dicen «Fulano
muri6 en dos diasy, mienten y no lo entienden, que cual-
guiera (aunque muera en un instante) muere en tantos dias
como ha vivido, y tantos dias habia que estaba enfermo como
habia que nacit. ;Td piensas que pasan en balde los dias?
Pues dfgote que no hay hora que pase por tf, que no vaya
gacando tierra de tu sepultura.

Pues jquién entendera tan grande confusion como esta? Ta
temes la muerte, y tu mayor deseo es que se llegue. ;Quié-
reslo ver? j En qué otra cosa gastas la vida que en desear,
siendo nifio, verte mancebo y que llegue el tiempo de verte
mayor, y luego de verte hombre? ;Qué verano hay que no
desees que se pase, y que llegue el invierno? Y siempre sus-
piras porque llegue el dia venidero; que no me negards que
en todo deseas tu fin, pues no puedes desear que tras este
instante venga otro, sin desear que se acerque un paso mas
tu muerte. ; De qué sirve pues huir de lo que deseas, y te=
mer el llegar adonde 4 toda diligencia caminas y te llevas 4
tf mismo 7 ; Por qué tienes miedo 4 la dltima obra de natura-
leza? Lo menos de la muerte temes, que es aguel punto, y
lo mas della (que fué toda tu vida) pasaste riendo.

4 Por qué, eomo para saber navegar te llegas 4 los marioe-
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ros, y aprendes el arte militar de los capitanes, y las cosas del
cielo de los astrélogos, no aprenderis el modo de vivir y mo-
rir de los filésofos y buenos? jCosa extrafia, que creas de los
Vivos que es temerosa la muerte , no sabiendo lo que es! Los
experimentados gozan, trassu quietud y paz, de eterno silen-
cio. Por esto Sécrates dijo que la muerte es un secreto reser-
vado y una conjetura triste. '

Dirés que el 4nima teme la muerte: por si no, que es in-
mortal ; si por su cuerpo. Sentir el dolor de su enemigo, ex-
cusada piedad es, y seria sentir que el cuerpo sea lo que es y
para lo que nacid, y en lugar de ser piadoso, seria desagrade-
cido 4 quien le da libertad; y si é1 teme verse libre, mucho
ama sus grillos, mucho su circel.

¢ De dénde viene este miedo de la muerte, que ha crecido
tanto arrimado 4 la ignorancia, que aun oirla nombrar no
quiere alguno, como si por el oido secretamente se le entra-
ra? Pues esté cierto el mas recatado que presto padecerd la
que ahora no quiere oir; y que en aquel estrecho, la voz
nunca oida y la opinion siempre rehusada y la memoria que
se despreci6, y ella misma, se hardn mas 4speras; que sin
duda, prevenida y imaginada y creida, no lo fuera.

Dime, ;para qué guardas tu memoria, 6 de qué te puede
servir mejor que de acordarte de t{ mismo? Si 4 (f te olvidas,
eres como si no fueras, y ninguna memoria sino la de la
muerte acuerda al hombre juntamente lo que es y lo que ha
de ser. Si tomas mi consejo y el del Sabio, que dice: « Mejor
esir 4 la casa donde hay l4grimas que 4 la del convite, y me-
jor es el dia de la muerte que el del nacimiento:» i oirds
de buena gana y buscards las conversaciones donde se tratare
de la muerte, y 4 solas no te acompanards de otra cosa que
de su memoria: y as{ verds que la mucha conversacion en
ella, como en otras cosas, serd causa de menosprecio. Dicho-
S0 serds y sabio habrés sido, si cuando la muerte venga no te
quitare sino la vida solamente; que en los necios no solo qui-
ta la vida, sino la confianza necia, el descuido bestial, el amor
de las cosas temporales; todo lo cual habrds ti dejado antes,
y asi aliviards mucho la postrera hora. | Dichoso aquel que en
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su fin da 4 1a muerte lo que pide, y desdichado del que se de-
fiende 4 ella, y la niega lo que la debe y ha de cobrar!

Por este modo, pues, debes apartar todas las cosas de las
opiniones que las afean y hacen espantables, y anteponer &
todo la paz de tu alma, y no tener por precioso lo que no sir-
viere 4 la quietud y libertad de tu espfritu.

¢ Quieres ver cudn desdichado te haces, no lo siendo; que
d ti mismo y 4 tus imaginaciones y pensamientos debes to-
das tus inquietudes y desasosiegos? Si oyes que dicen malas
cosas de tf en fu presencia, te enojas; y afrentindote porque
dices que es perderte el respeto decirtelo en la cara, aventu-
ras tu vida y rifies. ; No miras que si son verdad las cosas que
te dicen, era justo enojarte contigo, porque haci¢éndolas diste
ocasion al otro de decirlas; y que siendo asi, habias de agra-
decer por reprehension lo que ahorreces? Dirds que aunque
las cosas sen asi verdad, que €] no las dice porque te enmien-
des, sino con celo de afrentarte. Pues por eso, pudiendo es-
coger, por no darle venganza a tu enemigo, no habias de ha-
cer lo que ¢l desea, que es que te afrentes; sino enmendarte,
que es lo que fe estd bien, y ti dices que ¢l no pretendia. Si
te enojas, ya sali6 con su intento; ta fuiste de su parte.

‘Muchas veces dirds que dicen con mal intento lo que no es
verdad y lo que presumen maliciosos; y que asf, es necesario
responder por ti. Y es excusado, porque no sirve de nada;
que quien dice y afirma la cosa que no es ni hiciste, no se ha
de convencer con tus razones. Y si dices que ya que ese no
sea, servird la pendencia de castigo; —lo primero, eso no estd
4 tu cargo; lo segundo, no es ese el que se le ha de dar, por-
que igualmente le padeceis entrambos con la inquietud y de-
sasosiego. El que es bueno se venga de su enemigo no dejin-
dolo dé ser; y el que es malo, siendo bueno.

Y en cuanto & decir que te perdié el respeto en decirielo
en la cara, declirate: si te lo dicen en Ia cara, lo llamas des-
precio; si en ausencia, dices que es traicion. j Ves como de
ninguna suerte quieres que te digan nada, y cimo son acha-
ques para vivir 4 solo tu gusto? Pues ten por cierto que nun-
c¢a habris sido mejor, ni tendrds necesidad de ser mas santo,
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ni habris tenido mas maestros para serlo, que cuando tu-
vieres muchos enemigos, cuyo miedo te traiga cuidadoso y
advertido. Dichoso serés cuando de los enemigos supieres sa-
car provecho, y sabio cuando dieres lugar & que todos te di-
gan lo que sintieren de Li; que entonces (libre de lisonjas) tus
faltas serdn advertidas. No dormirin tus vicios con descuido,
y tu presuncion tendrd desengafio y tu ignorancia remedio.
A nadie deben tanto los hombres como 4 la reprehension ;
aquel es perfecto en toda buena filosofia, que la reprehension
no solo la oye, sino la agradece.

De aquidebes colegir cuin agradecida cosa es amar d los ene-
migos, que ti aborreces tanto. Y en realidad de verdad ni ta
sabes cudl es tu amigo ni endl es tu enemigo ; antes lo entien-
des todo al revés. Llamas amigo al que te presta para el jue=-
go, al que te divierte y entretiene, al que come y cena con-
tigo, al que te hace espaldas y al que te alaba; y enemigo
llamas al que, no haciendo nada desto, dice mal de ti y te re-
prehende y va @ la mano en todo: siendo al revés, gue este
es amigo tuyo, pues es amigo de tu alma, que eres Ly, y el
otro es enemigo tuyo y amigo de tu hacienda, apelito y per-
dicion. Y sin duda para el provecho al enemigo solo has me-
nester; y al otro para la locura, entretenimiento y vanidad
solamente. Haz cuenta que tienes dos espejos, y que el ano
(aunque tengas muchas fealdades) no te ensena sino lo que
estd bien puesto; y este solo sirve de que te desvanezcas con
¢!, pues lo que estd como habia de estar, no era necesario
verlo, si te miras para solo ordenar lo que no estuviere asi.
En el otro ves solas las cosas desalinadas y mal puestas y las
faltas que tienes. Dime, ;este no es €l que te conviene sola-
mente, y el otro el que te sobra? Pues as{ debes entender que
truecas los nombres y los cficios de las cosas.

Pero demos que sea tu enemigo un hombre en cosas de ve-
ras; mas fécil es perdonarle y mas justo quererle que aborre-
cerle y vengarte,

Fonseca, doctisimo espafiol; predicando, dijo: «No solo es
mejor perdonar al enemigo que vengarse, sino mas ficil y
mas acomodado. Asi lo mandd Cristo: Amad & vuestros ene-
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migos. Rigurosa y desabrida cosa fuera y llena de peligros, si
te mandara vengar de tus enemigos, salir 4 media noche (6
solo, cargado de armas, 6 acompaiiado, de amigos) 4 acechar-
le, y al cabo procarar su muerte. ;Cuénto,mejor es perdo-
narle, cosa que puedes hacer cenando y en tu casa y acostado
y con todo tu deseanso?»

Y digote gue la venganza solo es de Dios: por eso le llaman
Dios de las venganzas, El solo puede castigar las almas, que
son las que con sus intenciones ofenden; que el cuerpo solo
sirve 4 esta composicion. Quitate uno la honra, y véngaste ti
en su vida, que no te ofendié. Dijo uno mal de ti; no digas lit
mal dél, siguiera por no parecerte 4 él y por no imitarle, Di-
rds que quién podrd acabar consigo esto. Respondo que cual-
(uiera que conozeca que no hay mayor venganza del que hace
mal, que sulrille con paciencia, que lo que pretendia era aca-
bartela; y del que dice mal, desmentirle con las obras, ¥
hazte eapaz de que no te es posible vengarte en la cosa que te
ofende, y que es mal hecho ofender la cosa que no tiene enl-
pa, como es la vida, la salud y el cuerpo del otro.

{ Extrafia locura se ha acreditado con los hombres, que
crean que si uno les ha cortado las narices, con cortarle las
orejas ¢ matarle estin satisfechos! |Extrana cosal Dime,
yremedidse tu herida con la del otro 6 con su muerte? No
por cierto. Pues ;qué resultéd de ahi? Que sepan que ti sabes
hacer tan bien 6 mejor insultos que el ofro: que yo aqui no
hallo nada remediado, sino ofendidos entrambos, vy los odios
mas vivos, y recien nacida la pendencia y mas encendida la
guerra; y td, que antes solo estabas lastimado, vives receloso
y inquieto y con cuidado y miedo de mayor mal. Y al fin os
haceis el uno al otro espectaculo dla gente, como fieras 6
condenados 4 muerte.

Y porque las desgracias todas nacen de la ira, quiero de-
cirte lo que es, y advertirte de los malos sucesos que 4 ella
andan arrimados, paia que sepas prevenirte contra sus repen-
tinas y no pensadas tiranfas.

No dividamos la ira, pues mas ¢ menos, cualquiera es da-
nosa y por si abprrecible. La mansedumbre es el medio acer-
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ca de la ira, y ella en sf no tiene medio. Digamos lo que es,
antes que la consideremos.

La ira es una breve locura y repentina, un n!wdo de la ra-
zon, y si dura, un desprecio della, un afecto rebelde al enten-
dimiento y un motin de la sangre y una soberbia inconside-
rada. Es enfermedad del corazon, peligro de la vida, confusion
de sf misma, temeridad acreditada y valentia de cobardes y
flacos. Y porque no parezca que hablamos como en causa aje-
na, oigdmosla 4 ella misma lo que dice y confiesa de si. Que
es locura y furor y todo lo dicho vedlo en un airado en el
centellear de los ojos, en ¢l temblor de los labios, en el cefio
de la frente, en la color perdida, en el movimiento y dificul-
tad de la lengua y porfiada repeticion de las palabras. No so-
lamente no te conocerds airado, pero te tendras miedo, Dame
un leon ferocisimo y un tigre horrendo y manchado y un ja-
bali espantoso ; endjense : mfralos airados y verds que no hay
fiereza tan grande, donde la ira no balle y afiada nuevo hor-
ror. Asf que es vicio tan feo como dafioso. 3 Qué hombre lee-
réd esto, que no tenga alguna queja della; que no llore alguna
desgracia por su causa? Soy de parecer que en esto sin argu-
mentos nos hemos de convencer unos 4 otros con los sucesos
propios y ajenos, con lo que hemos visto y oido. Airase uno:
dice y hace cosas ajenas de toda razon; despues vergonzosa-
mente, como para otro que era entonces, diferente del que
ya es, reducido & mansedumbre, pide perdon.

Que no es natural la célera prueba Séneca. Mas mostramos
nosolros, que es contra naturaleza, no tan agudamente, pero
con mas facilidad.

Solas aquellas cosas debemos llamar naturales, que son pa-
ra la conservacion de la compostura y drden deste compuesto
de cuerpo y alma, y contranaturales las que procuran lo con-
trario. Claro esti que las ponzoiias y venenos no son natura-
les para el hombre, pues le acaban. Lo mismo la ira, pues su
efeto no es otro que la alteracion de todos los sentidos, per-
turbacion y fealdad de todos los miembros, inobediencia del
alma 4 la razon y al entendimiento. Cierto es que en los com-
puestos de cosas diferentes la unidad, que forzosamente re-
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quiere el gobierno acertado y seguro, no es la de una de las
partes; sino la que de la templanza é igualdad de todos resul-
ta; porque en los tales, luego que una parte prevalezca y do-
mine mas que las otras, es tiranfa y enfermedad, y no hay
composicion, {

Asf se ve en el cuerpo, donde la salud y conservacion de la
vida consiste en la amistad y igualdad de los humores y cali-
dades; y la muerte, disolucion y enfermedad, consiste solo en
que uno de los humores predomine sobre los otros, como el
mucho frio 6 mucho calor. Lo mismo es en los afectos que
tienen las potencias nuestras, que igualmente corregidos de la
razon, naturalmente conservan la paz del alma; mas el dia
que la templanza crece y, saliendo de si, llega 4 ser gula, 6
lIa modestia insolencia, 6 la humildad soberbia, 6 la manse-
dumbre ira, — todo estd perturbado, y los que fueron compa-
fieros son enemigos, y todo es guerra y violencia confra la na-
turaleza,

Veamos ahora qué principios tiene la ira, porque sepamos
donde se podrd con mas facilidad atajar; y aunque son los
principios varios, todos son por un camino y de una condicion,
pues vienen de afuera. | Gran locura que cosas ajenas sean
poderosas & quitar la paz propia! ;No hace el criado lo que
Yo le mandé, 6 bace mas de lo que yo le mandé, 6 no tan
presto? Endjome y la ira me despeiia. | Triste cosa, alma mal
prevenida y poco estimada ; pues el que te tiene permite que .
hasta su criado pueda, todas Jas veces que quisiere, pertur-
barla y herirte : si lo hizo adrede, por la malicia ; si erré por
descuido, porque no miré lo que hizo; y si pensando acertar,
porque lo mir( demasiado ! Y al fin son tantas las causas de
la ira ajena, cuantos pueden ser los descuidos y malicias aje-
nas, aprendidas de la presuncion y ignorancia propia, la cual
enciende la sangre y arma con ella el corazon descuidado. Se-
gun esto, paréceme que ficilmente hallards camino para de-
fenderte della y apartar de tf tan dafioso afecto.

Ten firmemente por cierto que & ti no te toca perturbacion
de 1o que otros hicieren ¢ dijeren mal 6 bien ; que eso es { su
£argo, aunque el mal ¢ bien te toque & ti 6 & tus cosas: por-

3
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que lo que no estd en tu mano y esta fuera de tu poder, solo
te toca, si lo previenes, evitarlo; si lo padeces, sulrirlo, y
procurar remediarlo para no padecerlo. Vana cosa es querer
tii que el otro no haga lo que quiere hacer, y mas vana que-
rer que no haya hecho lo que ya estd hecho, que es lo que
procura la ira ciegamente. ;No te quité uno el sombrero, dig-
te un golpe, tratéte mal? Dime, el ser descortés y desver-
gonzado es malo? Dirds que si. Pues respéndeme: Si el otro
es malo del vicio ajeno, § por qué te perturbas y te enojas, de=
biendo 4 la caridad fraterna tenerle listima? Cierta cosa es
que i td quieres que los otros hagantodo lo que {0 deseas 6
te estd bien, asf como lo deseas 6 mandas, y crees que mere-
ces tu esto, que cualquiera cosa que te sucediere de otra suer=
te te perturbard y sacard de juicio. ;

Bien cierto estoy que sabes que eso es imposible, y que no
puedes quitar la malicia de los hombres, ni el descuido; lo que
te es posible y fdcil es -quitar de Ui la presuncion y opiniones
erradas y la ignorancia, para que no sintiendo nada de lo que
no estd en fu mano 6 sucede no por tu culpa, sean y las ha-
yas como si no las hubiese, y tengas en paz tu dnimo. Si ves
4 uno lleno de enfermedades corporales, te compadeces y no
te enojas. Dime, L por qué con aquel que tiene vieios y peca~
dos, que son enfermedades del alma, te airas y no te apia-
das?

Andara el mundo cuerdo y en paz cuando cada uno sintie-
re solas sus culpas, y no las ajenas, y aun tendrd enmienda.

;Hay ladrones? Guardate y apdrfate dellos; pero si te ro=
baren, escarmienta para otra vez, que asi castigards tu des=
cuido. Y no te enojes con el ladron porque lo es, que eso no
estd 4 tu cuenta, que ya castigaste con el escarmiento el des=
cuido que lo estaba.

Si dos cosas apartases de tu fnimo, tanto por dafiosas como:
por intitiles, serds buen ignorante., La primera es no entris-
tecerte en las desdichas, y la segunda, no airarle ni encoleri=
zarte en las ocasiones.

Si se te muere tu padre 6 tu mujer 6 tu hijo, ; de quién te
quejas sino es dél, pues ¢l se va, que acabi ya el camino que:
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hacia ; que ni le lleva la fortuna ni otra cosa? { Muéreste t,
y lloras y quéjaste de lo poco que has vivido? Advierte el dis-
parate: que te mueres ti, y te quejas y entristeces de lo mis-
mo que tu haces en b mismo.

¢ Dirds que no se puede quitar este sentimiento propio de la
naturaleza ? Engdfaste. ; Qué hicieron dél, si sabes, aquellos
fil6sofos antiguos que 6 codiciaban la muerte 6 Ja desprecia~
ban ; aquellos soldados que no hallaron en ella cosa fea ni te-
merosa, y se ofrecieron & ella y la buscaron? |CGuéantos milla-
res de valerosos midrtires, soldados catélicos, la pasaron con
risa y centento! jQué te parece? Pues en estos naturaleza
humana habia, mas tenian diferente opinion de la vida y de
la muerte que ti; que si no piensas que eres eterno ti y los
que te tocan y quoieres bien, sientes que no los traten como si
lo fueran, y que les suceda lo que es forzoso y necesario. Per-
diste el dinero, caydsete la casa, engafidte el logrero; ; de qué
sirve llorar y entristecerte? Dime, despues que te has deshe-
cho en légrimas, y consumido el corazon con sentimientos, y
secado el eelebro con imaginaciones, y fatigado la lengua con
quejas, ¢ hallas edificada la casa, y restituido el dinero, y des-
hecho el engano? No. Pues j de qué sirve ayudar al que te
quiso haeer mal, y darte pesadumbre, y gastar el tiempo mal,
pudiendo la diligencia, 6 recobrar algo 6 socorrerlo? Asi que,
lo que en las desdichas debes hacer es consolarte contigo 6
con los otros, asi con el desprecio 6 conocimiento de la cosa
en que sucedid, como con el conocimiento y desengaiio del
dafo que trae el dolor de lo que ya se hizo, y cuén iniitil es.

Para Ja segunda cosa, que es po airarte en las pendencias &
ocasiones, desprecios, malicias 6 descuidos, 4 lo dicho solo
anadiré que para la cosa que todos los hombres desean y ala-
ban la ira, es para el castigo de su contrario y para la ven-
ganza de su agravio; y en nada vale menos ni es mas dafiosa.
Porque, dime, ;qué cosa quiere mas entendimiento y discur-
so, aslucia y consejo, que hacer estn y salir bien dello? Por-
(ue si no, cuando te vengas del otro y te sucede mal, i le
vengas juntamente de tf, y él sobra donde ti estds con ira,
pues eres contra t.
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Veamos ahora:  paréeete bien, segun esto, ir 4 la vengan-
za y al castigo, ciego y sin razon ni entendimiento ninguno,
ajeno de ti mismo cnando mas te habias menester?

Ten por cierto que bien puedes ti ir con ira cargado de ar-
mas, mas que las armas van sin tf y sin duefio que las rija; y
que yendo airado, tendrds mas razon de temerte 1 4 ti mis-
mo que el contrario de temerte 4 ti, viendo que vas enojado.
Y es sin duda que peligras en ti mas y peor.

CAPITULO IV.

Cura el seso mal informado, con el desengafio de su ignorancia; dispénele &
ser sabio con ensefiarle que no lo es. Adviértele cudl estudiole conviene, Y
en qué leccion le asegura, y cudl debe ser la leccion.

Resta ahora desengafiarte del estudio vano y de la presun-
cion de la ciencia, y ensefiarte como es ninguna tu sabidurfa,
Yy ninguna cosa es mas verdadera de las dichas, ni mas clara,
ni mas dificultosa de arrancar de tu estimacion propia, donde
tiene tantas rafces. ;Quién duda que ninguna cosa sentiris
tanto como que te llamasen ignorante de todas las cosas? Mi-
ra quién eres: y no sientes el serlo, ni aun sabes que lo eres.
Pues ; qué sabrda ¢ podrd saber de las otras cosas quien de si
mismo no alcanza d saber eso que es verdad?

Léstima tengo & Ja niiiez que gastas en estudios menospro-
vechosos que los juguetes y dijes, porque estos divierten yen-
tretienen, y aquellos embarazan y persuaden 4 lo que despues
no admite sin gran dificultad desengafio. Quien te ve fatigar
en silogismos y demostraciones, no pudiendo, si no eres ma-
temitico, hacer alguna; fatigarte en logicas mal dispuestas y
menos importantes; y en filosofia natural (asi la llaman ellos,
siendo fantéstica y sofiada): y en las burlas de que se rie Per-
sio cuando dice que «andan los afanosos Solones cabizbajos,
horadando el suelo con los ojos, royendo entresi con murmu-
rio rabiosos silencios, pesando con hocico las palabras, medi-
tando suefios de enfermo de muchos dias, como si dijésemos :
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De nada se engendra nada; en nada, nada se puede volver.
i Por esto amarilleas? ; Esto es por lo que alguno no come?
Estos son (dice Persio) 185 que rie el pueblo.» Y yo te digo
que estos son los que hoy estima, y los que debia despre-
ciar,

La mayor hipocresfa y mas dafiosa y sin fundamento, es la
de la sabidurfa ; porque la del dinero findase en que le hay,
Y que tiene alguno el que se trata como si tuviera mucho. La
de la virtnd, hayla tambien, y la del valor; pero la de la sa-
bidurfa, como no hay ninguna, no se funda sine solo en pre-
suncion.

- Parece que se han concertado los hombhres, y por consolar-
se desta ignorancia se creen unos 4 otros lo que dicen que sa-
ben. Y dejando esto al voto de eada uno, si quieres averiguar
por su boca de todos y por la tuya que nadie sabe nada, cree
4 esos mismos sabios lo que dijeren, y verds como nadie sabe
nada; que en persuadiéndose ellos 4 que saben lo que pien-
san y otros dicen, afirman que los otros no saben nada, y
creen que con ellos ha de morir la sabidurfa. No hay modes-
tia que baste & confesar que el otro sabe mas. Y si alguno
confiesa que otro sabe tanto, es solo adonde 4 ¢l le parece que
no le creerdn y que le tendrdn, en decirlo, por humilde, y
no por verdadero.

Ello bien podemos nosotros dejar de confesar que somos ig-
norantes, pero dejar de serlo no podemos. Toda nuestra sabi-
durfa es presuncion acreditada de la ignorancia de los otros.
1 Qué soberbio estd el gramatico con la inteligencia literal de
las voces, que ni sabe qué significan ni conoce el uso propio
dellas en las lenguas peregrinas! |Con qué cefio y desprecio
mira & los demds el que dice que no hay cosa dificultosa para
€l en la lengua hebrea y griega, siendo verdad que la propia
que naturaleza le ensend, no la sabe y que no puede hablar
ni escribir en ella sin reprehension ! Cierto es que todos estos
hombres saben estas cosas sobre su palabra, y no saben mas de
lo que 6 Ia corlesfa ¢ la inocencia ajena les creyere. Y demos
que sabes todas esas lenguas y que tiemes de memoria todos
los libros que en ellas hay eseritos, ;por eso piensas que sa-
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bes algo? Pues engéiaste ; que ni aquellos supieron qué en-
sefiarte, ni tu puedes saber lo que ellos no alecanzaron. Sos-
pecharian mejor en las cosas quetd, y estarian en la menos
dafosa opinion; pero otra cosa no le es concedida al hombre,
porque la sabidurfa verdadera estd en la verdad, y'la verdad
es una sola, y esa verdad una es Dios solo, que por eso le lla-
man Dios verdadero: y fuera dél, todo es opinion y los méds
cuerdos sospechan, Asi debes tener por cierto que la primera
leccion que lee la sabiduria al hombre es en el dia de su
muerte, y que cuando muere empieza d aprender, y que solo
entonces estd el alma capaz de dotrina, pues se desnuda en el
cierpo de Ia rudeza y de las tinieblas y ignorancia deste mun-
do. Trabajosa cosa es la muerte, pero docta, L Quieres ver
cudnta sabiduria se ensefia en aquel postrer suspiro? Que él
solo desengafia al hombre de s mismo, y 6! solo confiesa cla-
ramente lo que es el hombre y lo que ha sido. Providencia del
sumo Sefior es negar licencia 4 los muertos para hablar con
los vivos, porque los desesperaran de la pretension con que
se entretienen de saber algo, advirtiéndolos de que la sabidn-
rfa empieza 4 tenerse en la muerle.

Dijo el Espiritu Santo, tratando de los pregones que se dan
para hallar la sabiduria por sus sefias, que dijo el abismo:
«No la tengo; » y el mar: « No estd en mf; » y que la muer-
te'y la perdicion dijeron: «Qimos su fama; nuevas tenemos
della (1).»

Esto confirma que la sabidurfa no llega & oidos de nadie,
sino de la muerte y de los trabajos. Dirds que es temeridad y
manifiesta locura decir que no supieron nada tantos antignos
filésofos. Y si lo miras bien, el que los di6 tal nombre (porque
ta los llamas sabios) los tralé de ignorantes; pues fildsofo no
dice otra cosa que amante de la sabiduria, que fué reprehen-
sion de los gue antes se llamaban sophos, sabios.

Lo otro, no soy yo el primero que los llamé ignorantes;
que dellos aprendi 4 llamirselo; ellos me lo ensefaron; 4
imitacion suya hablo, y porque los creo, los llamo ignorantes.
Y Sdcrates (el primero 4 quien canonizé el ordculo), si crees

{1) Son palabras del libro de Job, cap. xviir, yers, 14 y 22.

'
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4 Aristéfanes, era mentecato. A Platon [lamaron el divino, y
Aristteles reprobé toda su dotrina; y la de Aristdteles Pla-
ton y, en nuestros tiempos,«Pedro de Ramos y Bernardino Ti-
Jesio. A Homero llaman Platon y Aristiteles padre de la sabi-
durfa y fuente de la dotrina; y Escaligero y otros muchos le
llaman eaduco y borracho; y 4 ellos los tratan otros peor.
Los estoicos contradijeron & los epictireos, y estos 4 los peri-
patélicos, y aquellos 4 los demds, y & estos otros. Asf que de
sus mismas bocas oirds mi conclusion ; y lo que en mi repre-
hendes por temeridad, hallards que es confesion suya dellos,
¥ que quieres td que sean lo que ellos mismos dicen que
no son.

Preguntardsme que, supuesto esto, cuil es la cosa que un
hombre ha de procurar aprender (—No me parece que el
trabajo y el estudio del hombre se logrard en nada, fuera de
la consideracion y ejercicio de las virtudes, que es sololo
que & un hombre pertenece ) : procurar persuadirte 4 amar la
muerte, 4 despreciar la vida, 4 conocer tu flagueza y la vani-
dad de las cosas que fuera de aquel solo Sefior son; pues solo
el buen uso de todas, ordenado 4 aquel fin, estd a tu cargo.

 Qué cosa mas digna de estudio y de alabanza que el ejer-
cicio del sufrimiento, armado de prudencia y modestia eontra
las insolencias de la fortuna? ;Qué mayor riqueza que una
humildad atesorada de tal suerte, que ni desprecies & nadie
ni sientas que te desprecien todos? Estas cosas sirven 4 tu al-
ma y le son de interés.

1 Quién te did 4 tf cuidado de las estrellas y puso & tu cargo
sus caminos ? ; Para qué gastas tu vida en acechar curioso sus
jornadas? Deja el cuidado 4 la providencia de Dios y 4 la ley
-que las gobierna, en enya obediencia trabajan dia y noche ;
que por mas que te fatigues en entender los secretos del cie-
lo, no has de saber mas de lo que td inventares y sohares,
disponiendo las cosas para entenderlas, y nunca las entende-~
rds como estdn dispuestas, por mas que estudies,

4Qué locura mayor que verte tratar de la adivinacion, y
presumir de llegar con la ciencia 4 los dias antes que ellos
lleguen, y de salir 4 recibir los sucesos y determinaciones del
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cielo, siendo imposible saberlas, y cosa justamente negada &
todos? Las estrellas piensas que te han de parlar lo que no
saben; y dando crédito { las complexiones y humores, olvi-
das la razon 6 la fuerza, que todo lo puede mudar,

No echan menos la adivinacion los sabios que saben despre-
ciar lo prospero y sufrir lo adverso, usar de lo presente y
aguardar lo por venir. Nada de lo que le conviene ignora el
virtuoso ; en salvo tiene su paz y sin miedo su libertad; y el
ignorante sabe solo lo que no le aprovecha ni pertenece.

1 Qué ocupadas estén las universidades en ensenar retdrica,
dialéctica y logica, todas artes para saber decir bien! Y jqué
cosa tan culpable es que no haya citedras de saber hacer bien,
y donde se enserie ! Los maestros (segnn esto) ensefian lo que
no saben, y los dicfpulos aprenden lo que no les importa; y
asi nadie hace lo que habia de hacer, y el tiempo mejor se pa=
sa quejoso y mal gastado, y las canas hallan tan inocente el
juicio como el primer cabello, y la vejez se conoce mas en las
enfermedades y arrugas que en el consejo y prudencia. Pocos
son los que hoy estudian algo por s y por la razon, y deben
4 la experiencia alguna verdad ; que cautivos en las cosas na-
turales de la autoridad de los griegos y latinos, no nos pre=
ciamos sino de creer lo que dijeron; y asf merecen los mo-
dernos nombre de creyentes como los antiguos de doctos.
Contentdmonos con que ellos hayan sido diligentes, sin pro-
curar ser nosobros mas que unos testigos de lo que ellos estu-
diaron. Cualquier cosa que Aristéleles 6 Platon dijeron en
filosofia, defendemos, no porque sabemos que es asf, sino por=-
que ellos lo dijeron; y aun los mas no saben eso, sino que
oyen decir, 6 leen en otros que lo dijeron’ ellos.

Sea que estés versado en todos los libros de generacion, al-
ma y cielo y meteoros, y que sabes defender todas las cues-
tiones problemdticamente, dime, ;de qué te puede aprove-
char 4 ti saber si la generacion es alteracion, y si 4 la altera -
cion se da movimiento ; si la materia prima puede estar sin
forma 6 no, y qué es, y cudl; y toda la confusa cuestion de
los indivisibles y entes de razon y universales, siendo cosas
imaginarias, y fuera del uso de las cosas no tocantes & Jas cos-
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tumbres ni repiblica interior ni exterior, universal ni particu-
lar, v que cuando las sepas, no sabes nada que 4 ti ni & otro
importe 4 las mejoras de la vida, si bien sirven 4 la caestion
eseolistica ? ! :

Acaba de persuadirte & que dentro de ti mismo tienes que
hacer tanto, que aun, por larga que sea-tu vida, te faltard
tiempo; y que no puedes saber nada bueno para tf, sino fue-
re lo que aprendieres del desengaiio y de la verdad; y que
entonces empezards 4 ser sabio, cuando no temieres Jas mise~
rias, ni codiciares las honras, ni te admirares de nada, y ti
mismo estudiares en ti; que leyéndote estd tu naturaleza in-
troducciones de la verdad. Cada dia y cada hora que pasa es
un argumento que precede para tu desengaiio & la conclusion
de la muerte. Y esté cierto, asi lo dice el predicador hijo de
David, «que sabidurfa, ciencia y alegrfa, solamente la da Dios
al bueno, y en su presencia; » y que sin él, y ausente y des-
terrado, la ciencia y sabiduria que tuvieres sera la que te fin-
gieres 4 tf mismo; y el contento, el que el engafio del mundo
te persuadiere 4 tenerle por tal. Considera que un hombre
que hubo sabio pidié la sabidurfa & Dios, y él se la dig, como
fuente de toda verdad; y que la perdié en llegdndose 4 las
cosas de la tierra. Sea pues tu estudio, 6 hombre que deseas
ser sabio, para merecer este nombre, cerca de las cosas espi-
rituales y eternas. Trata con los afligidos y estudia con ellos,
comunica a los solos; oye 4 los muertos, por quien hablan el
escarmiento y el desengaiio ; ten por sospechosas tus alaban-
zas, y cree apenas & tus sentidos ; préciate de humano y mise-
ricordioso; conténtate con lo que tuvieres, y no de suerte,
que te aflijas si te faltare ; oye & todos, y sabrds mas; y en los
libros imita lo bueno y guirdalo en la memoria, y lo que no
te pareciere tal no lo repruebes; discilpalo, si sabes; disimi-
lalo, si puedes; que no sé yo que haya mas desdichado ni
mas ignorante género de gente que aquel que muestra su es-
tudio en advertir descuidos y yerros ajenos, que las mas ve-
ces los hacen ellos, no entendiendo lo escrito. Comparo yo
estos censores cefiudos (que se precian de severos, siendo in-
vidiosos ) 4 los gusanos, pues no estdn sino donde hay algo po-
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drido; gente que se hace y se alimenta de la corrupeion, Y
destos hay tantes, que los libros apenas alcanzan un letor,
porque todos son ya notadores y verdugos. Y sin duda es mas
ficil advertir faltas en los mas doctos, que esecribir sin ellas.
No dejes de la mano las Sapienciales de Salomon y la Dotring
de Epiteto, el Comonitorio de Focilides y Theognis, los eseri-
tos.de Séneca, y particularmente” pon tu cuidado en leer los
libros de Job; que aunque te parece que te sobrard tiempo,
por ser pequefios volimenes, yo te digo que si repartes fu vida
en leerlos y en entenderlos y en obrarlos, imitando, los anos
y obedeciendo los otros, que la has de haber gastado bien y
logradola mejor, y que no te ha de sobrar tiempo. Serds es-
tudiante y bueno si la leccion de san Pablo fuere tu ocupa-
cion, y el estudio de los santos tu tarea.

CAPITULO V.

Perficiona los cuatro capitulos precedentes dela filosofia estoica con la ver-
dad cristiana, acompandndolos con tres oraciones 4 Jesucristo nuestro
Sefor.

Ya que moralmente quedas advertido, quiero que en lo es-
piritual oigas con mas brevedad lo que te puede ser provecho-
so y no molesto ; que estas cosas son las que mas te convienen
v menos apacibles te parecen, y es menester a veces disfrazir-
telas, ¢ con la elocuencia 6 variedad 6 agudeza, para que
recibas salud del engafio.

En esto, como en las demés cosas, debes hacer juicio de los
libros mas importantes. Ten de memoria, ¢ por continua lee-
cion, los euatro eapitulos donde por san Mateo habla Cristo,
vy repite contigo muchas veces aquel sermon de la propia sa-
biduria; y por su glosa y comento, pon todo tu cuidado en leer
y meditar las epfstolas de san Pablo, doctor de las gentes, y
no pases en ningun capitulo adelante primero que poseas fé-
cilmente la sentencia por la meditacion ; que asi es de prove=
cho lo que se lee, que de otra suerle solo es entretenimiento.
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Y para aliviar con la variedad la molestia del estudio, escoge
entre los libros que se han escrito los que mas se llegaren &
la dotrina y estilo dicho, y léelos, que sin duda son infinitos
los discursos que Espaia debe en pocos afios 4 la religion de
sus hijos. Bien sea verdad que algunos son mas piadosos que
doctos, y que consiente la devocion muchos que condenard el
buen juicio. ;

Has de acudir con codicia & las conversaciones donde se
trata de cosas tocantes 4 la grandeza de Dios; que esto es re-
cuerdo de los olvidados dél, y alimento de los que se acuer-
dan, y el alivio de nuestra peregrinacion.

Si es asi verdad que el cautivo y huésped en tierra extramna
no se aparta del que le habla del lugar donde nacid y de la
casa donde vivia, y le da nuevas de su patria, forzoso es que
un alma eterna (que estd cumpliendo un destierro en el cuer-
po) se alegre y consuele oyendo tratar de su natural, que es
el cielo, y de su fin, donde camina, que es Dios. No la invi-
dies ese bien, ya que no se le buscas ; tenga ese consuelo en-
tre tantos trabajos, oiga nuevas del lugar para que nacié; li-
sonjéala con estas conversaciones, que todo resultard en tu
interds.

No hallo yo cosa tan ociosa en este mundo, ni tan sola co-
mo el gusto y el contento. Nada hacen, con nadie estin y
nadie los halla. Cosas viles (cuya sombra es el arrepentimien-
to) que los hurtan el nombre, eso si hallaras. Digo cierto que
no tendrds gusto ni contento hasta que todas tus cosas hagas
comunes 4 tu sustento y 4 la necesidad de tu prdjimo, hasta
que conozcas el bien y la grandeza que se encierraen la li-
mosna. Oficio de Dios es: €l te lo di6 4 Ui, y ti lo das al ofro.
Tii eres para el pobre lo que Dios para ti, y en pago es Dios
para ti cada pobre. No te di6 & ti tanto en darte la hacienda
como en dar la necesidad al mendigo para que te hubiese me-
nester. Si remedias la necesidad que sabes ¢ ves, aungue no
te pidan que la remedies, haces lo que debes, pero hiceslo
bien ; y es digna de premio tu diligencia y tiene precio tu cui-
dado. Si te pide el pobre, no digas que le diste, sino que le
pagaste* que el pobre que pide al rico lo que le falta y dél le
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sobra, mandamiento frae, d cobrar viene. Y advierte que Ia
limosna no solo tiene caridad y piedad, sino que merece el
limosnero nombre de fiel, pues vuelve lo que le prestaron
cuando se lo piden.

Trampa hace & Dios el rico que no da limosna ; con la ha-
cienda suya se alza, ladron es. No le dirdn: « levéntate, cria-
do bueno, porque en lo poco fuiste fiel ; yo te encargaré ma-
yores negocios ¢ te pondré en”el mayor puesto.»

Si el hombre fuese el que trata sus negocios propios, po-
dria justamente dudar si tendrédn préspero fin 6 adverso; mas
tratdndolos Dios, no bay duda. Dice el Apdstol: «Si el Sefior
es con nosotros, jquién contra nosotros?» (Rom VIIL,) Imagi-
na ti que hubiese algun género de mercadyria donde estu-
viese segura la ganancia por cualquier camino que fuese, y
que en ninguna manera hubiese peligro de perder en ella;
que si se hundiese en la mar, ganase mucho su duefio por
haberse hundido; si llegase salva, ganase mucho, si la hubie-
sen robado ladrones, si se abrasase 6 gastase; al fin, que de
cualquier manera se le recreciese ganancia, y que en todo tu-
viese logro: desta manera son los negocios del bueno, encar-
gados 4 Dios y gobernados por su mano. «Sefior y Seiior,
Dios mio (dice el Profeta), en vuestras manos estin mis suer-
tes.» Si estuvieran en otras manos 6 en las mias, dudara si
me habian de salir buenas 6 malas; mas estando en las de
Dios, en su poder, saber y misericordia, en todo doblas el
caudal. Asf que, tu buena’ dicha solo esté en resignarte todo
en las manos de Dios.

Conviene pues que no te hagas juez de tu prosperidad ni
adversidad, ni de’los bienes ni de los males. Solo has de te-
ner cuenta y estudio en la ley del Seiior, enamorando cada
dia mas los ojos del alma, della. Para esto ha de entrar en
juicio con su conciencia, y oir della la amistad ¢ enemistad
que tiene con el pecado. Con esta ley mide tus obras y pen=
samientos, y no te entremetas en lo demés, confiado todo de
la voluntad de Dios. «Buscad lo primero mi reino (dice él
mismo), y eso todo se os dard despues.»

Y es singular merced la que Dios hace al hombre para dar-
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le mucho, mandarle que no le pida por su voluntad. El, que
es Dios (sin duda y con evidencia), serd mas largo en'dar que
el hombre en tomar dél y pedirle. Dime, ; supiera el hombre
pedirle que encarnara? ; Atreviérase 4 pedirle que muriera?
No. Pues eso supo ¢l dar y hacer por el hombre. Segun esto,
dejémosle 4 él el cuidado de lo que nos conviene. No le tase-
mos con deseos ni ruegos el mal ni el bien. Grande es la so-
berbia del miserable hombre que se atreve 4 poner tasa 4 tan
gran sefior para la manera de su prosperidad, que guiere pri-
mero mosftrarle la medida y hechura de los bienes que ha
menester, para que por ella se los envie. Hombre loco, dime,
2 qué sabidurfa es la tuya para dar consejo 4 la de Dios? yQué
bondad puedes tii sefialar, que no sea miseria? ; Qué puede
pedir ta pobreza, qué puedes desear ni querer para ti mismo,
que no esté mucho mas largo en las manos del Sefior que te
cri6 y te redimid, y que en lo que quiere hacer por tf quiere
mostrar quién es é1?

1 Cudnto acertarias mejor si, con sospechade tf y descon-
fiado de ta poquedad, de ti mismo huyeses y de tu juicio, y
te pusieses silencio para que tu escaseza no te destruyese; y
confiarte todo de quien emplea su sabidurfa, que es infinita,
en guardarte; su poder, que es incomparable, en favorecerte;
sus tesoros, que son inestimables, en honrarte ; su bondad, en
ecomunicértela; su justicia, en limpiarte; su misericordia, en
darte el premio que por ¢l mereces dél mismo!

Entonces serds buen principiante en la filosofia cristiana
cuando no rezares escondido y entre los dientes, y pidieres
por los rincones 4 solas & Dios aquellas cosas que te da ver-
giienza que las oigan los hombres. Pidele 4 Dios lo que 4 su
grandeza se puede pedir y lo que no se dedignaré su mano
poderosa de dar: no hacienda, que esa es dddiva de los hom-
bres; no oro, que le tiene la tierra; no honras acreditadas de
la vanidad, que esa es invencion de la soberbia; no vengan-
zas, (ue esas son persuasiones bestiales de la ira. Pide & Dios
su favor, que es todo amable y todo poderoso, su graeia, en
que estd toda la hermosura espiritual ; su misericordia y su
auxilio y su reino; que estas son, no solo cosas que da él, sino
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cosas suyas y para Hevar 4 sf los que las merecen, y pidién~
dolas las aleanzan ; que son las por que se deben hacer votos.

1 Qué cegnedad mayor que ver al negociante usurero de-
cirle & Dios: « Sefior, dame buen suceso en mi mal trato, y
bharéte veinte 6 mas sacrificios; vestir¢ pobres, haréte altares
y imégenes! jOh atrevimiento! {Oh ignorancial ;A Dios
pretendemos honrar desta manera? y Ofrécesle injustas d4di-
vas, como si tuviera necesidad /dellas? ;Das 4 quien pides?
Mas compras que das; sospechosos haces tus ruegos; por mas
cautelosamente que escondas en el corazon tu intento, lo has
con quien te entiende. Cuando todo eso hagas, por ti lo ha-
ces; que & Dios nada le afades ni le das. Y si recibiere eso
que le ofreces aun justamente por reconocimiento humilde,
favorecido quedas, gusano vilisimo,

Asf que, Dios no tiene necesidad de tus bienes para nada.
En esto ya estamos convenidos. Otra necesidad debe de que-
dar escondida en vuestro corazon, que es de ser honrado, de
ser servido de vos. ; Paréceos sin duda que le cogeis por ne-
cesidad, y que en tan gran cantidad de malos (que lo son con
tanlo extremo) estima mucho que vos le hagais una reveren-
cia y que le confeseis por Seiior, como necesitado de quien lo
haga? No sois vos el primero que habeis caido en esta locura:
vieja es y no vale mas por serlo. Por el camino que vos ca-
minais y os perdeis, se despefiaron los que decian: Templum
Domini, Templum Domini, Templum Domini est. (Jerem, VII, 4.)
Pensaban que porque en toda la tierra no habia otro templo
dedicado al verdadero Sefior, sino el suyo en que le adoraban
y sacrificaban, que Dios, como puesto‘en necesidad de honra
y agradecido, les habia de perdonar lo demds, y no habia de
permitir fuesen castigados conforme al dicho de los profetas.
Topado habemos con vuestra locura en las cabezas destos,
Y vos no escarmentais en cabeza ajena, pudiendo. Digo pues
que fan poca necesidad tiene Dios de yuestra hacienda para
sustenfarse, como de vuestra honra para ser honrado, Mucho
querria gue tuviésedes entendido cudn 4 su salvo tiene el Se=
Tior su gloria y su honra. Querer ser servido y glorificado de
vos, ya lo hemos dicho, grandisima merced es, que os hace;
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descibreos el camino por donde podais ganar mas: cosa es
debida para quien es, y gran misericordia para con los hom~
bres. Tan cobrada esti su hounra, que no hay poder en el
mundo para estorbirsela ni escurecérsela. Vos mirad lo que
quereis escoger: si le quereis dar gloria y honra por el cami-
no de su misericordia, de grado, que es lo que os estard me-
jor; porque si no, de su parte os digo que, aunque no que=
rais, se la dareis por el de su justicia y vuestro daiio. No
hayais miedo que su gloria salga dél, porque cuanto le quitd-
redes por la una parte, le dareis por la otra.

Veamos pues (como dice Job) qué esperanza es la del hi-
pocrita. Sepamos qué oracion es la que reza al Sefier, que
tan confiado estd en ella, sabiendo que para Dios ni el infier-
no tiene cubierta, ni la muerte. Demos que rezas el Paler
noster, oracion hecha por Cristo, donde el que ha de dar en-
sefia cémo le han de pedir, que, segun e¢sto, los que rezan
van seguros de no errar en el modo.

Sea pues asi que rezas esta oracion, donde estd toda la re-
térica y dulzura y eficacia del cielo. En las manos te tenemos;
{1 te has traido 4 la prision, que dices: Padre nuestro, que es-
tds en los cielos, santificado sea el tu nombre. ; Birlaste con él 6
diceslo de veras ? j Escierto que deseas eso que pides, 0 es
cumplimiento? Si es lo segundo, engaiarle quieres; por esta
parte en el lazo estds, y mas verdadero me sacas que quisiera.
Si lo primero, § eémo es posible que ti de verdad deseas la
gloria de Dios y la obediencia de sus mandamientos, y que ha-
gas lo contrario? ;Por qué no pones en ello las manos si te
sale de corazon, O te das por vencido, diciendo : « Sefior, por
los otros lo digo, que no por mi; ellos os santifiquen, mien=-
tras yo os ofendo?» Vamos adelante. Venga & nosolros tu rei-
no. Declarad lo que quereis decir ; si no, declararélo yo, si 0s
fiais de mi. Yo os declaro; asf es vuestra intencion: « Venga,
Sefior, vuestro reino; mas en viniendo él, huiré yo, por no
entrar dentro ; porque si quisiera ser morador dél, venido es
ya para mi. » {Qué decls en lo demds? Cimplase tw voluntad
asi en la tierra como en el cielo, Mirad qué desea este hombre,
y tomad el dicho 4 sus obras, que ellas lo rezan desta mane-
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ra: « Asi, Seiior, se quebrante vuestra voluntad en el cielo,
como vo la quebranto en la tierra, para que asf como yo viyo
contra vuestros mandamientos, entre en vuestros reinos con-
tra las leyes de vuestra justicia.» Pasa adelante, y dice eon
los labios: El pan de cada dia ddnosle hoy, Sefior, y perddnanos
nuestras deudos, asi como nosolros perdonamos ¢ nuestros deu-
dores. ; Qué digo, hipéerita? Contra tf pides con el corazon,
2 Sabes lo que dices ? pues oye 4 lo que haces: « No nos per-
dones, Sefor, nuestras deudas, asi como nosotros no perdona-
mos & nuestros deudores.» Y si te sucede todo asi, jde qué
te quejas? que tii lo mereces asf y lo aleanzas, aunque no lo
dices asf con la boca. Dards voces, dirds que no dices fal.

Luego no rezas verdaderamente ni de eorazon. } Querias
que de una manera se cumpliera la divina voluntad y de otra
la justicia, v no en t{? Deja, hombre, de presumir codicia en
Ja suma bondad, y no gastes muchas y vanas palabras con
quien lee los corazones; que él dijo que no estd en el mucho
hablar la oracion. Bien puedes rezar con los ojos abierfos: el
corazon da voces, y siendo puro halla 4 Dios sietnpre cerca
de sf. El sabe tus necesidades, y ¢l te las puede remediar., No
cuides td primero de otra cosa que de merecer gue te las re-
medie; que no ha menester que se las digas con hipocresia
para saberlas.

Cree firmemente que los mandamientos de la ley de Dios
son todos medicina para el alma y para el cuerpo, y que to-
dos se encaminan 4 tu provecho; y asi te fiards mas dellos, y
te preciards de obediente.

No te dejes llevar de populares aficiones y de inyencione=~
ros acreditados por el yulgo, cosa trabajosa y que distrae.

No admitas otra declaracion 4 las palabras de Cristo que la
de la Iglesia romana, que es sola y verdadera iglesia. Y ha-
ciendo esto, verds que las cosas con que fueres bueno y agra-
dable 4 Dios, y hijo de su ley, te darin salud y vida en el
cuerpo y paz y gozo en el alma. Y sobre todo, atesora en tu
pecho el temor de Dios, que ese te dard valentia en las demds
cosas, asegurard los sucesos de tu amor y el premio dél, pues
en el temor de Dios empieza la sabidurfa, crece el amor y se
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¥
deshace el miedo de las demds cosas que nos hacen terribles
las opiniones recibidas. Que Dios estard en todo suceso conti-
go, porque si ¢l por su inmensa bondad busca al que huye
dél, 3 cémo puedes Li ereer que se ha de esconder del que le
sigue, estando convidando consigo mismo 4 todos, por ser €l
quien hace nacer su sol sobre los buenos y sobre los malos, y
con cuya lluvia igualmente en la tierra se alimenta y crece la
miés y los abrojos? Que & nadie niega sus beneficios ; que to-
dos hallan en él abundancia de lo que han menester ? | Dicho-
sos los que aprovechan en su servicio; y tristes de aquellos
que lo convierten en veneno contra si propios, y fiados en su
misericordia, la llegan 4 tal estade, que en hacer pruebas de-
1la gastan la vida, cuando ella no los halla capaces de si mis-
ma, y la muerte, no esperada ni creida, los deja en manos del
rigor!l

T, pues que como ecristiano vives y quieres morir como
cristiano, haz en tu vida todo lo que te parece que desearas
haber hecho cuando te mueras. ¥ no aguardes 4 que ajena
voluntad dispense en las cosas de tu salvacion; que si th no
fuiste bueno para tf, excusado estard contigo el heredero que
no lo fuere. Quién puede ser mas coidadoso testamentario
de tu alma que tu mismo, 4 quien solo importan las cosas de-
1la? Pues segun esto, todo lo necesario y forzoso y de alguna
importancia hazlo ti en vida, ylo piadoso solamente (por ser
fuerza) ffalo de los hombres, que por haber hecho lo primero,
permitird Dios que te sea leal el testamentario; y si te faltare,
iendrés consuelo que no fué en lo mas importante ni en lo
que td pudiste hacer. «Maldito sea el'hombre que en otro
fia; » maldicion que cada dia se eumple. g Quieres ver lo que
contigo hardn otros si mueres? Mira lo que ta hiciste con los
que murieron y heredaste. Si lo sentiste, jqué presto llegh
el consuelo con la herencia, y cuéinto procuraste (por aumen-
“to tayo) disimular en sus mandas y trampearlas | Ta, que &
Dios te encamivas en todo, para ir 4 él fia dél solamente, y
usa de las demds cosas sin hacer dellas mas confianza de la
que ellas dicen con sus fines y sucesos que merecen.

=¥
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MODO DE RESIGNARSE EN LA VOLUNTAD DE DIOS
KUESTRO SENOR.

Seflor, pues tu poder me hizo de nada algo sin que yo lo
pidiese, u misericordia me haga de malo bueno cuando te lo
suplico. Llévame 4 que obre tu voluntad, que el premio se
debe 4 las buenas obras, si se hacen; mas tu gracia, que no
se debe, precede para que se puedan hacer. Pues te llamo
padre porque me lo mandaste, mirame como 4 hijo, de quien
eres juez. A tu tribunal alego lo flaco de la naturaleza que no
escogi; al rigor de tus leyes, tu sangre. Senor, mi voluntad
es mis delitos; mi entendimiento, mi fiscal ; mi memoria, mi
miedo; dentro de mf vive mi proceso y el testigo que sin res-
puesta me acusa. T, que has de ser el juez, eres el ofendido.
Si no admites por nulidad mi madre, que me concibié en pe-
cado, y la tuya, que fué concebida sin él, la senlencia contra
mf serd pronunciada. Bien sé, Dios mio, que si me condeno
daré gloria 4 tu justicia, y si me salvo, 4 tu misericordia. Co-
nozco que, contra lo que debo, puedo ofenderte ; mas conflie-
so que no puede dejar de glorificarte mi castigo. Para el des-
canso criaste al hombre, y la pena para los pecados del hom-
bre. Vuelve, Sefior, por lo que hiciste, que fué el hombre;
que el pecado el hombre le hizo, y ie cometi. Yo supongo
que soy fan malo que me quiero condenar; yo sé que eres
tan bueno que quieres que me salve. Para este aprieto guar-
do el deeir con tu boca en tu oracion : « Higase tu veluntad,
y no la mia. » Oye lo que me conviene, no lo que merezco,
pues quien pide salvacion y comete delitos, no solo quiere que
le dén lo que no merece, sino lo que desprecia. Dame lo que
sabes dar, quitame lo que no sé poseer. Si para asegurar las
insolencias de mi maldad conviene ninguna hacienda, poca
salud, corta vida, vengan de tu mano por tu misericordia la
pobreza, la enfermedad y la muerte, y deje las ligrimas en la
sepultura quien las estrené en la cuna. Y en el niimero y con
las eircunstancias que estdn en lu memoria para el castigo mis
pecados, pasen por tu muerte para el perdon 4 tu clemencia,.
pues Dios todopoderoso-me criaste, y hombre y Dios todo-
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enamorado me rendisle, y solo reinas en justicia y misericor -
dia, y eres vida y_verdad Y camino ; y yo muerte y mentiray
peregrino descaminado.

POR LOS ENEMIGOS.

Senior, muchos y poderosos enemigos me cercan : yo su-
plico 4 tu bondad los disponga &4 que me perdonen, por el mé-
rito que les ocasiono y consiguen amandome como ti lo man-
daste; que yo, reconociendo mi maldad, no solo de todo co-
razon los perdono, antes con agradecimiento los reverencio,
por la parte que de tu justicia tiene en mi castigo la persecu-
cion que me hacen. Ordena, Sefior, que yo sea su mdrito y
ellos mi enmienda, para que ni en su venganza ni en mi eno-
Jjo se pierdan los méritos de tu pasion. Y juntos en esta cari-
dad, seamos, para tu gloria, obediencia premiada de tus divi-
nos mandamientos.

AL ARGEL DE LA GUARDA,

Espfritu soberano, & quien pertenece mi guarda por la yo-
luntad divina, que en este piadoso cuidado distribuye las je-
rarqufas de los dngeles para la tutela de los hombres; td, par-
te esclarecida de su eterna milicia, por la gracia con que
permaneciste sin perder la silla que tantos dngeles perdieron,
-- te ruego que me guies y defiendas de la maldad de mis
apelitos, de la debilidad de mi naturaleza, de las insolencias
de mi voluntad, de la malicia de los pecadores, del ejemplo
de los malos, del poder de los tiranos, de la venganza de mis
enemigos, de la invidia de los espiritus amotinados, que no
perseyeraron como td, y pretenden que yo caiga como ellos.
Angel santo, yo no sé tu nombre para llamarte por 6], mas sé
tu oficio para valerme dél. Atiéndeme de suerte que mi alma
logre tu cuidado, y mi vida tu inspiracion, para que por tien
la gloria restaure tu encomendado el lugar que perdié tu
compaiiero, y td goces el fruto de tus advertimientos, y yo el
de mi obediencia ; porque yo contigo y por tu inspiracion me-
rezca el reino de la paz y de la gloria. Asi lo conceda el que
te crid con su poder y mie redimid con su sangre.
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DOTRINA PARA MORIR.

MUERTE Y SEPULTURA.

Recerar decir & vuestra merced que se muere, es acusarle
el disenrso de hombre y negarle la razon. Bien claro se lo di-
jo el primer instante de su nacimiento, j Qué dia se lo ha eca-
llado? ; Qué hora, qué instante no ha sido cldusula con que
el tiempo ha pronunciado i vuestra merced esta ley, que la-
ma sentencia? Sefior, vuestra merced estd ya fuera de la por-
fia de los remedios y de la presuncion de la medicina. Ya los
médicos reconocen que esto por la enfermedad ha venido §
ser paga y restitucion & la naturaleza; vuestra merced reco-
nozca la justicia, y no haga pleitear & la tierra lo que le debe.
Prevéngase vuestra merced, obedeciendo @ san Pablo (1): « Ar-
rojemos pues las obras de las tinieblas, y seamos fortalecidos
con las armas de la luz » Menester es desnndarse de las ti-
nieblas quien se quiere vestir de claridad. Debe vuestra mer-
ced oir lo que le digo, con gozo y no con tristeza; restituir
con dolor es negar; obedecer con ldgrimas y gemidos no es
virtud, sino villania (2): « Los que vivimos en este taberndca-
lo gemimos, porque no gueremos ser despojados, sino sobre-
vestidos de tal manera, quesea lo mortal incluido en la vida.»
Quisiéramos morir sin muerte, y que la vida nueva comutara
en sf la ya cansada y caduca. Vuestra merced dé buenas nue-
vas 4 su alma y & su cuerpo; al uno se le previene descanso,

(1) Adjiciamus ergo opera tenebrarum, et induamur arma locis. Ad rom.,
XL x2.)

{2) Quisumus in hoc tabernaculo, ingemiscimus gravati: eo quod nolu-
mus spoliari, sed supervestiri; ut abserbeatur quod mortale est, & vita.
(Epist. 11 ad cor.. ¥. 4.)
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& la otra libertad. Necedad es temer lo forzoso; y delito negar
lo debido. Ya, sefior, se acabaron tados los negocios; la ha-
cienda se queda, la salud nos fatiga, la vida nos deja, Solo he-
mos de tratar de calificar el olvido para los unos y el despre-
cio para los otros. Toda la vida se han llevado aquellos cui-
dados; levantidose han con las horas aquellas vanidades y
distraimientos. Demos 4 la conciencia esto que ya sobra 4 to-
das estas cosas referidas, y no le aflija 4 vuestra merced aquel
desperdicio de tantos afos, abreviado en este punto, que nos
aguijan los accidentes y parasismos. OGiga vuestra merced 4
san Pedro Crisélogo cémo le anima, de qué manera le exhor-
ta en el sermon xnm (1): « Esta es la grande y larga y sola
misericordia de Cristo, que guardando todo el juicio para un
dia, diputé todo el tiempo para las treguas de la penitencia,
para que la parte que de los vicios recibe la nifiez, arrebala
la mocedad, recoge la juventud, ¢ la corrija la vejez, 6 por
lo menos entonces le pese de haber pecado, cuando siente que
Ya no puede pecar; y deje el reato, cuando el reato le hubie-
re dejado & ¢1; haga de la necesidad virtud; muera inocente
quien todo vivié en delito.» ;Qué hay que temer con esta
misericordia que nos perdona, si dejamos el pecado ; que nos
admite, si el pecado nos deja; que guarda todo el juicio para
un dia, y todos los dias para espacio, plazo y espera del arre~
pentimiento y de la penitencia? Apadrinado deste consuelo,
vengo 4 deeir & vuestra merced gue sa vida va acabando de
ser muerte para empezar & ser vida. As{lo espera vuestra
merced en los méritos de la sangre de Jesucristo, en la inter -
cesion de los santos, en el patrocinio de la Madre de Dios. No
me acuerdo de obras ni virtudes, que no es ocasion de con-
fiar por nosotros ; menos de desconfiar con los tesoros de la
clemencia divina.

{1) Hee est Christi magna, larga, sola misericordia, qua judicium omne,
in diem servayit unum; et homini totum tempus ad peenitentiz deputayit
inducias ; ut quod de vitils infantia suscipit, rapit adolescentia, invadit ju-
ventus, corrigat vel senectus: et de peceato, vel tunc peenitest, quando
sentit jam se non posee peccare, et tune saltem, reatum deserat, quando
illum religuerit jam reatus: faciat de necessitate virtutem, moriatur inno=
cens, qui totus vixit in crimine.
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Vuestra merced estd ya en estado que habiendo muerto la
salud propia, la enfermedad estd para acabarse. Oigame vues-
tra merced con atencion, y empiece & militar contra los ene-
migos invisibles, pues nos representan la batalla. Hagamos
primero una confesion fervorosa y ardienle, que proteste
cudl estandarte seguimos.

«Seifior mio Jesucristo, Dios y Hombre verdadero: Yo,
miserable gusano, que habiendo pasado tantos siglos antes
de mi nacimiento sin ser algo, el haber sido algo y ser tierra
Y ya ceniza es prodigio para la incapacidad de mi miseria;
confieso & ti por Dios todo poderoso en lo que haces, todo
misericordiose en lo que perdonas, todo enamorado en lo
que padeciste, todo justo en lo que juzgas. Te confieso por
mi criador y por mi redentor; te oso llamar padre, porque
ti me lo mandaste; te pido perdon de todas mis culpas, por-
que ti le prometes al verdadero arrepentimiento. Y protesto
que sola es alma mia y sentidos y poteneias las que siempre
te confesaren , adoraren y firmemente creyeren todo lo que
cree y enseiia Ja santa y sola y verdadera Iglesia de Roma, Y
es declaracion que si alguna potencia ¢ sentido mio desespe-
rare, confiare sino en i, dudare 6 consintiere en algo que
sea contra esta verdad, que confieso que no es mio y le
niego, y le desmiento y le acuso, y declaro por condenado,
como el enemigo invidioso, que en estos trances siempre usa
destas armas, por acompaiar & costa de tu sangre su deses-
peracion.»

Ya, sefior, que nos habemos declarado, y tenemos hecha
tal protesta, que ha de ser nulidad cuanto el demonio maqui-
nare contra la valentia cristiana con que vuestra merced se
defiende , entremos con ¢él en el campo. Si dijere: «Hombre,
que esperas salvarte, concebido en pecado; y td, pecador
gravisimo , en tribunal de Dios, cuya justicia halld mancha
en sus dngeles (4 quien nada es oculto, anle quien tiemblan
las potestades y los serafines), gno te contentas de ser peca-
dor, sino que anades tal insolencia como entrar en juicio con
aquel 4 quien David decia que no entrase con ¢l en juicio?» -
Resp6ndale vuestra merced con el propio profeta, y diga-
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fe (1): « Yo diré: Aparta, Sefior, tu cara de mis pecados, y
mirame en la cara de Cristo Jesus.»

Malo soy, Senor; mas diré con san Pablo (2): «¢Para qué
pues, como hasta entonces fuésemos enfermos segun el tiem-
po, Cristo murid por nosolros? yApenas alguno muere por el
justo; acaso atreverdse alguno 4 morir por el bueno? Enco-
mienda Dios st caridad en nosotros, porque como fuésemos
pecadores , segun el tiempo , murié Cristo por nosotros. Mu-
cho mas seremos justificados en su sangre, ahora salvos de
su ira por ¢l. Pues si euando éramos enemigos nos recongi-
liamos con Dios con la muerte de su Hijo, ahora recongcilia-
dos, mucho mas seremos salvos en su vida.» ;Qué confianza
no nos es licita por la sangre de Cristo con estas palabras del
Vaso de Eleccion ? Juntemos, pues, § estas las de san Juan
en la Epfstola1, cap. 1, donde aconsejando y ensenidndonos,
dice lo que el dngel amatinado y rebelde nos propone cuando
nos tienta (3): «8i dijéremos que no tenemos pecado, nos-
etros propios nos engafiamos, y en nosotros no hay verdad.
Si confesamos nuestros pecados, fiel y justo es para perdo-
narnos nuestros pecados y limpiarnos de toda maldad. 8i de-
cimos gne no hemos pecado , hacémosle & ¢l mentiroso, y su
palabra no estd en nosotros.» Pecadores somos, y en el hom-
bre que es mentira ( Omnis homo mendaz ), solo esto es verdad.
Asi lo confiesa vuestra merced con san Pablo, y con sanAgus-
tin , que dice (4): «De su cosecha no tiene el hombre sino

(1) Averte faciem tuam & pegcatis meis: et respice in faciem Christi tul
Jesu.

(2j Ut quid enim Christus, cum adhuc infirmi essemus , secundum tem-
pus, pro impiis mortuus est? Vix enim pro juste quis moritur: nam pro
bonoe forsitan quis audeat mori. Commendat autem charitatem suam Deus
in nobis: quoniam cum adhbe peceatores essemus, secundum tempus Chris-
tus pro nobis mortuus est: multd igitur magis nune justifieati in sanguine
ipsius, salvi erimus ab ira per ipsum. Si enim cum inimiei essemus, re-
conciliati sumus Deo per mortem Filii ejus; multd magis reconciliati, salvi
erimus in vita ipsins.

{3) Si dixerimus quoniam peccatum nen-habemus; ipsi nos seducimus, et
veritasin nobis non est, Si confileamur peceata nostra; fidelis est et justus,
ut remittat nobis peccata nostra ;. et emundet nos ab omni iniquitate. 5i di=-
xerimus quoniam non peccavimus; mendacem facimus eum, et verbum ejus
non est in nobis.

{4) De suo non habet homo nisi peceatum , et mendacinm.
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pecado y mentira.» No solo le confiesa vuestra merced ak
enemigo que ha pecado en algo, sino en mucho, antes en
todo; no solo que es pecador , sino todos los pecados.

Esto es acusarse & si, y vencerle 4 él. No queria él pecados
de vuestra merced para que los confesara 4 Dios, sino para
que por ellos desesperara de su misericordia ; eso queria. Mas
consecutivamente san Juan, el querido, el que primero se
recostd en la cena tras su maestro Dios v Hombre , en ¢l ca-
pitulo 1t de la misma epistola dice asf (1): « Hijos mios, esto
os eseribo para que no pequeis; pero si alguno pecare , acer-
ca del Padre tenemos & Jesueristo abogado justo, y el propio:
es sacrificio por nuestros pecados.» B

Este desesperado, que ni se puede arrepentir ni enmendar,
con la verdad no se convence, antes se irrita; dird: «Dios
no quiere que pequen los hombres; ¢l manda que no pequen;
ge6mo salvindote, pecador, contradird lo que manda?» Res-
pondale vuestra merced y castignele : « Los hombres no lo
hacen, que son frégiles y vengativos; ti no lo aconsejas; tif
no quieres perdon para algunos, pues ni para tf le quisiste.
Dios, que es sumo bien y suma verdad, y como es suma jus-
ticia es suma misericordia, manda que no pequemos, murid
por nuestros pecados; y pecando siempre, & nuestra confe-
sion y dolor estd rogando con el perdon. Que otro no haga lo
que Dios hace, que nadie sea como Dios, hien lo sabes tii;
caro te cuesta: Quis sicul Deus? 3 Quién como Dios? Mi de-
fensa es hoy contra tf lo que fué tu sentencia cuando empe-
zaste & ser contra Dios: yo te repito lo que Miguel te dijo.»

El con ansia confiada dird: «jTu, lleno de maldades y de
torpezas , irds 4 la gloria, y estards descansando con Pedro y
con Pablo?» Respindale vuestra merced: «No iré, si eso
fuere, sino con el ladron 4 quien, para animarme, dijo:
Hodie mecwm eris in Paradiso. Alli veré a san Pedro y & san
Pablo; y en el uno me serd consuelo la negacion, y en el
otro la enemistad que antes de convertirse tuyo con Cristo.

(1) Filioli mei, hac seribo vobis; ut non peccetis, Sed et si quis peccaye—
rit, Aavocatum habemus apud Patrem, Jesum Christum justum : et ipses est
propitiatio pro peccatis nostris. -
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El mird al uno y llamd al otro; yo espero en su sangre que
tambien para mi lendrin vuslta sus ojos y eficacia su voz, El
es mi Padre, él me mandé que le llamase coo este nombre;
yo le alego 4 tu pesar estas palabras que dijo, y refiere san
Lucas: « Quien de vosotros pide & su padre pan, jpor ven-
tura dardle una piedra? Y si le pide un pez, ;por ventura
en lugar de pez darile una serpiente? O si pidiere un huevo,
¢ por ventura dardle un escorpion ? Pues si vosotros, siendo
malos, sabeis dar cosas buenas & vuestro hijos, ; cudnto mejor
vuestro Padre celestial dard buen espiritu al que se le pide?»
No puedes negar que estas palabras no son del Padre celes-
tial, que las dice & todos los que como yo le llaman. Yo le
pido perdon, y ti me quieres persuadir que él me daré in-
fierno, Yo digo con san Pedro Crisélogo en el sermen Ly (1)s
«;Como el padre podrd dar 4 sus hijos males por bienes,
estando él dispuesto 4 padecer por ellos todos los males? »
Perdopardme el Padre celestial luego, si yo acudo a él con
verdadero dolor.

Y si dijere 4 esto el enemigo que con qué confianza se pro~
mete voesira merced esto, responderd san Pedro Crisélogo,
sermon 11: Qua spel qua fidueia? qua confidentia? qua spe?
(el propio santo lo pregunta, y el mismo responde) Illa qua
paler est. Eqo perdidi, quod erat filii; ille, quod palris est, non
amisit. Diga vuestra merced: « Yo perdf por mis pecados lo
que me podia valer por ser su hijo ; mas éi por su amor no
perdié el ser padre.» No tardard en perdonarme ; porque
como dice ¢l propio santo llamado palabra de oro, en ¢l ser-
mion 11 (2): «; Veis que no ve los delitos la fuerza del amor?
El padre no sabe qué es misericordia perezosa.»

Falto de razones acudira el demonio & la desesperacion con
insolencia sacrilega, y dird: «Serds llevado & los infiernos.»
Responda vuestra merced (3): «Mi cabeza estd en el cielo.»
Si le replicare: «Condenardste, » responderle: «Ti conde=
nado eres, no condenador; enemigo y acusador, no juez.»

{1} Quomodo Pater. 1

(2} Videtis quia delicta non ividet vis amoris? Tardam miscricordiam
pater nescit.

(3} Caput meum in ceelis est.
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P. «Muchas legiones de demonios esperan to alma.»

R. Desesperara si no me socorriera quien vencié y castig6
vuoestra tirania, Vosotros, que no esperais cosa buena y sois
desesperados , gesperais mi alma? Los dngeles, que son mili-
cia de Dios, la defienden ; los santos, que gozan de Dios, la
amparan ; la Virgen Marfa , que es madre de Dios, intercede
por ella; la sangre de Cristo y su pasion la fortalecen.

P. «Vana esperanza te alienta.»

R. Dios es verdad, y no puede mentir; y ti eres el padre
de la mentira y el principe de las tinieblas.

P. «Lo que dejas ves, y no lo que esperas.»

R. Lo que veo es mortal y perecedero; lo que no veo es
eterno. Mas verdad dice la fe que los ojos; mejor es ver lo
que no miro, por las promesas de Jesucristo, que seguir lo
que aparentemente engaiia mi vista; td me quieres cegar el
alma, y que solo vea con el cuerpo.

P. «Desdichada cosa es morir.»

R. Bienaventurados los que mueren en el Seiior. En todo
mientes ; morir es descanso del cuerpo y justa restitucion &
la tierra de la parte que me ha prestado; es libertad del alma,
que en cierta manera resucita. Td me engaiaste cuantas ve-
ces he creido que nacf & vivir, pues en naciendo empeeé la
muerte. Hoy no me engaiards, que espero que muero para
nacer 4 la que solamente es vida.

P. «Dejas el mundo y sus deleites.»

R. En eso no me tientas; por amenaza me dices lo gue me-
recia albricias si me las pidieras. El mayor beneficio de la
muerte es sacar al hombre del mundo y de sus gustos. Por
ahi empieza  ser vida. Mi dolor es que no le dejé yo, antes
que la enfermedad y el tiempo me le quitasen,

P. «Dejas los amigos.»

R. Ejercitas tu natural, que es no decir verdad; no los
dejo , adelintome dellos poco espacio, para llegar donde ellos
caminan tan aprisa. El aire que los detiene en esta vida, los
embaraza; y la duracion de su salud es estorbo para desnu-
darse desta cdrcel, que yo dejo. La muerte no es pena, sino
ely; es mandamiento de soltura para la alma, que deja estos
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gusanos que la sirven de grillos, y esta ceniza d que esta
amarrada, Pena fué del pecado; desembarazo es del espiritu;
si mis amigos son cuerdos, invidia me tendrin quedindose;
si yo soy bueno, lastima tendre de que se queden.

P. «Dios, que te quita y arranca de bu mujer y de su com-
paiifa, y la deja viuda; de tus hijos, y los deja huérfanos, ya
te empieza d condenar. »

R. Dios es padre de huérfanos y juez de las viudas (1). Se-
gun esto, no pierden mis hijos padre, antes mejoran dél; mi
mujer no queda viuda, pues si Dios es padre de sus hijos,
mejor es tener 4 su divina Majestad por juez que & mf por
marido. Yo le doy muchas gracias por la inefable merced que
me hace de encargarse, siendo Dios todopoderoso, eferno é
incomprehensible, de la familia de tan miserable criatura. Y
vo, no solo le dejo obediente la mujer y los hijos que me qui-
ta, antes se los doy reconocido, y se los ofrezco de todo cora-
zon, por no aguardar que la muerte, que es eobrador de Dios,
me ejecute por lo que yo le debo. Seflor, yo pago agradecido,
y no apremiado; y en esto que dejo y vos recebis de mi en este
paso, conozeo vuestro amor, y seflas en su efeto de la salva-
cion que espero por vuestros méritos; pues como dice san
Agustin (2): «Tales nos ama Dios, cuales hemos de ser por
su dédiva, no cuales fuéramos por nuestro mérito.»

P. «3Qué sabes tii lo que serd de tu alma, ni donde irds?»

R. Yo no sé dénde iré: por mis pecados merezco ir-conti-
go; por mi dolor y por Ja’ sangre de Cristo, y intercesion de
la Virgen y madre de mi juez, y por los ruegos de los santos,
y por la solicitud de los dngeles, y eficacia de los sufragios de
la Iglesia, espero que no iré donde td fuiste porque desespe-
raste. Tampoco sé lo que seré de mf en cuanto al juicio; mas
sé que le costé & Dios mas que td, pues al criarme anadio el
redimirme.

P. «Mira que con la vida se acaba todo; que no hay otra
vida.»

(1) Pater orphanorum; et judex viduarum.
(2) Tales nos amat Deus, quales futuri sumus ipsins dono; non guales nos=
tro merito.
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R. Mientes en eso, como en todo, pera con mayor desver=
gilenza. Yo creo la inmortalidad del alma y la vida perdura-
ble, que nunca se acaba para la pena ¢ para la gloria. Esta
perdiste tii; estotra que niegas, la padeces; y tu condenacion
eterna es argumento contra tu falsa dolrina. Eterna es mi al-
ma, eternas penas merezco por mis pecados, eterna gloria es-
pero por la sangre de Jesucristo. Hizo eterno tu castigo tu
culpa, y juo habia de haber eternidad para mi alma, hacién-
dola Dios, que la inspird en mi caerpo; para mi, que me ar-
Tepiento como puedo, ya que no como debo? ;Hay y habrd
otra vida para ti, que pecaste sobre el pecado con la obstina-
cion? ( Es verdad que no hay otra vida, sino otra muerte sin
fin y sin consuelo.) Tt perdiste ya el imperio de la muerte ;
por eso muriendo estoy fuera de tu jurisdiccion, San Pablo lo
dice asf (1): «Para que la muerte destruyera al que tenia el
imperio de la muerte, que es el demonio.» Segun esto, ya
no tienes jurisdiccion en esta hora, ni puedes negar que no
habla contigo, pues te nombra, Yo he de resucitar 4 otra vi-
da eterna, no lo dudo; firme y verdaderamente lo creo, y de
tal suerte, que si se puede decir, merezeo por ello el premio
que se gana por la fe..Dalante de los ojos me ha mostrado es-
te articulo san Pablo y los apdstoles : ellos vieron resucitar &
Jesueristo; y le vieron, con multitud de judios, que resucitd 4
Lézaro: y otros vieron resucitar muertos 4 estos santos apds-
toles; y toda la habilidad de la naturaleza consiste en solas re-
surrecciones, y no hay cosa que sea, que no resucite de la
corrupcion y muerte de otra, San Pablo 4 los de Corinto (2):
«Dird alguno: ;Cémo resucitardn los muertos? ;Con endl
cuerpo vendrin?» Responde (3): « Necio, lo que siembras,
si primero no muere, no renace.» Luego yo siembro este
cuerpo y esta miserable vida; que si no pasa por la muerte y
la corrupeion, no puede renacer.

4 Lo que es agricultura de gloria llamas tormento y mise-

(1) Ad Hebr., 3. Ut per mortém destrucret enm, qui habebat mortis impe-
rium, id est, diabolum.
(2] I, cap. 15, Sed dicet aliquis: Quomodo resurgunt mortui? qualive cor-

pore venient?
(3) Insipiens tu, quod seminas non vivificatur nisi prius moriatur,



LA CUNA Y LA SEPULTURA. 61

ria? Por eso te llama tecio el doctor de las gentes, y dice mas
adelante (1): « Siémbrase en corrupcion y resucita incorrup-
tible; siémbrase en oprobio, y rvesucita en gloria; siémbrase
en flaqueza, y resucita en virtud; siémbrase cuerpo animal, y
resucita cuerpo espiritual. » Y esto porque el propio santo
nos lo enseiié cuando dijo (2): « Y lo que siembras no es el
cuerpo, que ha de ser lo que siembras, sino un grano desnu-
do como de trigo. » Este articulo de la fe catélica nos le en-
sefian en las hazas los gananes. El labrador no siembra el
grano y lo entierra para que vuelva & renacer el propio gra-
no; antes para que con su corrupcion y muerte resucite en
espiga vivificante. Asi dice san Pablo, que no sembramos es-
tos cuerpos en la tierra, ignominiosos, flacos y corruptibles,
para que renazcan y resuciten con la misma miseria, sino pa-
ra que se levanten los propios, nobles, incorruptibles y espi-
rituales (8): «El primer hombre Adan fugé hecho en alma vi-
viente, y el postrero Adan in anima vivificante. » Aquel terre-
no mesiembra y me entierra, y este segundo celestial me
vivifica, Por esto, aunque me siembra la muerte por el peca-
do, no he de ser cosecha tuya, sino del postrer Adan, para
quien fuf semilla y cuyo soy de todas maneras, Enemigo, no
voy 4 la tierra de asiento, sino de paso; la muerte me renue-
va, no me aniquila; sepulero se llama la que tiene obras de
cuna. Tiene prodigios en fertilidad y sucesion sin fin la este-
rilidad de la lama (que tiene propiedad de consumidora, y
no de fecunda), ry serd estéril la tierra, que siempre y de
todo es madre, que es el vientre de la naturaleza, de quien
decienden todas las sucesiones de los elementos? Hacen los
clementos esla fineza con un péjaro, §y negardsela Dios & un
hombre? Si lo fundas en que este cuerpo es de tierra y de lo-
do, enfermo y poseido de infinilas miserias, oye al santisimo

(1) Seminatur in corruptione, surget inincorruptione. Seminatur in ignobi
litate; surget in glorin. Seminatur in infirmitate, surget in virtute. Seminatur
corpus animale, surget corpus spirituale.

{2) Et quod seminas, non corpus, quod futurum est seminas, sed nudum
granum, ut puta tritici
" {3) Sicut scriptum est: factus est primusihiomo Adam in animam viventem,
novissimus Adam in spiritum vivificantem,
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padre Cirilo Hierosolimitano en la Catechesis 1v, tit. Del cuer-
po: (1) « No consientas que alguno te persuada que ¢s ajeno
de Dios este cuerpo: luego cosa de Dios es; y asi tambien
mirard por él, v no consentira que sembrado en la tierra, sea
para el resucitar de peor condicion que el grano de cebada.»
Oye, enemigo, 4 tu pesar, la docta y elegante persuasion des-
te santo padre en la dicha Catechesis, tit. De Resurrectione:

«Que trates modestamente tu cuerpo te aconsejo, porque
con el cuerpo resucitards en el juieio; pero si alguna mala
imaginacion se te atreviere al entendimiento, como que esto
no pueda ser, de aquellas cosas que en i son puedes ver las
que no parecen. Dime ti propio & mf, y adénde estabas ahora
cien anos? Imagina de cudl pequeniez y de cudn vil sustancia,
en tanta grandeza de estatura y en tanta dignidad de belleza
has crecido. Despues desto, quien pudo lo que no era produ-
cirlo para que fuese algo, lo que ya es cuando cayere, ;no lo
podri restituir, para que yuelva 4 ser?»

Quien el trigo, que por nosotros se siembra mortificado,
resucita cada ano, ; por ventura & nosotros, por quien ¢l pro-
pio resucitd, no podri resucitarnos? Ves lantos drboles cudn-
tos meses estdn sin flor, hojas ni [ruto, que pasado el invierno
reviven como de la propia muerte, jy podras dudar que nos-
otros no resucitaremos mas ficilmente ?

La vara de Moisen por la voluntad de Dios se mudd en ser-
piente, [orma tan disparatada de la suya; ;y el hombre ca-
yendo, no se restituira en si mismo? Yo no lo dudo, ni con-
siento contigo, que me aconsejas que no lo crea; y hay eter-
nidad 4 tu pesar, para ti, §ue la acomodaste & los tormentos,
y la ha de haber para mi, que espero emplearla en alabanzas
de la misericordia de Dios.

Serior, en esta parte de la inmortalidad no he sido largo,
sino forzoso. Este es el barranco donde muchos se hunden y
pierden el camino. Aquf los entendimientos sensuales y bru-
tos se dejan convencer del pecado y se aprovechan de las du-

{1) Non patiaris tibi a quoguam persuaderi, quod alienum sit a Deo cor-
pus hoc, Quienim alienum esse a Deo corpus eredebant, tanguam alieno quo=
dam vase in scortationem ipso facile abusi sunt.
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das de los sentidos, para licencia de los apetitos. Dé vuestra
merced & Dios muchas gracias que le ha dado su auxilio para
veneer la mejor municion del contrario, y no entienda vues-
tra merced que hemos acabado con él. En otra senda mas pe-
ligrosa veo que tiene 4 vuestra merced prevenidos lazos con
otro nombre, y que disimulan el serlo. Ya le veo desbarata-
do de la parte de las amenazas y temores, muy entremetido
con su entendimiento de vuestra merced y con su esperanza,
mudando lenguaje para no ser conoeido, decirle: « Bien ha-
ces en esperar salvarte, pues has hecho buenas obras y se les
debe la gracia. »

Seiior, mal se cubre con rebozo tan corto, tanto enemigo.
El es, y ahora peor. Respéndale vuestra merced con san
Agustin (1): « Premio se debe 4 las buenas obras, si se ha-
cen ; mas la gracia que no se debe, precede para que se ha-
gan. » Luego si he hecho algo bueno, que no lo hallo, al
que me did la gracia para que lo hiciese se debe. De mis
obras, en diciendo que son mias, solo me defiende el arre-
pentimiento que tengo yo de mf. Cuanto he hecho mal, lo he
codiciado hacer; si algo he hecho bueno, entendi que era ma-
io cuando Io hac:a y fui veneno de las virtudes. Y asi pido 4
la divina Majestad perdon de todas mis obras y pensamientos
Yy palabras, y de las buenas palabras y obras y pensamientos
que por ser buenos desprecié. Y os pido, Senor, perdon, apa-
drinado de las afrentas de vuestra pasion, de todas las malas
obras de que me acuerdo y de todas las que no me acuerdo,
como estin en vuestra memoria, y de la insolencia de no
acordarme de cosas que han sido en yuestro deservicio. Seiior
y Dios y Padre, perddname los pecados todos que contra tf he
cometido, y los que he ocasionado y los que he cometido con-
tra otros. Y aunque me los hayan perdonado, te pido, Seiior,
con voces del corazon, que me perdones el mérito que en u
mortificacion, al perdonarme las injurias que les hice, les oca-
siond mi insolencia. Y porque no se esconda alguna cosa de

1) Merces debetur bonis operibus si fiant; sed gratia, qui non debetur
i ‘ i ] gratia, q ;
priccedit, ut fiant,
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tu perdon, perdéname, Sefior, todo cuando sabes que en mi
necesita de tu clemencia.

Sefior, en remitiéndose el hombre § Dios, nada puede er-
rar; cara le ha salido la tentacion al demonio; no era esto lo
que él queria ; solicitaba satisfaccion, y hallé reconocimiento,

P. «Mucho has ayunado, y el ayuno es muy poderoso.»

R. Tii no dices la verdad por decirla, sino por deshonrar-
la, haciéndola servir 4 una mentira. Poderoso es el ayuno, es
verdad ; mas que yo he ayunado mucho, no lo es. Ayunos
llamas los mios, porque ti los quieres asi, y si yo no los llo-
rara y los alegara, hecho habias tu hacienda. Yo confieso que
muchas veces no he cenado ni comido, mas esto antes ha sido
ahorro que ayuno, y miseria que virtud, porque como dice san
Pedro Cris6logo (1): «Quien ayunando no da su comida, si-
no la ahorra, pruébase que ayuna 4 la codicia, y no 4 Cristo;
porque esta miseria, cuanto enflaquece el cuerpo, engruesa la
bolsa. »

Yo ayunaba y no comia, ni daba de limosna al pobre lo
que excusaba aquel dia de gasto ; esto no fué ayunar yo, sino
matar de hambre al ayuno y de sed, pues como dice el pro=
pio Santo (2): « Hermanos, el aynno muere de hambre y
sed, si el alimento de la piedad no le sustenta, si la bebida de
la misericordia no le riega: hiélase el ayuno, el ayuno pere-
ce, si el vestido de la limosna no le abriga.» Ves aqui que
mis ayunos han sido hambre y sed del propio ayuno y desnu-
dez y muerte, porque como dice el propio Santo (3): « El
ayuno sin misericordia, simulacro es de la hambre, de ningu-
na manera es im4gen de santidad. » Por eso me acuso de los
ayunos que he hecho, porque he sido tan malo, que me he
empleado en las virtudes para profanarlas. Yo, como hipéeri-

(1) Qui jejunans prandium suum non erogat, sed reponit, cupiditati pro-
batur jejunare, non Christo.... quia parcitas ista quantum siccatur in corpe-
re, tantum tumescit in sacculo,

(2) Serm. vrit, Fratres, esurit jejunium, jejunium sitit, quod non pietatis
cibo pascitur, quod poti misericordiz non rigatur. Alget jejuniuni, jeju-
nium deficit, quod non eleemosynie vellus tegit,

(3} Jejunium sine misericordia simulacrum famis est, imago nulla. est
sanctitatis, (Jbig.)

.
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“ta, no adquirfl precio, sino compré vanidad ; del crédito de
Dios hice negociacion humana; de los remedios hice enferme-
dad; la santidad converti en delito, la disculpa en condena-
‘cion, la seguridad en peligro.

P. «Muchas limosnas has dado, y la limosna mata la cul-
ipa; mucho has orado al Seiior. »

R. Todo lo que refieres de mf, hicieron los fariseos conde-
nados, y aquellos hipécritas malditos, que se contentaban con
los semblantes de los hombres que los aplaudian. Yo he dado
limosna; no he dado la que podia y debia dar, ni & quien de-
bia darla, ni en la manera que mandé Jesueristo que la diese.
1 Cudn grande parte del patrimonio de los pobres ha usurpa-
do mi gula, tirano de su alimento, y mi avaricia, robadora de
su caudal, y mi vanidad, causa de su desnudez, y mi lujuria,
de su oprobrio ! [Qué sentido tengo, qué miembro, que no
tenga obligacion de restituir 4 los pobres infinita hacienda !
Por esto pido & Dios perdon, tanto de las limosnas que hice
mal como de las que dejé de hacer bien. Y le pido que no
desquite la trompeta del postrero dia lo que disfamé en los
pobres la que yo toqué cuando les daba aquello que solo bas-
taba 4 avergonzarlos con recibirlo. Yo que df con testigos, in-
currf en el sacrilegio que acotd el Santo palabra de oro (1):
« Por lo cual, hombre, si en el pobre logras 4 Dios, no bus-
ques hombres por testigos; la fe no busca drbitros ; de Ja ver-
dad del que recibe duda quien no da sin medianeros; quien
disfama lo que presta, abrasa con la vergiienza al deudor. »
¥ como culpado en semejantes delitos, me acuso dellos, Y pi-
do de limosna 4 todos los que afrenté con mi limosna, me
perdonen, porque se logre la suya, ya que yo me perdi con la
mia.

Orado he, mas no me acuerdas ti de cudl fué mi oracion.
Acuérdamelo la conciencia, que 4 pesar de mi olvido, solicita
mi salud con todos sus dientes y me dice, prestdndole la sen-

(1) Enel sermonix. Unde homo si in paupere Deo feeneras, testes ho=
mines non requiras: fides arbitros non requirit. De accipientis fide dispu-
dat, qui sine mediatoribus nil dat: qui eredita diffamat, urit verecundia de=
bitorem, ;

1
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tencia el grande padre Agustino (1): «Hablar bien y vivie
mal, no es otra cosa sino condenarse por su Voz.» Por esto yo
que me condeno por mis palabras, me amparo de las de Jesu-
cristo, y de sus promiesas contra las tuyas.

P. «1Gran sacramento es el de la Eucaristfa; grande efi-
cacia tiene! Frecuentemente le has recibido ; ¢l es vidtico, no
tienes que temer : poco ha que te le dieron. »

R. Eso me dices tii, v san Pablo dice que quien indigna-
mente le toma, que come y bebe juicio contra si. Segun eso,
yo he comido juicio contra mf. Mas no por eso desespero ; que
ya sabe Dios perdonar delitos de comida, y quien perdon6 lo
que se pecé comiendo contra ¢, perdonard lo que se ha pe-
cado comiéndole 4 613 que quien no comulga dignamente, no
comulga ; porque, como dice san Agustin (2): « Quien no obe-
dece a Cristo, ni come su pan ni bebe su sangre, aunque el
sacramento de tan grande nisterio para juicio de su presun-
cion cada dia le reciba indiferentemente. » Yo le he recibido
por vidtico con la mejor disposicion que he podido, y espero
en sola su piedad que me serd gracia, y no condenacion, y
que su sangre bebida y su cuerpo comido me amparardn con
su sangre despreciada y su cuerpo tantas veces vuelto & cru=
cificar por mis ofensas. Y al fin, enemigo de Dios, y por Dios
enemigo mio y por tu invidia y iniquidad, te despido con de-
cir y confesar que ni confio nada en wis méritos ni obras, ni
desconfio de la clemencia y piedad de Jesucristo, Diosy hom-
bre verdadero.

Ahora armémonos, sefior, con toda la valentia cristiana; pi-
damos 4 Dios lo que nos conviene; no inventemos oracion,
que pues el que nos ha de dar, nos ensefié como lo habemos

. de pedir, seguros vamos de no errar la manera del ruego. Di-
ga vuestra merced conmigo la oracion del Padre nuestro, y
advierta vuestra merced que diciéndose en la misa tantas ora-
ciones y el sagrado Evangelio y las palabras de la Consagra-

(1) Bené autem loqui, et malé vivere, nihil aliud est; quam s¢ sua yoce
damnare,

f2] Qui discordat & Christo, nec panem ejus manducat, nec sangninem

bibit, etiamsi tants rei Sacramentum ad judicium sum prassumptionis quo-
tidie indifferenter accipiat.
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cion, solo cuando se llega el sacerdote 4 decir Pater noster,
dice primero, previniéndose con tan humilde reverencia : «Ep-
senados con los preceptos saludables, y informados por la di-
vina institucion, nos atrevemos 4 decir : Padre nuestro, ete. Y
Tertuliano, De oratione dominica, cap. 9, da la razon de la ma-
jestad desta oracion con tales palabras, que parece siguen
causales 4 mi discurso (1): « ;Qué hay que admirarse ? Dios
solo pudo ensefiar cémo queria que le rogasen, pues ordena=-
da la religion de la oracion y animada de su espiritu, cnando
de la boca divina se llevase, en virtud de su privilegio subie~
se al cielo, encomendando al Padre lo que ensefi6 el Hijo. »
Por esto econocerd vuestra merced cudl virtud tiene esta ora-
cion y cuin seguro camina el memorial que con su nota se
presenta. Digdmosla con esta confianza y atrevamonos & de-
cirla, porque nos la ensenié Dios nuestro Sefior, y nos mandd
que la dijésemos.

PADRE NUESTRO,

Grande principio para seguridad de buen despacho, pedir
el Hijo al Padre, siendo asi que dijo ¢l ( como hemos referido)
que pues los hombres, siendo malos, saben dar cosas huenas 4
sus hijos, que él, siendo buen padre, lo hard mejor.

Esta esperanza tiene por fiador en el Evangelio estas pala-
bras del propio Cristo. Hijo es vuestra merced, y va 4 ser juz-
gado de su padre. Animosamente puede entrar en este juicio,
porque aunque es Dios lan justo que no perdond & su propio
Hijo, su Hijo, & quien no perdond, murié porque fuesen per-
donados otros hijos que 4 6l le bajaron 4 la muerte.

QUE ESTAS EN LOS CIELOS.

Porque son habitacion de los dngeles, que te alaban, y de
los santos, que te conocieron y confesaron, y de las virgenes,
que te acompanan, y esltdn abiertos para los que desta vida

(1) ¢ Quid mirum ? Deus solus docere potuit ut se wellet orari. Ab ipso
igitur ordinata religio orationis, et de spiritu ipsius jan tunc cum ex ore di=

vino ferretur; animata suo privilegio ascendit in calum commendans Pa-
tri, qua Filins docuit,
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pasaren en tu gracia, uno de los cuales deseo ser yo por tus
méritos y con el favor de tu gracia.

Que estds en los cielos: para que se vea que no hay ofro
como ti, que estando en lo excelso de los cielos, miras lo hu-
milde de la tierra. Esa confianza tengo, que por ser yo de la
tierra lo mas humilde, me mirardn tus ojos, que tantos cora-
zones han derretido.

Que estés en los cielos: juez y padre, que estds en los cie-
los, tan apartado de las pasiones de la tierra, no acobarda tu
enojo contra mis ofensas el arrepentimiento con que te llamo
desde encima de la tierra, cuando yoy debajo della, para que
me lleves al cielo, donde estds; pues la casa del padre es nido
de los hijos; aunque se huyan, se vuelven: lo que yo hago
con mas vergiienza que aquel perdido, pues en mis pecados y
abominaciones he gnardado peores y mas bajas bestias que €l.

Alegrése con el prédigo el padre que estaba en la tierra ;
mas te alegrards td, Padre, que estds en el cielo, con el pro-
digo de vicios, con el miserable de virtudes.

SANTIFICADO SEA TU NOMBRE.

Si me castigas, Seior, santificado sea tu nombre de justo
juez en mis tormentos; si me perdonas, el de misericordioso
en mi descanso ; si me acoges, el de padre en mi refugio; si
me consuelas, el de consolador en mi gozo; si me quebrantas,
el de vengador en mis penas; que yo, Sefior, no puedo, aun=-
que lo rehuse, dejar de dar gloria y santificacion & tu nombre,
pues la que no te diere (salvindome) en el cielo (como espe-
ro de Ui por ti) 4 ta clemencia, le daré condenado, 4 tu justi-
cia, lo que temo. Por que, aunque yo he ofendido todos tus
nombres y no los he santificado, para desenojarlos me acojo al
de Padre, que td me mandaste decir cuando algo quisiese al~
canzar.

VENGA A NOS TU REINO.
Seiior, | qué misericordia no usas con los hombres; pues

siendo nuestro bien y nuestra obligacion ir nosotros & tu rei-
no, viendo que huimos dél, humillas la majestad del impe-
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rio inmortal tuyo; y porque no carezcamos de tu reino, nos
mandas que podamos decirte que le invies 4 nosotros, que no
queremos ir 4 él; andando en busca nuestra y rogéndonos tu
misericordia con su reino, que despreciamos por nuestra ciir-
ce] !

Mas elocuente que ladron era Dimas, y tambien sabia pe-
dir como hurtar, y con mas dicha. El no dijo: « Venga & m{
tu reino ; » sino: « Cuando estés en tu reino acuérdate de mf,
Seilor. » Por eso oy6: « Hoy serds conmigo en el paraiso. »

Yo, que no soy tan bueno como él, no me atrevo 4 decir
que te acuerdes de mf en tu reino, sino que venga 4 mi, para
que yo entre en él.

HAGASE TU VOLUNTAD ASf EN LA TIERRA COMO
EN EL CIELO,

1Qué mal he repartido mis obras con tu voluntad y la mia!
Todo el espacio de mis afios he dicho que se haga mi volun -
tad, y la he hecho, y solo este breve instante de mi muerte
digo que se haga la tuya. Con todo, Seiior, pues mi voluntad
siempre ha sido de pecar y perderme, y la taya de darme
perdon y salvarme, en pedir que se haga tu voluntad pido mi
remedio y mi perdon. Higase, Seiior, asfen la tierra, que
80y Yo, como en el cielo, donde td, eterno y clemente padre,
estds.

EL PAN NUESTRO DE CADA DIA DANOSLO HOY.

Cierto es que td, todopoderoso, que nos das tu pan, y no
solo nos le das sino que en pan te das 4 nosotros, que nos da-
rds, siendo tus hijos, el pan nuestro de cada dia. Yo te le pi-
do hoy; dame, Seifior, aquel alimento de que necesitan los
descaecimientos de mi espiritu. No te pido de aquel pan por
quien tu dijiste: «No en solo pan vive el hombre, » sino de
aquel pan hombre y Dios, en que solamente se puede vivir,
por ser pan vivo y pan de vida, que deecendié del cielo.
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PERD(SNANO& NUESTRAS DEUDAS, COMO KOSOTROS PERDONA-
NOS A NUESTROS DEUDORES.

Sefior, antes que incurramos en el rigor desta clausula y
pidamos contra nosotros mismos, digamos, Senor, delante de
vuestra presencia y para mi remedio: Yo perdono de todo
corazon 4 todos mis enemigos todo lo que les puedo y debo
perdonar, y les pido perdon & ellos de no haberlo hecho an-
tes, vy 4 tf de no haberte obedecido hasta ahora. Y en virtud
deste perdon y alegandole & tu clemencia, en virtud de tus
promesas, te pido que me perdones & mi, pues yo he perdo-~
nado & los que fueron mis deudores.

Y NO NOS DEJES CAER EN TENTACION.

Y pues, Sefor, contra tus mandamientos, yo me he arro-
jado y despeiiado en tantas tentaciones y sé de mi que me he
de hacer caer en ellas, como padre que estis en los. cielos,
aungque yo me deje caer en tentaciones por mi flagueza, no me
dejes i caer en ellas por tu bondad.

Y LiBRANOS DE MAL.

Yo me confieso esclavo y prisionero del mal, 4 quien me
entregué de mi propio albedrio. Tt eres mi redentor; libra-
me del mal que yo escogi por dueiio, de quien sin ti no pue-
do librarme y por quien le dejé 4 ti, que eres sumo bien.

Sefior, yo te he pedido 4 ti, que eres mi padre, lo que td
me mandaste que te pidiese, con las mismas palabras que td
dijiste. Oyeme en ti propio, mirame en la cara de Jesucristo,
y aparta de mis pecados tu cara. En tus manos encomiendo
mi espfritu, pues tus manos me hicieron. Yo, delincuente mas
que el ladron, te pido que, pues estds en tu reino, te acuer-
des de mi, como 6l te pidié que te acordases dél cuando estu-
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vieses. En tus manos, Sefior, encomiendo mi espiritu. Las
llagas de los clavos que estén en ellas te dirin que son efetos
del amor con que padeeiste por mi, y en ellas verds lo que de
tu pasion se pierde, si recibiendo mi alma en ellas, no la de-
fiendes. Y por tus méritos y la intercesion de tu Santfsima
Madre, que invoco, y en cuya abogaefa me afirmo, me hagas
participe de tu misericordia en el descanso de los escogidos,
para que siempre te alabe.

FIN DE LA CUNA Y LA SEPULTURA.
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LAS CUATRO FANTASMAS DE LA VIDA.
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VIRTUD MILITANTE

GONTRA LAS CUATRO PESTES DEL MUNDO.

INVIDIA.

La Iglesia catélica nos ha enriquecido con la doctrina de
tantos santos padres y doctores, que no tenemos ocasion de
mendigar ensefianza de los filésofos ; mejor y mas segura es-
cuela es la de los santos. Agudisimo y admirablemente docto
fué Séneca; su estilo, con la brevedad de las sentencias, tiene
obras de estrecho, que ciiie en pequefios espacios corrientes
de profundos mares de ciencias Empero todas estas dignidades
de espiritu sublime, que fulmina con las 'razones, que hace
hablar cada letra de por sf, se lee aventajado en san Pedro
Crisélogo. Por esto yo, que quiero enriquecer mi discurso con
el oro de sus palabras, y para escribir en buena moneda, em-
pezaré con las que predicd en el sermon caarto del hijo pré-
digo: «La invidia es mal antiguo, primera mancha, anciana
ponzoila, veneno de los siglos. Esta en el principio echo y der-
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rib6 al 4ngel del cielo. Esta desterrd del paraiso 4 nuestro pri-
mero padre. Esta arrojé de la casa paterna este hijo primoge-
nito. Hsta 4 la progenie de Abrahan, al pueblo escogido,
armé para la muerte de su autor y de su salvador. La invi-
dia es enemigo doméstico; no bate los muros de la carne, no
conquista las fortificaciones de los miembros; solo eombate
los aledzares del corazon, y antes que las entranas lo sientan,
captiva y lleva en prision la misma alma, sefiora del cuerpo.»

Aqui estd la invidia difinida, aqui ejemplificada ; aqui se
descubre su intento, se nombran sus armas: se dan sus senas.
Su linaje es el mas antiguo de todos los vicios; mas no por
eso adquiere nobleza. Antes nacié que el mundo, para que
hubiese quien destruyese el mundo en naciendo.

La invidia fu¢ vientre de los pecados, el pecado fué parto
primogénilo de la invidia. Adelantdse el dngel al hombre en
este parto; succedié al ngel el hombre. El bien fué primero
que la invidia, porque es tan mala, que solo aguardé & tener
buena madre para ser ruin hija. Si el bien la hizo mala, ;quién
la hari buena? Ella hizo ascuas del infierno las luces del sol:
persuadié & los serafines 4 ser demonios; hizo que perdiesen .
las sillas de gloria, y luego que el mundo fué recien nacido,
procur6 que el hombre no las poblase. Dilatlo en Adan ; 0s6
estorbarlo en Cristo con el suefio de la mujer de Pilatos, que
procuraba excusar en su muerte el medio de aquella restau-
racion. ;Qué no ha intentado la invidia? En el cielo y en la
tierra § qué ruina no se escribe debajo de su nombre? Por eso
la llama nuestro santo «veneno de los siglos.» Ella atosiga
todas las edades; ella es inducidora de muertes. El propio
santo en el m:smo sermon lo dice: « j Oh hinchazon de la in-
vidia! | En una casa grande no caben dos hermanos! Hizo Ia
invidia que toda la latitnd del mundo fuese angosta para dos
hermanos; pues élla incité 4 Cain para que diese la muerte
al que era menor, para que hiciese solo Ja malicia invidiosa al
que la ley de la naturaleza hizo primero.» Ella derribé al dn-
gel, sedujo 4 Adan, hizo 4 Cain fratricida, y dié la muerte 4
Abel, cuya sangre fué la primera mancha de la tierra; y por
esto la llama san Pedro Cris6loge primera mancha de enfer-
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medad, que se introdujo en la salud de los dngeles, que es-
trend al primer padre y al primer hijo. (Cuél descendiente
presumira, rodeado de cuerpo, asegurarse della? Y si en el
cielo ya no puede entrar, de la tierra, por el pecado que in=-
trodujo, ya no puede salir. Fué causa del pecado, y es su cas-
tigo Condcese la vileza de la invidia en que no hay invidioso
tan vil, en quien no halle ofro invidioso que invidiar. De na-
da tiene asco, pues de sf no le tiene.

No solo se invidian los bienes, sino los males; no solo las
honras, sino las afrentas ; no solo la prosperidad, sino la mi-
seria. Tanto siente el invidioso que otro tenga poco mal como
mucho bien, poca afrenta como mucha honra, poea miseria
como mucha prosperidad, Grande invidia anda desconocida en
los palacios con nombre de alabanza, con rebozo de respelo;
en los tribunales con nombre de interpretacion y de medio;
mucha en las amistades con traje de celo; mucha ‘en los pa-
dres con semblante de gobierno; mucha en los hijos en figura
de obediencia. El hombre, 6 ha de ser invidiose ¢ invidiado,
y los mas son invidiados y invidiosos; y al que no fuere invi-
dioso, cuando no tenga otra cosa que le invidien, le invidia-
rén el no serlo. Quien no quiere ser inyidiado, no quiere ser
hombre; y quien es invidioso, no merece serlo. El invidio=
s0 es adultero de los bienes, pues deja los propios por los
ajenos.

Los que mas se quejan porque los invidian, son los que
siempre estdn haciendo porque los invidien. Quéjanse de lo
que hacen; en esto se verf la calidad de lo que hacen. Muchos
blasonan con vanidad el tener muchos invidiosos, y estos son
los peores invidiosos de si mismos, De la invidia los que mas
frecuentemente se quejan son los propios inyidiosos; y con
razon ellos solos se deben quejar della, pues solo para ellos
es mala, si bien para todos es peligrosa la invidia. Atormenta
al que la tiene, y canoniza al bueno que la padece. Yirtud
invidiada es dos veces virtud.

La invidia estd flaca porque muerde y no come. Sucédela
lo que al perro que rabia. No hay cosa buena en que no hin=~
que sus dientes, y ninguna cosa buena la entra de los dientes
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adentro. No hay invidioso que confiese que lo es, y que no
se queje de que lo invidian. No quiere ser lo que es, y quiere
que los otros sean lo que no son.

Ninguno invidia en otro la virtud; proposicion que sacaré
de paradoja, mostrando la verdad manifiesta. Invidian al vir-
tuoso, no la virtud : invidianle la alabanza que le dan, la paz
de que goza, el crédito que tiene, el respeto que le tienen. In-
vidian riquezas y hermosura; mas ninguno invidia al mar los
tesoros que anega, ni d los montes los que sepultan, ni al sol
la belleza que derrama, ni 4 las estrellas la que centellean.
Empero no es moderacion ni modestia de la invidia el no in-
vidiar su hermosura al dia y sus tesoros al Océano, cuando
invidia remedos desalifiados de belleza en otro, y dtomos de
oro en un mendigo. No es (como dije) moderacion sino mali-
cia, pues solo no los invidian porque los montes, el sol y los
mares son cosas que (no pueden afligirse de que los invidien.

Muchos hombres hay invidiados de otros, y muchos que in-
vidian & otros, y muchos mas que se invidian 4 s mismos.
Parece esta invidia nuevamente hallada, y es la mas antigua,
No la vemos, porque estd en nosotros. Dime, hombre, que
extranas esta doctrina, ¢ qué instante vives sin que los apetitos
del cuerpo no te invidien las virtudes del alma, los gustos de
la tierra los gozos del cielo, los pecados de tu flaqueza los mé-
ritos de tu espiritu ? Segun esto, td propio en tf solo eres in-
vidiado y invidioso. El Apéstol dijo que el espiritu militaba

. contra la carne, y la carne contra el espiritu. Luego ti, que
eres compuesto destas dos cosas, eres y una perpetua milicia,
tu combate continuo: campo de batalla eres dichoso, si en ti
vence la mejor parte,

Poco he dicho en decir que el hombre es invidioso de sf
mismo: oso afirmar que todo el hombre est4 compuesto de in-
vidias. No tiene el hombre sentido que no invidie 4 los otros
sentidos; no tiene miembro que no sea invidiado de los otros
miembros. No nos detengamos en lo material del cuerpo: no
tiene potencia que no invidie 4 las otras potencias. Yo lo ve-
rificaré por su drden.

¢ Quién encarecerd la invidia que tienen los ojos, y la vista
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del lujurioso 4 los demds sentidos : pecado indigno solamente
de sentido didfano y resplandeciente, que en el cuerpo huma-
no con la luz parece que solo desmiente la ceniza y el polvo
mortal ; que en la noche de nuestra corrupeion tiene presun-
ciones de cielo; que en tanta tiniebla de tierra hace oficio de
dia; que por su belleza parece mas de casta de alma que de
cuerpo? | Oh, cudn indigna mancha es la invidia en tan no-
ble parte, que por su esplendor mas parece constelacion que
senlido, eh quien parece que juntamente se ve el alma cuan-
do con él ve el cuerpo ! Consideremos sus distraimientos en el
lujurioso. Por satisfacer este 4 sus ojos disipa su patrimonio 4
los deméds sentidos; no se viste, por alaviar su pecado; no
come, por alimentar su perdicion; no oye sn enmienda y su
remedio, por atender 4 su desvario; no toca ni trata lo que le
habia de guiar, y gasta su tacto en lo que le atormenta y des-
peiia. No tiene olfato para la hediondez de su culpa: todos
sus sentidos despoja y pone en esclavitud la invidia desorde-
nada de sus ojos. :

Pues considera el oido, que en la eminencia del edificio del
hombre tiene su drgano, compitiendo el sitio 4 los ojos; en la
cabeza, palacio; en la corte del discurso racional, camino re-
torcido y paso al comercio del entendimiento; locutorio an-
gosto, en las clausuras del alma retirada. Mira en el vano y
presumido, con cuénta invidia tiraniza sus legitimas 4 los de-
m4ds sentidos. Aliende al ambicioso y vano, y verds que por-
que sus oidos, glotones de alabanzas, lisonjas y adulaciones, se
embriaguen en un ahito perpetuo desta vianda contra los ojos,
no puede ver sino al caufeloso que lo lisonjea, al astuto que lo
adula, al mentiroso que lo alaba; que para pagar mentiras y
falsos testimonios se empobrece y desnuda; que por dar de
comer al que lo engaifia y desvanece, no come; que gasta lo
que tiene porque le digan lo que no tiene; que porque le di-
gan que es lo que ¢l sabe que no es, y lo que el que se lo di-
ce sabe que no quiere ser, deja de ser lo que es y lo que de-
bia ser. Este no ve lo que mira; este no huele en la vanidad
de la adulacion el humo del engaiio ; este en la golosina de la
lisonja no gusta el acibar del peligro ; este en lo blando de la
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mentira no toca lo dspero de la perdicion; hace que la vista
y el gusto y el olfato ¥ el tacto sirvan yiolentamente 4 la in-
vidia del oido.

Si esto osas considerar en los principes, colmards de con-
gojas tu consideracion. No hay en la universidad del mundo
cosa peor habitada y ahitada, y peor asistida que la oreja del
principe; no la Libia, con sus venenos animados; no la Tesa=~
lia, con sus yerbas, milicia de la muerte ; no el Africa, con el
horror de sus fieras. Estos en los desiertos y las montaias
tienen ociosa su malicia, sin ejercicio su muerte, sin culpa su
veneno. Advierte, empero, que todo el trifago de los sober-
bios, de los invidiosos, de los tiranos, de los impios, de los
crueles, de los hipderitas, no sale de la oreja del principe; que
cuando por su bondad no la inficionan, la embarazan, !a difi-
cultan y hacen temerosa con grande riesgo del monarca ; pues
si bien e es fécil no dejar que todos pasen de su oido, casi le
es imposible echarlos de su oido 4 todos, Poco caso hace la
maiia de los que sitian las coronas, de la libertad y desemba-
razo de sus ojos, del desahogo de su olfato, del apetito de su
boca, del ejercicio de sus manos. Déjanle estos cuatro senti-
dos desembarazados, porque embarazado en estos, les deje des-
embarazada la oreja. Y si se ha de decir todo, su invidia no
le deja algun sentido, pues por ella le cierran los ojos, le usur-
pan el gusto, le estragan el olfato y le atan las manos.

La propia invidia se yerifica en el gusto de la boca del glo-
ton, no menos vil, y mas bestial y asquerosa. Este se bebe la
vista, se come sus manos, se traga sus vestidos y su patrimo-
nio. No come para vivir, vive para comer, y muere porque
come, y las mas veces comiendo. Naci6 para consumir las co-
sechas, para agotar las vendimias. Este embriaga su olfato,
aprisiona sus piés y sus manos con la gota vengadora de los
brindis; restituye en ldgrimas vergonzosas por los ojos las bo-
degas que enjuga.

La misma invidia no menos disfamados tiene & los demds
sentidos : el tacto, en las manos del jugador, del homicida; el
olfato, en el afeminadamente delicioso, que afecta disimular
la corrupcion de su cuerpo y quiere mas oler 4 carbon disimu-
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Jado en aromas y & embelecos del celebro distilados en aguas,
y 4 v6émito precioso del mas fiero mounstro del mar, que 4
hombre, sin ver que presto oleri mal 4 los hombres, y que
despoja los demds sentidos, por presumir de una mentira, que
en tanto que los demds tuvieren olfalo, no puede ser verdad
ni desconocida. Dime, hombre, § qué dia no padecen por esta
razon unos sentidos tuyos invidia de los otros, 6 uno de tedos,
6 todos de uno? No tiene esta disension medicina, si no los
haces servir & lodos en la obediencia de la ley de Dios, que
entonces considerados, cada uno asiste al otro, y todos 4 ti.

Llegado hemos 4 la invidia sediciosa que amotina todos tus
miembros, unos contra otros, en discordia rebelde. Mira en
la invidia de tu cabello (que por espléndido que sea, no pue-
de disculparse de excremento ), el cuidado en que pone 4 tu
cabeza la presuncion eon que estd encima della, el trabajo que
da 4 tus manos su composicion y alifio. Nota en los afanes que
los caprichos de tu cabeza ponen 4 tus ojos, 4 tu hoca, & tus
manos y 4 tus piés. | Cudntas peregrinaciones debe la curiosi-
dad de tus ojos & tus pasos, cudntos riesgos debe tu cabeza 4
los pasos de tus piés, cudntos peligros todo tu cuerpo 4 las pa-
labras de tu boca, cudntas enfermedades 4 tu estémago las
demasfas de tu garganta, cudntos temblores y sustos 4 tu co-
razon el arrojamiento de tus manos! Si eres gloton, andas
desnudo por comer; si eres galan, no comes por vestirte: si
eres soberbio, no hay miembro que no aventures por vengarte
& por despreciar 4 los otros; si eres jugador, tus manos te disi-
pan todo; si lujurioso, tus ojos. Segun esto, tii eres una pobla-
cion de invidias, que vives y padeces.

Hasta aquf no pasa de la corteza la invidia; yo te la hallaré
en lo mas interior, habitando las potencias de tu alma, que
son memoria, entendimiento y voluntad. Esta invidia es eter-
na y facinorosa contra [a salvacion. Prevente,

No solamente estas potencias son invidiosas unas de otras,
sino de si mismas. La memoria de lo que es un hombre, y no
de lo que no erani de lo que dejaré de ser, mas es olvido que
memoria. San Pedro Crisélogo acusa gravemente la invidia
desta memoria, que se hace olvido y la llama causa del ma-
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vor desatino del alma en el sermon ei: « Hombre, i no te
viste cuando Dios te amasaba polvo: pues si te vieras hacer,
no lloraras verte morir. Vistete perfecto, vistete viviente, vis-
tete hermoso, semejante 4 tu autor te viste. No sabias de qué
eras, cudl eras, porque ni te viste nacer ni morir. Por esto 4
la naturaleza lo diste todo, 4 ti mismo 4 tf, & Dios nada. »
2 Vesla invidia de tu memoria en no querer acordarte de lo
que oy6 para tu remedio, sabiendo que tus ojos no lo pudie-~
ron ver? Nota para tu desengafio codntas invidias amontond
con la suya: invidid & la naturaleza, con dérselo todo, los
premios de la gracia: invididte los premios de la gloria, con
hacer que te dieses td 4 ti mismo, pues por estas didivas des-
caminadas quedaste pobre de ti paradar 4 Dios algo, 4 quien
te debias todo: invidié 4 tu entendimiento el reconocerse, y 4
tu voluntad el elegir lo mejor.

La propia invidia se tiene el entendimiento 4 sf propio mu-
chas veces: cuando se da por desentendido de lo que solo de-
bia entender, cuando asiste 4 las noticias pasadas, con que la
memoria lo divierte, y no 4 los escarmientos y advertencia
con que le amonesta; cuando gasta su atencion el entendi-
miento en lo que sucedid, para ostentarse erudito, y no enlas
causas por qué sucedio, y para qué, con que pudiera ser acer-
tado; cuando quiere mas ser docto que aprovechado. Enten-
dimiento que se detiene solamente en )a narracion de la me-
moria, mas se muestra memoria que entendimiento; esta, in-
vidia es que tiene al oficio de la memoria. Entendimiento que
no entiende sino lo que quiere entender, y no lo que debe,
antes es voluntad que entendimiento : é] confiesa la invidia
que tiene al ministerio de la voluntad.

La voluntad con mas encarecido perdimiento se invidia 4
sy & las otras potencias: ella con su culpa es culpa y pena
de las demds. No la excusa el querer el mal, debajo de razon
de bien, despues que la ley evangélica con sus preceptos qui-
td al bien el rebozo del mal. Dejar el bien que estd encima
del mal, y buscar el mal que yace debajo del bien, es delito
y rodeo. No es bien perfecto el que sirve de méscara al mal.
Bien que anda con malas compaiifas & nadie acompaiari bien.
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No es bien el mal que parece bien, anfes es mal hipéerita, que
para ser peor afiade el ser hip(crita al ser mal. Por la razon
que la voluntad debe huir del mal que parece bien, ha de se-
guir el bien que parece mal. Todo lo hace al revés la volun-
tad cuando estd doliente de invidia, pues con ella se hace de
las otras dos potencias, A la memoria la convierte en volun-
tad cuantas veces se acuerda de solo lo que quiere y se olvi-
da de lo gque no quiere acordarse, y al entendimiento siempre
que entiende lo que quiere y ignora lo que debe querer. En
¢lla esti el acierto del entendimiento. David lo dijo en el sal-
mo primero cuando traté del varon justo y del impfo, cuando
hablando de la voluntad del varon bienaventurado, dice: « Y
en la ley del Sefior sn yoluntad, y en su ley meditard de dia
v de noche. » [ Ves cémo la voluntad, que hace su oficio es-
tando en la ley del Sefior, causa que el entendimiento medite
en la ley del Sefor de dia y'de noche ; y que desto resulta lo
que en otra parte dice el Espiritu Santo cnanto i la potencia
de la memoria, prometiendo que « en la memoria eterna serd
el justo?» No puede la memoria alegar que el Espiritu Santo
no la advirtié de su ocupacion. Ya 'dijo: « Acuérdate de tn
Criador en los dias de to juventud. » Esto cuanto al alma. La
Iglesia, viendo que se desentendia, por acordarla de si, la di-
ce : Memento homo, quia pulvis es. « Acuérdate, hombre, que
eres polvo. » Si la memoria te acuerda de tu Criador, que la
cri6 de ceniza & su semejanza, y de sf, que fué ceniza y la vi-
ve y lo serd; y desto acuerda al entendimiento para que lo me-
dite, y 4 la voluntad para que ame 4 su Criador y se temay se
desprecie 4 si, haciendo su oficio ocasionard que le hagan las
demds potencias, y 4 ellasy 4 sf librard de su invidia. Persua-
dete, hombre, que padeces en ti mas invidias que en los otros,
que no solo eres invidiado y invidioso, sino reptiblica de invi-
dias, que no solo estin cerca de ti y arrimadas 4 tu persona,
sino en tu persona y dentro de ti mismo.

No lo hemos dicho todo. y Quién se persuadird que se sir-
ven los hombres de las propias virtudes para invidiar las vir-
tudes 4 los hombres? Si los que lo hacen lo ignoran, verifique-
mos esta malicia facinorosa, este sacrilegio enconado y cruel,

L]
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La misericordia es virtud muchas veces coronada, es mer-~
ced enternecida, es un amor materno | la mas amartelada di=
ligencia para el perdon, la medicina mas eficaz y suaye par
nuestras dolencias, de guien nuestra voluntad usa sin eonsen-
timieuto 4 veces de la justicia. Esta queremos todos para los
otros, y pocos para sf. Aquella queremos todos para nosotros
mismos, y no para los demds. Atiende agora, ¢ td enalguiera
que pretendes informarte con atil yerdad, 4 la sagacidad hi-
péerita con que el invidioso, enmascarado de piedad, viendo &
su amigo en trabajo y pobreza, empieza la murmuracion in-
vidiosa, por la aparente misericordia, diciendo: « El corazom
me lastima ver 4 fulano pobre 6 preso; porque aunque es yer-
dad que se ha bebido su hacienda, 6 cometido graves delitos
viviendo perdidamente, es listima verle en tanta miseria y
aprieto y que no se haya sabido gobernar. » Y si ve en hon-
ra y prosperidad al que conocit en miseria, arrebozindose de
alabanzas caritativas, le lima Ja prosperidad y le mancha la
honra, diciendo: « Grande virtud es la deste buen hombre,
que siendo hijo de gente baja y vil, y no ayndado de parles
personales, se ha hecho tan buen lugar con su industria. »

Y siendo esta invidia tan delgada, aun juega lances mas
sutiles, valiéndose de la caridad y de la limosna. 1 Oh incom-
parable maldad, hacer & la limosna, que es el precio de la
gracia y dela salvacion, tramposa de la seguridad del alma,
y 4 la caridad (corona y majestad y perfeccion de todas las
virtudes, como enseiia el Apdstol ) libelo infamatorio del pré-
jimo! Sabe el pobremente rico que su conocido, que esri-
camente pobre, padece en secrefo y con paz fan dichosas co-
mo tltimas calamidades. Hicese encontradizo con €l en parte
ptblica, donde la trompeta que Cristo nuestro Sefior mandé
que no tenga voz, tenga Yoz Y auditorio; dale limosna, por—
que vean se la da, no por dirsela; dfcele sus miserias, porque
las sepan los que no las saben. Con lo que le da, mas lo
afrenta que lo socorre. No le saca de pobreza, sino a la ver-
gilenza.

Otro camino menos conocido y mas dafioso frecuenta la in-
yidia en los palacios y puestos. De las alabanzas mayores se
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vale para derribar 4 los mayores ; zancadilla que los mal ad-
vertidos tienen por apoyo, y antes la agradecen que la con-
trastan. Para malquistar 4 uno no hay invidia mas bien logra-
da que alabarle mucho. Esta es invidia que engendra invidia:
en los principes capital, en los dem{s sediciosa. Mas privanzas
han arruinado las alabanzas que las acusaciones. Quien alaba
en presencia del rey 4 su valido, cuanto mas lo alaba, lo con-
trasta mas, porque produce la invidia donde no puede ser
evitada, y la persecucion del alabado acredita su presun-
cion.

Los dicipulos de la fortuna han aprendido otro género de
invidia de sus locuras, mas perniciosa y ejecutiva que las re-
feridas. Esta es honrar, adelantar y enriquecer. |Oh gran
Dios! jcon euanta sangre estd formidable la experiencia de la
inyidia de la honra! La honra es la mas poderosa municion
de la invidia. No hay otro medio para librarse della, sino des-
preciarla. Muchos burlaron todas las diligencias de la invidia,
que en esta de ser honrados perdieron el seso, el entendi-
miento, la vida, y 4 veces el alma, La fortuna & cuantos da
honras tiene invidia, 4 cwantos la niega tiene listima. Pocos
Juicios hay 8 prueba de prosperidades. Hanse visto y se ven
hombres en la pobreza ricos, en la persecucion alegres, y en
el desprecio estimados; empero pocos se cuentan en la buena
fortuna cuerdos. Conocid esta verdad Dario cuando, viéndose
lleno de victorias y felicidades no esperadas, exclamé: « | Oh
fortuna ! conténtate con darme un pequefio mal. » Conocié la
treta, advirtié que fortunarle era invidia, y no liberalidad. A
los reyes mas decente les es ser invidiados rjue invidiar. Han
de temer siempre la invidia de la fortuna, y despreciar la de
los hombres. La peor y mas frecuente invidia que padecen
algunos reyes, es la que se tienen ellos & sf propios. Desta po-
cas veces se libran, porque ellos la solicitan, y todos se la fo-
mentan y la facilitan y califican. A nadie duele sino es al bien
ptblico. Tal es la invidia que san Crisdstomo, declarando el
texto sagrado de san Juan, dice : «El ojo del invidioso se der-
rite con fristeza. El invidioso vive muerte continna.» Y el
gran padre san Agustin: « Aparte Dios la peste de la invidia
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de los 4nimos de todos. La invidia es vicio diabdlico, del
cual es reo el demonio, y no solo es reo, sino reo sin diseul-
pa. No fué condenado porque cometié adulterio, porque ro-
b6, porque usurpd la posesion 4 alguno, sino porque al hom=
bre que estaba firme le invidié, luego que él cay6, su fir-
meza.»

Oigamos 4 Plutarco, porque oigan los redimidos con la san-
gre de Cristo c6mo detestaron la invidia los idélatras. Dice que
la invidia es solo vicio del hombre, de que no participan los
animales brutos. Yo afiado que esta verdad tiene excepcion
en solo el perro, que & su modo padece invidia y es ipvidio-
so; lo que le pega la compaiifa de los hombres. Adviértase la
descendencia y progenilores de la invidia. San Agustin dice
qne es vicio propio del demonio ; Plutarco, que essolo y pro-
pio del hombre. La consideracion colige que al hombre se le
pegé de tratar con el demonio, de oirle, de responderle. Es
epidemia infernal la invidia, y contagio tan daiioso y veloz,
que no solo conviene no ser invidioso, sino tambien no tratar
con el que lo es; pues al hombre se derivd del comercio con
el demonio, y al perro de la compaiifa del hombre. Por esto
es tan meritorio padecer la invidia, como dafoso tenerla.

Rematen sagradamente mi antidoto 4 esta peste las sobera-
nas plumas de san Agustin y de san Buenaventura. San Agus-
tin en la enarracion al salm. 104, § 17: «La invidia es triste-
za de la felicidad ajena, y alegria en la ajena miseria.»
Graduada queda de antipoda de la caridad. Prosigue san
Buenaventura : « Lo tercero, la invidia es semejante al lepro-
so, 4 Judas el traidor y al demonio; porque el leproso no
querria que nadie estuviese sano, y el diablo, que ninguno
fuese bueno; porque se dijo: La invidia del diablo introdujo
en el mundo la muerte. Judas se entristecié por la uncion del
ungiiento en los piés de Cristo.» Y poco mas abajo dice: «La
invidia se compara 4 la nada, porgue no se parece al Criador
ni 4 las criaturas, y carece de todo bien criado. » 1Quién sa-
bra ponderar el horror de los invidiosos, pues por serlo ellos
todo, y que los otros sean nada, se hacen la nada ellos!

Tratando en presencia del rey Frederico los médicos de
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qué cosas aumentaban la vista, y afirmando unos que la eu-
frasia, otros la celidonia, otros el hinojo; Aecio, sincero va-
ron de raro ingenio y de alta nobleza, dijo: «La cosa que
mas-aumenta la vista es la invidia, » Riéronse los filésofos, y
Aecio los enmudeci6 diciendo: « jPuédese negar que la invi-
dia hace ver mas alfas, mas numerosas y mas llenas todas las
cosas?» Toda es contrariedades la invidia: crece y aumenta
las.gosas ajenas, y para deshacerlas las bace mayores, desha-
ciéntose 4 si misma. Por esto la invidia es injustfsima y justi-
ficada ; injustfsima, porque es molesta & todos los buenos y
persecucion & tados los bienes; justificada, porque carcome y
atormenta 4 los que la tienen ; es verdugo de si para serlo de
los otros. No hay dientes de fiera tan abominables ni denta-
dura asistida de tan buena vianda; no se ven en ella sino san-
gre de virtuosos, pedazos de honras, desgarros y bocados de
virtudes, Tal es, que el mas sagrado mantenimiento la hace
peor estémago, y el bueno la enferma. Con felicidad la com-
pard un poeta al Etna.

Nihil altud nisi se valet Etna cremare:
Sic se non aliog inyidus ipse cremat,
Invidus invidia comburitur intus, et extra.
No puede arder el Etna

Fuera de si otra cosa;

Asi la invidia 4 sf se quema sola,

Y no i los otros; arde el invidioso

Con Ja invidia interior y exteriormente.

No se contenta la invidia con ser mala en todo, en todos y
en sf; tambien herélica y condenada, se introduce en la pre-~
dicacion de Jesucristo crucificado. Esto ensefia san Pablo
(Philippens., 1, v. 18): Quidam quidem el propter invidiam, et
contentionem: quidam autem et propter bonam voluntatem Chris-
tum predicat. «Algunos por invidia y contencion, algunos
tambien por buena voluntad predican i Cristo.» No pudo la
invidia crecer mas su insolencia. Dolorosamente se verifica
este sacrilegio. Quien predica la doctrina evangélica de Cris-
to, profandndola con galas de elocuencia facinorosa, y la dis-
pone al halago del oido doliente y no & la enmienda, este por
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invidia y contencion predica 4 Cristo. Aquel que con espiii-
to esclavo y comprado, por adormecer la conciencia en el po-
deroso, y arrullarle el suefio mortal en que yace sepultado,
trastorna con palabras juglares el rigor de las senfencias sa=
gradas, violenta con entendimiento tirano la verdad proye-
chosa de los Padres: por contencion ¢ invidia predica a Cris-
to. Quien solo estudia lo que no ha de decir por no disgustar,
y nuneca estudia lo que debe decir por guarecer, invidiosa
predicacion de las almas profesa. Quien pretende la mitra con
la adulacion de su doctrina, la invidia al martirio y al rigor
apostélico que ella busca. Aquel monedero falso de textos,
falsificador de doctrinas, que con novedades sediciosas viste la
predicacion de trajes iddlatras y herejes, por contencion € in-
vidia predica 4 Cristo; comprehendido es en la advertencia
del Apéstol. HEste postrero delito de la invidia es el mas per-
nicioso ; yo acabo con ¢él, porque él acaba con todo.

Y siendo tan varia, tan introducida, tan multiplicada la in-
vidia, su remedio es uno, es ficil, es til. ;Quieres no ser
invidioso? Pues ten tanto contentamiento de los bienes ajenos
como de los propios; fanta misericordia de las calamidades
de los otros como de las tuyas. ;Qué cosa mas ficil ni mas
ttil que tener contento en lo que tienes y en lo que tienen
los demds? ; Qué cosa mas ficil que persuadirte a ti la alegria
que deseas? ; Qué cosa mas util que no hacer verdugos de tus
bienes los bienes de tus conocidos, hacer disculpa de los tra-
bajos ajenos los propios, y mérito de los propios los ajenos ?
Si estds contento con las felicidades de los otros, las haces fu-~
yas; esto logro es. Si las invidias, haces malaventuradas tus
dichas; lo que es miseria. Si miserable te alegras de la cala-
midad ajena, aflades al ser miserable el merecerlo ser por de-
lincuente. Si te apiadas, te acompaias, que es género de con-
suelo.

Afirmo con novedad catélica que, reconociendo 4 la invidia
por origen de todos los pecados, la suma bondad y inmensa
sabiduria de Dios, con todos los preceptos del decélogo quiso
que sus mandamientos uno por uno fuesen su medicina.
« Amar & Dios sobre todas las cosas» expresamente se opone
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4 todas las cosas que son invidia de la gloria, y bienaventuran-
za que solo tienes en tu Criador, y te quieren apartar dél.
« Amar al prdjimo como & ti mismo » te estorba todas las in-
vidias de hacienda, de honras, de puestos, de deleites, de
venganzas, de adulacienes, de odios y de homicidios; de ma-
nera que los diez mandamientos de la ley de Dios son otras
tantas medicinas preservativas desta peste mortal. Que sean
remedios ficiles y suaves, como dije, conocerdslo en que en
todos ellos se manda que hagas todo lo que para la salud y
paz de to cuerpo y alma desean todos los hombres. Y no hay,
ni puede haber ninguno tan malo, que por su comodidad no
desee que el otro no sea homicida, por asegurar su vida ; que
no sea ladron, por asegurar sus bienes; que no sea lujurio-
0, por asegurar su familia; que.no levante falsos testimo-
nios, por asegurar su honraj que no mienta, por asegurar su
noticia y su confianza. Pues dime, ;i quién no es féeil y
suave, si lo considera, ser como desea que sean todos? ;Y
general cosa mas injusta, que no querer por lainvidia ser invi-
dioso, queriendo que lo sean todos?
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INGRATITUD.

'SEGUNDA PESTE DEL MUNDO.

 Cudl hombre eseribird contra la ingratitud, que acordin-
dose de Dios no escriba contra si propio? | Oh afrentosa cul-
pa de la razon humana, que entre todas las criaturas, solo el
hombre, que es la mejor, sea ingrata 4 Dios! Y no solo le es
y fué ingrata como 4 Criador, sino aun mas ensangrentada y
cruelmente como 4 Redentor. Olviddle en la creacion, des=
precidle en la redencion; esle ingrato, con villanfa sacrilega,
en el sacramento que se llama bien de la gracia con el nom-
bre de Eucaristia.

Que todas las otras criaturas 4 su modo y con su ser (digd-
moslo asf) le sean agradecidas en todas tres acciones, se ve en
todas las edades de la vida del mundo. Los cielos siempre
cuentan sus glorias, siempre le son obedientes: no se ha visto
motin de alguna luz fija ¢ errante de los orbes; nunca dis-
creparon de la luz que les puso quien las encendi en hermo-
sura tan grande y tan admirable con su palabra. Si para que
venciese su capilan, quiso que el monarea de los fuegos celes-
tiales se parase, alargando la vida al dia, luego clayd su in-
mensa velocidad en su obediencia. Si para sefial de su prome-
sa en Aciz, convino desandar sus jornadas irrevocables, luego
se volvid los grados prefijos al oriente, repitiendo su infancia;
haciendo desdecir de sus sefiales las sombras en el reloj del
rey obstinado. Ya el fuego se fabricé en columna, y para en=
caminar el pueblo de Dios, substituyé el dia en las tinieblas
del desierto. El viento fué cazador de su mesmo pueblo, llo-
viendo codornices. En el mand guisd 4 las condutas de Moi-
sen en un manjar todos los sabores. Las pefias al golpe de su
vara se derrjtieron liquidas en fuentes; las aguas en el mar
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arrollaron sus olas en pretiles didfanos, y enjugaron en vere-
da sus golfos.

Tal reconocimiento tuvieron en el Viejo Testamento; y en
el Nuevo se encendieron en las finezas. El cielo Hovié coros
de dngeles sobre el pesebre de Cristo. Despachii estrella nun-
ca vista ni ocupada en humano ministerio, 4 conducir los re-
yes y los misteriosos tesoros. El agua en las bodas del Argui-
triclino volvié en vendimias los c4ntaros, mudéndolos ea vino,
El mar pacificé con su palabra sus borrascas, y 4 sus piés se
fij6 en llanura. La muerte aprendié & restituir sus despojos
por su mandamiento, La enfermedad en su palabra no aguar-
dd la solicitud de otra medicina. La salud se introducia en la
desesperacion de las dolencias; del ruedo de su vestidura sa-
caba el tacto remedio. El agua distilada ep l4grimas renové
las almas. Los demonios le confesaron, vencidos. Sus pala=
bras militaron en el prendimiento. En su muerte el aire cla-
mored eon suspiros; el dia en su juventud se vié noche; el
sol se ennegrecié con luto, en que no tuvo parte la luna;la
tierra, con el terremoto, arrojé de los sepuleros sus muertos
y rasgé en sepuleros los montes; las piedras batallaron hasta
romperse unas con ofras. Y todas estas demostraciones de
agradecimiento irracional hicieron por la ingratitud que co-
metia el hombre con el Sefior que le crié para sefior de todas
ellas y que murié por él.

Pues en el tercero beneficio del Santisimo Sacramento, no
fué menor sino mas misterioso el agradecimiento de las cria-
turas. El pan dejé de ser, y sus accidentes se mantuvieron sin
substancia de pan, calificados en velo del cuerpo verdadero de
Cristo. El vino, en competencia del agua, que en el convite
de Cand se volvié en vino, en este se vuelve en sangre. La
ausencia perdié sus distancias y apartamiento, quedindose el
mismo que se iba, ;Qué hizo el hombre? Judas lo dird, que
le comulgd para venderle; que habiéndosele entrado Satands
en ¢l corazon, se atrevid 4 recibirle en su boca. Todas estas
maravillas y demostraciones son dura reprehension para el
hombre, y rigurosa advertencia de que entre todas las criatu-
ras, quien menos debia ser ingrato @ Dios, le es ingrato sola-
mente,
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He querido empezar antes por la doctrina que por la defi-
nicion del desagradecimiento. No es menester difinir lo que
todos somos cada instante , mas por cumplir con el drden dia-
léctico, lo difiniré. Ingrato es quien no conoce el beneficio
que recibe, quien le desprecia, quien le olvida, quien le acu-
sa: por todas estas cosas es un hombre ingrato. Lilio Grego-
rio Giraldo, ferrariense , hombre docto , en su libro, que in-
titula Contra los ingratos, dice: «El cual vicio, porque le juz-
garon execrable y abominable aquellos nuestros anliguos
latinos , ni nombre le pusieron. Cuando lo revuelvas todo, no
hallards eémo llamaron los latinos la Aeharisia; porque lo que
algunos deste tiempo llaman ingralitud, y algunos doctos ago-
ra usurpan por lo mismo, los mas eruditos afirman que no es
palabra latina.» Asf lo advierte el doctisimo maestro Barrien-
tos en sa Lima barbariei, advirtiendo que por este defecto
huyé tanto Ciceron la traduccion desta voz A‘yupiclz, que
antes quiso en latin escribir griego que mal latin, lib. 9, ep. T,
ad Attic. Sed ita meruisse illum de me puto, ut A yzpiclac cri-
men subire non audeam. Y por excusar la mala palabra, en el
mismo lib. 9, epist. 2. Sed quic ingrali animi horreo. Cierto
es que la palabra ingratitudo es mal latina ; mas ng sin miste-
rio los latinos pusieron nombre ‘al ingrato, y no al vicio. A
mi ver quisieron ensefiar que este vicio es el hombre, y que
es vicioso y vicio. Por esta razon, ya probada brevemente y
difinida , diremos : «Ingratitud es hombre , y el hombre repi-
blica de ingratitudes, y la repiblica poblacion de ingratos,»
como lo probaré en sus lugares. Para que admitamos la pa-
labra ingratitudo , basta que la usa santo Tomés y los escolds-
ticos, 4 quien se debe seguir.

Escribié contra la ingratitud Juan Antonio Campano tres
libros doctos y de sélida erudicion; empero, arrimdndome
en todo lo substancial 4 los santos y sagradas escrituras, se-
guiré mas seguro camino.

He asegurado el nombre de los ingratos y difinfdole’; resta
dar sus sefas y retratarlos con las palabras del Eclesidstico,
hijo de Sirach, cap. 29. Donec accipiant, osculantur manus
dantis , ef in promissionibus humiliant vocem suam: el in {cmpo=
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ve redditionis postulabit tempus, et loquetur verba texdii et mur-
murationum , ef lempus causabiluy : s aulem poluerit reddere,
adversabitur, solidi viz reddel dimidium , el compulabil illud
quast inventionem : sin aulem [rawdabit illum pecunio sua, et
possidebit illum inimicum gralis: el convitia et maledicta reddet
Wli, et pro honore el beneficio reddet illi contumeliam. No los
perdoud el sagrado pincel faccion, ni seia, ni sombra, ni
semblante, ni ceremonia. | Qué parecido retrato es de mu-
chos hombres de diferentes caras! La primera seiial es que
«besan la mano al que da, mientras reciben.s La segun-
da, que «en los prometimientos humillan su voz.» Estos be-
san la didiva, no la mano, pues no la besan sino mientras da;
antes la muerden que la besan. « Prometen con humildad »
para recibir con soberbia. Bien lo muestra el retrato en lo
que hacen, pues dice «que cuando llega el tiempo de la paga
piden tiempo, » no por pagar, sino por pedir. «Y hablan pala-
bras de enfado y de murmuraciones.» No se dird deste retra-
to que no le falta sino hablar, pues habla. «Trampean el
tiempo ;» esto es, por hurtar lo mas precioso y de todas ma-
neras; en el oro y en los beneficios lo que no quieren volver,
¥ en el tiempo lo que no pueden volver. Dice que «aunque
te puedan pagar, lo rehusarén de lo que recibié ; cuando pa-
gue, pagard apenas la mitad y lo tendrd por dadiva que hace,
no por paga que debia;» que es peor ingratitud que negarlo
todo, pues haciendo del beneficio ajeno robo, cuenta su robo
por beneficio. «Empero si le negare cuanto le did, serd su
enemigo de balde.» El mundo se divide en padecer esto y en
hacerlo. Conozeo muchos que lo hacen con muchos y lo pa-
decen con muchos. Recebir mercedes y beneficios y socorros,
y ser enemigo del que los hizo, es pretender, es negociar, es
ser cortesano ; digase mas universalmente, es vivir en el mun-
do. «Pigale con afrentas y maldiciones, y por el beneficio y
Ia honra le da infamia.» Aquf se conoce quién son los ingra-
tos, que en ellos el bien se vuelve mal, la honra afrenta y el
beneficio enemistad.

No hay (era tan abominable en el mundo, que trueque na-
turaleza con ellos. Todos agradecen el moderado agasajo, y
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para el reconocimiento remedan la razon. Fierfsimo es el leon,
y el sacarle una espina de un pié pagd liberalisimo con dar la
vida al que se la sacé. Mas horrendo animal es la serpiente,
parfo de veneno de la tierra, y ella veneno auimado, Ya se
vi6 un 4spid (asf lo escribe en su Oficina histérica Juan Felice
Astolfi, de Juan Ravisio) que, doméstico, y & modo de perri-
llo, acudia en una casa 4 las horas |de comer, y se alimenta-
ba con familiaridad pacifica y entretenia 4 los duefios. Suce-
di, que estando comiendo un dia, pari6 debajo de la mesa,
Y un hijo suyo picé en un pié 4 un nific de la casa; y de tal
suerte se enfurecid, que arremetié 4 su propio hijuelo y lo
mat6 y se fué, y no volvié mas. | Oh si asi puede decirse, su-
ma honra de dspid, en afrenta de todos los hombres, que pu-
diendo volver y ser mejor recebida de los duefios de la casa
por.agradecida despues, que antes por mansa, de afrentada
de haber parido (aunque fspid) un hijo desagradecido al be-
neficio, se escondit | Pudo esto ser verdad, y cuando no lo
fuese, grande afrenta es para el hombre desagradecido que
se inventase en un dspid, para creido, lo que dél no se podia
esperar. Y es mas fdcil y mas conforme 4 razon creer que una
serpiente aborrezea la ingratitud, que ereer que un hombre
racional, hecho & imigen y .emejanza de Dios, la ame; y
pues esto veo, aquello creeré. Socdrreme con alta considera-
cion el salmo 90, en el vers. 13: « Sobre el dspid y el basi-
lisco paseards, y pisarfis el leon y el dragon.» Literalmente
nombra el salmo las dos fieras mas brutas, de quien yo refer
los dos ejemplos de agradecimiento, leon y dspid : asi [laman
estas palabras toda la fuerza y atencion de la consideracion
humana. El Espfritu Santo, en el lugar citado del Eclesidstico,
dice que el hombre, aun dejdndose pisar y acocear del ingra-
to, padecerd su veneno. Y en el salmo, por David, dice que
podri pasear sobre el dspid sin temer su ponzofia, y acocear
al leon sin padecer cus garras.

Pretensiones tiene en muchas plumas doctas la ingratitud
de preceder 4 la invidia. Presumo es primero ser ingrato que
invidioso, y aqui la ingratitud se ejercita negando el origen
que le da la invidia, por ser juntamente ingratitud y ingrata.
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No se puede negar que es primero invidiar el bien que rece-
birle, y por esto recebirle y desconocerle es parto del invi-
diarle. Luego la invidia, que es madre de la ingratitud, inces-
tnosamente en la ingratitud, que es su hija, engendra todos
los vicios y pecados; descendencia numerosa, como bastarda y
vil, infamada en propia generacion, Yo no me atreyeré 4 deter-
minar sf la invidia es peor por si que por madre de la ingra-
titud ; diré, empero, que la invidia se atormenta con la virtud
y con el bien, mas la ingratitud atormenta al bien y 4 la vir-
tud, A la invidia la pesa de los beneficios que otro goza; la
ingralitud hace que los beneficios que recibe sean afliccion y
pesar de quien se los da y concede, Ella es tan abominable,
que conviene mas guardarnos de ser ingratos que de los que
son ingratos, Cuanto es mejor, por mas meritorio, padecer en
otro el martirio por nuestra virtud, que ser martirio de la
virtud de otro.

El refran castellano que dice: «Haz bien, y no cates 4
quién ; haz mal, y guarte,» por el primero consejo es necio,
y por el segundo necio ¢ impfo. Condena el primero el Espf-
ritu Santo con estas palabras: Si benefeceris, scilo cui feceris,
el erit gratia in bonis tuis multa. «Si haces bien, mira & quién,
y tendrds mucha felicidad en tus cosas.» Ya el texto del Ecle-
sidstico ensefié que el hacer bien y los beneficios acarrean
enemistad y afrenta. No dice que no haga bien, sino que lo
hiaga mirando 4 quién. Bien se verifica esto, y frecuentemen-
te en lo politico. El ruin en honra siempre fué acusacion y
ruina del que le puso en ella, Muchos grandes ministros he
visto yo en mis dias condenados por los que pusieron en pues-
tos, y por las mismas cosas que los aconsejaron que hiciesen
(puede ser) para tener que acusarlos por haberlas hecho.
Tambien dicta la caridad que se ha de mirar 4 quién se hace
bien, por no hacerle mal. Hay muchos que siendo pobres me-
recen ser ricos, y en siendo ricos merecen ser pobres; muchos
gue despreciados y escuros se muestran beneméritos de las
dignidades y honras, y en alcanzéndolas son reos afrentosa-
mente de las houras y dignidades: y es causa desto, que los
dieron lo que les faltaba para poder ser lo que dejaban de ser,
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porque no podian. El que 4 estos tales niega lo que le piden,
es liberal con lo que niega, y bienhechor de aquellos 4 quien
no concede el beneficio; y por la propia razon el que se le da
es juntamente ingrato 4 sf y al que le recibe.

La segunda parte del refran coudena todo el Decdlogo y
toda la ley de Jesucristo y toda la Iglesia. «Haz mal, » es
precepto del demonio; es decir, que hagan lo que él hace.
Hsta cldusula es impiamente facinorosa. La necedad es afadir
al consejo « haz maly, el « guarte » ; debiendo decir, no « Haz
mal y guarte», sino «Gudrdate de hacer mal ». Porque hacer
mal y guardarse, es imposible, siendo asi que se pierde en
haciéndole. Puede el malhechor guardarse con dificultad del
ofendido, y casi no puede de la justicia. Es imposible que se
guarde del verdugo ; del verdugo, digo, invisible de la con-
ciencia y de la culpa, cuyo castigo y pena estd por cuenta del
tribunal de Dios, donde el oro no tiene valor, ni la dédiva
estima; ni la negociacion, poderosa yoz. La santa Iglesia se-
fiala solaqué cosas en aquel tribunal y juicio hacen efectivo
el alegato de nuestra defensa, y sefiala arrepentimiento, sa-
tisfaccion, perdon de la parte, sufragios, indulgencias, inter=
cesion de los santos, para alcanzar gracias que encaminen 4
estos medios. De manera que para no ser ingrato dando 6
negando, haciendo ¢ dejando de hacer, no se ha de hacer mal
y se ha de hacer bien, mirando & quién se hace, por no ha-
cerle mal y malo con el bien.

Conviene por esto, para ser verdaderamente agradecidos y
para no ser ingratos, conocer cudles son bienes verdaderos,
cudles aparentes; el mal que se disimula en algunos bienes,
el bien que yace secreto en algunos males; la felicidad que
encierran las desdichas, 'y las desdichas que ocultan las felici-
dades. Por ignorar esto muchas veces, ingratos 4 nuestro pro-
vecho, agradecemos los males, y agradecidos 4 nuestro mal,
somos ingratos en €l & nuestros bienes. Beneficios universales
son la ensefanza, el buen ejemplo y la reprehension y adver-
tencia ; porque estos enmiendan las costumbres, mejoran la
mente, y disponen al entendimiento para lograr los beneficios
particulares, y la conciencia para lograrlos, recibiéndolos ¢
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diindolos. Estos beneficios pocas veees y en pocos se oyen con
este nombre : la ensefianza se aborreee por prolija, & persua-
sion de la presuncion propia ; el ejemplo se desprecia por im-
pertinente, 4 persuasion de Jas interpretaciones del gusto; la
reprehension se abomina por injuriosa; la advertencia por en-
tremetida. Veis aquf como los malos en su vocabulario mudaa
los nombres 4 las virtudes, en el cual antes las infaman que
las nombran.

Ello es cierto que solo son bienes y beneficios los que enri-
quecen el alma y disponen el cuerpo 4 la obediencia del espi-
ritu. Son eternos : no se pueden perder, ni pueden ser roba-
dos del ladron ni del usurero; ni el fuego los halla, vi la edad
los gasta, ni los embarga la muerte, ni los cierra la sepultura,

Séneca dice que las riquezas ni las honras no son beneficio,
sino seiiales visibles por donde se conocen los beneficios, los
cuales estin radicalmente en la intencion del que los da. En
esta materia mejor es remitirme 4 Séneca que desalifiar su
doctrina con mis palabras. Solo afiadiré que no puede ser be-
neficio, aunque lo agradezea el que lo recibe, aquella dédiva
que sirve al apetito 6 al pecado. Agradece el vengativo quele
encaminen & su puiial su contrario, el lujurioso que le facili-
ten el adulterio, el invidioso que le crean la calumnia y la
acusacion, el ambicioso que concedan & su soberbia los pre-
mios de los méritos. Estos; tan ingratos son 4 su conciencia en
lo que reciben como los otros en lo que dan; y con fodo, este
es el agradecimiento que mas se gasta en el mundo y el mas
corriente, y el que anda en mejor habito y mas espléndida-
mente acompanado. Discurramos en las malas costumbres de
la ingratitud ; en ella hallaremos todos los pecados mortales, y
i ella en todos ellos, Es soberbia, por ser una de sus princi-
pales causas el amor propio. Es invidia, porque consta del
aborrecimiento del préjimo. Es avaricia de la misma avaricia,
pues lo es de los bienes propios y de los ajenos, de lo que tie-
ne, y de lo que los otros tienen. Es homicida en el hijo, de-
seando la muerte al padre por la herencia: en el hermano
contra el hermano : en el amigo contra el amigo, por la man-
da. Es ira rabiosa, nacida del beneficio contra el bienhechor,
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Es el ingrato el peor de los ladrones: ¢l solo hallé modo de
afiadir abominacion 4 la infamia del robo. El ladron es abor-
recido del robado: el ingrato aborrece al que roba. El robado
persigue al ladron : el ingrato persigue al que robd. El ladron
hurta lo que le niegan y le esconden: el ingrato hurta lo que
le dan y lo que pide y recibe. Del ladron se guardan todos :
del ingrato pocos. Aquel para robar se vale del descuido del
duefio de lo que hurta: este se vale de la piedad y magnifi-
cencia del que le da lo que pide. El ingrato es lujurioso, y la
Jujuria es toda ingratitad 4 la propia yida, 4 la salud, 4 la ha-
cienda, al sosiego y 4 la honra. Tal es la ingratitud, que 4 la
lujaria la hace facinorosa y homicida y ladrona. El adulterio
y el estrupo y el incesto, §quién se le dicta  la lujuria, sino
la ingratitud contra el marido que le admiti6 en su casa, con-
tra la parienta, contra la doncella que se fi6 del ingrato? Al
pecado de la lojuria la ingratitud le afiade los gravimenes
nefandos, las circunstancias detestables.

Verifiqguemos esto en el cuidado que Satands tavo de intro-
ducir la ingratitud en el mundo, y en el que tiene de conser-
varla en ¢l para destruirle. El demonio, que sabia que siendo
dngel, la ingratitud le habia hecho diablo, la tomé por eficaz
remedio y experimentado, para hacer demonio al hombre.
2 Quién ignora que el pecado de Adan y de Eva fué ingrati-
tud ? Desde entonces la dédiva se confesé inducidora de la in-
gratitud. Valiose della el demonio, didla que comiese la fruta
del drbol vedado, toméla Eva, y de Eva persuadido Adan.
Didles Dios licencia que comiesen de todos los drholes del pa-
raiso ; exceptudles uno: y perdieron aquel y todos los demds
por uno solo. Esta fué ingratitud & Dios y 4 sf, y para todosla
primera y la mayor. Acababan de amanecer en las manos de
Dios la mejor criatura para reinar en todas las demds, y al
instante con ingratitud suma aceptaron el ser semejantes 4
Dios. Ninguno despues ach, del éngel que se lo ofrecii 4 sf
mismo, y del hombre que lo aceptd de la serpiente, quiso ser
4 su Sefior semejante, que no fuese en la ruina y caida seme-
jante al que se lo ofrecié 4 sf, diciendo : «Seré semejante al
Altfsimo, » que fué el propio que le ofreci( 4 los primeros pa-
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dres, ¥ para ver la fértil fecundidad de la ingratitud, luego
fueron ingratos unos a otros : Eva 4 la didiva de la serpiente,
pues la acusé: Adan & Eva, 4 su didiva y 4 Dios, diciendo:
«La mujer que tii me diste me engaiid, » La ingratitud es mal
“conftagioso y hereditario. Verificdse luego en Cain y Abel.
Ofrece Abel sacrificio de sus primicias: ofrécele Cain de las
suyas: hace Dios mejor acogida al sacrificio de Abel que al de
Cain, no por lo material del sacrificio que le daba, sino por la
" intencion con que le ofrecia, 3 Veis que no es el sacrificio ni
la dddiva lo que se ofrece, sino el corazon que le ofrece? jVeis
en Cain que hay ingratos, dando y ofreciendo? Hace Dios &
Cain hermano mayor: él, ingrato al beneficio de la primogeni-
tura, da muerte a Abel, porque, no contento con ser primero
quiere ser solo. La grandeza y los puestos superiores y prime-
ros son la disposicion mas poderosa para inducir 4 la ingrati-
tud. El hombre desea para s toda la riqueza y hoora que ve
en los otros: en aleanzéndola, tiene por infamia el agradecer-
la. Pretende con engaiio lo que no tiene: recibe con maligni-
dad lo que le dan: tiene por desdicha el no alcanzarlo, y por
afrenta el reconocerlo. El que estd en la mayor cumbre, no
ha de mirar con tanto cuidado como tiene los piés sobre la
cabeza del monte cuanto de qué manera tiene la suya sobre
sus pids: quien esto mirare, no caerd, no serd ingrato. Cun-
di6 la raza de la ingratitud en los succesores de Adan. Ya se
vi6 en la torre que fabricaron 4 fuerza de ladrillos, donde de
uno en otro temerarios quisieron, para subir al cielo, introdu-
¢ir en méritos los escalones: no merecerle, sino escalarle.
Oblig la ingratitud 4 que Dios diese licencia 4 las aguas para
anegar la tierra: este no es el mayor encarecimiento de su ini-
quidad. Obligé & Dios 4 que se hiciese hombre: obligéle 4 que

padeciese y muriese.
Consideremos agora cémo fueron diferentes el segundo
-Adan Cristo Jesus y la segunda Eva Marfa sacratisima, que
hasta el nombre de Eva le contradijo, volviéndole en el de
Ave. En Adan fué primero el howbre que la mujer. En Cris-
to primero fué la mujer que el hombre, en cuanto Dios y
hombre. Alli ¢l hombre di6 parte de su cuerpo, para que de-

1



a8 LAS CUATRO PESTES

1ta se fabricase la mujer. Aqui la mujer fabrica de su cuerpo,
Y €n su cuerpo, por la obra del Espiritu Santo, al Hombre
Dios en cuanto hombre. Adan, de guien sacé Dios materiales
para formar la mujer, dormia cuando para-fabricarla le quité
la costilla. La toda santa y siempre purisima mujer, cuando
coneibié 4 Cristo, segundo Adan, velaba orando. Mirad cudn
diferentes son en todo los que introdujeron la ingratitud, de
los que la castigaron y satisficieron por ello.

10h, si yo mereciese que aquella excelsa pureza y aquella
virginidad Madre, que coronada de gloria reina con su Hijo,
Dios y hombre, sobre los ejércitos de los dngeles, me dispen-
sase lumbre de sabidurfa ardiente para discurrir mas alla de
la miseria y poquedad de mi talento, y fuera de las tinieblas de
mi ignorancia, los misterios de la disposicion de su parto! Yo,
llevado de la devocion y confiado en este ruego, ponderaré
algunas cosas que puede ser haya dejado el gran Dios & mi
ignorancia, para que en todo tiempo se reverencie y se vea
lo que ¢l dijo, que escondid el Padre eterno muchas cosas &
los sabios, que reveld 4 los pequedios. Y si Cristo did gracias
por esto & su Padre, jcudles se las debemos dar & Cristo los
pequeiios por las que dii por nosotros !

Llegé el tiempo de la encarnacion del Hijo de Dios, en que
se desempeniaron los profetas, cumpliéndose lo prometido en
las semanas. Y siendo el hacer Dios & Maria su madre la mer-
ced mas colmada de divinidad, envia al dngel Gabriel por su
consentimiento. Si Dios para hacer el mayor de los beneficios
4 su criatura la pide consentimiento, ejemplo es que no debe
apartarse de la atencion de Jos reyes de la tierra.

Dios no puede llamarse agradecido, pues no puoede recebir
beneficio de nadie; y de su mano le reciben todas las cosas.
El llueve para los buenos y los malos, y manda nacer su sol
sobre los justos y los impios. Toda buena dddiva deciende
dél; sin él no hay bien, y él es el solo y el sumo bien. Dios
como hombre (& nuestro modo de entender, digémoslo asf)
fué agradecido, de la manera que se puede decir de Dios
hombre. Tuvo Cristo pasiones de hombre, porque era hombre
real y verdaderamente, Empero hivolas tan eminentemente,
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preservaria fotalmente de culpa con santificacion especialisi-
ma 4 sun madre? ;Puede haber mas encarecida miseria que
recatear por un instante la limpieza de la Madre de Dios?

Por Marfa musié como por todos; entiéndese que murié
por ella, porque tuvo della cuerpo y ser de hombre para mo-
rir. Murié para todos, porque ftodos comprehendidos en el
primero pecado le trujeron 4 la muerte, El privilegio fué que
gozase de los méritos de su pasion, libre de culpa. Nacié de
Marfa, murié con Marfa al lado, y murié por Marfa, como
hemos dicho. No murié la Virgen Madre viendo morir 4 su
Hijo, y habiendo muerto otras madres de dolor de ver & sus
hijos morir, con ser su amor infinitamente mayor que el de
todas; porque, como aquella muerte era para matar la muer-
te y dar vida 4 todes, aun de listima no pudo dar muerte.
Yo mostraré que no ha sido digresion esta, y que no me he
apartado del discurso de la ingratitud, la que voy mostrando
que Cristo y su Madre contradijeron en Adan y en Eva. Dijo
Gabriel: «Ave, llena de gracia, el Sefior es contigo, bendita
‘entre las mujeres. » Angelo Caninio, varon doctfsimo en las
lenguas orientales dice que aquella palabra «llena de gracia»,
que el griego dice «graciosfsima» ; en el propio sentido en el
siriaco idioma, que razono el dngel, se dice asi: Scelam Cechi-
mariam Maliath, Tabutha. «Paz & ti, Maria, llena de gracia; el
Serior nuestro sea contigo». Y advierte que aquel Tha es re-
lativo y sefialaba persona: fué lo que obligé & la Virgen &
turbarse. Asflo dice el texto: « La cual como lo oyese, se
turbé en las palabras que la decia, y imaginaba cudl se-
ria esta salutacion.» Parecidle 4 Angelo Caninio que en la
salutacion, cuando se turbd, no habia relacion particular
que 'ocasionase la turbacion ; empero estd en la palabra «El
Sefior es contigo», que la palabra sira pronuncia «Sefor
nuestro». Considerad 4 la Virgen turbada de oirse llamar lle-
na de gracia, y que es bendita entre todas las mujeres, y que
el Sefior es con ella. Considera, 6 hombre, que teme las ma-
yores mercedes y alabanzas que oy6 criatura. Aprende, vili-
simo gusano, desta humildad & turbarte con las alabanzas, a
temer los grandes beneficios.
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que los tedlogos modernos, para diferenciarlas de las nues-
tras, ias llaman propasiones. Tuve piedad, misericordia y jus-
ticia, todas virtudes; empero Cristo no se puede llamar vir-
tuoso, porque este nombre es de aquella naturaleza que obra
el bien, venciendo repugnancia que se le contradice. Digo
pues que de la manera que Cristo fue caritativo y clemente, y
piadoso y justo, siendo la misma caridad, clemencia, piedad
y justicia, fué agradecido. ¥ en este sentido se entenderd
cuando yo le llamare agradecido en alguna obra.

Digo que el Verbo eterno antes de encarnar en Maria y an-
tes de ser su hijo en cuanto hombre, usé con aquella sacrati-
sima alma, con aquel purfsimo euerpo reverencia de hijo.
Ninguna cosa es mas propia 4 los hijos que para lo que han
de hacer pedir el consentimiento & sus padres. Esto hizo
Dios, que para encarnar en Maria la pidio el consentimiento
para que fuese su madre. Y tanto se glorifieé en ser su hijo,
que antes de serlo por la concepcion, lo quiso parecer en el
respeto. Pues jeémo ( joh piedad cristiana | ) quien para en-
carnar en Marfa y habitar en sus entranas la pidif, digdmos-
lo asi, licencia, la daria & la culpa original para que cupiese
en ella algun tiempo, algun instante ni parte dél1? Quien la
escogi( para ¢«madre desde el principio y antes de los siglosy,
para satisfacer por el pecado original, la preservé por madre.
Para pagar denda del hombre, no convenia hacerse hombre
en cuerpo que algon tiempo hubiese sido deudor de la misma
culpa. ¥ por la misma razon que todos pecaron en Adan, no
pudo pecar en Adan la madre del que pagd por todos, Las di-
ficultades que @ esto se oponen, todas las previno y conven-
ci6 el angel, cuando dijo: «Porque no serd imposible para
Dios toda palabra,» Luc. 1; Quia non erit impossibile dpud
Deum omne verbum. Pues si acerca de Dios no serda toda pala-
bra imposible, esta palabra « Concebida sin pecado original»
icémo le dejard de ser, no digo posible, sino toda decente?
Lo que no pudo alcanzar la naturaleza humana ni la mente,
fué que Dios se hiciese hombre’; v eso creyé la Virgen Maria
en diciéndola el dngel que se obraria por el Espiritu Santo, ¥
idudara alguno que Cristo, hijo de Dios y Dios verdadero,
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Oyelos Marfa Virgen; tirbase y teme, y pasa (si puede de-
cirse) 4 dificultarlos con estas palabras: « Como se obrard
esto, porque yo no eonozco varon? » Pregunta que suena du-
da, siendo el requisito para que se efectie el ser madre de
Dios. El no conocer varon, esa es la disposicion en aquella
angélica virginidad y pureza inefable.

Nota la diferencia de Marfa & Eva. Aquella acepta, y cree
de la boca de la serpiente el ser como Dios. La siempre virgen
se turba, y teme cuando oye del dngel que es llena de gra-
cia, que el Seior es con ella. Andan Dios y su Madre compi-
tiéndose los agradecimientos. Dicela el édngel que della nacerd
el Altfsimo, que serd madre del Hijo de Dios, que Dios hom-
bre serd su Hijo. Marfa, 4 quien Dios escoge por madre,
agradecida no dice: « Yo seré su madre;» sino: «Yo soy su
esclava; hdgase su voluntad.» Concibe 4 Cristo Jesus, pérele
y recuéstale en un pesebre. Cristo, en agradecimiento de la
humildad de su Madre, llueve dngeles sobre el portal : da co-
mision 4 estrella embajadora que traigareyes de Oriente para
que hagan corte el pesebre en que le tiene su Madre en vez
de cuna; para que el portal donde le parié vea de rodillas
aquellas majestades, 4 quienes todos hablan de rodillas en sus
palacios. En el pesebre, adonde acaba de nacer de madre li-
bre de la culpa, porque viene 4 morir, nace entre dngeles y
reyes; en la cruz, donde le ponen las culpas y el pecado pri-
mero, muere entre delincuentes y en medio de dos ladrones.
Alli, que nace de purfsima madre, le ofrecen la mirra; aquf,
que muere por los culpados y en poder de los ministros impu-
ros, se la dan 4 beber. Cuando nace mueren por él los ino-
centes; cuando muere inocente, muere por los culpados. En
el Calvario el cielo se escurece, anocheciendo y ocultando el
manantial de las luces visibles; en el pesebre inventa el cielo
nuevas luces y resplandeciente ministro de fuego. Y pues en
todo, el segundo y eterno Adan fué contrario del primero,
para serle propicio; como Adan culpé @ Eva, Cristo ab initio
disculpé 4 Maria, quitindola la culpa ; eso es disculpar. jMi -
rad qué agradecimientos, estos referidos, tan dignos de Dios
y hombre, tan dignos de madre y virgen!
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Resta ensefiar cudnto aborrecid Cristo la ingratitud, Dirélo
con las palabras de san Pedro Crisélogo en el fin del ser-
mon XLy, sobre aquellas palabras del Evangelio: « Y no hi-
zo allf muchos milagros por la incredulidad de aquellos.» Di-
ce el Santo: « No se obra allf milagro donde la ineredulidad
no lo merece. Si bien cuando Cristo sana no pide paga; con to-
do, se indigna cuando por la honra que se le debe se le hace
injuria.»

Dos cosas se coligen destas palabras. La una, que la ingra-
titud obligé a Cristo & que no obrase milagros; que fué care-
cer de la apelacion que de la limitada’ virtud de la naturaleza
tiene nuestra flaqueza para la omnipotente virtud de Dios;
fué carecer de los testimonios de la verdad para creerla. De
manera que la ingratitud se quité en Cristo el remedio tem-
poral y los medios para la salud espiritual. No obr( otro al-
gun pecado tales efectos de perdicion. Lo segundo gue se
colige es, que los judios fueron 4 Cristo ingratos con todo
infernal encarecimiento ; pues no solo no conocieron, no con-
fesaron, no creyeron ¢l beneficio, sino que por honra que le
debian, le pagaban con injurias. No es enfermedad curable
incredulidad nacida de ingratitud. Esta es y fué y serd la do-
lencia de los pérfidos judios; esta llora sobre todos ellos su
rey David, salmo civ, donde al principio, para remediar su
ingratitud, los exhorta diciendo: « Ingratos, acordaos de sus
milagros que hizo, de sus prodigios y de los juicios de su bo-
ca.» Sabia el santo Rey que como ingralos los habian olvida-
do; asi lo dice, prosiguiendo en el salmo cv, despues de ha-
ber referido inmensos beneficios que Dios los habia hecho:
«Olviddronse de sus obras, y no sufrieron su consejo,» Y mas
abajo: «Olvidaron & Dios, que los salvd, que hizo milagros
grandes en Egipto, maravillas en la tierra de Cham, cosas
terribles en el mar Bermejo.» Debemos considerar la aflic-
cion de aquel Rey santo y profeta, viéndose rey de pueblo in-
grato 4 Dios tan propicio y benigno, y siendo él lan agradeci-
do 4 los beneficios de Dios, que en el salmo cxv exclama con
voces del corazon estas bien reconocidas palabras: Quid refri-
buam Domino pro omnibus quee vetribuit mila? « ; Qué le daré al
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Sefior por todo lo que me da?» No ha de pedir el buen rey
siempre & Dios, que le dé mas; ha de ocuparse en buscar qué
le daré por todo lo recibido. En buscar e6mo agradecer & Dios
lo recibido est4 el poder conservarlo. Para recibir beneficios
de Dios basta ser cualguiera criatura; para reconocérselos es
menester ser jusia y reconocida criatura.

Dije que la incredulidad que procede de ingratitud es incu-
rable. Probé con David que esta es la dolencia obstinada de
los judfos. Que sea incurable, lo pruebo con ellos y con su
dureza. Hay incredulidad que se cura fécilmente, por no ser
de aquella mala casta. Esta se vio en Tomés apostol, cuando
dijo: «8i no viere la figura de los clavos, y metiere mi mano
en su lado, no he de ereer.» Discurre en esto para mi
opinion san Pedro Crisdlogo, sermon LXXXIV. Daré 4 leer en
estas palabras mucho oro, razonado de la’ mina de sus escri-
tos: «zPor qué asi Tomds inquiere los vestigios de la fe? ;Por
qué al que tan piamente padece, tan duramente le examina
resucitando? ;Por qué aquellas heridas que rompi6 mano im-
pfa, asi la mano devota las inquieta? ;Por qué el lado que con
Janza el soldado despiadado descubri6; porfia & desgajar la
mano del que obedece? Por qué los dolores que causaron las
manos de los perseguidores, los renueva la mano curiosa del
dicipulo con erueldad? gPor qué con tormentos al Seior, con
penas 4 Dios? ;Por qué, queriendo probar al Médico celeste
el dicfpulo de la herida, le trata asi? Cayd la potestad del
diablo, descubridse la cdrcel del infierno, desatironse las liga-
duras de los muertos; muriendo el Sefior, se arrancaron los
sepuleros, v resucitando el Seior, toda la condicion de la
muerte se mudd; del sepulero sacratisimo del Sefor se levan-
t6 la losa, las ataduras y sudario se desataron, y la muerte
huyo de la gloria del que resucitaba; volvid la vida, levantdse
la carne, que no habia de caer mas. Y jpor qué 4 ti solo, To-
més, deseas que se te entreguen las heridas con demasiada
curiosidad para el juicio de la fe? ;Qué fuera si estas con las
demds se hubieran borrado? ;En cudl peligro hubiera incurri-
do tu curiosidad? jPersuddeste que no hay algunas semales de
la piedad, ningunos documentos de la resurreccion del Seiior,
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si con tus manos no aras las entrafias que asi surcé la eruel-
dad judaica? Encamind, fieles, la piedad esto; esto quiso la
devocion para que despues no lo pudiera dudar la impiedad.
Empero Tomis no solo curaba su incertidumbre en su cora-
zon, sino la de todos los hombres. Procuraba, habiendo de
predicar esto 4 las gentes, cémo podria autenticar el sacra-
mento de tan grande fe. De verdad mas fué profecia que du-
da ; porque gpara qué habia de- pedir fal cosa, si no hubiera
conocido con luz de profecfa que Cristo habia reservado sus
heridas para el juicio de su resurreccion?»

Alumbrado del Espfritu Santo este grande y elegantisime
padre, demuestra que la de santo Tomds apdstol no fué in-
credulidad ingrata, sino profética, Fué incredulidad contra la
incredulidad de los judfos y de las gentes. Por eso merecié
que Cristo, renovando despues de resucitado su pasion en cier-
to modo, le concediese manosear sus heridas.

Veis que 4 la ingratitud se le niegan los milagros, que ne
se negaron al fariseo, 4 quien corté la oreja san Pedro, pues
Cristo se la restaurd; 4 la adultera, por quien en la tierra hi-
zo seflales tan milagrosas, que dicen algunos padres que todos
los que la acusaban leyeron sus pecados en ellas; 4 Marfa
Magdalena, de quien echd siete demonios, la pecadora de la
ciudad, y conocida por este nombre. No es posible encarecer
mas el detestable horror de la ingratitud.

Resta mostrar cémo fué Cristo agradecido. Convidanle 4 las
bodas de Canad en casa del réy del banquete. Va con su san-
tisima Madre y sus dicfpulos; falta el vino, y hace que se
vuelva el agua en vino. Por una comida obré el primer mi-
lagro de los que hizo, que fué honra grande y singular prero-
gativa darles la primera sefial milagrosa con abundancia tan
magnifica de lo que faltaba, Aquf se ofrece un lugar que ha
fatigado muchos discursos doctos y piadosos, para interpre-
tarlos. « Dijo su madre 4 Cristo: No tienen vino. Respondi6-
le: Mujer, qué nos toca & mf ni 4 ti?» Estas palabras lienen
semblante despegado; empero consideradas con espiritu, y
consultando para su declaracion la pureza y excelencias de la
Madre, y el amor que su Hijo Dios y hombre la tenia, me ar-
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rojé 4 decir que no solo no fueron palabras danosas, sino tan
favorables, que en ellas me parece pronuncié el texto irre-
fragable de su purisima concepcion, diciendo: « En el oficic
de redentor de la enlpa original, que hoy empiezo con el pri-
mero milagro en Canad, 4 ti y 4 mf nada nos toca: 4 mf, por-
que soy Dios; 4 tf, porque yo te preservé.» Y esto tiene fuer-
za ; pues siendo Cristo su hijo en cuanto hombre solamente,
por la culpa original pudo decir: ;Qué nos toca & tf y 4 mi?
Y antes parece decision que despego. Ni los de la opinion
contraria podrdn hablar otra cosa aqui, que & la Virgen y &
su Hijo no tocase, Segun esto, fué decir muy amorosamente
4 Maria: « Mujer, de las faltas de los hombres 4 ti y & mi na-
da nos toca, téeales 4 ellos. A mi no me tocan por ser Dios,
4 ti por ser mi madre ; no ha llegado mi hora en que con el
nombre de mujer, padeciendo en la carne que me diste, te
nombraré.» Este milagro, que fué el primero con que en Ca-
nad se manifestd, fué para que los apdstoles creyeran en Cris-
to. Asf lo dice el texte sagrado: «HEste principio hizo de sus
seitales Jesus en Canad de Galilea, y manifestd.su gloria, y
sus dicfpulos creyeron en él.» Lo que dice el doctisimo Ca~-
yetano no lo consiente el texto (estas son sus palabras: « Fué
decir: A tf, como mujer, no te toca que falte el vino; y que
por eso el Arquitriclino llamé al esposo de las bodas, y no &
alguna mujer » ), pues el texto dice que la Virgen Maria, y no-
el rey del banquete, dijo & los ministros : « Haced cualquiera
cosa que él os dijere.» Y consecutivamente Cristo mandé que
llenasen las hidrias de agua, y que sacasen dellas el agua con-
vertida en vino. De que se colige que, pues Cristo luego hizo
el milagro, socorriendo la falta del vino que su Madre dijo
que habia, que las palabras: Mujer, ;qué nos toca dtiy &
mi? no miraron al socorro del vino, sino que forzosamente
fueron misteriosas. Ni habia de extrafiar Cristo que su Madre
intercediese con ¢l por las necesidades de sus huéspedes, ni
habia de frustrar su intercesion ; pues esta fué¢ la vez primera
que expresamente en necesidad se halla escrito que intercedid.
1Dichosa boda y casa donde Cristo hizo el primero milagro,
donde ia Virgen hizo el primero ruego!
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No merece nombre de digresion esta advertencia, pues ya .
que no toca 4 la ingratitud, la huye; pues lo fuera referir este
texto y no solicitar esta explicacion en favor de la pureza de
la Virgen. '

Dicele el ladron: «Seiior, acuérdate de mi cuando estés en
tu reino.» Y ofrécesele luego diciendo: « Hoy serds conmigo
en el paraiso.» | Oh inefable grandeza! | Dichoso quien per-
suadiere al frenesi de la honra del mundo & que se acuerde
del que le acompaiié en la afrental §Quién en el mundo
no aborrece el testigo de su miseria, y al que le acuerda las
.gnominias que le vié padecer ? Muere Cristo escupido, abo-
feteado y azotado y en una cruz, como malhechor, entre dos
Jadrones, y pidele el bueno que se acuerde dél cuando esté
en su reino, (ue es acordarse de su mayor oprobrio; y no solo
acepta el acordarse dél, sino el hacerle participe de su reino
consigo en el proprio dia. { Grande ¢ inmenso beneficio, que
apreci6 conforme 4 su justicia el conocimiento de un malhe-
chor, que en hombre visible (que con ¢l padecia como delin-
cuente) creyd reino, y reconoci6 entre la borrasca de las afren-
tas majestad soberana !

Tal se mostré Cristo con los hombres cuando todos fueron
ingratos, los mas toda su vida, y los agradecidos, alguna vez
en ella. De sus apostoles unos le dejaron, ofro le niega, otro
Je duda y otro le yende; este fué Judas, llamado varon de
Carioth : no perdonemos 4 su patria esta infamia. Este fué el
ejemplo de los ingratos, este fué la misma ingratitud, con
toda su genealogia, Tuvo por madre la invidia en el ungiiento
de la Magdalena, que invidid 4 los piés de Cristo; luego se
valié de la dddiva, que induce la ingratitud, pues para ven-
der 4 su Maestro empezé diciendo: Quid vultis mihi dare?
« Qué me quereis dar, y yo os lo entregaré ?» El ingrato no
sefiala precio, porque lo es por poco y por mucho y por cual-
quiera cosa. Di¢ronle treinta dineros de plata; tomélos 'y en-
tregdle. Arrepintidse Judas y volvi6 el dinero, y arrojéle y
ahorcdse: era tan malo, que aun arrepintiéndose de pecar.
peco. En esto le imitan todos los desagradecidos. Ahorcdse
por ser desagradecido & su mismo desagradecimiento, pues pu-
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diendo lavarle con ligrimas, le ahogd con la soga. {Cual des-
agradecido logra lo que recibe? ;Cusl no se desespera en
tanto que es desagradecido? Todo desagradecimiento es hor-
ca, donde es verdugo de sf propio el desagradecido. jOh todo
infernal vicio! {Oh pecado todo infierno, que persuades & los
hombres 4 ser antes desagradecidos & Dios que al hombre |
Los eseribas y fariseos preguntaron @ Cristo si se habia de pa-
gar el tributo 4 César. Y Cristo, que veia cuénto cuidaban de
solo pagar al César y cuénto olvidaban lo que debian & Dios,
sin tomar ellos en su pregunta 4 Dios en la boca, los respon-
dié: « Dad & César Jo que es de César, y 4 Dios lo que es de
Dios.» Esto mismo nos dice 4 todos, y los mas nos desenten-
demos dello. Cristo 4 los que le seguian no les dijo que le tru-
jesen lo que tenian, sino que lo dejasen con todo lo que pu-
dierau tener. Asf lo dijeron ellos: « Ves que lo bemos dejado
todo y te seguimos.» Los apdstoles fueron agradecidos & Cris-
to, destituyéndose de lo que tenian y dejindolo, y por eso le
siguieron. Los que contradicen con sus costumbres la vida de
“los apdstoles, dicen aquellas palabras al revés: « Ves que lo
seguimos todo y te dejamos.» No pueden los verdaderamente
pobres ser desagradecidos 4 lo que reciben, porque dice Dios
que lo recibe ¢l y que 4 él se le day se obliga 4 la paga. Con-
viene que entendamos la calidad de las mercedes de Dios y
que son beneficios los castigos y los regalos. Conocidlo y en-
seiiélo Job en su miseria, cuando dijo: «8i recebimos los bie-
nes de la mano de Dios, { por qué no recibiremos los males?»
Declara san Agustin que estos males scn bienes con este nom-
bre. «Quien alaba 4 Dios por los milagros de sus beueficios,
alibele por el espanto de sus venganzas, porque amenpaza y
halaga; si no amenazara, no hubiera alguna correccion ; si no
halagara, no hubiera alguna exhortacion.» De aquf nace que
los mas seamos desagradecidos 4 Dios, porque sus beneficios
pocos hay que no los olviden, sus eastigos, menos que no los
aborrezcan. jQuereis ver cémo hace Dios beneficios castigan-
do, ¢6mo da con lo que quita, cémo levanta al que derriba?
Poned los 0jos en san Pablo; espintale para animarle, derri-
bale para levantarle, quitale Ja vista para ddrsela y para que
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la dé 4 las gentes. Lo que conviene es saber recebir cuales-
guiera d4divas de Dios; no escoger unas por beneficios y de-
jar otras por trabajos. Todo lo que da es mercedes; no per-
mitamos & nuestra locura que por su antojo las ponga dife-
rentes nombres.

Descendamos mas particularmente 4 la doetrina politica, y
ensefiemos ecémo las dddivas pueden ser persecucion. Este
ejemplo no se halla sino en Satands y en los que le imitan,
que no son pocos. « Retirase Cristo Jesus al desierto, ayuna
cuarenta dias, y ofrécele el demonio piedras. Llévale al pin4-
culo del templo, y dicele que se arroje de allf abajo. Sibele
al monte, enséiale todos los reinos del mundo, y dice que se
lo dard todo, si cayendo le adora.» Esto mismo hacen infini-
tos en el mundo, que con lo que dan tientan, con lo que ofre-
cen deshonran, al que levantan lo despefian. No se puede
negar que son mas los que hacemos ingratos con nnestros be-
neficios que los que lo son 4 nuestros beneficios. Hay didiva
y honra y oferta que es tentacion y ruina. La desdicha es que
tentdndonos cada dia Satands con estas propias tentaciones
disfrazadas, las aceptamos por beneficios. Dar el oficio de jus-
ticia al codicioso y vengativo, ;no es darle piedras para que
las voelva en pan? Vuélveselas en pan el coheche, y entre-
gindole, se le vuelve en piedras la econciencia, Poner en las
mas altas dignidades eclesifsticas al indigno, para que con la
conciencia mandada y alma venal se despeiie, § no es pindculo
que se acepta cada dia y se rueda cada hora? Ofrecerlo todo
el ministro Satands, porque lo adoren de vodillas, ¢gno es ido—
latrfa con que se ruega? ;Quién juzgard que reduciéndose 4
estas tres tentaciones todos los que llama beneficios el mun-
do, que no merecen antes fuga que agradecimiento? ;Quién
negaré que el que los hace no es desagradecido con una mis-
ma accion & Dios y a sf y al préjimo? Qunen me da lo que me
faltaba para ser ruin, y lo que yo deseaba para poder ser la-
dron, 6 lo que echaba menos para ser tirano, este no me hace
beneficio, sino ruin, tirano y ladron. Y aun estas maldades,
que solas tienen por beneficios, no las agradecen los ingratos,
El ruin en honra, el primero & quien desconoce es al que le
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puso en la honra que le hizo ruin. Es vanidad de los delin-
cuentes no conocer fuera de si principio en sus culpas. Los
privados de los reyes pasan sin saber qué es agradecimien-
to, porque aunque dén { todos lo que piden, ninguno dice
que recibié lo que merece. Si da el privado 4 todos, dicen
todos que los ignala y que con eso los afrenta. Si da & pocos,
dicen los mismos que lo hizo 4 mas no poder. Si tarda en el
despacho, dicen que se le hizo desear, y desfalcan del benefi-
cio los pasos y las palabras ; si abrevia el decreto, que por no
verlos ni oirlos; si hace merced 4 sus parientes y criados, que
es eodicioso, que solo es mérito ser su deudo, que ser de su
sangre es solo suficiencia ; si no los favorece ni ayuda, que es
demonio ; que quien no honra 4 sus deudos, jedmo hoorari
4 los que no lo son? 8i recibe, dicen que es ladron; si no reci-
be, que es mejor venderlo bien que darlo mal. 8i asiste siem-
pre 4 su rey, dicen que le cerca y le teme; si no le asiste, que
le desprecia. Ella es una dignidad esclava del trabajo, com-
batida de la invidia, cercada del aborrecimiento; que siempre
vive en peligro, que sube por asperezas trepando, que baja
resbalada por hielos, que nadie la ve subir que no la aguarde
caer, que nadie la ve caida, que no le ahonda la caida para
que siempre caiga, Bl es el solo beneficio con que la fortuna
siempre da codicia con el escandalo. Los privados son marti-
res (digamoslo asi) de la lealtad 4 sus reyes, del amor 4 sus
patrias, Tal es la naturaleza suya, que el delito es la prospe-
ridad. Y asf como el hombre adolece porque es hombre, asi
el privado padece solamente porque lo es,

Los reyes son en la tierra retratos de Cristo en el cuidado
y ser pastores de los suyos, que por £l le fueron encomenda-
dos. Empero las facciones y seiiales en que se le parecen, no
son las coronas de oro, que la suya fué de espinas; no los
cefros, que el suyo rue caiia afrentosa; no la pirpura, que
la suya fué escarnio; ne el trono, que el suyo fué cruz y cla-
vos y angustias. Las sefias son los desagradecimientos que
padecen, los desagradecidos que tienen, los enidados conti-
nuos, los desvelos desconsolados, las asechanzas aleves, las
traiciones doméslicas. 'V estas cosas que afligen, las deben
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los reyes estimar con reverencia, pues en virtud dellas son
retratos de Cristo parecidos, y dejindolas, le borran y ofen-
den al original. Y pues los reyes juzgarian-por crimen de
lesa majestad y castigarian al que 4 su retrato ahadiese en
ptiblico una cola de escorpion, unas manos de tigre, una boca
de lobo, una lengua de 4spid ; consideren cudnto mas sacri=
lego delito cometen si en el retrato de Cristo, que son ellos,
anadiesen estas fierezas detestables, con la crueldad, con la
soberbia, con la avaricia y con la lujuria. Lucifer eayé por
querer ser como Dios; ellos caerin por no querer ser como
¢1. Habiendo el mismo Cristo predicado para su ensefiamien-
to: «Aprended de mi, que soy humilde y blando de cora<
zon ,» — ingrato es & Dios y 4 su reino quien no lo haces
Descendamos al hombre en particular, y en cada uno ve-
remos que el ingrato es el que mas se queja de la ingratitud,
porque el ingrato es mentiroso de obras, y por eso es el peor
de los mentirosos; es avariento del bien, por ser prddigo del
mal; tan venenoso, que hace desdichada la buena dicha. Es
esterilidad de la gracia; yo le considero dicfpulo del fuego,
que consume cuanto en éi echan. Arde un 4rbol, y la llama
es verdad que vuelve 4 cada elemento lo que le toca; mas
vuélvelo de manera, que antes es ofensa que restitucion : al
aire da su parte, empero en humo negro y ofensivo, que le
oscurece y le mancha; 4 la tierra la suya en ceniza iniitil y
despreciada ; el agua con ruido la distila en vapores y la con-
sume sediento. No menos se puede afirmar del ingrato lo que
del fuego, que nunca dijo: Bagta. Sucede 4 la cantidad del
beneficio en el ingrato, lo que al bulto de la encina en el fue-
go, que e¢n apoderdndose dél, derrama su estatura en un punio
de ceniza. El es el ladron que recibe con una medida y paga
con otra. La ingratitud es el vientre de las herejias y de los
herejes. Parto suyo son todos los venenos de la verdad y de
la fe ; madre fué de los herejes en todo tiempo. Hijos suyos
son aquellas pestes racionales que refieren Filastrio y Cipria-
no y Cirilo. Ella produjo al detestable Mahoma, Arrio, Pe~
lagio , Ecolampadio ,Melancton, Lutero y Calvino , tésigos de
Alemania y Francia; y cada dia fecunda de muertes y conta-
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gios, estd engendrando cismiticos y novatores. La ingratitud
persuade 4 los padres & cuidar de que sus hijos queden antes
ricos que virtuosos, y 4 los hijos 4 que por la herencia abor-
rezcan la vida de los padres, 4 que tengan por mayor benefi-
cio que se mueran que el haberlos engendrado. Y lo peor es,
que ella es una perpétua dolencia del hombre y una disension
que vive incorporada con 61, pues hace que cada dia y cada
hora su cuerpo sea ingrato d su alma, su voluntad 4 su en-
tendimiento , su memoria 4 los dos. Eila es tambien zizania de
sus sentidos, pues cada uno es ingrato & los demds, y todos &
cada uno. La boca del gloton es ingrata a todo el hombre,
sentido por sentido , miembro por miembro; bébele los ojos,
trastérnale el juicio, humedécele el entendimiento, embruté-
cele la voluntad, obliga 4 que trastornadas hagan las manos
el oficio de los piés, despues de habérselos desvariado. Empa-
ligale la vida con demasfas, ahdgale el estémago en super-
fluidades, indiicele dolencias asquerosas, y déjale desfigurado
de hombre, aun indigno de misericordia, y entrégale 4 las
afrentas populares. Asf la lojuria, desde los ojos del que se
entrega a ella, con ingratitud rabiosa destruye la paz de todo
el'cuerpo, confunde su concordia y le rebela contra la razon.
Lo propio hace la ira y la avaricia y los demdés vicios, que
para ser totalmente infernales en todo encarecimicnto, se
valen de la ingratitud. Tal es, que no hay pecado ni maldad
ni ftraicion que para ser en el graviamen peor no se valga
della, Doctrina es del angélico doctor santo Tomds (1): «La
ingratitud es especial pecado por razon del desprecio del be-
neficio, mas es circunstancia respecto de los otros pecados.»

Y siendo el hombre ingrato y ingratitud , y todo ingratitu-
des, se queja de que le es ingrato el sol y el eielo si no llueve
y se serena cuando y como su codicia lo desea para la fertili-
dad d= sus cosechas. Quéjase del vienlo, y le llama ingrato,
si para pasar su codicia 4 las orillas que aparté el mar, no se
tasa con sus velas en su nave. Llama ingrata d la tierra , que
4 su simienza no vuelve ciento por uno, siendo esta cosecha
solamente debida 4 la limosna, que él contradice con su ava-

(1} 3, 2, guaest, 107, 2.
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yicia, Cada dia dice que naci6 en mala estrella, y es ingrato
i la que naturalmente influyé en su nacimiento; siendo asi
que si oimos & todas estas cosas, con evidencia le convence-
rin de ingrato: el sol, con que le di6 luz que no merecia y
que troc6 4 las tinieblas de sus retiradas usuras, que le trojo
succesivamente los dias y los afios que dej0 pasar sin recono-
cimiento 4 Dios; el cielo, que se le mosiré premio para sus
virtudes, como trono de Dios y patria de los bienaventura-
dos, y ¢l le quiso siervo que le obedeciese 4 la desdrden de
sus codicias. El aire, que le fué aliento para vivir, y que,
como por la continua respiracion tenia comercio con sus en-
traiias y veia que sus cargazohes eran para robar 4 los que
compraha y destruir 4 los que vendia, le advirlié desu desca-
mino piadoso con borrascas bien intencionadas; y que siendo
¢ criatura de Dios, y de las cuatro que en los elementos
atienden 4 la conservacion del mundo, como naturales digni-
dades, 0sé pretender que fuese cémplice en la maldad de sus
designios. El agua, con que derramada en mares le fué di-
voreio de las naciones, en cuyos montes estaba enterrado el
precioso peligro de su vida, el veneno resplandeciente, la
tierra de mejor labor y peores hechos, que obedeciendo su
soberbia procelosa la cércel de flaca arena en que se cierra,
le amoneslé que obedeciese la que en ella le puso Dios con
sus golfos. La tierra, con que le fué madre, vistiéndole el
cuerpo en que vive, que él ha disfamado con vicios y torpe-
zas tales, que le aguarda de sumuerte con horror y asco; que
le ha ofrecido lo necesario, y muchas veces importunada le
ha dado lo supérfluo. De suerte que no contento con ser in-
grato el hombre al cielo y 4 los elementos, los llama ingra-
tos. Y es tal la iniquidad de la ingratitud, que no contenta
con perseguir 4 los vivos, persigue  los muertos mas alla de
las sepulturas, Considerad los herederos y testamentarios con
cufinta prisa y puntualidad pagan el entierro y le disponen,
y ¢émo luego falta para las mandas, y cmo se desentienden
de los descargos de la conciencia ; cudntas cosas hallan que se
han de cumplir primero y cémo 4 todo lo importante respon-
den que hay tiempo, que las deudas son muchas, que la ha-
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cienda no es la que se pensaba, y que cada dia vapn saliendo
nuevas trampas, y de aqui, tras robar su hacienda al difunte
y dificultarle el descanso & su alma, le deshonran, diciendo:
«Dios le haya perdonado, que era un hombre perdido, sin
cuenta ni razon , y 4 todos nos tenia engafiados ; murié como
vivi(; » y otros tales oprobrios y alrentas, Ingratitud es esta
la mas pesada, y no la que menos se usa, Mas porque acabeis
de conocer 4 la ingratitud y al ingrato, diré su mas larga,
primera y infame maldad.

El ingrato no se contenta con ser ingrato 4 todos y & sf vi-
viendo, sino que pasa & ser ingrato & sf propio aun despues
de muerto. ¥ esto lo consigue con no hacer por su alma
mientras vive las cosas que le importara haber hecho en mu-
riendo; y por esto manda cuando muere que las hagan otros,
porque es tan maldito, que ya que no puede muerto hacer
mas ingratitudes contra los que viven, quiere, encomendédn-
doles los descargos de su alma, hacer mas ingratos, pues
los mas hacerf con los difuntos lo que tengo referido. ;Cudl
es aquel que no ha visto esto por otros? ;Cuidl el que no lo
ha hecho con olros? ; Quién no teme que otros no lo hagan
con él1? No se cansa el ingrato de serlo, Todos los vicios y
pecados acaban con Is vida del hombre; el ingrato & sf en no
disponer su dlma para morir, muerto esti, y estd siendo in-
grato,

Mas porque los que buscan achaques para no ser bienhe-
chores, no se valgan desto , diciendo que siendo los hombres
ingratos y la ingratitud tan condenada, que no es justo hacer-
los bien, respondo que el virtuoso ha de hacer bien aun al
ingrato por dos cosas: por no ser como ¢l, y por no ser in-
grato &4 Dios. A nuestro cargo estd no ser ingratos, y procu-
rar en cuanto pudiéremos que los otros no lo sean. El bene-
ficio aun en el ingrato no carece de agradecimiento por
muchos caminos , pues el hacer bien es premio, y Dios agra-

dece el que se hace; y es mérito solicitar con nuevos benefi-

cios la enmienda del que olvida 6 desprecia los pasados. Si

haces bien porque te le agradezean , mercader eres, no bien-

hechor ; codicioso, no caritativo. No digo yo que si te pagan
8
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el beneficio no recibas la paga, sino que no la codicies. Quie-
ro que te alegres con ella, no porque te dan agradecimiento,
sino porque tu préjimo no es desagradecido. Ninguna dédiva
tienes en la cuenta de Dios con mejor calidad que la que sin
tu queja no te pagaron. Por esto, no solo no has de negar
tus beneficios & los ingratos, sino rogarlos con ellos, y socor-
rerlos con mas liberalidad sobre el engafio que cuando prime-
ro le experimentaste. ; Qué otra cosa nos ensefia aquel ar-
diente precepto de Cristo: «Amad & vuestros enemigos,»
sino esta doctrina, tan importante, que la mandé con las pala-
bras y con las obras? | Cuén inumerables y eternos beneficios
habia hecho 4 los judios antes de encarnar y encarnando, y
viviendo y predicando, y obrando milagros y padeciendo !
Todos con infernal ingratitud los habian despreciado y 4 su
sacrosanta persona, hasta ponerle en la cruz como delincuen-
te y entre dos ladrones; y cuando muere clavado por sus ma-
nos, pide 4 su Padre que los perdone: «Perdénalos; que no
saben lo que hacen.» BEsta doctrina, en razon de los benefi-
cios, siempre estuvo remontada de la mente de los filésofos;
por eso no los nombro en este tratado, no porque los despre-
cio para él, sino porque no los hallo en él. Algunos crepds-
culos desta luz se divisan en mi Séneca , algunos en el docti-
simo Campano ; empero participan debilidad de la voz huma-
na: son luz dudosa; aqui solamente amanece colmada de
divinidad, sin confinar con las sombras de la noche.

Cristo fué liberalisimo dando y pidiendo. ;Quereislo ver?
Miralde pidiendo de beber 4 la Samaritana, para darla agua
viva y salud eterna. Miralde pedir de beber 4 los fariseos en
la eruz, diciendo: « Sed tengo, » para darles agua y sangre de
su costado por hiel y vinagre.

No se ausente para nuestra exhortacion y ensefianza, y pa-
ra temor de nuestra memoria, la paribola del que debia al
sefior muchas sumas. Manddle prender y que le vendiesen la
hacienda y la mujer y los hijos; afligido, se hincé de rodillas,
y le dijo: «Ten paciencia conmigo, y yo te pagaré toda la
deuda, » Manddle soltar y perdonéle la deuda. Este en salien-
do topé con uno que le debia 4 él cien dineros, y arremetien-
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do 4 &), le ahogaba diciéndole: « Pigame lo que me debes. »
Dijole: « Ten paciencia conmigo, y yo te pagaré lo que te de- .
bo.» No quiso: fuése, pisole en prisiones hasta que le paga-
se. Siipolo el seiior, llaméle y dfjole : « Mal criado, yo te per-
doné tu deuda porgue me lo rogaste. ;No tenias obligacion de
condolerte de tu deudor, como yo me apiadé de ti?» Y eno-
jado, le entregd & los verdugos hasta que pagase todo el dé-
bito. Veis aqui con cudnta facilidad perdona el Sefior 4 sus
deudores, y con cudnto rigor castiga & los ingratos. No siente
que no le paguen lo que dié, tanto como siente que le sean
ingratos en no imitarle en cobrar sus deudores de los que los
deben. Dios, siendo ingratoes 4 sus beneficios, nos hace bene-
ficios, para que 4 su imitacion los hagamos 4 los que nos son
ingratos.

He referido los agradecimientos de Cristo Dios y hombre en
toda su vida, y antes de nacer, para encarnar en su Madre,
los que uso con ella. Resta que diga los que con Marfa, siem-
pre virgen, mostré muchos aiios despues de muerto y resuci-
tado, por santificar con ellos todas las edades del mundo. Con-
sideracion es mia; si en ella hubiere alguna docta y piadosa
consideracion, la recomozco de Dios en mi rudeza ¢ ignoran=-
cia. Lo fque no supiere diseurrir con palabras decentes, es de
la cosecha de mi culpa y miseria. El pesebre, el portal, el po-
zo en gue se senté cansado, la casa del desposado en Canad,
otra en que fué huésped, la casa de Ldzaro, la columna, la
cruz, el sepulero y el rétulo, vinieron 4 nosotros. La cruz sa-
crosanta, sefial de nuestra redencion, fué hallada. Las casas
donde habit6 y comio, y su santisimo sepulero, y todos los lu-
gares santos, estin en Jerusalen; y solamente la casa en que
vivia Marfa Virgen, donde recibi6 la embajada, donde conci-
bid &4 Cristo, fué traida entera por los dngeles con milagro
prodigioso 4 Loreto, donde estd, despues de haber mudado
otros lugares, reinando en majestad soberana. ; Cudndo se
vié fineza de amor tan preferida, que dejando en poder de
turcos el pesebre que le sirvié de cuna, y su sepulcro, carga-
se sobre alas de dngeles aquel edificio, y solo cuidase de res-
catar aquellas paredes? La devocion estudiosa me dicta que le
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movii 4 Cristo 4 esta demostracion tan agradecida ( asf se di-
ga ) el ver que aquella sola era la prenda en que habia vivido
la que sola fué sin pecado, y donde habia sido concebido el
que solo no lo tuvo por naturaleza, yvenia 4 quitar los pecados
del mundo. Aquella casa era el solar de la redencion del mun-
do, siempre habitado de santidad altisima, de virginidad sa-
erosanta, de pureza inmaculada: premi¢ Dios con lan mara-
villosa transmigracion tan esclarecidas prerogativas. Santisimo
lugar es el pesebre donde nacid, porque se recliné en él Cris=
to Jesus; empero antes habia servido 4 un buey y 4 una mu-
la. La cruz en que murié es un divino instrumento de nues-
tra redencion y donde se obrd; seial gloriosa en que nos de-
fendemos, estandarte que acaudilla los fieles : por esto se le
debe la mas preferida adoracion ; empero, antes que Cristo Je-
sus muriese en ella, era patibulo infame y afrentoso. La casa
de Maria antes y despues y siempre fué albergue de toda so-
berana santidad, y por eso su hijo quiere que aquella casa y
ladrillos y piedras que su Madre le guardd en pureza angéli-
ca antes, sea defendida por él, despues, de captiverio, y exal-
tada con translacion angélica. Pues si cuida con tal providen-
cia, estando triunfante 4 la diestra del Padre, de la decencia
de la casa en que fué concebido, ;cudnto mas se debe creer
que cuidé de la inmunidad de aquella en que fué concebido ?
Y en privilegiar la casa de Maria tanto despues, enseiia que
preserv6 & Marfa mucho antes, pues con razon debi6 honrar
mas el vientre y entrailas en que estuvo que la casa en que
su Madre vivia. Consideremos, ingratos, que seguimos en
obediencia de la serpiente el ejemplo de la primera mujer y
del primer hombre (que introdujeron con su pecado la muer-
te en el mundo para todos), y que dejamos el de Marfa y
Cristo, que dieron muerte 4 la misma muerte, & quien con la
suya vencié Cristo, dejandonos en su ley por su pasion vida
eterna. Asi nos llama: agradecidos nos quiere, ingratos nos
desecha. Que nos quiere agradecidos lo mostré expresamente
con el sacramento de la Eucaristia, que si se interpreta « bien
de gracia, sacramento de gracia» ( 4 cuyos misterios se opone
el nombre de la ingratitud ), ;qué alma crisliana no aborrece-
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rd vicio que se opone & la Eucaristia, que, en contradiccion
de su nombre, que es gracia, se llama sin ella ?

Que desecha Cristo los ingratos se ve, pues cuando envid 4
sus apdstoles & llevar en su Evangelio al mundo su gracia y
la salvacion en su ley, los mandé que en las casas donde en-
trasen 4 predicar redencion dijesen: «Paz sea en esta casa; »
y que si ingratos al mayor beneficio, no los admitiesen, que
saliesen della, que su paz se volveria 4 ellos, y que se sacu-
diesen el polvo de los piés. ; Veis cudnto asco quiere Dios que
sus apdstoles tengan de los ingratos & sus beneficios, que aun
no quiere que en los piés lleven el polvo del lugar donde vive
el ingrato ?

He considerado tambien por qué los mandé que no llevasen
el polvo, y hallo literal la declaracion en David, salmo 1. Ha
dado las sefias del justo y sus felicidades, y tratando de losin-
gratos (que asi lo entiendo yo, pues los opone al agradecido
cuando dice que «el varon justo da su frato 4 su tiempo», y
esto es agradecer), canta este verso: «No asf el impfo, no asi,
sino como el polvo que arroja el viento de la eara de la tierra.»
Por las cuales palabras se conoce que los mandd limpiar el
polvo de los piés, por ser el polvo el retrato y similitud de los
ingratos, y de los tales se ha de huir, no solo dellos, sino de
cualquiera cosa que se les parezca. Que el ingrato sea como
el polvo, se conoce en que asf como el polvo ciega al hombre
que le levanta, y le ensucia y escurece y enturbia al aire que
le alza, asf él ofende & quien le saca de su bajeza y le extien-
de y le sublima. Es pecado tan feo y tan abominable como ha-
beis visto, y tan sumamente pernicioso, que el postrero dia
del mundo, en que Cristo lo juzgard, la sentencia de los bue-
nos los declara por agradecidos, y se salvardn por serlo, y la
de los malos los declara por ingratos, y se condenarén por
haberlo sido. Oid & Cristo por san Mateo, cap. xxv : « Enton-
ces dird el Rey 4 los que estuvieren 4 su diestra : Venid, ben-
ditos de mi Padre, poseed el reino que os estd aparejado an-
tes de la constitucion del mundo. Tuve hambre, y distesme
de comer ; tuve sed, y distesme de beber : era huésped, y me
albergastes ; estaba desnudo, y me vestistes, » Palabras son es-
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tas expresas de paga y agradecimiento & los que le fueron
agradecidos en sus pobres con lo que les dif, Oid, ingratos,
las palabras de vuestra sentencia: « Enlonces dird el Rey a
los que estuyieren & su mano siniestra. Apartaos de mi, mal-
ditos, al fuego eterno, que estd prevenido para el diablo y sus
4dngeles, Tuve hambre, y no me distes de comer; tuve sed, y
no me distes de beber ; era hué‘spec[, y no me recogistes; es-
taba desnudo, y no me distes vestido; estuve enfermo y pre-
§0, Y no me visitasles. »

Ya hemos oido el dltimo encarecimiento de la miseria de
los ingratos, el alto y soberano mérito de los agradecidos.
Seamos pues agradecidos & Dios por todo y en todo; & todos
los hombres: & los buenos porque se les debe, & los malos por
no ser como ellos, porque lo dejen de ser. No hagamos usura
el beneficio ni interesemos la caridad, Hagamos bien al que
no lo merece, por el que Dios nos hace sin merecerle, Cristo,
por san Mateo, cap. v, dice: ¢ Si amais 4 los gue os aman,
& qué merced recibireis? ; Por ventura no hacen eso propio
los publicanos? » Y por san Lucas, vi: «Y si hiciéredes bien
4 los que os hacen bien, jqué gracias se os deberdn; siendo
asi que los pecadores hacen esto mismo?» Hagamos lo que
Dios nos manda, animados destas grandes palabras del docti-
simo Agustino: «Nada manda Dios que &4 él le aproveche,
sino 4 aquel & quien se lo manda. Por eso es verdadero Senor,
que no ha menester & su eriado, y 4 quien ha menester su
criado. » Este Sefior nos manda que hagamos bien 4 los que
nos aborrecen: pues su mandato es merced, agradezcidmosle
con nuestra obediencia, para que con la piedad que nos redi-
mid captivos, redimidos nos salve en su juicio. Amen.
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SOBERBIA.

TERCERA PESTE DEL MUNDO.

Mas facil es escribir contra Ia soberbia que vencerla. Es-
eribiré lo que es la soberbia para el que la tiene, pues €l solo
es quien no lo sabe, ni lo quiere aprender de los que lo pade-
cen. Eseribiré no sin temor, porque la pluma, desde que
abrasé Ja que volaba en las alas de Luzbel, que en su propia
ceniza escribe desconsoladas y eternas tragedias, tiembla en
]a mano, en temor de la pronunciacion de su nombre. Escri-
biré de la soberbia; y temo que antes (presumiendo de darla
4 conocer ) incurriré en ella mal que discurriré bien. Por esto
me rehugo 4 mf; y teniendo por sospechosa toda la doctrina
de los filosofos, me valdré de las sacrosantas escrituras y de
los santos padres, sabiendo que, como en aquellos hay algo
bueno, en estos no hay algo que no 1o sea.

Mas limpieza es buscar joyas en las minas que en el estiér-
¢ol : asco de que ya se preci6 Virgilio; y en que le imitan
aquellos que para la verdad cristiana_solamente se valen de
doctrinas de id6latras, mal guarecidas de su contagio, y dejan
las que, aseguradas en el Espiritu Santo, 6 establece por ca-
nénicas la Iglesia en los dos Testamentos, 06 aprueba en la
santidad iluminada de los padres. Yo tal vez referir¢ algo que
dijeron los autores de la gentilidad, no para ensefiar al eris-
tiano, sino para avergonzar al mal cristiano, con hacer que
Jea mas honesto conocimiento en los genliles sin verdadera
luz y fe, que en el que nacié en tiempo que la una alumbra
y la otra reina.

No con soberbia desprecio para este grande tratado los
grandes filsofos, 4 quien [recuentemente citan los santos pa-
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dres y doctores catélicos. Obedezco 4 mi gran Pedro Cristlo-
go, que en el sermon ci diceasi: « Oigan los que del bien de la
muerte revolvieron los antiguos volimenes de los antiguos ;
empero de su leccion no pudieron lograr conocimiento de vir-
tud 6 de consuelo; porque si bien para la tolerancia de la
muerte armaron sus Animos, enjugaron sus légrimas, enmu-
decieron Jos suspiros, acallaron los gemidos, divirtieron los
dolores, nada descubrieron & sus lectores de esperanza cierta
6 de perpétua vida 6 de verdadera vida. ; Quién al hombre ;
quién 4 la sabidurfa? — Morir es natural ; necesario es morir.
Para nosotros vivieron los pasados; nosotros vivimos para los
que han de venir ; ninguno para si. Virtud es querer lo que
no se puede estorbar. Admite de grado lo que has de admitir
por fuerza. La muerte no es antes que venga; cuando viene
se ignora. No sientas pues perder aquello que en perdiéndolo
no puedes sentirlo. — Empero cuando dijeren estas cosas, to-
do lo dicen con agudeza, no con vida; porque, de dénde y
cudndo y eémo y por quién vino 4 tf la muerte ignoraron;
mas 4 nosotros el autor de la vida nos declaré el autor de la
miuerte. »

Las sentencias que de la muerte refiere en este sermon el
doctisimo y elegante con soberano saber san Pedro Crisélogo,
son literales de Séneca; y no excluyendo en él lo sélido de la
doctrina moral, lo excluye en lo demds: porque Séneca y
Epicteto, que vivieron en tiempo de los apdstoles, y veian las
hazaiias de la fe de los cristianos y la perfeccion de la vida, y
que la daban al fuego y al cuchillo, no solo con valentia, sino
con gozo enamorado, confaccionaron con lo que veian lo que
escribieron ; de tal manera, que su doctrina, con resabios de
aquella atencion, es en muchas cosas bien parecida & nuestra
verdad: tuvieron por maestros en la primitiva Iglesia 4 los
mértires, y oyeron la doctrina de sus triunfos, Debo al ejem-
plo piadoso el ponderar que refutando el Santo 4 Séneca no
le nombra, y por perdenar mejor al erédito del autor idélatra,
habla antes de muchos de los antiguos, por excusar reprehen-
sion 4 su nombre. Aprendamos de santo Tomds, pues ¢l solo
no se content6 con no decir algo contra lo que dijeron, sino «
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que no os6 decir lo.que en ellos no hallase. Tales son sus pa-
labras en su Opisculo confesionario, cap. 15: « Empero otras
muchas cosas hay por qué el hombre se debe abstener con re-
verencia, las enales no me atrevo & explicar, porque no las
hallo escritas en los santos y en los doctos. Por esto determi=
no dejarlas simplemente & la ilustracion de la gracia de Dios.»

Yo empero seguiré 4 la doctrina del gran Cris6logo en des-
confiar de los filésofos, y obedeceré 4 santo Tomds en no es-
cribir lo que no hallare en los santos, lo que san Agustin pro-
nunci6 en el sétimo libro de las Confesiones, cap. 20, diciendo
de si « que en los libros platdnicos jamas habia podido apren-
der algo de la caridad y de la humildad. » Remito en esto los
estudiosos 4 este capitulo, y al B.° del libro m de sus Confesio-
nes. Y para desempefiarme, empezaré este tratado de la So-
berbin con la division y definicion del angélico doctor.

« Soberbia se dice de dos maneras: la primera cuando ex-
cede 4 la regla de la razon; la segunda por cualquier exceso.
La primera siempre es mala; la segunda & veces buena. La
soberbia, que siempre es mala, es de tres maneras. Primero:
Inclinacion 4 ensoberbecerse por la flexibilidad de la natarale-
za 6 por la corrupcion del fémes actual. Segundo: Levanta-
miento contra el precepto, 6 desordenado apetito de excelen-
cia en cualguiera cosa. Tercero: Desordenado apetito de ex-
celencia, 4 que se debe honra y reverencia. La primera es
principio y raiz de todo pecado; la segunda es pecado gene-
ral ; la tercera es pecado especial, y es uno de los siete mor-
tales. Los soberbios son en dos géneros: los unos que se exal-
tan sobre los otros; los segundos los que exaltan algo sobre
sf. »

Resta, despues de la division, difinir la soberbia. El mismo
angélico doctor aiiade : « La soberbia propiamente es apetito
desordenado de excelencia, & quien se debe honor y reveren«
cia; como si dijésemos: La soberbia propiamente mira al de-
fecto de la sujecion del hombre 4 Dios, segun lo que uno se
levanta sobre lo que 4 é] estd prefijo conforme 4 la divina re~
gla 6 medida.»

Conviene que se sepa cuya hija es, y qué descendencia tie-
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ne. Mateo Timpio, en su Mensa Theolo-philosophica, cap. B3,
de la Soberbia, dice en la cuest, 3, que hay cuatro buenas
madres de cuatro malditos hijos. Y lo verifica en la verdad,
que pare al aborrecimiento ; en la prosperidad, que pare y en-
gendra 4 la soberbia: la sequridad, al peligro ; v la familiaridad,
al desprecio. No pueden ser mejores madres ni peores hijos.
Desta mala casta estd poblado el mundo, que valiéndose de la
calidad de quien los parid, disimulan su infamia y la introdu-
cen. Segun esto, la soberbia es hija de la prosperidad. Empe-
ro ella tiene muchas hijas. Cuéntalas el reverendo padre An-
tonio Rufo de Tufaria, de la sagrada érden de los Menores,
en su Manuale diffinitionum : Ambicion, presuncion, curiosidad,
ingratitud, adulacion, vanagloria, jactancia, inobediencia, hipo-
cresta. 1 Oh cuin bien puestas en estado se ven estas hijas en
el mundo! {Oh cuin casados eslin con ellas muchos hom-
bres poderosos! No se contenta la soberbia con dar 4 cada
una un marido ; no se contenta con ciento, ni con mil. Yo las
he visto viudas de algunos, mas no de todos.

He dividido y difinido la soberbia, declarando su descen-
dencia y sus descendientes, Necesario es declarar cudl sea la
causa de la soberbia en el hombre miserable. Esta yo no la he
leido en otro autor sino en estas palabras de san Pedro Crisé-
logo, serm. c1. « Hombre, cuando tu Autor te hizo 4 tf de
polvo, no lo viste, porque si te vieras hacer, no asi lloraras el
morir. » Lo demis ya estd en la Primera peste. Bien hubo gen-
tiles que dijeron que el no conocerse el hombre era ocasion
de su soberbia y ruina, Eso ensefiaron con aquellas palabras
ricas de salud: «ConGcete & ti mismo.» Empero la razon
desta salud solamente la alcanzé mi Santo, que con cada pa-
labra excede en precio todas las doctrinas de los filésofos.
Cierto es que el soberbio no se conoce.  Mirad qué podré co-
nocer quien no se conoce! Aprendié todo este discurso san
Pedro Crisélogo, de Cristo, cuando curd al ciego de nacimiento,
que para darle vista le puso tierra sobre los ojos con que viese,
para que la viese y se viese. Bien se conoce que el Santo tuvo
este milagro por leccion, con el discurso de no verse ¢l hom-
bre hacer polyo y con la ceguedad que de su nacimiento tu-
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vo. | Extraordinario colirio, sanar los ojos con el polvo que
los ciega! A Dios nadie le puede quitar nada ; el soberbio solo
lo intenta. [Tal es su perdicion! Y cuando esto no puede,
dandose todo 4 si, nada le da & Dios. | Tal es la locura de sus
pretensiones ; tal la iniguidad de sus obras! Quien 4 Dios da
nada por darse 4 sf, antes se quita & sf mismo que se da. ; Cé-
mo dard i Dios algo el soberbio que nada conoce de Dios? De
manera que tan sin Dios es lo que da como lo que niega. Por
esto el soberbio es el declarado enemigo de aquellos dos pre-
ceptos en que dijo Cristo estaban la ley ylos profetas: « Amar
4 Dios sobre todas las cosas, y al prdjimo como 4 si mismo. »
Pues quien 4 Dios da nada, antes aborrece & Dios que le ama,
Quien se da 4 si mismo 4 sf, no conoce prdjimo, no le con-
siente ; solo le es préjimo su castigo. Y asi como la caridad
estd en todas las virtudes, déndoles vida, asi la soberbia asis-
te en todos los pecados, alimentindolos de muerte. No hay
pecado sin soberbia, ni soberbia #& quien falte algun pecado.
Por esto es sumamente a Dios aborreeible, y contra los sober-
bios llama David 4 Dios repetidamente Dios de las venganzas:
«Dios de las venganzas, sefior Dios de las venganzas, libre-
mente obré. Engrandécete ti, que juzgas la tierra; da su
merecido 4 los soberbios. » Qu¢ sea lo que merecen los sober-
bios, y cudl es la retribucion que Dios les da, lo dijo el mismo
santo rey, salmo ni: «jPor qué te muestras glorioso en la
malicia, tii que eres poderoso en la maldad?» Y prosiguien-
do las costumbres del soberbio, llega al vers. 7, y fulmina es-
ta sentencia contra ¢! : « Por eso Dios te destruird en el fin,
te arranéard y te arrojara de tu taberndculo; y tu raiz, de la
tierra de los que viven.» No dice que le castigard, sino que
le destruird. El castigo hécese 4 los hijos, la destruccion toca
4 los enemigos y condenados. Dice que le arrancard ; no dice
que le segard, que es lenguaje para las semillas de buen fru-
to; no que le podard, que es diligencia para la abundancia de
las vides ; dice que le arrancaré, lo que se hace con los cardos
y las malas yerbas. Dice que le arrojard de su tabernéculo,
no que le levantard ¢ mudard, sino con palabra de enojo y
desprecio. Todo el lenguaje es de indignacion. Y porque uo
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le quede esperanza al soberbio en lo por venir, dice que ar-
rancard sus raices de la tierra de los que viven. En esta tierra
no ha de quedar dél succesion ni memoria. Planta que tenien-
do sus rafces en la tierra, de que fué hecho, la olyidd y 0sé
contra Dios, que le hizo, no es justo que sus rafces estén en
la tierra. Quien fué tan rudo, que teniendn alma racional, no
supo aprender la politica de los drboles, solamente vegetati-
vos, bien es que sea arrancado. El drbol, euanto sube al cielo
con sus ramas, tanto se va descendiendo con sus rafces en la
tierra; y cuanto mas se ahonda y arraiga en la tierra, tanto
mas seguramente se levanta. El soberbio todo lo hace al re=
vés : tanto como se levanta & las nubes, tanto se clvida la tier-
ra; y su pretension es apartar sus raices tanto della, que es-
tén mas altas que las cimas de todos. Por esto, aunque no le
derriben, se cae: por esto es forzosa y grande su caida, y
mayor su locura. En razon desto, en el mismo salmo, conse=
cutivamente dice David: « Verdnlo los huenos, y temerdn y
reirin sobre él, diciendo: Veis el hombre que no pusoen
Dios su confianza, antes esperd en la multitud de sus riquezas
y prevalecié en su vanidad. » Parece que juntd el Santo rey
cosas incompatibles, diciendo que los justos, viendo arrancar
de raiz los soberbios, temerdn y-reirdn ; por ser el temor mas
confrario 4 la risa que 4 la melancolia. Dos cosas se han de
considerar en el soberbio: el castigo y la locura con que Je
merecié. Temerdn los justos considerando el castizo ; reirse
han de la locura. Y de verdad la alegria de los justos nace del
temor que los justos tienen & Dios. Asi es principio el temor
de Dios de ]a alegrfa como del saber. Temer 4 Dios y reirse
del*que no le temid, todo es temer & Dios y ensenar 4 que le
teman. ¥ no es pequetia parte del castigo de lus soberbios la
risa de los justos. No es la menor pena de los malos y sober-
bios el que los buenos se rian sobre ellos, sino la mayor, y=
mayor que ser destruidos. Lo que Dios hizo con Luzbel es lo
que dice David que har4 con todos los soberbios: 4 Luzbel le
destruyé, dejéndole la naturaleza de dngel, sin la gracia de
angel ; arrancdle con la palabra Quien como Dios. Arrojé de su
taberndculo al que pretendia reinar en el eterno de su Cria-
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dor; arrancile con todas sus raices (que fué el séquito amoti-
nado de tantos espiritus comuneros como siguieron su rebe-
lion) de la patria de los que viven, que es el cielo, y arrojédle
4 la de los muertos & padecer, en noche sin fin, desespera-
cion eferna.

La soberbia fué fundadora de los primeros herejes, y los
primeros herejes fueron los angeles soberbios. Fué tan agra-
- dable 4 Dios su vencimiento, que al arcdngel soberano, que
como capitan suyo los derﬂbé desmintiéndolos con la palabra
Quién como Dios, se la dié por nombre y blason. Eso quiere
decir Michael en la lengua sagrada. Muchas cosas ensend Dios
4 los reyes de la tierra en esta batalla y con la persona de san
Miguel. Lo primero, § honrar los generales que vencen y al-
canzan vitoria en nombre de su seiior ; lo segundo, en no mu-
dar de general cuando sirve bien. A san Miguel, porque ven-
ci(i esta batalla, le encomendd su pueblo y le tiene nombrado
para la postrera que tendrd contra el Antecristo. Sepan todos
los que como valientes catolicos se opusieren i los herejes que
tienen de su parte 4 san Miguel, que acabd con los primeros
en Lucifer y su séquito, y acabard con los tllimos en el An-
tecristo y sus secuaces. El primero solar de la guerra fué el
cielo, en el primero principio de las eriaturas con guerras. El
mundo empezd con guerra, y con guerra se acabard, y guer-
ra es la vida en ¢l. No hace & la guerra noble esta antigiie-
dad, sino temerosa, Bl pecado fué ocasion de la guerra en el
dngel y en el hombre. Por eso Cristo, Dios y hombre, que
vino & librarnos del pecado, nacié pregonando paz por la bo-
ca de los dngeles, y mand6 & sus dicipulos que la [uesen re-
partiendo por donde fuesen. Y cuando él iba al Padre, dijo
que nos daba su paz y que nos la dejaba. De aqui se colige
que la guerra fué invencion de la soberbia, y la paz de lahu-
mildad,

Siguiendo la soberbia 4 su naturaleza, sigue 4 les podero-
s0s, y eilos Is siguen. No es opinion mia: [ cudn sabrosamen-
te lo dice Antonio Abad, epist. 11, ad Arsenoitas! « Cosa cierta
es que, como por si conozea el demonio que por soberbia y
vanagloria fué derribado del cielo, por eso ¢l acomete 4 los



126 LAS CUATRO PESTES

que llegaron & la mayor medida.» Mostrd en este discurso
Satands la agudeza de dngel y la malicia de diablo, pues co-
lige contra los hombres que si la grandeza hizo al dngel de-
monio, sabri hacer demonio al hombre; y usa della como de
unico artifice de condenados, asegurando de experiencia que
él padece. No por esto dejo de confesar que hay pobres so-
berbios. Es cierto que los hay y que son los mas insufribles
de todos, porque su arrogancia nace de la iniquidad y desér=
den de sus potencias. Son soberbios rabiosos. La soberbia es
una misma en el que tiene mucho y el que tiene nada. Aquel
tiene con que ser soberbio, y este lo es porque no tiene con
qué. Tan soberbio es hoy Lucifer, que no tiene qué perder,
como cuando tuvo qué perdiese. Ella acompaiia al poder, y
no se olvida de la miseria. No hay vicio que no esfuerce y
agrave, no hay virtud que no acometa., Oigamos esta adver-
tencia de san Agustin: «Todos los vicios solo pueden en las
cosas mal hechas. La soberbia sola se ha de apartar en las
buenas obras.» Entrase 4 paso descubierto en los pecados,
deslizase secreta en las virtudes, con mas miedo en aquellas,
uo con menor daiio en estas. Son el ayuno y la limosna dos
hermosas hijas de la caridad, reina de las virtudes. Tal es,
que si se apartan, se echan mucho menos la una 4 la otra.
Mi santo las juntd, y dijo el gran dafio que resultaba de apar-
tarlas (sermon v, De fejunio el eleemosyna) : « Quien no ayn-
na para el pobre, 4 Dios finge. Quien ayunando no da su co~
mida, sino que la ahorra, 4 la codicia ayuna, y no & Cristo.»
Da la razon desto doce renglones antes: « El ayuno sin la li-
mosna es simulacro de la hambre; de ninguna manera es
imégen de santidad. El ayuno sin piedad es ocasion de avari-
cia, no es propdsito de templanza, porque esta abstinencia
cuanto se enflaquece en el cuerpo, engruesa la bolsa.» | Gran-
de y catélica ductrina! No puede negar el rico que, si no da
de limosna lo menos que gasta ayunando, que su ayuno es
ahorro y avaricia.

Pues en estas dos virtudes tan poderosas se introduce la so=
berbia disfrazada de la hipocresfa. Mateo, 6: « Cuando haces
limosna no toques trompeta, como hacen los hipdcritas en
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las sinagogas y plazas, para que los honren los hombres.»
¢ Veis cdmo la soberbia, arrebozada de la hipocresia, usa de
sus aparatos en la limosna, tocando trompetas, buscando
aplausos en las plazas? ; Veis cémo se descubre en querer que
por la limosna le honren 4 ella, y no 4 Dios? Su tema de la
soberbia y del soberbioso es querer para si la gloria de Dios.
Mendigd de los sucesos algun rasgo desta doctrina la gentili-
dad, pues temié tanto las malas andanzas de la soberbia y lo
secreto de sus engafiosas jornadas contra las mismas virtudes,
que ordenaron el ostracismo y el petalismo, con que dester-
raban de la ciudad a todos aquellos que excedian & todos en
alguna virtud, ya fuese en poder, ya en riqueza, ya en saber,
ya en virtud ; que como sabian que todas estas cosas excelen-
tes quedan acechadas de la soberbia, & los que las tenian los
desterraban, si no por soberbios, por hombres espiados de tan
pernicioso vicio. Prudente advertencia serd recatarnos en el
mundo, no solo de los que son soberbios, sino tambien de su
sombra. Toda esta es doctrina de las palabras referidas de san
Agustin.

. Malditas son las obras deste pecado ; destruye las virtudes,
y origina y crece los vicios. Su propiedad es destruir no sola-
mente & los otros, sino & si propia, y sus cosas y codicias. Bien
nos lo dice de si propio aquel rico soberbio del Evangelio,
Luew, 12: « La 'heredad de cierto hombre rico llevé muy
abundantes frutos; y pensaba entre si diciendo: ; Qué haré,
que no tengo donde cerrar mi cosecha? Y dijo: Esto haré:
destruiré mis trojes, y harélas mayores, y alli juntaré todo lo
que ha nacido para mf{ y mis biepes. Y diré & mi alma: Ani-
ma mia, tienes muchos bienes juntos para muches afios; des-
cansa, come, bebe y banquetea.» Mirad al soberbio avariento
cdmo olvida que los pobres son las trojes donde ha de guar-
dar la abundancia que le sobra. Miralde cOmo piensa eatre
sf, porque fuera de si no hace caso de nadie, y esto porque la
soberbia le tiene fuera de si y de su conocimiento. Oid lo que
dice : pregiintase «qué hard, que no tiene addnde juntar su
cosecha.» Solo esta verdad dijo, que no tenia dénde juntarla;
porque lo que la avaricia junta y la soberbia blasona no se
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junta, antes se derrama y se pierde. Oid el parecer que su
soberbia da 4 las dudas de su codicia: « Destruiré mis trojes,»
¢ Veis como empieza por destruir lo mismo que tiene para
guardar? Afade que las hard mayores. Este es el hipo de la
soberbia, hacerse mayor y ensancharse; y esto con fin de
juntar todo lo que ha nacido para ¢l y sus bienes. ¢ Veis eémo
contradice la caridad y olvida el precepto de amar al préjimo
como 4 s{ mismo? ;Cémo niega & Dios la obediencia, y el so-
corro al pobre, llamando bienes suyos los que son de Dios,
que se los da sin merecerlos, pues. ¢l los niega 4 las necesi-
dades 4 que los debe? Oid el soliloguio dél con su alma: «Al-
ma, tienes muchos bienes para muchos afios;» no sabiendo
cuantos dias ni cudntas horas tenia de vida. Llama bienes del
alma 4 los que no lo son aun verdaderamente del cuerpo.
Manda 4 su alma que se quiete en la gran cantidad de cosechas;
no pudiendo quietarse ¢l alma sino en el sumo bien, que este
soberbio desprecia, que este avariento olvida. Aconseja 4 su
alma que coma y beba; porque estos procuran que sus almas
se yuelvan cuerpos, sabiendo que el alma solo tiene sed de la
gracia de Dios, que es agua viva. Asi lo dijo David: « Tavo
sed de ti, Sefior, mi alma;» y en otro salmo: «De la manera
que el ciervo desea las fuentes de las aguas, asi, 6 Dios, te
desea mi alma. Tuavo sed mi alma de Digs, que es fuente vi-
va.» Estos soberbios no quieren de Dios algo, porque no quie-
ren reconocerle en algo. Esfe ya se ve que es aquel soberbio
de que he hablado, que se gloriaba en su malicia y prevale-
cia en su maldad ; que como dice aquel salmo: « Veis al hom-
bre que no puso 4 Dios por su ayudador, sino que confié en
la multitud de sus riquezas.» Pues como es el mismo sober-
bio en la culpa, lo es en el castigo. En el salmo se dice que
Dios lo destruird, le arrancard, le arrojara de su taberndeulo,
y sus rafces de la tierra de los que viven, Veis aqui que lo
que Dios prometid por el profeta rey lo cumple. Dijole Dios:
«Necio, esta noche te arrancardn el alma. Lo que aparejaste
i clyo seri?» Necio le llama, porque la mayor necedad del
hombre es la soberbia. Dice esta noche, porque 'estos no vi=-
ven claridad ni dia; por eso siempre andan tropezando y ca-
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yendo. En todos los soberbios tiene Satands casa de aposento,
en todos es huésped ; asi lo fué en este como en Judas. Mi
Santo sobre esta pardbola (sus palabras son tales, que con la
singularidad lo nombran) : « | Misero 4 quien hicieron la fer-
tilidad estéril, la abundancia congojado, la copia cruel, las ri-
quezas mendigo | La heredad humana alimentaba al inhuma-
no seror; y lo que largamente daba la tierra, lo juntaba y
cerraba con estrechez, para ser guarda de lo ajeno quien no
quiso ser propagador de lo propio; ingrato 4 Dios, para si
malo, enemigo de los pobres, alrenta de los ricos, circel de la
naturaleza.» Todos estos efectos testifican la asistencia de Sa-
tands en su corazon, la cual declara el gran Padre pocos ren-
glones mas ahajo con estas palabras: «3Qué haré 2» Voz es de
quien pregunta. ;Y § quién piensas que preguntaba este?
Habia otro dentro dél, porque yi el diablo, su posesor, se
habia entrado en sus entrailas; y quien se entré en el cora-
zon de Judas, se habia entrado en el secreto de su mente.»
No puede ser uno avaro ni invidioso oi ingrato, sin ser sober-
bio, sin despreciar d todos por s, sin aborrecer & todos por
amarse i si, sin acordarse que para honras y hacienda hay
otros, y no ¢l solo,

Desta enfermedad adolecieron mortalmente los judios. Eran
soberbios por sf y por todos los que los trataban y se fiaban
dellos, Con novedad acompaiio este lugar con el suceso del
Centurion: «Y como oyese las maravillas de Jesus, envié 4 ¢l
los ancianos de los judios, rogindole que viniera y salvara su
criado. Mas ellos, llegando 4 Jesus, le rogaban con soligitud,
diciéndole : Porque este es digno de que hagas lo que pide,
ama & nuestra gente, y ¢l nos edific nuestra sinagoga.» jQué
palabras tan arrogantes y soberbias por el que se los enco-
mendd y por si mismos ! Dicen que es digno de que Cristo le
conceda lo que pide, porque los ama y los ha obligado; y esto,
porque los soberbios solos tienen por dignos 4 los que los quie-
ren y los sirven. Mas el Centurion, que conocia tocados desta
peste i los judios, y sabia que no hablaban sin la nota ‘de la
soberbia, «enyié unos amigos ; y llegdndose 4 Cristo el Cen-
turion, y rogdndole, dijo: Sefior, mi criado yace en mi casa

9
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paralitico, muy apretado. Respondiéle Jesus: Yo iré y le cu-
raré. El Centurion respondid: Sefior, no te canses, porque no
soy digno que entres en mi morada.» Mirad, para defender
su humildad, eémo diciendo que no era digno, desmintié 4 los
ancianos de los judios en su cara, que habian dicho 4 Cristo
que era digno, Tan bien supo el Centuricn conocer la sober-
bia de los judios como la omnipotencia de Jesus, y por eso
Cristo le premi6, no con la salud que pedia, sino con canoni=
zar su fe. Y la santa Iglesia, continuando el honrar sus pala-
bras y humildad, ordend que antes de dar e} santisimo sacra-
mento de la Bucaristfa diga el sacerdote 4 los fieles, para
exhortarles 4 humildad reverente para recibirle, las propias
palabras que el Centurion dijo: «Sefor, no soy digno de que
entreis en mi pobre morgda.» Cristo exalt6 con inmensa alaban-
za su fe, y la Iglesia de Cristo ensalza con divina recordacion
perpetuamente su humildad, en sus palabras. Cuanto Cristo
ama la humildad, aborrece la soberbia. Esto nos ensefa san
Cipriano, epist. Lv ad Cornelium: «La exaltacion, la hincha-
zon, la arrogancia, la fanfarronerfa, no son del magisterio de
Cristo, que ensefi6 la humildad ; antes nacen del espiritu del
Antecristo.» Que los judios fuesen entregados a la soberbia, y
que della proceda la dureza de su corazon, san Jerénimo lo
dice del sagrado Evangelio, tratando de la soberbia, epist. xLv:
«El pueblo judio, porque pedia las primeras cétedras y las
primeras salutaciones en las plazas, fué borrado.» Por limpie-
za que afecten en lo que escriben los que imitan 4 estos fari-
seos en codiciar las primeras citedras y las primeras cortesfas
en las plazas, el mismo borron confundird con ellos sus doc-
trinas, Con suma grandeza difine, y con singular povedad, &
la soberbia el gran padre san Gregorio Niseno in Vila Moysis »
« Afligiéronse con la golosina de los manjares los egipcios, por
lo cual las serpientes fueron enviadas; y con el simulacro de
Ia serpiente, que pendia del madero, guarecian. Asi la fe del
Crucificado aun en figura sanaba. Empero, como tuviesen por
cosa humilde y despreciada guardar sus ritos, procuraron in=
troducirse en el 6rden sacerdotal, y no tuvieron vergiienza de
repeler 4 aquellos que por permision divina habian adquirido
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aquel ministerio ; mas muchos dellos fueron de la tierra tra-
gados, y otros con rayos encendidos. Ensefia pues, 4 mi en-
tender, con esto la historia el fin del sobrecejo y arrogancia,
y 4 difinir asf la soberbia: La soberbia es bajada 4 los infier-
nos. Empero, si de la fuerza de la palabra 4 muchos pareciere
lo contrario, porque el soberbio quiere decir el que esti sobre
los otros, no te admires; yo quiero seguir mas la verdad de la
divina historia que la imposicion de los nombres, pues si al-
gunos se quieren levantar sobre los otros, por la abertura de
la tierra son precipitados 4 lo profundo. Y asf, no se ha de
despreciar la difinicion cuando decimos: La soberbia es caida
é lo hondo.»

¢ Quién se atreverd & no seguir esta difinicion de la sober-
bia, si no fuere la misma soberbia, y mas cuando vemos que
toda la vida de Cristo y su enearnacion, y toda la vida de su
Madre Santisima fué una perpetua humildad en contradicion
de la soberbia? Nace de Madre pobrfsima, elige por padre un
carpintero, nace en un portal entre bestias, tiene un pesebre
en lugar de cuna, rescitase como pobre en la circuncision,
siendo el Sefior de quien son yasallos los cielos y la tierra y
todas sus poblaciones. Huye & Egipto aquel poder y brazo de
quien ninguna cosa puede huir. Llama por apéstoles y pobres
comparieros, pescadores, No tiene ddnde reclinar 1a cabeza;
es calumniado y perseguido con soberbia, es vendido por uno
de los snyos, negado y dudado de otros !dos, y dejado de to-
dos. Préndenle como 4 facineroso, condénanle como delin-
cuente, crucificanle, como & malhechor, entre dos ladrones,
no habiendo pensado hurto ; toma forma de siervo. Ved si es
divina contradicion de la soberbia del hombre esta humildad
inmensa del hombre-Dios. Pondero aqui bien en su lugar,
que luego que la Virgen Marfa concibié 4 Cristo y se llamé
esclava, escogiéndola por madre; en la visitacion de santa
Isabel, cuando oy6 ella alabanzas suyas, dictadas del Espfritu
Santo, y el fruto de su vientre fué adorado en el suyo de Juan
(que antes de nacer conocié por Sefior al que siendo primero,
naceria despues), —i todo el aplauso desta majestad respon-
di6 diciendo: « Engrandece & Dios mi alma, y alegrése mi es-



132 LAS CUATRO PESTES

piritu en el Seiior,’que es mi salud, porque mir la humildad
de su esclava. Por esto me llamardn bendita todas las genera-
ciones, porque me hizo grande el que es poderoso, cuyo
nombre es santo, y su misericordia pasa de una progenie &
otra en los que le temen. Hizo el poder con su brazo, des-
parram( los soberbios con la mente de su corazon, derribd 4
los poderosos de su asiento y exalté 4 los humildes, llend
de bienes 4 los hambrientos, y despidid @ los ricos vacfos.» A
este céntico, lleno de divinos misterios, le podemos llamar
evangélica profecfa de Marfa Santisima. Era razon que ella
evangelizase antes que todos. Aquf fué la primera que dijo
claramente quién era su Hijo, y 4 lo que venia, y lo que ha-
bia de hacer. Y la causa que da & su eleccion para madre su-
ya y reina de los 4ngeles, es porque mird la humildad de su
esclaya. En estas palabras dijo los inmensos premios que la
humildad granjea de Dios, y luego pasa 4 los castigos de la
soberbia. Dice «que desparramé los soberbioss ; y por ser
doctrina tan importante, repite que derribd los poderosos de
su asiento y exalt6 4 los humildes; porque en la distribucion
de la divina justicia estos siempre truecan lugares. Caen los
soberbios para que los humildes se levanten. Son los humildes
como el agua encaiiada, que tanto cuanto baja puede subir
en alté. Son los soberbios como el humo (asf lo dice el gran
padre san Buenaventura), que cuanto mas se levantan, mas
se van desvaneciendo en menores globos, con que brevemen-
te desaparecen, no dejando otra seial de sus caminos sino tiz-
ne y hollin. Afiade la Virgen Santisima «que llend de bienes
4 los hambrientos, y que despidié vacios 4 los ricos», Veis
aquf la eleccion de los apdstoles. Veis aquf el precepto que les
di6, de que lo dejasen todo y le siguiesen. Veis aquf lo que
los apoéstoles hicieron cuando lo dejaron todo para seguirle.
Veis aquf lo que le mand6 que hiciese 4 aquel rico que le pre-
guntd cémo alcanzaria el reino del cielo. Veis el milagro de
los panes y los peces. Veis la historia de Lizaro y el rico-ava-
riento. Veis aqui el artificio del riego del agua de vida, Cristo,
con que se fertilizan las almas, donde los arcaduces llenos se
vacian, y los vacios se llenan. Veis aqui la igualdad y la ra-
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-zon de las balanzas en el peso de la divina Justicia. Cuanto e}
rico llena y carga su balanza para crecer y aumentarse, tanto
mas se baja, levantando con lo que se derriba la que esti va-
cfa del pobre, que la cargd de bienes del cielo, que siempre
caminan 4 su patria, como los otros temporales descienden a
su centro.

Por esta comparacion se ve que el soberbio mismo se hun-
de y desciende ; lo que el gran padre Niseno dijo, y que jun-
tamente con su depresion levanta al humilde. SocGrreme la
memoria con dos versos de David : « Quién como Dios nues-
tro Seiior, que habita en las alturas, y mira lo humilde en el
cielo y en la tierra, levantando de la tierra al pobre y ende-
rezando del esti¢rcol al necesitado?» El Profeta Rey empieza
4 tratar de la humildad, y empieza por las palabras que fue-
ron y son y seran castigo de los soberbios: «jQuién como
Dios?» Y luego, para decir quién es Dios, dice que es en to-
do diferente de los soberbios; con que muestra que estos son
en todo contrarios & Dios. Nadie, sino Dios (dice), habitando
en las alturas, mira lo humilde en el cielo y en la tierra: y
esto porque el soberbio, habitando en las profundidades de la
tierra, solo mira lo alto en el cielo para competirlo, y en la
tierra para tiranizarlo. Parece ‘cosa extraia decir que mira
Dios lo humilde en el cielo, donde todo es gloria, premio so—
berano, vida eterna y grandeza, jOh grande misterio en una
palabra! Es 4 Dios tan grata la humildad, que en el cielo la
mira como & pobladora del cielo, y en la tierra como 4 disposi-
cion de poblarle. No aparta Dios en el cielo sus ojos de la hu-
mildad, porque el Padre eterno no los aparta de su Hijo Dios
y hombre, ni el Hijo de su humanidad sacrosanta, que fué su
humildad, ni de los que como humildes le gozan por su me-
dio. La humildad antes crece con la suma bienaventuranza
que cesa: Mira Dios la humildad en el cielo, y mirala en la
tierra para el eielo. Por esto dice el salmo que levanta de la
tierra al pobre y le endereza del estiércol. Parece que David
repite una propia cosa, mas no es asf: yo considero grande y
misteriosa diligencia, No solo levanta Dios al humilde de la
tierra en que le sepulta el soberbio, sino que de la pudricion
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y estiéreol en que con desprecio le envuelye, le endereza 4
manera de drbol, que con la tierra podrida y el estiércol se
fertiliza. Es providencia de Dios que con la corrupcion, 4 que
el soberbio condena al humilde, se fecunde, y que su despre-
cio sea el regalo que le hace crecer y dar fruto. Oigan pues
los soberbios su desengaiio, del grande Niseno, de quien oye-
ron su definicion, en estas incomparables palabras, 4 que no
arrib6 otra elegancia ni discurso (1): «Ensoberbdceste, y te
desvaneces con el nombre de la mocedad. Mirasd la flor de la
vida, y te glorias y te enamoras de ti, por la buena disposi-
cion y hermosura; porque tu mano es vigorosa al movimien -
to, porque tus piés te sirven al salto veloces, porque el viento
esparce tus cabellos; porque tu vestido, embriagado de pir-
pura, arde precioso en la luz del veneno tirio; porque fus
ropas, tejidas de la mortaja del gusano, estan escritas y va-
riadas con batallamy cazas, 0 historias que recamg el artifice.
Hoy has puesto el cuidado en los calzados, miras con deleita-
cion presuntuosa la preciosa mordacidad de las fibulas, con
superfluoidad resplandecer en lineas sobre lo negro. A esto
miras, mas no te miras 4 ti. Yo te enseilaré edmo en este es-
pejo eres lo que eres, ;No has visto en el lugar piiblico des=
tinado & enterrar los muertos, los misterios de nuestra natu-
raleza ? ; No viste los rimeros y montones de huesos sin 6rden,
revueltos unos con ofros? ; Las calaveras desnudas de carne,
que con las oscuras cavidades que fueron ojos, se muestran
horrendo espectaculo ? ; Viste las bocas rigidas, y los demas
miembros arrancados y desparcidos al albedrio de la corrup-
cion? Si esto viste, en ello te miraste. Dime, § dénde estd la
sefal de la presente flor? ; Dénde la primavera de las meji-
las? ; Dénde la belleza de los labios? 3 Diénde la torva y es-
pantosa hermosura de los ojos, resplandeciente debajo del
cerco de la frente (2)? ; Addénde la afilada nariz derecha, que
tuvo su asiento en medio del jardin del rostro? ; Adénde la
cabellera espléndida, que descendia opulenta de guedejas al

(1) Lib. D& beatitudinibis:
(2) Ubi truculenta ac torva oculorum pulchritudo, sub vallo protegumen-
toque superciliorum elucens?
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cuello? ; Adénde las manos que flechaban las saetas y arro-
jaban los dardos; los piés domadores de los caballos? ;Dénde
la grana? | Ddnde las joyas? ; Ddnde los vestidos triunfantes?
¢ Donde los tahelis? ;Ddnde las espuelas, los caballos, los
carros, el ruido, todas cosas porque ti agora acrecientas fu
arrogancia? Dime, yaddénde estdn estas 'cosas con que agora
hinches tu espiritu y te ensoberbeces, con cuyo nombre en-
caramas fu furiosa presuncion? Dime, jcudl suefio hay tan
vano y menos subsistente? ; De cudl sueiio proceden estas
fantasfas y delirios? ; Cudl sombra tan delgada hay, 4 quien
el tacto no halla, que se pueda comparar al suefio de la ju-
ventud, que juntamente aparece y huye? Esto he dicho por
aquellos que por el imperfecto valor de.la mocedad tienen
menor conocimiento. § Qué pues dird algune de aquellos que,
ya llenos de edad, estin constituidos y confirmados; en los
cuales es estable la edad, empero las costumbres y el ingenio
es instable ; y 'juntamente la enfermedad de la soberbia se
aumenta; por lo cual es llamado ingenio semejante con el
nombre de enfermedad soberbia y arrogante (1)? Los magistra-
dos y cualquiera cosa que de majestad y poder se les llega, las
mas veces dan materia y ocasion 4 la soberbia. O reciben este
vicio del mismo magistrado, 4 impelidos deste vicio, aspiran dla
dignidad ; 0 las platicas halagiienas del magistrado despiertan
muchas veces Ja enfermedad adormecida. ¢Coil pues serd la
razon que pueda penetrar los oidos que hirid la voz del pre-
gonero? ; Quién i los infectos desta peste persuadird que no
diferencian en cosa alguna de los que representan en teatro?
Porque de verdad ellos representan una persona pulida con el
arte, adornada con vestido purpireo, variado de la amarillez
del oro, y se muestran con ostentacion magnifica en carros
triunfales; y con todo, ninguna dolencia de soberbia por la
vanidad destos aparalos los enferma; antes, con el mismo co-
nacimiento que de si tenian antes de adornarse en la tramo-
ya, salen adornados en ella, Y despues que se desnudan de

(1) Mors autem ct ingenium instabile est: morbus item superbia: augetur:
nomen autem ejusmodi ingenii morbo, spiritus et fastus imponitur, dice el
Santo.
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la pompa, no sienten ni se afligen de apearse della, ni de que
los desnuden y quiten las ropas espléndidas. Mas aquellos que
por limitado tiempo en la comedia desta vida se visten la ropa
del magistrado, no acorddndose de lo que poco antes pas(, ni
de lo que poco despues sucederd, con el viento se dilatan y
hinchan & manera de las campanillas del agua. Y estos ftales,
4 su imitacion, con la claridad de la voz del pregonero, se
abultan y toman para si la forma de alguna persona ajena,
mudando el semblante natural del rostro y componiéndose en
severidad espantosa; inventan por voz un rumor formidable
para los que los oyeren, articulando fiereza horrible ; ya no se
refrenan entre los términos de humanidad, anfes se ingieren
¢ introducen en la* divina Majestad y potencia. Esto porque
creen que estd en su mano la potestad de la vida y de la
muerte; porque de aquellos que en su tribunal tienen causas,
4 uno guardan con su sentencia, al otro condenan & degollar.
Y aun no ven estos quién verdaderamente tiene la potestad
de la vida y de la muerte, y que no solo la tiene quien cons-
tituy6 el principio y el fin de la naturaleza. Y verdaderamen-
te solo bastaba para reprimir la vana hinchazon y arrogancia,
ver que muchos, gozando de grandes puestos y constituidos
en imperio en la misma comedia de sus oficios, arrebatados
de en medio de sus solios y tribunales, fueron arrojados en
los sepulcros, en que los lamentos recibieron sucesivos la acla-
macion de sus blasones.»

Grande encarecimiento del poderfo de la soberbia es, se=
gun pondera el gran Padre, que turbe mas con sus nombres
vanos y su pompa hechicera el seso de los magistrados repre-
sentantes en la comedia de la vida, que el de los que para es-
pectdculo representan en el teatro; pues estos en el vestuario
de la farsa se desnudan con alegria las ropas y las coronas y
los triunfos de que se adornaron, conociendo lo que antes
eran, y que lo que se vestian era representacion que presto
dejaria de ser; y aquellos llegan al vestuario de la muerte,
donde desnudan la figura y méscara de su oficio, sin conoci-
miento de que son representantes desta comedia, gue se aca-
ba presto y que siempre se estd acabando, en quien no hay
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niimero de jornadas ni actos ciertos: porque el fin della mu-
chas veces se adelanta al empezar de la primera jornada, y
otras veces no admite el principio de la segunda; y ningun
personaje desta comedia sabe si saldrd de la primera escena,
porque ven muchos que apenas mediaron el prélogo. Muy en-
fermizos son de aqueste achaque de soberbia los que mandan
y los que pueden sobre todos, porque tienen aquella grande-
za que la soberbia quiere, y 4 que anhela y hace anbelar.
Por esto una pardbola que hay contra la soberbia en el Tes-
tamento Nuevo es de un juez. «Habia un jnez en una ciudad,
que no temia 4 Dios ni respetaba 4 los hombres. Habia en aque-
Ila ciudad unavinda, y venia 4 ¢l diciendo: Véngame de mi con-
trario. El no lo quiso hacer por muchos dias; mas despues
desto dijo entre si: Aunque ni temo & Dios ni respeto & los
hombres, empero porque me cansa esta viuda la haré justi-
cia.» Que este juez era soberbio antes, no puede dudarse, pues
Cristo nuestro Sefior dice en la pardbola, que se preciaba
de no temer 4 Dios ni respetar a los hombres; dos cosas que
son el mismo furor de la soberbia humana. La paribola fué
predicada para exhortar 4 la oracion continua, con esperanza
de conseguir misericordia por su medio, y puso el Hijo de
Dios el ejemplo en la soberbia deste abominable juez, que lo
que despreciando & Dios y 4 los hombres negaba, hizo por la
importunacion de los ruegos. De que se colige que los sober-
bios no lo son menos en el bien que hacen que en el que de-
jan de hacer: pues 4 mi juicio este fué peor soberbio, y des-
precié mas & Dios y los hombres en hacer justicia 4 la viuda
porque no le cansase; pues en esto no solo despreci6, i Dios
y 4 los hombres con la omision, sino que con la obra prelirié
su comodidad al temor de Dios y al respeto de los hombres.
Por esto dijo Cristo dé): «Oid lo que dice el juez de la mal-
dad.» yCuél nombre pues hallaremos, si 4 este le llama Cris-
to juez de la maldad, para dar 4 conocer 4 aquel juez, que no
temiendo 4 Dios ni reverenciando 4 los hombres, aun no hace
justicia por librarse de la importunacion? porque este tiene
por descanso el trabajo del que sin fruto le ruega. Dice Jesus
que en una ciudad habia un juez de aquellos; porque si hu-
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biera dos dejara de ser ciudad. No dice que en una ciudad
habia un juez destos que, aun por librarse de la importuna-
cion, no hacen justicia ; porque con uno solo destos la ciudad
fuora desierta, y todo un reino ruina y desolacion. Muchas
veces anda la soberbia en tan buen hdbito, que no conocién-
dola pasa por virtud.

Admirablemente la penetré arrebozada de celo catdlico en
Erasmo de Roterodam el doctisimo Ambrosio Caterino, en el
libro que intitulé : Consideracion y juicio de los tiempos presen-
tes. Habia Erasmo escrito un libro contra Lutero en defensa
de la verdad catilica y opugnando su opinion del albedrfo es-
clavo; y en &l condena las novedades, palabras y costumbres
de Lutero y de sus secuaces. ¢ Quién no juzgard celo catélico
esta oposicion tan afectuosa? Empero Ambrosio Caterino, con
el antojo largo de la verdad, le desenvolvié de suerte, que
vi6 que era soberbia; y lo afirmé en el libro referido con es-
tas palabras: «Habia empezado & bajar & esta tragedia Eras-
mo; mas detiivose. Tuvo por afrenta aquel hombre soberbio
militar debajo de la mano de Lutero. No se atreyi6 claramen-
te 4 pelear contra la Iglesia, para ofenderla mas con tal astu-
cia. » Verdaderamente son todos diabdlicos los ardides deste
infernal pecado ; pues por la soberbia los noveleros son here-
jes y contradicen 4 la Iglesia, 4 los concilios y & los padres, y
por ella los unos herejes contradicen & los otros. Mirad si es
menester cuidado para conocerla y diferenciarla del celo y de
la virtud.

No he dicho de qué es la soberbia y cudles son sus miem-
bros; mas haré que lo vean todos en la estatua de Nabueodo-
nosor. Toda ella representaba monarquias y tiranfas y pode-
rfos que cayeron: representdbalos todos con oro, plata, hierro
y bronce; porque la cabeza y lo mas principal de la scberbia
es codicia, sed de tesoros, lo que siempre fué forzosa ruina
del poder y de las monarqufas. El pecho y las piernas eran
de bronce y de hierro, por la obstinacion con que perseve-
ra y la dureza con que camina; empero los piés eran de lodo,
en que se ve la flaqueza de tan rica fabrica. Ruin arquitecto
es la soberbia; los cimientos pone en lo alto y las tejas en los
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cimientos. Al contrario la santa madre Iglesia, para fortalecer-
nos, en la cabeza nos pone el lodo, y nos manda poner el oro
y la plata debajo de los piés. Todo lo entiende al revés la so-
berbia. Por esta razon fué soberbia sentencia y castigo de
aquellos soberbios, que quisieron llegar al cielo con una tor-
ve, la confusion de lenguas. Su castigo es y serd siempre este,
y siempre es confusion de lengnas; quiero decir que ella se
confunde mudando los nombres 4 las cosas. Llama salud la en-
fermedad, y grandeza la hinchazon, y crecimiento el peligro,
y camiuo el despenadero, y descanso la carga, y poder la ti-
ranfa, y premio el robo. A estaconfusion de su lengua se lle-
ga la confusion de las lenguas de los aduladores, que no le
nombran accion ni pensamiento suyo con el nombre que tie-
nen, sino todo al contrario.

Y hase de advertir que los aduladores con sus humildes
sumisiones son soberbios aprendices de la pélvora en barriles,
que se entierran y hunden debajo de los piés de los soberbios
maguificos para reventar y volarlos. No de una manera sola
es la pdlyora retrato de los soberbios, pues en los cohetes re-
presenta el principio, medios y fines de todos los soberbios.
Sube el cohete con gran ruido y aplauso festivo; en lo alto se
mira estrella al parecer en el lugar y la luz; instantdneamen-
te desciende en humo y ceniza. Y ninguno de los que le
aplauden viéndole subir, ignora lo poco que ha de durar y lo
breve en que ha de caer; asi que ninguna cosa retrata fan vi-
vamente la presuncion de los soberbios como las bufonerfas
del fuego. Solamente la pilvora, invencion infernal, pudo ser
retrato de tan endiablado vicio.

Nada deslo conace el soberbio, porque esla mas fuera de sf
que el loco; y esto porque el loco estd fuera de si por enfer-
medad, y el soberbio esti fuera de si y de todos; y no solo
fuera, sino 1¢jos, y esto por malicia delincuente.

Nada consigue la soberbia menos que lo que pretende; mas
su fin es ser reverenciada, y siempre al principio y al fin es
aborrecida. Nadie esté seguro del soberbio, y por eso el so-
berbio no estd seguro de nadie. La soberbia nunca baja de
donde sube, porque siempre cae de donde subié. Sube el so«
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berbio como el ahorcado, por escalones que no ha de bajar;
en el mas alto llega 4 la muerte. Lleva consigo la soga y por
guia el verdugo. Oso afirmar que es mas execrable y facine-
rosa la soberbia de los poderosos (esto en la mayor parte),
que la de los pobres; porque aquella se atreve & Dios v esta
a los poderosos; aguella dura mas tiempo, porque Dios aguar-
da mas con su castigo que los hombres; empero desquila la
tardanza con el rigor que acrecienta.

Hermosura, fuerza, poderfo, dignidad, sabidurfa y riqueza
son preciosas dddivas, unas de fortuna, otras de naturaleza y
de Dios, y la soberbia se introduce muchas veces en lepra
destos bienes. Contra el que habia ser menos contrastable,
que es la sabidurfa, nos previene deste vicio el Apdstol cuan-
do dice: «La ciencia hincha, no quieras saber lo alto.» La
hermosura y el poderfo, y las dignidades y la fuerza ya nos
ensefi$ el gran padre Niseno que eran lastimosamente oca-
sion de la soberbia, y lo propie la riqueza. Para nuestra con—
fusion traeré unos versos de Juvenal en recomendacion de la
pobreza, que son estos (sat. 6): «La fortuna humilde en
otros tiempos producia castas matronas latinas., A malos y
humildes y pequerios techos que llegasen los vicios no con-
sentia el trabajo, el breve suefio, y con la lana tusca las ma-
nos duras y fatigadas, y cerca de la ciudad Anibal, y de gunar-
nicion los marides en la torre Colina. Agora padecemos lar-
gamente los dafios de la paz; mas cruel que las armas nos
acometi6 la lujuria, y vengd el mundo vencido. Ningun deli-
to ni maldad de la desérden falta desde que perecid la pobre-
za romana, » | Oh grandes y prudentes palabras, acreditadas,
no solo con la ruina de Roma, sino tambien de otras monar-
quias! ;Sumo misterio politico ! En pereciendo la pobreza ro-
mana perecié su virtud ; y esto porque con ella acabé la hu-
mildad, y con las riquezas empezd sus tragedias la soberbia.
La ambicion y la avaricia, y los vicios y la locura llaman pa-
radoja esta proposicion; empero la verdad y los sucesos los
desmienten,

Pasemos 4 laira y &4 la injuria, que son las dos manos de
que usa el furor de la soberbia, con las cuales hace todas sus
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obras 4 diestro y 4 siniestro. Todos los autores sagrados dicen
que es mejor padecer la injuria yla ira que hacerlas padecer.
De que se colige que & la soberbia siempre Ia toca por patri-
monio el delito y el pecado, el aborrecimiento y el castigo; y
4 la humildad, que la padece, el mérito, la seguridad, la ino-
cencia y la alabanza.

Que sean las iras y la 1njuna y la venganza soberbia, na-
die lo niega, viendo que todos los soberbios son airados, y
que su gozo es la injuria que hacen, y su blason la venganza
que toman. Ira santa hay; esta nos ensellan los santos cudl
sea, declarando aquellas palabras: «Airaos, y no querais pe-
car. » Mas esta no la conocen los soberbios, porque, al con-
trario, por solo pecar se airan, La ira saca fuera de sf al que
la tiene ; efecto y contagio de la soberbia. La injuria nace del
desprecio que de todo hace; la venganza es la municion con
que todo lo quiere arruinar.

En ninguna cosa es la soberbia mas descubiertamente so-
berbia que en la venganza; pues llamdndose Dios « Dios de
las yenganzas », quiere por ser como Dios, que es su sacrile-
go tema, que las venganzas sean suyas. Dice Dios en otra
parte: « Para mf la venganza:» pide que se la dejen d ¢l; y
el vengativo es tan soberbio, que toma para si lo que Dios
manda que le dejemos 4 ¢l. Todas estas maldades de la sober-
bia tienen el mismo fin que ella, y la burlan en todo de su
fin: pues en la injuria que de la abundancia de su infancia
hace, solo consigue peligro; y de la venganza que loma, de-
bilidad y afrenta propria, fortaleciendo y fertilizando & los que
la padecen. Oid lo que dice de la ira, cuande con todo su sé-
quito la ponderd de Neron, san Leon papa (1): «Ya toda la
inocencia, toda la vergiienza, toda la libertad padecia debajo
del imperio de Neron. Cuyo fm'or, inflamado por todo el exce-
so de los vicios, le precipitd al torrente de su locura de tal ma-
nera, que fué el primero que hizo universal persecucion al
nombre eristiano inhumanamente ; como si con la muerte de
los santos la gracia de Dios se pudiera extinguir, teniendo en
esto los mirtires su grande logro (2): con el desprecio desta vi-

(1) Serm. 1, in natali apostolorum Petri et Pauli,
(2) Maximum lucrum, dice el Santo.
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da mortal adquirir la eterna. Preciosa es pues en la presencia
del Senior la muerte de sus santos: no puede con ningun gé-
nero de crueldad ser destruida la religion de Cristo, fundada
con el sacramento de la croz. No se disminuye la Iglesia con
las persecuciones; antes se aumenta: y siempre la heredad
del Sefor se viste de mas rica cosecha, en tanto que de las
espigas que se quebrantan, cayendo uno & uno los granos,
nacen multiplicados. » Con muy hermosas palabras declara el
santo Pontifice los intentos soberbios de la ira con la injuria,
en pretender destruir la religion de Cristo; y juntamente
cuén afrentosamente, burlada de su intento, la fecunda y au-
menta con la persecucion, Séneca: que & mi juicio en todas
las obras que escribid reprehendié 4 Neron, deseubriéndole el
horror de los vicios que seguia, y la fealdad y fiereza de las
virtndes que despreciaba, como se ve escribiendo el libro de
la Ira 4 fiereza, en que fué monstro de tiranos, dejando en su
poder todos sus sentidos. Este libro que tocaba al Principe,
dedicd 4 Novato por cautelar su intento; y el libro de Clemen-
cia, virtud del Emperador sumamente aborrecida, dedicé al
mismo Neron. Estratagema muchas veces bien lograda, para
reprehender 4 los monarcas, alabarlos de lo que no hacen ni
tienen ni quieren: de que da buen cobro lo propicio de su
mente 4 la adulacion, persuadiéndose (los que son tales como
Neron) que los que los alaban de lo que no tienen, lo creen vy
lo bacen creer. Las demds obras de Séneca todas fueron an-
tidotos para defender los dnimos opresos de los romanos, de
tan inhumana opresion: sus titulos lo dicen, de la Providen-
cia, de la Trangiilidad del dnimo, de la Vida bienaventurada,
que En el sabio no cabe injuria, de los Beneficios, y las Eplstolas:
todas son medicina & la tolerancia de las ultimas calamidades.
Digo pues que Séneca, que escribid de la ira en el tiempo que
con la soberbia mas furiosa tenia corona imperial y la miraba
de cerca, dijo: «La felicidad cria la ira adonde la turba de
los aduladores cerca las orejas soberbias», lib. 11 De Ira, ca-
pitulo 21.

De manera que la ira es alimentada de la felicidad eomo Ta
soherbia, y este alimento recibe de la soberbia, por las orejas.
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Acuérdome que el propio S¢éneca dice, lib. m De Ira, cap. 3:
« Como en los primeros libros dije, Aristiteles se muestra de-
fensor de la ira, y prohibe que se arranque en nosotros. Dice
es estfmulo de la virtud, y que faltando queda el 4nimo des-
armado, y para los grandes hechos perezoso & initil. » Aqui
el filésofo tratd de la cdlera, que como humor es muy nece=
sario en el cuerpo humano; y llama ira 4 la cdlera, 4 imita-
cion y como dicipulo del grande é incomparable Homero, que
repetidamente dice de Aquiles cuando se airaba, que la ira le
andaba encendiendo al rededor de las entranas. Y como Ho-
mero 4 esta causa la tuvo por buena, haciendo la ira de Aqui-
les sujeto de su grande poema (en que propone cantar la ira
de Aquiles), de aqui Aristiteles, que en todo le siguid como a
fuente de aquel saber, hizo esta defensa de la ira que Séneca
refiere en el lugar citado. La soberbia es primero intentos fu-
riosos, y siempre que los pone en efecto es ira é injuria y ven-
ganza. No hay cosa que mas persuada & la soberbia quela
mayoria, y el ser primero. El mayor de los fngeles cayd, y
el primero de los hombres. Por eso Cristo condend pretender
las primeras citedras 4 los fariseos y las primeras salutacio-
nes. No pongo ejemplos, porque seria escribir toda la vida del
mundo; y la soberbia, prevenida en su malicia, procura que
los ejemplos se oigan y se interpreten y no se crean; las sen-
tencias se lean y no se obren; las leyes se alegnen y no se
observen; los buenos se alaben y no se imiten, y los malos se
vituperen y se premien: y todo este condenado aparato logra
solo en su perdicion, porque la muerte se anda hecha mentfs
de la soberbia y del mundo, tras todas sus acciones.

Dice el soberbio que es grande; desmiéntele la muerte, di-
ciendo que es nada. Dice el mundo que es rico; dice la muer-
te que es pobre. Dice el soberbio que es todopoderoso; dice
la muerte que miente, que todo es miseria y flaqueza. Dice el
mundo que da contento y puestos y posesiones y gloria; dice
la muerte que miente, que no da nada, que todo lo presta, y
lo vuelve 4 quitar con dolor y ligrimas. Dice el soberbio que
nadie es como ¢l, que ¢l es como Dios, que ¢l solo lo es todo;
dice la muerte que miente, que él es vil gusano; que por que-
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rer ser como Dios es un demonio; que todo lo que es, es sola-
mente ceniza y pecado, y ruinas y escandalo. Mirad si la so-
berbia y el mundo hallardn libro del duelo que los dé salida
destos mentises: por esta razon andan afrentados sin poder
volver por su bonra. {Oh lastimeso desconcierto del seso hu-
mano! [Que no haya hombre que no se encje y se enfurezea
en quejas de que le comparen con otro hombre en el saber,
la riqueza 6 fuerzas ¢ hermosura, 6 con algun animal; siendo
cualquier hombre como otro, poco mas 6 menos, y conyi-
niendo por el género de animal con las bestias! Y hallareis
muy pocos que no consientan que en todas estas cosas los
igualen con Dios las palabras blasfemas de los aduladores,
{Cudntos oyen de buena gana que son sumamente sabios, y
justificadisimos en todo, en toda perfeccion hermosos; que su
poder no tieve limite, que su hermosura es incomparable,
que su riqueza es inmensa, que su felicidad no tiene fin y que
su dicha es incontrastable! Juzguen si digo verdad los que ca-
da instante lo oyen, los que sabiendo que mienten lo afirman;
y no se hallard quien me contradiga. Por esta causa & quien
mas y primero desprecia el soberbio es 4 si mismo, y nada
desprecia en que no se desprecie.

{Quereis ver cuin infame y vil pecado es el de la soberbia?
que preciindose los pecadores de todos los pecados y blaso-
nando con ellos, no hay pecador tan desvergonzado que no
se corra de confesar que es soberbio, y todos lo niegan. El
homicida frecuentemente se alaba de que ha muerto tantos
hombres, y que nadie se la hace que no se la pague. El loju-
rioso blasona adulterios, incestos y estrupos, y su vanidad
es que no se le escapa mujer. El mentiroso y embustero se
precia de que engana 4 todos, y que hace burla de cnantos
trata, y que nadie sabe lo que tiene en su pecho. El ladron
se alaba de que no hay puerta cerrada para él, y de que to-
dos guardan lo que tienen para su ganzis; y en el nimero y
dificultad de los hurtos apoya su eminencia. El usurero se
alaba de que su real vale ciento. El avaro de lo que guarda y
de lo que niega 4 la necesidad y 4 la limosna. Empero nin-
gun hombre dijo jamés que ¢l era soberbio, ni dejé de correr-
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se y negarlo con enfado si el otro se lo llama; porque el so-
berbio se tiene por tal, que todo le parece poco para su méri-
‘to v presuncion, y tiene por humildad y bajeza que 4 su
soberbia la llamen soberbia, sino pretension ejemplar y jus-
- tificada.
. Parece culpado en esta locura el amor gropio, muchas ve-
ces delincuente y ceguera del entendimiento. Empero en el
soberbio no solo es amor propio, sino embriaguez del amor
propio, que 4 lo malo que de suyo tiene, anade para este vi-
cio la demasfa y desirden. Tales son los deseos del soberbio,
que quien desea que se le cumplan, desea que se hunda;y
nadie desea aquel cumplimiento tanto como 6l propio. Por
esto con lo que sube pide albricias de lo que ha de rodar, y
en cayendo no aguarda lastima, sino aplauso. Es el soberbio
el monstro mas horrendo del mundo, y el mas formidable y
desemejante que puede fabricar el delirio; porque quiere ser
cielo, siendo gnfierno; serafin y gusano, hamo y sol; Diosy
demonio, Esto quiere ser, y es la nada, que nise parece al
Criador ni 4 lascriaturas: al Criador, porque no puede ; 4 las
criaturas, porque no quiere. Es como el vapor de la tierra,
que subiendo hécia el cielo se cuaja en nube, y en tanto que
se mantiene en lo alto, solo sirve de escurecer al sol que le
levantd, de entristecer al dia y manchar la luz; y solo cuan-
do cae en lluvia sobre la tierra es de provecho. No hay lluvia
que tanto fertilice la virtud con el desengaiio y el escarmien-
to, como los soberbios cuando caen derramados de las nubes
adonde subieron. Con propiedad es el oro jeroglifico destos
tales desvaneeidos y presuniuosos, siendo la. calamita de sus
devaneos; pues siendo el metal mas pesado, cuanto mas se
extiende, es tan leve, que le derrama el aliento del que le
mira.

Misterio halla la consideracion en que el rayo sea la ame-
naza de los soberbios: sdlenle & recebir las alturas, toca los
robres y hayas, y perdona & las legumbres, ignoradas de su
llama en su humildad, Oyen pronunciar sus enojos & los true-
nos pélidos los tiranos. Este pues fuego superior y municion
de la ira de Dios, siendo su natural subir violentado, descien-

10
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de para derribar al que siendo la misma bajeza, se violenta
para subir. 1 Oh irracional frenesi del soberbio, siendo cristia-
no, que sepa que solo se exalta el que se humilla, y que se
humilla el que se exalta; y para conseguir lo que desea true-
que los medios! Si el hombre no saliese fuera de si, no seria
soberbio; porque dentro de si y en si propio no tiene cosa al-
guna que no le predique la humildad. Ella es. la peor de las”
locuras, pues con blasfemia linajuda se califica la soberbia,
probando que deciende del cielo: mala casta, decender der-
ribada de tan alto solar; condenado blason es nacer ingel pa-
ra ser demonio; descender del cielo para poblar el infierno.
No son buenos serafines antepasados ; que desde entonces son
hoy verdugos, condenados 4 los tormentos eternos y 4 ator-
mentar. Antigua es la descendencia y la mas antigua; empe-
TO por eso es sefial que luego fué mala, que poco [ué buena,
que adelant( su infamia y sus castigos 4 todos los ofros peca-
dos. Pues si de los dngeles hizo la soberbia demonios, jqué no
haré de los hombres que della se dejan poscer? Ella parece
diligente y solicita: & esto persuaden las continnas peregrina-
ciones de su devaneo, las grandes jornadas de su locura, Em-
pero bien considerado con la obra, es el pecado mas perezoso
de todos, tullido en el ocio infame del amor propio, de donde
no se mueve hdcia el préjimo y se olvida de Dios, siempre
rellanada en la propia estimacion. Es pensamiento de Carolo
Babilio Samarobrino, libro de Septem wvitiis, cap. 2, gradu 22
Por esto trata 4 la soberbia como ella merece, sin perdonar la
oprobrio, san Juan Climaco: «Es la soberbia abnegacion de
Dios, invencion de los demonios, madre de condenacion, au-
mento de esterilidad, ocasion de caidas, fuente de ira, puerta
de disimulacion, firmamento de los demonios, guarda de los
delitos, artifice de dureza y crueldad, ignorancia de compa-
sion y misericordia, ejecutor amargo, juez inhumano, adver-
saria de Dios. » Si esto es la soberbia, todo esto es el soberbio;
¥ con todo esto, es tal, que de Dios solo se dice gne resiste &
los soberbios; no se dice esta palabra de los demds pecadores;
« Dios resiste 4 los soberbios, y & los humildes los da gracia, »
Cuanto es diffcil y peligroso y violento este pecado, tanto es
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su remedio facil, seguro y natural, 3 Cudl cosa mas facil, mas
sin contradicion, mas conforme & nuestra naturaleza, que ser
humildes, pues humildemente somos engendrados y pobre-
mente nacemos? Muriendo vivimos, y vivimos en muerte, en
horror, miseria y forzoso desprecio.

El soberbio lo es porque sale de sf; el remedio es volver 4
s mismo. Dice Dios « que aprendamos dél, porque és humil-
de y manso de corazon.» Pues si Dios se precia de humilde,
4quién sino el demonio no se preciard de serlo ? Oigamos las
palabras de Beda: «Para que la causa de todas las enferme-
dades se curase, que es la soberbia, descendi6 y fué hecho
humilde el Hijo de Dios. ; Por qué, pues, 6 hombre, te enso-
berbeces, si Diosse humillé por t{? Pudiera ser que te aver-
gonzaras de imitar & un hombre humilde ; imita pues 4 Dios
humilde. » Tan venerables son las palabras como el autor.
Quien desea grandezas y gloria, § cudl mayor que ser imita-
dor, siendo hombre, de quien siendo hombre y Dios fué hu-
milde? Toda tu ansia es bienaventuranza, toda tu ansia es
prosperidad, toda tu ansia es alteza. Preguntas qué es alteza,
prosperidad y bienaventuranza: pregintalo 4 Dios, que es
todo eso. No seas imitador de Pilatos, que pregunté 4 Cristo
nuestro Serior: «; Qué es verdad ?» Y no aguardd la respues-
ta que 4 U te ha dado, diciendo: « Yo soy camino, verdad y
vida; aprended de mi, que soy humilde Yy manso de corazon.
Peor serds que Pilatos, que ¢l pregunts qué era verdad y no
aguardo Ia respuesta; ti la oyes y la huyes. El dice que
«aquel serd mayor en su reino, que fuere como el mas chi-
co. » Persuddete que no tienes otro camino para ser grande
sino ser pequeiio, y para ser exaltado sino humillarte ; ni otro
despefiadero para abajar precipitado, como subir soberbio;
siéndolo, eres esclavo de la fortuna, que es rueda, y sube pa-
ra bajar y no se detiene en la altura. Vives en el mundo, que
es hola, donde con ltibricos pasos te afirmas en un punto ; vi-
ves tiempo fugitivo, que ni para ni tropieza ni vuelve atrds;
vives ceniza y salud enferma, y muerte que el primer diaem-
pezd, y cada dia es mas muerte, y el postrero lo acaba de ser:
de tal naturaleza son los que te desvanecen, de tal condicion
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las cosas por que soberbio te encumbras. Si perseveras, bien
te puede parecer eres mas que todos; mas es tan imposible
serlo, como dejar de ser menos, pues & todos los soberbios les
promete Dios por Ezequiel el caer de cabeza. Estas son las
palabras: « Por lo cual yo daré tus caminos en tu cabeza, di-
io el Seiior. » Justo castigo, que aquel desvanecido que pre-
tende subir & poner sus piés sobre las cabezas de todos, baje
de cabeza, sirviéndole de piés por los despenaderos la que
desvanecida subi6 4 caer precipitada. No dudes que te dard el
Sefior tus caminos en tu cabeza, y en tu cabeza escarmiento
i la de otros. Y pues tienes atrevimiento para pedir 4 Dios
cada dia y siempre lo que no mereces, no tengas queja de que
te dé algun dia lo que cada momento le mereciste.

Dé fin 4 mi discurso el Eclesidstico con estas palabras, ca~-
pitalo 10 : « Enriquecerd el hombre, muriendo, 4 las serpien-
tes, 4 las bestias y 4 los gusanos. El principio de la soberbia
del hombre es apostatar de Dios, porque se aparté su corazon
del que le hizo; y porque es principio de todo pecado la so-
berbia. Quien la tuviere se llenari de maldiciones, y al fin le
destruira. Por esto deshonré Dios las juntas de los malos y
los destruy6 hasta la fin. Los asientos de los principes sober-
bios destruyé Dios, y senté en su lugar 4 los mansos. Secé
Dios las rafces de las gentes soberbias, y plantd los humildes
de las mismas gentes.»
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AVARICIA.

CUARTA PESTE DEL MUNDO.

Ya que la avaricia con su caudal 4 nadie socorre, socorrd-
mosla todos con nuestro advertimiento; si bien es su condi-
cion tan dafada, que no socorre por no diminuir lo que la so-
bra, ni quiere ser socorrida por no obligarse & socorrer. Re-
ciba (pues es lisonja 4 su condicion ) la ensefianza por peni-
tencia si no la lograre, 6 por logro si la obedeciere. No doy al

. avaro este conocimiento porque me dé de lo que tiene, sino
porque tenga él las riquezas que le tienen 4 él.

Escribo ultima peste la avaricia, no porque siempre es la
ultima, sino porque las mas veces la preceden las tres. Mu-
chas veces nace de la avaricia la soberbia y la invidia y la in-
gratitud, y de cualquiera dellas las otras, y en cada una las
padece el apestado. Todas son reciproeas y contagio parientes
que raramente se apartan, No dejan salud en el alma donde
entran, ni seguridad en el cuerpo de que se apoderan, Con
las medicinas suelen alimentar y crecer su veneno: por esto
son gravemente peligrosas. Sigamos en su definicion la escue-
la escoléstica, y oigamos la del doctor angélico santo Tomds
(2, 2, quest. 110, d. 1). « Avaricia es desordenado
amor de tener. La avaricia propiamente siempre es pe-
cado; es pecado espiritual. La avaricia, segun que se opo-
ne 4 la justicia deste modo, de su género es pecado mortal ;
es medio entre los pecados puramente espirituales y los pura=
mente carnales; es contra Dios, contra si y contra el préjimo.
No tiene amistad con nada ni con nadie, pues ni la tiene cdn
Dios, ni consigo, ni con el prijimo. Es el vicio que entre to~
dos se precia mas de ser malquisto, pues tiene ofendido  Dios,
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quejoso al prijimo y 4 sf mismo. Siendo contra Dios, es so-
berbia ; siendo contra sf, ingratitud; siendo contra el préjimo
invidia. » Véisla peste de todos cuatro costados, que no sola-
mente es la coarta, sino todas cuatro.

Yo conocf un avariento ; perdoénole el nombre, porque le
conocieron otros muchos, Tenia cuatro mil ducados de renta,
y mas de treinta mil & ganancias forzosas y seguras en el lo-
gro, no en la conciencia. Su vestido era tal, que antes obliga-
ba 4 los que no lo conocian 4 darle limosna que & pedirsela.
Los pobres antes le temian que le demandaban. No tenia cria-
do ni criada, ni gastaba otra luz que la del dia, porque el sol
se la daba de balde. Acostibase de memoria; comia de lo mas
barato que hallaba en el piiblico aderezado. Tenia un sobrino
solo, y por no sustentarle, ¢ ¢l, amedrentado el estémago de
su sustento, servia 4 un oficial. Vile enfermo algunas veces, y
no se curaba con otra cosa sino con la cuenta que hacia de lo
que ahorraba en no llamar médico ni pagar barbero ni boti-
ca. Supe todas estas particularidades porque todo el tiempo
que estudié me pagaba por libranza de mis padres seiscienfos
ducados. Ahora con la consideracion haré que esle cuento sea
doctrina 4 propdsito. Dijole en mi presencia un doctor de la
universidad que j c6mo un hombre tan bien nacido y rico an-
daba tan bajamente vestido, y sin un eriado 0 eriada siquiera,
y no se sustentaba aun como mendigo, y consentia que un
solo sobrino que tenia sirviese? Y respondid que ¢l no era va-
naglorioso ni soberbio, de que daba muchas gracias & Dios,
pues le inclinaba 4 modestia y humildad ; que en coanto 4 no
tener criado, le era ocasion de no vivir como poltron sin ejer-
cicio, y que procuraba excusarse de gobernar gente no cono-
cida, puesto que sus ocupacioneseran tan pocas, que asistien-
do 4 ellas le sobraba el ocio ; que 6l aborrecia la golosina y la
glotoneria; que su natural tenia la salud en la dieta y tem-
planza ; que 4 su sobrino no le tenia en casa, porque con el
servir aprendiese humildad y obediencia y virtud, y no se en-
tregase al perdimiento de costumbres, viéndose heredero y con
abundancia de lo necesario, y esperanza de caudal para lo su-
pérfluo. Considerad 4 este avariento haciendo salud todas sus
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pestes, y virtudes todos sus pecados, y disculpindose con sus
culpas.

Murié este avariento, que habia vivido eontra Dios, contra
si y contra el prdjimo, sin Dios y sin el préjimo y sin sf pro=
pio. Heredéle quien le hizo el testamento que no quiso hacer;
dejo la hacienda que solo tuvo para dejarla, pues no se cono-
¢i6 que ¢ra suya en otra accion, ni que la tenia, sino cuando
ella no le tuvo & él. Condenacion es hecha por el Espiritu
Santo con estas palabras: « Hay otro mal que yo vf debajo
del sol, y de verdad es frecuente 4 los hombres: el varon &
quien dié riquezas Dios, y caudal y honra, y no le falta para
su vida nada de lo que desea; y no le da Dies poder para que
de sus tesoros coma, antes el hombre extrafio se lo tragara
todo: esta es vanidad y miseria grande.» Ejecutése esta sen-
tencia con todas sus cliusulas en el avaro que referf, pues tu-
vo mucha hacienda, y della no comi6 nada, y se la comid to-
da el extrano,

La avaricia es gravisimo pecado, es idolatria. «Servidum-
bre de los fdolos, » le Illama el Apdstol. A esto anade ser el
disparate de todos los pecados. Todos solicitan los objetos de
su ape tito para gozarlos; esta los codicia para no gozarlos. Su
fin es tener, no por tener, sino porque otros no tengan, Al
avaro tanto le falta lo que tiene como lo que no tiene. Gasta
su vida en juntar, hacienda, y no gasta un cuartoc en mante-
rer su vida. Adquiere sin saber para quién, y sabiendo que
no es para él. Tiene {rio y no se abriga, tiene hambre y no
come, tiene enfermedad y no secura, tiene hijos y no los
asiste, tiene mujer y la desampara. Adquiere oro para ser po-
bre, no para ser rico. No vive para si ni para nadie. Guarda
lo que tiene, tanto de si como de todos. Junta en sus tesoros
deseos de su-muerte, no socorros de su vida. Niégase 4 sf pro-
pio lo que niega al pobre y al amigo. No saben su cuerpo ni
su alma nada de sus riquezas, ni las goza ni las lleva ni las
deja, porque las mas veces se las quitan. Ni el avaro estima
su vida, ni cree su muerte. Es el avaro invidioso de sf mismo,
nueva y perversa invencion de invidioso. No hace cosa buena
sino cuando se muere, Yive en tal miseria, que quien le de-
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seare trabajos, le deseard que viva. No erié Dios criatura tan
vil, ni produjo la naturaleza sabandija tan abatida. No erid-
animal que no fuese bueno para algo y para ofros, y para
quien no criase muchas cosas buenas. Solo el avaro ni es bue~
no para sf ni para otro, ni para nadie ni para nada. El es el
monstro de todas las criaturas, Tiene un ser tan inttil, que:
solo es 1itil en dejando de ser. Nace contra s mismo’y contra
todos. Aborrécese 4 sf, y quiere todas las cosas para que le
hagan aborrecible de todos. A todos parece hombre, sino esd
sf propio, pues no se trata como tal, ni @ los otros conoce por
préjimos. El es causa de sus mismas miserias, porque las-ri-.
quezas que Junta le irritan y no le bartan. Es todo contrarie-
dad, siempre est diciendo verdad y mentira con unas propias
palabras. Si le piden limosna 6 prestado, dice: «No tengo; »
y siendo mentira, porque tiene, es verdad que no tiene para
hacer buenas obras; es verdad, porque él no tiene la hacien-
da, sino la hacienda 4 ¢l. Y seria lo propio decir el avaro que
él tiene el tesoro, que si el preso dijese que ¢l tiene & la cdr-
cel. Estos en adquirir riquezas son como el que bebiese agua
salada para matar la sed. Su ansia es adquirir, y jamis tienen
contento adguiriendo, porque aunque la fortuna no los aflija
con negarles ni quitarles lo que codician, es su aflicion cnal-
quiera cosa que no adquieren. No quieren mucho, sino todo.
No solo quieren tener, sino que nadie tenga. Por eso en la
Authentica, Ut judices, ffin fin., colum. 2, se lee : « La avaricia
es raiz de todos los males 6 madre.» Y por sediciosa y malhe-
chora, dice la ley Si quis in suo ( C. de Innoffic. testament. ) :
«Hase de herir 4 )a avaricia con legitimos golpes; » quiere
decir, con heridas en la rafz de su maldad. Bien obedecié esta
ley el pueblo de Grecia, cuando oyendo una tragedia de Eu-
ripides, presente el mismo poeta, y hablando en ella un per-
sonaje llamado Bellerofontes, recito estas palabras, precidn-
dose de avaro:

«Consiento que me llamen pésimo, como me llamen rico.
Todos preguntamos si uno es rico, no si esbueno. No por que
ni de dénde, sino qué tanta hacienda tiene solamente. Ento-
das partes tanto fué uno cuanto tuvo. ; Pregintasme que es
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malo tener? nada. O deseo morir pobre § vivir rico. Bien
muere el que muere ganando algo. El dinero es grande bien
del género humano, 4 quien no puede ser igual el deleite de
la madre ni de los blandos hijuelos, no el padre sagrado con
méritos. Si cosa tan dulce resplandece en la cara de Vénus,
con razon inclina 4 si los amores de los dioses y de los hom-
bres. »

Recité aquel representante en estas palabras todos los re~
quiebros que el avaro dice al dinero; y como el pueblo vié
alabar tanto la avaricia, amotinado se levantd para castigar
los versos y al autor. Empero levantindose Euripides, los pi=
di6 que oyesen la tragedia toda, y que si aquel amante del oro
no tuviese el mal fin que merecia, que le castigasen. Sosegise
el pueblo, y al cabo padecia el avariento, que alli se llamaba
Bellerofontes, los castigos que su avaricia merecia. Todo este
lugar es de nuestro Séneca, epist. cxv. Mirad cudn aborrecido
vicio es, que aun sus alabanzas en el teatro, no solo no las
consintié el pueblo, sino que ofendidas las orejas, se convoed
& castigarlas.

Muchas veces he considerado qué parte del hombre persua-
de al avariento & no gastar consigo mismo lo que tiene. No
se lo persuade la razon, que le constituye en ser racional,
por ser cosa conltra razon; no la parte animal, porque esa es
toda atenta 4 su comodidad y regalo ; no sus miembros, por-
que si padecen frio desean abrigo ; si hambre , mantenimien-
to; si enfermedad, remedio; sitrabajo, descanso; si desvelo,
sueno. No se lo persuaden sus amigos, pues le aborrecen por
avariento. No los que son sus enemigos, pues lo son porque
lo es. Esto me persuade que es castigo de Dios, y de los ma-
yores que en este mundo ejecuta, por la dolorosa miseria
con que aflige, y porque dispone al avariento 4 obstinacion;
pues si adquiere siempre , siempre quiere adquirir ; si le qui—
tan algo, se enfurece por desquitarlo; si le dan lo que codi-
cia, es lo propio que echar lefia seca en el fuego, que le hace
mas animoso ; si le piden, piensa que se da lo que tiene ne-
gdndolo al menesteroso. Judas verifica mi diseurso: fué apds-
tol de Cristo; y siendo apdstol, porque fué avaro fué traidor,
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fué impenitente, y se ahored. Cuando el sagrado Evangelista
dice quién era, le llama «ladron y robador , que traia bolsas
y se lleva lo que dan.» Que el avaro sea ladron, se prueba
con testigos que no pueden ser recusados: el primero es el
mismo avariento que depone, que se hurta 4 si propio lo que
tiene; el segundo el projimo, & quien hurta lo que le quita,
v si es pobre, lo que le debe; el tercero es el mismo Dios,
pues se le queda con todos los bienes que le da, y se los niega
en los pobres y en la satisfaccion, y en si y en los otros. Veis
aquf al avariento, en el oficio, dicipulo de Judas. La condi-
cion del avariento se emplea en dos cosas solas: en pesarle
que dén 4 otros y no & él, y en pedir que le dén. Esta misma
fué la condicion de Judas. Tuvo gran dolor del ungiiento que
la Magdalena did 4 los piés de Cristo, y cuando le vendid pi-
di6 que le diesen: « ;Qué me quereis dar, y oy le entregaré
4 vosolros?» Sabiendo que vendia la cosa mas preciosa de la
tierra y del cielo, no sefiald lo que queria que le diesen; solo
dijo que le dijesen lo que por ella le querian dar: porque el
avariento solo estima que le dén, no otra cosaninguna. No se
gobierna por mucho ni por poco, pues es tan ayaro por poco
como por mucho. Si estimara alguna otra cosa fuera del rece-
bir, luego se corrigiera, porque topara con su alma y con su
conciencia sin salir de si, y con su cuerpo, y con la ley natu-
ral y la civil y la de las gentes y la de Dios. Diéronle lreinta
dineros; recibidlos ; y para la traicion di6 por sefia que daria
un beso & Cristo. jExtrana cosa parece que el avariento dé
por sefia el dar aunque sea un heso ! Igualmente dié con este
beso 4 conocer quién era Cristo y quién el avariento. No se
lee que otra persona besase en la cara & Cristo sino Judas, ni
que otro metiese con ¢l la mano en el plato. El avariento
vende al que besa, y ‘adquiere dinero con lo que da; y si
puede tomar, no agnarda & que le dén. Deste fin se origina-
ron estas dos acciones singulares de Judas. Entrdsele Satanas
en el corazen ; que el avaro, por recebir, recibe 4 Satands.
¢Quereis ver cudn sumamente perverso es el avariento?
Pues atended 4 que luego que recibid de la mano de Cristo el
regalo en la cena, al instante recibié 4 Satands en su alma:
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«Y comoe mojase el pan, se le did 4 Judas Simon Iscariote; y
despues de la sopa Salands entré en él.» (Matth., 26.) El ava-
riento, tras los bienes y ecaricias que recibe de Dios, recibe 4
Satands por recebir de todos y de todo. Mirad lo que junta
en su corazon : disposicion halagiena para el arrepentimiento
y la gracia, y demonio y infierno, Literalmente entiendo des-
te lugar, que abren la boca 4 1a mano de Dios y juntamente
el corazon 4 Satands.

Llegado hemos al fin infame que la avaricia dispone d los
que se dejan poseer de su tiranfa, y 4 los bienes y dineros .
que adquieren con la usura de la sangre inocente. (Matth., 27):
«Entonces viendo Judas, que le entregd, que le habian con-
denado, movido de penitencia volvié los treinta dineros de
plata 4 los principes de los sacerdotes y 4 los ancianos del pue-
blo, diciendo: Pequé enlregando la sangre inocente y justa,
Ellos respondieron: ;Qué nos importa a nosotros? Mirdraslo
td. Y arrojando las monedas en el templo, se fué y se ahorcé
de un lazo.»

El doctisimo cardenal Cayetano sobre este capitulo dice
sque esta penitencia de Judas fué penitencia del dnimo huma-
no sin gracia de Dids, cuanto mayor mas peligrosa ; porque
la abundancia de la tristeza anega al hombre ¢ induce deses-
peracion. Este fin probd que era tal la penitencia de Ju-
das (1).» Doctisimamente condena el erudilisimo cardenal de
San Sixto las blasfemias del terco Calvino, en las heréticas
consideraciones que hace sobre estas palabras y acciones de
Judas, llamando arrepentimiento verdadero el suyo en la
penitencia y en la confesion de su pecado y ser Cristo justo,
y restituyendo el precio de la traicion. Y doctisimamente le
castiga con sus respuestas Titelman en su libro contra este
blasfemo.

Este avaro fué tan malo, que suarrepentimiento es el casti-
go de su pecado, en que él propio fué delincuente, juezy

(1) Véase Evangeliacum Commentariis Reverendissimi Domini Thomee de
Vio Gaietani, Cardinalis Sancti Xisti, in guatuor Evangelia et Acta Apos-
tolorum ad Graecorum codicunt verilalem castigatd, ad senswm guem yo=

cant Literalem commentarii: cum indicibus oportunis, Recens in lucem edi-
fi. Parisiis. Apud Poncetum le Preuly. r543.
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verdugo. Es la suya penitencia, mas sin “gracia de Dios; es
inundacion de tristeza, que ahoga & los que le imitan j no ar-
repentimienfo que los enmienda. Sus logros son de sangre
inocente; vendenla por cualquiera precio, y juntan el dinero
para arrojarle ; précianse de padres de la ganancia, y mueren
hijos de la perdicion. Al avariento Judas le llamé Cristo hijo
de la perdicion.

El avariento no deja lo que junta; ¢l mismo lo arroja. No
hay fariseo ni mal ministro que no tenga asco de recibir el
‘dinero de sus manos. Muere levantado del suelo, de donde
punca se levanté el espiritu del avariento. |Cudl destos no
muere en el lazo con que la avaricia le tiene mientras vive,
y le alioga cuando muere!l

Verifiquemos en Judas el fin de la hacienda del avaro. No
la tomaron dél; no quisieron, siendo los sacrilegos compra-
dores de su execrable venta, profanar con tales monedas el
tesoro y caja del depdsito del templo. Gompraron-una here-
dad para sepultura de los peregrinos.

Veis cumplido & la letra el lugar del Ecelesidstico que reci-
té, donde hablando del avaro y de sus castigos, y de! fin dél,
de sus bienes, dice en medio del lugar: «Y no le da Dios
poder para que de sus fesoros coma; antes el hombre extra-
fio se lo tragara todo.»

Veis aquf todo el dinero del logro de Judas empleado en
sepulturas de peregrinos, que son los que mas propiamente
se llaman extrafios. ;

Ya hemos discurrido por las costumbres y el fin de los ava-
rientos en esta vida, y de sus caudales y haciendas. Discur-
ramos del avariento en los infiernos, y de su dafada condi-
cion en la otra vida. Para salir bien de todo conviene no salir
del Evangelio sacrosanto.

Lucae, 1G: «Habia un hombre poderoso que se vestia de
preciosas ropas, y cada dia banqueteaba espléndidamente ; y
habia un mendigo, cuyo nombre era Lizaro, que yacia lleno
de llagas 4 sus puertas, deseando hartarse de las migajas de
pan que se caian de la mesa del rico, y ninguno le socorria.»

A las puertas del rico avariento y gloton siempre es des-
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precio de sus umbrales el pobre, & quien no solo niega su
mesa lo que tiene, sino lo que se le cae. No hubiera pobre
sin socorro, si no hubiera avariento sin caridad,

«Empero venian los perros, y lamianle las llagas.» Veis
aqui los perros curando las llagas del pobre, y al rico acre-
centdndoselas, Veis aguf 4 Lizaro que convida 4 sus llagas &
los perros, y al rico que le niega de su mesa las migajas que
da 4 sus perros. | Considerad cudnto peor y mas rabiosa es la
hambre avarienta que la hambre caninal

«Sucedi6 que murié el mendigo y fué llevado por los énge-
les al seno de Abraham. Muri6 el rico v fué sepultado en el
infierno; empero levantando sus ojos, como estuviese en tor-
mentos, vié desde muy léjos & Abraham y 4 Lazaro en su
seno.»— Dice «que murié el pobre ;» y habiendo sido sepul-
tado, lo que es cierto, no dice que fué sepultado, sino lle~
vado por los éngeles al seno de Abraham, porque el justo que
se salva nace en la sepultura & vida sin muerte, donde la
muerte corporal le sirve de partera d eterna vida. —Dice que
«murio el rico y que fué sepultado en los infiernos; » y no dice
que fué sepultado en la tierra, porque el sepulero del que
muere para morir para siempre , es el infierno. Y es de notar
que del avariento no solo se dice que estd en ¢l como los
otros, sino sepultado en él: esta consideracion me persuadi6
4 no seguir la diferente puntuacion que hace el cardenal Ca-
yetano, poniendo el punto detrés del «fué enterrado,» y
empezando cldusula desde la palabra «en el infierno.» —
«Levantd los ojos como estuviese en tormentos.» Cuando vi-
via jamés levantd los ojos al cielo ni los aparté de la miseria
de la tierra; y cuando estd sepultado en el infierno y pade-
ciendo sus tormentos, los levanta al cielo. Todo lo hacen al
revés y tarde los avarientos. Cuando estaba en este mundo,
no veia aun en sf mismo (que nada puede ser mas cerca) su
naturaleza, nilas llagas y hambre y miseria de su prdjimo,
gue quiere decir eercano; y en el infierno ve de léjos y cono-
ce 4 Abraham y 4 Lézaro en su seno. Quien no ve vivo por
faltarle la caridad, para mayor pena ve con la invidia muerto
y condenado. «Entonces el seno de Abraham era el limbo de
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los padres, porque por el mérito de Jesucristo, que primero
se prometié & Abraham, los justos conseguian aquella quie-
tud.» Estas son palabras de Cayetano en este capitulo,

«Y él mismo llamando, dijo: Padre Abraham, ten miseri-
cordia de mi, y enviame 4 Lizaro, para que mojando en agua
la punta de so dedo, refricere mi lengua, porque soy ator-
mentado en la Hlama.» [ Veis que en el infierno el avariento se
atormenta con serlo por haberlo sido, y que guarda en la
sepultura del infierno consigo para su tormento, so condicion?
Condenado estd, y estd pidiendo; pide, no una cosa, sino
tres: que tenca Abraham dél misericordia, que_envie 4 Ld-
zaro, y que Lizaro le refrigere la lengua , mojando la extre-
midad de su dedo en agua. jQuereis ver que su avaricia es
su tormento? El pide que le envien al que arrojé de su mesa;
pide una gota de agua al que” negd una migaja de pan; pide
que en su favor extienda un dedo aquel & quien con despre-~
cio, pidiendo, le cerrd toda su mano. Cierto es que todo éI
padecia, y solo pide refrigerio para su lengua, porque
por su glotonerfa y satisfacer su garganta con el sabor de su
lengua habia sido avariento; y aun condenado, trata de re-
frigerarla solamente. Padezea la lengua del avariento, que
estando en boca racional, no aprendid de las lenguas de sus
perros cuando los vid lamer las llagas de Lazaro,

Mostrdse este avariento inficionado de todas cuatro pestes.
Del desprecio, ya se vié el que hizo de Lézaro. De la invi-
dia, digalo el Santo palabra de oro, serm. exxm: «Enviame
a Lazaro. yAddnde? j Al infierno, del seno; del solio sublime,
al caos; de la quietud santa, 4 los lamentos de las penas? A
lo que me parece, lo que hace este rico no es del nueve do -
lor, sino de la invidia antigua; y con ella se enciende mas
que con el fuego. Hsles & estos grande mal, esles incendio
insufrible ver dichosos 4 los que un tiempo despreciaron. Aun
poseyéndole la pena . no deja la malicia al rico; que no dice
que le lleven adonde estd Lizaro, sino que envien 4 Lizaro
adonde é] estid.» No pide que ¢l sea llevado adonde estd Liza-
ro en descanso; pide que Lizaro baje del descanso & sus pe~
nas, por quitarle el gozo que le envidia. En el infierno estd
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el rico avariento, y aan quiere que le venga 4 servir el pobre
desde la gloria. Esta soberbia es.

Tuvo de Abraham respuesta, mas no consuelo: «Ti rece-
biste tus bienes» (quiere decir, los que tuyiste por bienes,
que fueron las riquezas y el poderfo, la pompa y la golosina;
y 2hora padeces los males que no temistes). « Lizaro recibié
¥ padecié males» (quiere decir, los que el mundo jnzga por
tales en la pobreza y desprecio, siendo bienes en el mérito).

Viendo que se le negaba el enviarsele, prosigue, por sacar-
le de la quietud en que esti, diciendo: «Ruégote, Padre,
que le envies 4 la casa de mi padre , porque tengo cinco her-
manos, para que los testifique este suceso y no vengan 4 este
lugar de tormentos,» Llama & Abraham padre, y dice que
envie 4 Lizaro en casa de su padre. Para pedir tiecne muchos
padres quien para dar no tuvo ni conocié hermano. Toda esta
peticion fué vanidad y soberbia é invidia. No dice que le en-
vie 4 predicar 4 todos, sino 4 los suyos y 4 sus hermanos: es
ruego de interés, no de caridad. No lo pide porque sus her-
manos se salven , sino porque con ellos solos, por ser sus her-
manos, se haga lo que 4 otros no se concede. En el conde-
nado ni puede caber piedad ni caridad, ni ofra cosa que
condenacion obstinada. Segun esto, no deseaba estorbar su
venida & sus tormentos por virtud ni amor: luego puede co-
legirse que , de avariento , aun no queria que participasen de
sus tormentos.

« Respondidle Abraham : Tienen 4 Moisés y d los profetas;
diganles. Mas él respondié : No, padre Abraham; empero si
alguno de los muertos se les apareciere, harin penitencia.»
No consta claramente si esta fué pardbola 6 historia. San Lu-
cas no la da nombre de pardbola, y el nombre de Lézaro la
muestra historia. Yo por historia la tengo, persuadido destas
razones y de la autoridad de san Juan Crisostomo (oracion
De adversa valetudine, digamos De la enfermedad), hablando
de Lazaro. «Era de los que fueron antes de la gracia;» pa-
labras que certifican historia, Y del texto se colige que fué
realmente en este tiempo, pues dice: « Tienen & Moisen y 4
los profetas; » tiempo antes de la gracia; y de que se colige
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que Moisen vivia en aquel tiempo, pues si fuera muerlo, no
respondiera el avariento que no creerian sino 4 un muerto.

Pasemos 4 la consideracion, y aprendamos de Cristo 4 re-
ferir las historias para el ejemplo y el escarmiento. En las del
mundo el pobre es i quien se llama aun vulgarmente quidam
pauper, «cierto pobre. » La lisonja no le halla nombre, coan-
do al rico le da su nombre y sobrenombres, y le carga de
apellidos y blasones y descendencias. En la boca de Cristo es
todo esto al revés: el pobre tiene su nombre, y el rico es
quidam dives, «cierto rico ;» porque Cristo Jesus es vida, y en
el libro de la vida se escriben los nombres de los justes. Asilo
dice el Espiritu Santo.

Advertid la desvergonzada presuncion y soberbia deste ava-
riento, que habiendo él muerto de hambre & Lazaro ( cuando
le pedia sus migajas de pan para vivir con ellas), ahora muer-
to y en los infiernos, osa pedir que & su instancia y por el
servicio de su casa y familia resucite: quiere que Abraham
resticite con milagro por su mandato al que él matd con ava-
ricia por su iniquidad. Considerad su hinchada locura, que se
arroja 4 ensefiar 4 Abrabham, diciéndole gue no es eficaz el
medio que ¢] da de que oigan 4 Moisen y 4 los profetas, y le
pretende ensefiar el modo, diciéndole que si alguno de los
muertos se les apareciere, harin penitencia.

Dos cosas se me ofrecen dignas de consideracion. La pri-
mera: } Por qué este avariento pidié que Lézaro mojase, pa-
ra refrigerarle la lengua, la ultima extremidad de la punta de
un dedo, y no que mojase la mano y le refrescase? pues a
tan grande ardor como padecia, no fueran beneficio los golfos
del mar. Realmente los avarientos, vivos y muertos, siempre
busean y piden lo que no los puede aprovechar: lo otro, aun
duraba en su lengua y estémago y corazon el asco de las lla-
gas de Lizaro, y por eso como melindre condenado pide que
le toque con la menor parte que pudiere de un dedo suyo la
. lengna. Pidi6 una gota de agua y una punta de un dedo. Pi-
di6 tan escasamente como si pidiera 4 si, que menos que esto
neg6 & Lézaro ; todo con infernal malicia, para disimular con
esta humilde peticion la que luego hizo’de pedir como avarien=
to tan gran cosa como la resurreccion de un difunto.
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Desto nace la consideracion segunda: jPor qué pidié que
Lizaro fuese & la casa de su padre & decir 4 sus hermanos su
condenacion, y no pidié que le enviase 4 él, para que la vie-
sen en él, puesto que la vista se juzga por mas eficaz que el
oido? No queria, no, el avariento la eonversion de sus herma-
nos: queria que Lizaro, como fué despreciado en su casa, no
fuese creido en la de su padre; queria que & su padre y her-
manos fuese aborrecible por el espanto, como 4 él lo fué por
la pobreza; queria que se lograse contra Lézaro la ponzoiia
que tenia en su seno, y que Lizaro dejase de gozar de la
quietud del seno en que estaba: su tema es sacarle del seno
de Abraham, ya que echdndole de los umbrales de su puerta,
fué ocasion de que Abraham lo recibiese en su seno. Veis
aqui las pretensiones del avariento, aun sepultado en los in-
fiernos. Si algo pretenden, es quitar ¢l descanso 4 los que
vivos negaron el socorro. No hallamos escrita la obstinacion Y
perfidia, hasta en los infiernos, de otro pecador que del rico
avariento, teni¢ndola todos.

No envié Abrabam & Lézaro, como el avaro lo pedia. Em-
pero Cristo, que refirié esta historia para desengaiiar 4 los
hombres de que no creyendo 4 los profetas oi 4 los vivos, ni
4 él, que era hombre y Dios, menos creerian 4 los muertos,
resucito con el mismo nombre de Léizare al hermano de Mar-
ta y Marfa. ; Qué resulté deste difunto resucitado? Dicelo el
Evangelio, Joann., 12: «Determinaron entre si los principes
de los sacerdotes que matasen & Lézaro, porque por ¢l mu~
chos de los judios se apartaban y creian en Jesus.» San Pedro
Crisélogo en estas palabras, sermon Lxvi, dice: « No quieren
que les cuenten lo-que vieron aquellos, que lo que oyeron no
quisieron creer. Sabemos que esti aparejada vida para los
buenos y tormentos para los malos ; empero, mientras capti~
vos de los vicios no queremos que se llegue el tiempo, fingi-
mos ignorar lo que sabemos, y no queremos que venga del
infierno quien nos diga lo que hay despues de la muerte; pues
viniendo Cristo del cielo y volviendo del infierno, enseiié con
la palabra y afirmé con el ejemplo lo que estd prevenido 4
los justos en el cielo y &4 los impfos en el abismo, Mas por

11
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ventura no creemos estas cosas, ni queremos que Cristo ven-
ga, porgue no queremos que el mundo pase; antes no por-
que no queremos que el mundo pase, sino porque nos pesa
que nuestros vicios pasen. Cristo vino, no por ahuyentar la
vida, sino la muerte; revocar el mando, no quitarle; destruir
los vicios, no su criatura.»

¢En cual filosofo se pudo hallar rastro de tan alta doctrina?
No niego empero que alcanzaron y rastrearon algo de la mi-
seria y peste mortal deste mal vicio, lo que ingeniosamente
enseiiaron con la fabula de Midas, rey de Frigia, hijo de Gor-
dio. Fingen moralmente que como hospedase & Baco, vy él le
dijese que pidiese lo que gustase, y Midas fuese avaro insacia-
ble de dinero, le pidié que le fuese concedido que cuanto fto-
case se le volviese en oro. Baco se lo concedié. El luego tocéd
su casa y todas sus murallas de la cindad, gozoso de verse au-
mentado en tan inmensa copia de oro. Empero como, obliga-
do de la sed y de la hambre, fuese 4 beber y comer, y viese
que en tocando el agua 6 el vino se le volvia en metal, y la
comida se le cuajaba en oro, pereciade rica muerte y deham-
bre y sed preciosas, empero mortales. Fibula fué estaen la
parracion ; historia es en los sucesos. § Cuintos son aguellos
que porque todo se les vuelya oro no comen ni beben ni viven?
Don de Baco, dios falso de la embriaguez y glotonerfa, fué el
de Midas, Midas fué el que insta contra sf, como lo son todos
los avarientos. Este fué el que juzgé fan mal en la contienda
de Pan y de Apolo, que en castigo Apolo le disfam® con ore-
jas de asno. Pena es que padecen los avarientos, porque oyen
con bestialidad y no les agrada la voz del cielo. Sus orejas
son de asno y sus espaldas, pues cargadas de oro, le padecen
peso y no le gozan caudal.

No ignoraron que los avarientos morian ahoreados, y que su
postrera enfermedad era el lazo. Algo dijo aquel epigrama del
avaro que en un escondrijo guardé gran suma de oro; y yen-
do otro avariento 4 ahorcarse con una soga porque le faltaba
el oro, y pareciéndole aquel mismo lugar & proposito para su
desesperacion, hallando el tesoro que el otro habia escondi=
do, dejando la soga donde Je halld, se fué contento, Vino el
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que lo escondi6; y no halléindole, y hallando la soga, de pena
se ahored con ella. Mirad cudl es la avaricia, que tiene deses-
peracion y pobreza dichosa, y riqueza y dicha ahorcada. Mi-
rad cudl es, que al que frae soga para ahorearse le da el oro,
y al que da el oro le da soga con que se ahorque. Escondi6 el
avaro el oro, y estando contento de hurtdrsele él 4 si propio
y ser ladron de sf, se ahored porque le hurté el otro avarien-
to lo que ¢l se habia hurtado. Aquel dinero iba oliendo & es-
parto; al que le perdid, la soga lo llevé arrastrando; y el que
lo llevé, llevaba arrastrando la soga, pues merece que lo
ahorquen por ladron, como el otro merecié ahorcarse por
avariento.

No quiero que algunos ricos que dan y gastan, piensen que
engaiian 4 la verdad, y que por esta razon no los condena
por avarientos, si bien ellos se agregan al nombre de libera-
les. Destos hay muchos, y son de los mas perniciosos ; deset-
brelos y ndémbralos, y sefiala su castigo el Espiritu Santo,
(Prov., 22): «Quien calumnia al pobre por aumentar su ri-
queza, daré 4 otro mas rico que él, y empobrecerd.»

Castigo tan grande como justo que el que se hace rico con
los pobres, se haga pobre con los ricos; que quite al que le
falta lo que ha menester, para dar al que le sobra lo que no
ha menester, y no ha menester lo que le da. No podia quitar
estas mdscaras y rebozos otra luz que la del Espiritu Santo,
que lee lo secreto de los corazones. Avariento es quien no qui-
tando al pobre nada, no le da de lo que tiene, y este fué el
rico avariento de quien el Evangelio dice que fué sepultado en
los infiernos. | Cudnto peores avaros son estos, que no solo no
los dan algo, sino que los quitan 4 los pobres lo que tienen!
Consideracion es esta de san Juan Crisdstomo, Oratione de ava-
ritia: « Si Ldzaro, no habiendo recibido del rico alguna inju-
ria, solo porque no le habia dejado gozar de lo que tenia, le
fué acérrimo fiscal, ;de cudl defensa se valdrin aquellos que
despues de negarles lo que tienen, les quitan lo que ellos tie-
nen 7»

Bien claramente enseiia el gran Padre cudnto peores avaros
son estos que quitan & los pobres y los afligen, que aquellos
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que solo les niegan algo de le que tienen. Aquellos para tan
grande robo y tan enorme delito se confian en sus riquezas, n
desprecian la misericordia de los pobres. Por esto el propio
santo, Boca de oro, los fulmina con estas palabras temerosas
y ardientes, y porque no se desentiendan, habla con ellos,
ubi supra: « Teneis vosotros poder, riguezas y-dinero; empe-
ro tienen ellos las armas mas fuertes, gemidos y lamentacio=
nes, y ¢l mismo padecer injuria, con que atraen el socorro
del cielo. Estas armas asuelan las casas, derriban los funda-
mentos, arruinan las cindades, y con avenidas han trastorna-
do todas las naciones. Tanto muestra DIOS su providencia en

favor de los que son ofendidos.» -

Estos malditos, que quitan & los pobres para dar 4 los ri-
cos, no les quitan para dar, sino para quitarse 4 sf lo que qui-
tan, y empobrecer con la dddiva necia quien enriquecid con
el robo sacrilego. No dan al rico, no; la suya no es dddiva,
sino anzuelo ; es cautela para que los dén, es mohatra y usu-
ra. Quien da al mas rico, mas quiere recebir que dar; com-
prar quiere, mercader es. Codicia la poquedad del mendigo,
y por eso se la quita; codicia la abundancia del poderoso, y
dale por engaitirsela. Cimplese en él la justicia de Dios que
le sigue, y empobrece con el rico quien se hizo rico con el
pobre. Tantos avarientos hay destos, que estin fuera de nues-
tra cuenta; empero tantos como son, ninguno esti fuera des-
te castigo.

L Quereis ver cudin populoso es este pecado, que por él se
gobiernan todos los demds? Es tal, que 4 las mismas pestes
las apesta. 3 Quién no conoce la avaricia de la lujuria, que
con el interés y por el oro y las galas atropella la honra y la
castidad ? La soberbia es la mas rica tienda de su trato. Por
el poder y el tesoro y el puesto preferido y la opulencia, la
arma confra Dios. La invidia por ella ceba en su propio co-
razon sus dientes: ella la arma de venenos los ojos, ella se los
desvela. La gula aprendi6 de la avaricia & no tener por ali-
mento el que no es tesoro, 6 no le costé, No gusta de lo sa-
broso si no es caro, no tiene por comida la que no costé un
patrimonio, no mata la sed con el vino 6 agua en el barro, si
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no la bebe en cristal 6 oro, porque tiene asco del vaso que no
es joya 6 caudal. Hase pegado este contagio aun 4 las mismas
enfermedades, que siendo el desengaiio de nuestra miseria
(por enriquecer, no por curar los malos humores), se beben
en las pécimas el oro que no se puede digerir, las joyas que
no dan alimento ; siendo asf que ni curan la dolencia, ni en=
galanan, ni hacen otro efecto que abultar con el gasto la vani-
dad. Si se beben estas cosas por llevarlas en su cuerpo 4 la
sepultura, por mas dmbar y perlas y esmeraldas y jacintos y
oro que junte su estémago en las confecciones, serd aquella
tierra que los cubriere solamente mina de gusanos y de hor-
ror. Si se juntasen los acreedores del hombre en un dia 4 co-
brar lo que es suyo, y él blasona por propio, cosas en que
funda su soberbia y su avaricia, hallarfase mucho mas desnu=
do que la mas humilde bestia y que la mas imperfecta saban-
dija. Considérale veslido de pdrpura, pesada y pélida con el
oro, granizada de perlas, encendida en diamantes; 6 pompo-
50 en el lustre de la seda, variado en labores: y supon que
el animal, cuya sangre es la grana, le pide su veneno, los
cerros el oro, las conchas sus perlas, las minas y pedrizas de
Oriente sus diamantes, los gusanos su mortaja, de que hace
gala; las ovejas su lana, los ganados sus pieles; el lino y el
cdfiamo y otras yerbas sus lienzos, holandas y cambrayes.
Fuerza era que el miserable hombre, si volviese estas cosas &
sus duerlos, quedase mas desnudo que los erizos y las arafias,
d quien ninguna cosa puede pedir parte alguna de su traje,
vestido y ornamento. ;Por qué pues, 6 avariento, anhelas por
tener lo que las cosas mas despreciadas del mundo te pueden
con razon pedir, y de que, como ajenas, no puedes tener al-
guna presuncion, que las has de dejar, que han de dejarte?
Sois los ricos para los pobres lo que para vosotros las grandes
posesiones. Tu eres, si sabes ser rico, heredad del pobre, co -
mo la heredad es hacienda para ti. Didte Dios los bienes para
que los dieses, no para que los hicieses initiles. Dios, que te
da lo que tienes, te pide en cada pobre que le dés de lo que
te di6; no por quitarte lo que te ha dado, sino porque puedas
con la caridad merecer que te lo multiplique, Si eres intere-
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sado, no digo que no lo seas, sino que sepas ser bien interesa-
do. Dale & Dios lo que te pide por el pobre, que él te ofrece
en lo que te pide ciento por uno. No puede haber mayor ga-
nancia ni mas cierta. O no quieres la ganancia, 6 dudas del
que la promete; si no Ja quieres, ya eres pobre; si nola
crees, ya eres infiel. 3 Por qué, 6 mortal, con el pensamiento
presumes las cosas mayores, cuando por la fe desesperas de
las menores? Grandes palabras son las con que san Pedro Cri-
silogo, sermon cLxul, nos exhorta al desprecio’ destos bienes
en solo el nombre: « (O miserable y dignisimo de toda infeli-
cidad; pues ddndote un reino, suspiras por un pedazo de pan;
pues dindote la perpetuidad, lloras por la bebida; que vis-
tiéndote de inmortalidad, lamentas por la vestidura del
cuerpo !»

Tedfilo Alejandrino compara la avaricia al infierno: «El
infierno no se llena de muertos; antes cuanto mas recibe,
mas desea : imitale la avaricia, que no puede hartarse, pues
cuanto mas tiene mas desea. »

Criséstomo alza la voz preciosa, y con boca de oro pronun-
cia contra los avarientos estas palabras espantosas para ellos,
aun siendo pronunciadas por el metal que adoran (homil. 81,
in Matth.): «Oid esto todos los avaros atentamente, los que
padeceis la enfermedad gravisima de Judas. Oidme para que
huyais esta pestilencial dolencia; porque si el que juntamen-
te vivia con Cristo, que oia de Cristo la doctrina que hizo mi-
lagros, deste achaque se precipito en el profundisimo abis-
mo de los males, mas ficilmente os precipitareis vosotros,
que ni oistes las escrituras y estais arraigados en las cosas del
siglo. Aquel cada dia estaba con el que no tenia adonde re-
clinar la cabeza, y cada dia era instruido con sus palabrasy
obras, para que no quisiese tener oro ni plata ni dos hinicas;
y con todo no pudo reprimirse. ;Cémo pues esperas, sin gran
desvelo y diligente cuidado, huir el contagio deste mal? Ter-
rible es cierto, terrible esta bestia ; empero si quieres, facilfsi-
mamente podrés asegurarte della. No tiene esta codicia el ori-
gen de la naturaleza.»

Por esto es [4cil huir la avaricia, porque no se origina de



Y LAS CUATRO FANTASMAS. 167

la naturaleza, y no hay cosa mas fécil al hombre que acomo-
darse y restitvirse 4 la naturaleza, ni mas descansada, pues
cuanto della se aparta se violenta. La naturaleza condcese
por origen; y reconoce por parto suyo 4 las sierpes y anima-
les mas ponzoiiosos, empero no al avariento. Este es contra
toda la naturaleza y contra las naturalezas de todos. Es contra
Dios, contra el projimo y contra si, A su cuerpo, que se sus=
tenta con las viandas, se las niega por ahorrar; y 4 su alma,
que no come, la ruega con los mantenimientos. Tal se lee en
el Evangelio, de aquel que se prometia largos anos de vida, y
tratando de deshacer las trojes para hacerlas mas capaces,
murio aquella misma noche.

El avaro aun 4 sf mismo destruye. El avaro es comun ene-
migo de todos los hombres y de todos los elementos. Hace
bolsa su alma. Mas quisiera al sol de oro para acuiarle, que
de luz para ver y vivir. Quisiera que el aire lloviera dineros,
y no agua; que los rios y las fuentbs le manaran; que la tier-
ra, como edifica las grandes estaturas de los montes de penas-
¢os, las compusiera de plata, El avaro se congoja con la ferti-
lidad de los tiempos, y con la abundancia se encoge ; y abor=
rece todas las cosas de que no puede juntar moneda; y al
contrario, sufre todas las afrentas, como le ocasionen interés
de un dinero. Aborrece 4 todos los hombres, pobres 6 ricos:
los pobres porque no le pidan, los ricos porque no le dan y
porque tienen. El se persuade que todo lo que los otros po-
seen debia ser suyo, y por eso los aborrece y es aborrecido de-
llos. Este no sabe qué cosa es llenarse; ignora la hartura.
Por eso lan miserable es como bienaventuradu el que sigue
la virtud contraria 4 su pecado. Discurso es esle de San Juan
Criséstomo en la homilia 81, in Matih.

* Si el desdichado avariento quiere la bienaventuranza del
que no lo es, los pobres, 4 quien &l aborrece, le ruegan con
ella. Es el pobre la méscara de Dios, con gue anda enftre nos-
otros disfrazado: este nombre le da san Juan CrisGstomo, co=
mo lo refiere Damaseeno (Paral., cap. 37). En unos trae por
mascaras las llagas, en otros la desnudez, en otros los re-
miendos, en otros la hambre, en otros la enfermedad, en
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otros la cércel y la persecucion. No puedes ignorar ya que el
pobre es méscara de Cristo; ni negarlo, pues ¢l dijo en el
Evangelio que él tenia sed en el que la tenia, y hambre y
desnudez; que padecia circel él con el preso, y que estaba
enfermo y no le visitaron.

De aqui el grande Salviano dice, lib, 4 ad Eccl., b: «Los ava-
rientos replican que no era Cristo el que tenia-hambre y sed.»
A que responde: « No solamente afirmo que Cristo es pobre
entre los pobres, sino mucho mas pobre que todos los otros;
porque entre los pobres no es la pobreza igual, porque hay
algunos que estin desnudos, mas no hambrientos; 4 otros
falta acogida y tienen vestidos: y al fin, aunque 4 algunos
falten muchas cosas, & ninguno le faltan todas. Jesucristo es
solo pobre de todo, porque él tiene sed con el que la padece,
y hambre con el hambriento, est4 desnudo con el desnudo, y
en la circel con el preso. Los demds pobres son pobres en si
solos y por sf solos. Jesucristo es pobre en todos los pobres y
por todos los pobres.»

Quitate, 6 avariento, la mdscara de tu hipocresfa, y cono-
cerds que cada pobre es méscara de los disfraces de Cristo.
Aprende 4 liberal, de las venas de Cristo y de su sangre.
Didla 4 la circuncision recien nacido, porque se la pidid la
ley (siendo sombra ), ¢l la luz de la ley de gracia. Pididsela
la congoja en el huerto, y sudéla. Pidiéronsela los empello-
nes y caidas, y los juncos marinos en la corona, y los golpes
de la caiia, los azotes y la columna, los clavos y los golpes de
los martillos; 4 todos la repartié. Y pidiéndosela la lanzada
despues de muerlo, cuando la sangre no corre, di6 sangre y
agua, y vista al que le di6 la herida. Si eres ayariento; apren-
de 4 ser liberal de la sangre de Cristo, pues es el mas precio-
so tesoro; condzeale tu sed, y hdrtese. Enriquécete con lo
que da quien no empobrece dando, ni se quita nada de lo que
did, ni le hace falta para dar & otro lo mismo.
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[AS CUATRO FANTASMAS DE LA VIDA.

CARTA

que declara como es loable el temor de la muerte, y como puede ser
necio y reprehensible.

AL DOCTOR DON MANUEL SERRANO DEL CASTILLO.

B, Francisco de Quevedo Villegas.

Eseribeme vuesamerced ha leido con gusto la doctrina de
Epicteto en mi traduccion, y la defensa de los estdicos y de
Epicuro. Esta alabanza no llega & mi estudio ni sale de Epic~
teto ni de Zenon. Mios son los consonantes, accidente muy
delgado, si bien de buen sabor 4 la memoria. Diceme vuesa-
merced que se convence de que se ha de sentir la muerte y
los trabajos, y que en favor de las virtudes lo entiende asicon
los santos padres; y pregintame vuesamerced qué calidad ha
de tener aquel sentimiente para no ser reprehensible, antes
loable. Doctrina es esta mas para ensefiarmela 4 mi que para
preguntdrmela. Yo, Seiior, por malo no lo sé obrar, por ig—
norante no lo sé decir, Esta cuestion tiene autoridad resuelta
por quien la obra, no por quien solamente la estudia y la par-
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la. Lo que me toca es obedecer al amigo, que sabré perdo-
narme si no sé obedecer.

Ya que no me puedo valer para el auerto de la perfeccion
dela vida, que inculpable en los buenos hace hermosa la
muerte, me valdré de las miserias que en los distraidos y de-
lineuentes hacen aliorrecible la vida. Por diferentes caminos
el pecado y la virtud alivian el temor de la muerle. Aquel
con el fastidio de lo pasado, esta con la esperanza de lo futu-
ro. Entre los gentiles, pretensiones tuvo mas que de hombre
quien pretendit que no se temiese la muerte ni los trabajos :
entonces fué pretension vana; hoy fuera mas, pues la temid
Cristo, que siendo hombre, fué¢ Dios y hombre. No fué en
agonfa por no morir, que no podia rehusarlo quien encarné
para morir. No dijo: «Pase de mi, si es posible, este céliz, »
porque rehusaba de heberle, habiendo reprehendido 4 san
Pedro tan 4speramente porque diciendo que iba & morir, le
dijo; Absit @ te Domine: « No es el morir para li,» y habiendo
dicho 4 san Juan y 4 san Jacobo que habian de beber su ciliz
Y que le beberian. -Aquella congoja fué providencia en el que
era mas que hombre, para -que en la naturaleza se viese era
verdadero y naturalmente hombre; y que como hembre tenia
la muerte, siendo Dios, porque venia 4 satisfacer por Adan,
que siendo hombre no la temid, por ser como Dios, Fueron
congoja & Cristo los que interviniendo en su muerte corporal,
habian de fabricarse su muerte eterna. Y aquel temor de
Cristo y aquel sudor sangriento estd animando de gozo en su
muerte por su ley 4 todes los mirtires, en quien el amor di-
vino vence 4 la naturaleza humana: lo que siendo imperfecto,
pretende [recuentemente el amor frenético del apetito por un
bien mentiroso que se propone. Empero este amor falsificado
no vence la naturaleza, antes la ciega; solo al amor de Dios
es permitida la victoria destos temores. En el martir tiemblan
con los tormentos los miembros ;+ encigense con el fuego,
desdtanse con el cuchillo, enflaquéeense desangrados, des-
fighranse defuntos; y esto cuando el alma goza constan-
te, como enamorada. No necesitan de sentimiento las co-
sas para hacer demostraciones de su muerte. La llama
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que en la vela se muere ¢ es apagada, i su modo se lamen-
ta. 3Quién deshari una trenza, que no deje feos los tor-
zales que fueron labor? ¢ Qué lazo 6 nudo no se resiste al que
Je desata? ;Cémo se deshard un edificio sin que se hienda la
tabla, sin que se maltrate la viga, sin que se rompa el clavo?
;C6émo podrd dejar de oirse el golpe del martillo ? § Quién
enmudecer4 los estallidos de ]a madera que se quiebra ? Pon-
gan estos similes delante de los ojos la razon de las ansias co
el que padece, de los paroxismos en el que muere. No puede
alguna dialéctica persuadir al ojo que no se cierre al palvo
que le ciega, ni i la cabeza que no se aparie de! golpe que la
busca. No tuvieran ejercicio la constancia y la forfaleza del
espiritu si no tuvieran que moderar en la flaqueza del cuer-
po. Naturaleza es, segun esto, temer la muerte, y ella es te-
merosa al pecador, y por ser pena del pecado. Virtud y mé-
rito es saber animar el espfritu contra este temor. Necio es
quien le tiene porque se le acaba la vida; injusto si le teme
porque se le llega la muerte, & que ¢l se llega, 4 que ¢l se va.
Nacemos para vivir, y vivimos muriendo y para morir, y mo-
rimos para nacer 4 segunda vida. Mejor sequito tiene el mo-
rir que el pacer; & la vida sigue la muerte, la muerte la
resurreccion. Vivimos tiempo, que ni se detiene ni tropieza
ni vuelve. Estd en nuestra mano lograrle, no hacer que se
pare; de tal condicion, que ni lo pasado se ha de sentir des-
pues, ni lo por venir antes. De aquel es medicina el olvido,
deste la prudencia. Quitn se embaraza en senlir lo pasado,
pierde lo presente y aventura lo porvenir. Lo que fué, como
no es, no puede dejar de haber sido ; lo que es, como no era
poco antes, dejard de ser poco despues; lo que aun no es, si
se desea 6 si se teme, se padece. No hace la codicia que su-
ceda lo que queremos, ni el temor gue no suceda lo que re-
celamos. Si lo pasado fu¢ bueno, lo que alegra con el haber
sido bueno, entristece con haber pasado; si fué malo, lo que
alegra con no ser, afiige con haber sido. {Oh miseria huma-
na, no solo fugitiva, sino instantdnea ¢ invidiosa de algun mo-
mento de reposo y consuelo; que si llegas, te vas; que si pa-
sas, no vuelves; que antes de venir molestas ; venida huyes,
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y pasada no tornas! Vivimos tiempo, sin poder decir cul an-
tes que se pase, sin poder decir cudnto antes que se acabe. En
un propio instante se vive y se muere. Ninguno puede vivir
sin morir, porque todos vivimos muriendo. ;Qué puede pre-
sumir quien no posee su propia vida en algun punto de segu-
ridad ? ; Qué puede saber quien no sabe si vivird otra hora?
,Qué ama en su vida quien sabe que 4 no volver se ausent(
la pasada, que 4 toda prisa se le huye la presente; quien no
sabe si anadird otro instante 4 su vida? La vida no por eso se
debe despreciar, antes lograrse; y de la misma suerle, no se
debe temer la muerte, sino prevenirse. Ninguno se ha que-
jado de no haber sido tantos siglos antes que naciese, y todos
se quejan de dejar de ser despues de haber sido; siendo asi
que aun no fuera menor locura quejarse de aquella nada, en
que ni era cnerpo ni alma ni compuesto de los dos, que desta
disolucion de cuerpo y alma, donde si no es el compuesto,
dura espiritu inmortal y cuerpo depositado, para volver 4 la
primera union.

Bueno es temer la muerte por la mala vida, si aquel miedo
atiende a enmendar la vida, por quien se teme la muerte, Es-
te solo temor se permite & la razon, y esto porque antes es
temor de la vida que de la muerte. Por esto el consuelo de la
muerte es la vida. Si esta es trabajo, aquella es descanso; si
es descanso, asegura que no vuelva 4 ser trabajo. Cierto es,
sefior don Manuel, que la muerte trae al dichoso lo que teme,
y al miserable lo que desea. No se otigina la diferencia della
sino del error de los hombres. Para que se acerque no basta
desearla, para que se defiera no basta temerla. Ella cumple
sus clausnlas sin injuriade alguno, aunque con quejas de mu-
chos. Ella llega 4 los monarcas porque son hombres, y no se
olvida de los pobres hombres porque no son monarcas. Aeér-
cala 4 cada uno su propia naturaleza, no su crueldad 6 sn
malicia; que es igual y piadosa. Introddjola el pecado, es
verdad ; empero no se dedigné de padecerla Quien quitd el
pecado, Quien no le tuvo por naturaleza, y quiso que murie-
se su Madre, que no le tuvo por gracia. Y j se dolerd de mo-
rir el heredero del que con su culpa introdujo la muerte, y
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aquel que por sf la esti obedeciendo cada dia?  Qué codicia
el hombre en la vida mas larga, sino mas muerte? Cada dia
que pasé fué enfermedad del que ha de venir, y en cada dia
que vive, cuenta tantas enfermedades incurables como horas,
tantos pasos hdcia la muerte como instantes. Todo le es maes:
tro para este desengafio, y siempre serd rudo dicipulo de las
aves y animales, que murieron para darle sustento, de las
que murieron para darle abrigo. La noche con el sueilo, que
cada dia le descansa del afan de todo el dia, le acuerda de la
muerte, que es el descanso de la vida. Por esto llaman al sue-
fio hermano de la muerte. Y algunos que apuran mas este li-
naje de la muerte, la llaman suefio, y al suefio muerte coti-
diana. Todos los dias, dice el grande Séneca, muestran euan
nada somos, y con algun nuevo argumento amonestan & los
olyidados de la fragilidad, euando atendiendo & las cosas cter-
nas, nos fuerzan & mirar 4 Ja muerte. ;Cudl eriatura mas her-
mosa que el sol, y con tantas apariencias de eterna, y todos
los dias le yemos nacer y morir, y su tarea es pasar de la cu-
na 4 la tumba? ;Qué ocupacion tienen la razon y el discurso
en el hombre, que cuando teme que ha de morir, no conoce
cudnta parte suya y de su vida es muerta ?

Seior don Manuel, hoy cuento yo cincuenta y dos afios, y
en ellos cuento otros tantos entierros mios. Miinfancia murié
irrevocablemente; murié mi nifiez, murié mi juventud, mu-
rié mi mocedad ; ya tambien fallecid mi edad varonil. Pues
yc6émo llamo vida una vejez que es sepulero, donde yo propio
soy entierro de cinco difuntos que he vivido? ; Por qué, pues,
desearé vivir sepultura de mi propia muerte, y no desearé
acabar de ser entierro de mi misma vida? Hanme desampa-
rado las fuerzas, confiésanlo vacilando los pi¢s, temblando las
manos; huyése el color del cabello, y vistise de ceniza la
barba ; los ojos, inh&biles para recebir la luz, miran noche;
saqueada de los afios la boca, ni puede disponer el alimento
ni gobernar la voz; las venas para calentarse necesitan de la
fiebre ; las rugas han desamoldado las facciones ; y el pellejo
se ve disforme con el dibujo de la calavera, que por ¢él se
trasluce. Ninguna cosa me da mas horror que el espejo en
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que me miro : cuanto mas fielmente me representa, mas fie-
ramente me espanta. ; Cimo pues amaré lo que temo? ; Cémo
desearé lo que huyo ? yCémo aborrecers la muerte, que me
libra de lo que aborrezco y me hace aborrecible?

La vida en todos empieza con los accidentes de la muerte,
(que son lagrimas y suspension del ejercicio de las potencias
y sentidos. El que nace aun no le tiene, el que muere ya no
le tiene. Nace el hombre y vive sin saber que vive, y empie-
za & vivir y § morir juntamente. No sabe la boca hablar, y
grita; no sabe el pié andar en el camino de la vida, y sabe
caminar en el de la muerte, Malicia delincuente es rehusar y
temer el hombre la muerte natural, cuando en las penden-
cias y guerras la busca y solicita, y la sale 4 recibir por el in-
terés de la paga, 6 por la ambicion de la honra, 6 por el ca-
pricho de los principes, § por su venganza 6 por su malicia;
y rehisanla, siendo ley comun irrevocable y universal, sien=
do fin forzoso de la vida, siendo disposicion de gloria para el
espiritu, del descanso para el cuerpo. Antes se debiera sentir
el envejecer que el morir, y ninguno rehusa el envejecer, Yy
es bendicion agradecida el llegar 4 viejos. ; Quién desde que
tiene razon no desea pasar de unas edades & otras? ; Quién
no desea que 4 la edad varonil no se afiada la vejez? De ma-
nera que lodos deseamos llegar 4 viejos, y todos negamos que
hemos llegado. Queremos que se alargue la vejez y tememos
la muerte, y cuando estamos peleando con ella, la rehusamos,
Y antes se padece que se cree. Tememos que vendrd la que
no tememos habiendo venido.

La vida es toda muerte 6 locura; y pasamos la mayor par-
te de la muerte, que es toda la vida, riendo, y gemimos un
solo instante della, que es la postrera boqueada.

Esta cobardia mas parentesco tiene con la mala conciencia
que con la flagueza del natural, y por esto se debe doctrinar
con la enmienda y el arrepentimiento. ; Qué tememos fuera
del castigo de las culpas y el rigor de la cuenta, que estos son
santos temores? Dirin que la disolucion deste compuesto; y
diré yo que se teme con poca razon, pues en ella nada se pier-
de, aunque se divide. Lo que anima, que es el alma, es in-
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mortal ; el que fué animado, que es el cuerpo, se desata y
derrama, no se aniquila. El compuesto que de los dos resul-
taba y fallecid, que es el hombre, se suspende hasta la cierta
resurreccion, Bs depdsito breve, no divorcio perpetuo. La
tierra, de que fué hecho, le guarda como madre; recibele
como semilla, para que renazca de la putrefaccion. Obras de
siembra tiene el entierro.

No se puede aprender la doctrina de la muerte, de los
muertos, porque no tenemos con ellos comercio los vivos.
Hase de pedir 4 los viejos, que yivos, todo el trifigo de sus
personas le tienen con la muerte. Solamente el ser viejo al
que conocimos mancebo es leccion muy docta. Mejor doctri-
na dan universalmente los viejos vistos que oidos; porque hay
viejos de tales costumbres, que si no es contindoles los afios,
son muchachos. Poede la conversacion y las acciones entre-
tener; empero la figura no puede dejar de predicar y des-
mentir las loeuras y fantasmas con que se quiere desvivir,

Todos los que viven, si fuesen buenos, tienen obligacion de
saber lo que es la muerte, pues no pueden vivir sin morir: El
muchacho en quien murieron siete afios de nifio, y el mozo
en gquien murieron veinte y cinco, saben lo que es la muerte,
como el viejo en quien murieron ciento. No es menos muerte
la de veinte anios que la de cuarenta, si bien es muerte de
menos 6 mas aios,

Del vivo al muerto no va otra diferencia sino que el vivo
estd muriendo cada dia y la postrera hora. El que muere no
tiene mas que morir; y el que vive tiene que morir mas,
Luego si la muerte es temerosa por muerte, mas la debe
temer el que la padece para padecerla, que el que la padece
para acabarla de padecer. Todo, seiior don Manuel, lo hace-
mos al revés; tememos la muerte, y queremos mas muerte;
deseamos que no se llegue y queremos que no se acabe, Toda
nuestra ansia es vivir la muerte, y todo nuoestro miedo (te-
miéndola) es que acabe nuestra muerte de morir.

Yo no buscaré la muerte ni la llamaré; que las juzgo ac-
ciones dictadas del humor negro. Dispondréme 4§ aguardarla
sin sobresalto, 4 pasarla con prevencion catélica. Ella me esta
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aguardando donde me llevo yo sin parar. Yo no sé dénde me
aguarda ; empero sé que ya2 no me puede aguardar mucho
tiempo. Yo envio delante la consideracion, porque de mi
parte Ia asista el entendimiento, para que su comunicacion
le habilite 4 disponer mi voluntad.

Murié Cristo nuestro Sefior, Dios y hombre verdadero (que
vino & dar salud al mundo), de treinta y tres afos, y jme
quejaré yo de morir de cincuenta, que todos ellos he sido en-
fermedad y escindalo del mundo? ;A cuintas travesuras de
nifio debo la vida? g A cudntas locuras de muchacho? (A cuin-
los delitos de mancebo? ;A cudntas desdichas de hombre ? No
las puedo contar por infinitas, y las puedo asegurar por cier-
tas. Debo pues gastar este espacio que me resta, en recono-
cimientos 4 Dios destas muertes, de que quiso librarme para
que llegase 4 la que no puede dejar de llegar,

Yo he respondido 4 vuesa merced en razon del temor de
la muerte lo que mi poca capacidad alcanza. Vuesa merced
con su doctrina me dard enseflanza, y con sus oraciones so-
corro espiritual, de que necesitan los descaecimientos de mi
espiritu. Jesucristo nuestro Sefior dé 4 vuesa merced su gra=-
~cia y larga vida, con buena salud, y le aparte de mal. Ma-
drid, 16 de agosto de 1635.

Dox Fraxcisco pe QuEVEDD Y VILLEGAS.
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POBREZA.

A DON ALVARO DE MONSALVE,
Candnigo de la santa Iglesia de Toledo,

Don Franclseo de Quevedo Villegas,

El tratado es de la pobreza; y el caudal con que le escribo
«@s pobre, y mis estudios la pobreza misma. No por esto me
acredito, acreditando la pobreza: la que alabo es virtud, la
que padezco ignorancia. Muchos presumirin digo mal de Ja
riqueza, porque no la alcanzo; y de verdad yo digo bien de
Ia pobreza porque me la aparta. Novedad tiene mi estudio en
‘este diseurso. He aprendido qué cosa sea la pobreza de las an-
sias de los ricos, y lo yne es la riqueza de la paz de los pobres.
&Quién creerd que el poderoso enseiia lo que es la miseria, y
el misero cuil sea el poder? No sabe la ¢ondicion de lo que
de falta (para su consuelo) el necesitado, si no mira 4 lo que
sobra al préspero. Mejor diligencia es para huir la grandeza,
<considerarla en el dichoso que la padece, que en el despre-
ciado que no la sufre. Bl peligro de la abundancia de manja-
res, mas horrible se ve en la apoplegfa del gloton, que la falta
en la debilidad del hambriento. Siempre la hambre es medi-
<ina, siempre el ahito enfermedad. Mas ficilmente se afiade
lo que falta, que se quita lo que sobra. El mendigo pide que
le dén lo que no tiene, el rico que le adadan 4 lo que le so-
bra. Al opulento, 4 pesar de lo que tigne, le hace mendige
lo que desea; porque no se juzga rico el que tiene mucho, si
no lo tiene todo. Cierto es que nadie puede en este mundo
tenerlo todo, empero despreciarlo todo puede cuaiquiera. Uno
solo lo ofrecié todo & uno, y ese fué Satands; el sagrado
Evangelio nos enseiia que aquella no fué dédiva, sino tenta-

12
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cion. Oigamos el sacrosanto ordculo: Ilerum assumpsit ewn -

* diabolus in montem excelsum valde, etc.: « Otra vez lo arrebaté
el demonio y lo llevé 4 un monte sumamente excelso, y le
enseii6 todos los reinos del mundo y su gloria, y le dijo: To-
do esto te daré, si cayendo me adorares.» Quien ofrece lo que
no-puede dar, y pide lo que no le deben dar, antes es tram-
poso que liberal. Todo se lo promete 4 Cristo nuestro Sefior,
cuyo es todo, el demonio, que solo tiene condenacion deses -
perada. Nadie ofrece tanto como el que nada pusde cumplir.
Para enriquecer @ Dios hombre le dice que caiga, y se entien-
de literalmente en la tentacion de tenerlo todo, y que adore
al que pretende hacerle caer en ella y derribarle.

Del propio estilo usa la codicia que el demonio: todo lo
ofrece 4 todos los que cayeren en su oferta y adoraren al que
los derriba, Desea el codicioso levantarse y que le adoren, y
pidele el diablo que caiga y le adore. Y siendolo eontrario de
To que pretende, juzga que es lo propio, convencido de la pa-
labra « Todo te lo daré, » Por esto es tan dificil salvarse el
rico como serlo. Oigamos el peligro del rico en las palabras
de Cristo nuestro Sefior (Maith., 19): « De verdad os digo que
el rico entrara diffcilmente en el reino de los cielos. Y otra
vey os digo: Mas ficil es que pase un camello por el ojo de
ana aguja, que entrar el rico en el reino de los cielos.» Oso
declarar este lugar con novedad, quiera Dios que me muestre
dtil, y no temerario. Afirmo que el rico, que aqui se compa-
ra al camello, es literalmente aquel rico que para tener el
todo que Satans le ofrece, le da las dos cosas que le pide por
lo que le promete, que son «caer y adorarle». Verificalo el
camello, animal que cae, y de rodillas recibe la carga que le
quieren pener. Cristo nuestro Sefior, & quien el demonio dijo
que cayese y le adorase, y le daria todos los reinos y Ia glo-
ria delios, dice que eg mas facil entrar un camello (que cae y
se hinca de rodillas para que le carguen) por el ojo de una
aguja, que el rico en el reino de los cielos, que manera de
camello cae y adora 4 la ambicion, que le ofrece todas las co-
sas, 84 que Kapnloo es el camello, y que Képiog es gumena
de navio ; lo que ha sido ocasion & que personas de erudicion
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hayan aplicado la interpretacion de la voz griega 4 la maro-
ma, y no al animal, por ajustarse mas al enhebrarla por una
aguja. Empero, & mi entender, cuanto el camello es mas des-
propositado al pasaje de la aguja que la maroma, tanto mejor
debe aplicarse la interpretacion al animal, y no 4 la maroma,
por ajustarse mas al intento de la doctrina: lo que esfuerza
literalmente mi aplicacion 4 las palabras de la oferta del
demonio en la tentacion, y la de sus dddivas y socorros:
«Di que estas piedras se vuelvan panes;» propio socorro
suyo al que no tiene panes, darle piedras. Esto, que fué
lo primero que intenté con el Hijo de Dios, es lo primero
que intenta con los codiciosos: en viéndolos con hambre, les-
da piedras, que antes son arma villana que alimento noble.
Lo propio es dar & uno piedras, para que teniendo hambre se
harte, que darle oro si desea ser rico, para que no sea pobre;
siendo asi que para enriquecer no es el remedio anadir dine-
ro, sino quitar codicia. No di6 panes, sino piedras que hiciese
panes: no da oro, sino codicia, usura, latrocinio y invidia,
para que dellos hagan oro. Si lleva 4 los ambiciosos 4 la santa
ciudad y al templo, es para subirlos al piniculo ; y si los sube,
es para aconsejarlos que se arrojen de lo mas alto, Pues si al
que presumia Satands hijo de Dios (dudando si lo era el que
lo era sin duda), en la necesidad y hambre y soledad le ofre-
ce piedras, le aconseja que se precipite, le pide que caiga Y
se arrodille, ; qué dard, qué aconsejard, qué pedird al que
sabe es hijo de otro hombre, hombre, digo, pecador y conce-
bido en pecado? Segun esto, la defensa estd en valernos de
las tres respuestas de Cristo, que le volvié las piedras 4 la ca-
ra, le arroj6 del piniculo, y diciendo: Vade, Sathana: « Vete,
Satands, » le despidié cuando le pedia que le adorase, le der-
rib6 enando le pedia que cayese.

1 Grande texto contra la riqueza el que ocasiond la compa-
racion del camello y la agujal Cuando aquel principe, de ro-
dillas, pregunt6 4 Cristo Jesus qué haria para entrar en la vi-
da eterna, y le respondié guardase todos los mandamientos
de Dios, refiriéndoselos; & que replicé que todos los guardaba
desde su juventud, —dfjole el Senor: « Una cosa te falta, si
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quieres ser perfecto; véte y vende todo lo que tienes, y dalo
4 los pobres, y tendrds tesoro en el cielo, y ven y sigueme. »
Luego que oy6 esto el mancebo, se fué triste y afligido; y
viéndole Cristo melaneélico, dijo 4 sus disefpulos: « | Cudn di-
ficultosamente los que tienen dinero entrardn en el reino de
Dios !» Luego no tener lo que para entrar en el reino de Dios
es menester dejar, no es pobreza, sino diligencia; y el tener-
lo no es riqueza, sino estorbo. No dice el Sefior que es impo-
sible, sino dificil ; empero dice que es tan dificil, que parece
imposible. Forzoso es declarar qué se entiende por aquella
palabra «el que tiene dinero.» El texto sagrado decide y se-
iiala : que el que le tiene, se entiende aquel que no lo da &
los pobres y se entristece de que los pobres se lo piden, y de
que Dios le mande que se lo dé; porque el que tiene dinero
para darle y le da, ese no le tiene para tenerle, que es el pe-
ligro, sino para que le tengan los necesitados, que es la segu-
ridad y el mérito,

El nombre de pobre mas veces le reparten la ignorancia, la
soberbia y la codicia, que la verdad. El codicioso que tiene
mas de lo que ha menester, y codicia lo que no tiene, se lla-
ma pobre, porque no lo tiene todo. El soberbio en excesivo
caudal llama pobre al que tiene menos hacienda que él, aun-
que exceda 4 muchos con la hacienda que tiene. Y si estara-
zon constituyera en pobreza, todos fueran pobres unos res-
pecto de otros, y la comparacion hiciera pobres 4 los grandes
monarcas unos con etros. La ignorancia llama pobre, con su
mal lenguaje, 4 cuantos les falta lo supérfluo, sobrando 4 to-
dos lo necesario; siendo estos los solos seguramente ricos,
pues tienen lo que nadie les puede guitar, pues no lo niega
Dios 4 nadie, y la naturaleza ruega con ello 4 todos.

Resta decir quiénes son los pobres en quien la pobreza es
trabajo y el nombre ipfamia. Son los primeros los que care-
ciendo de los bienes de fortuna, gastan sus conciencias en ad-
quirirlos. Son los peores los que poseyendo mucho, desean
mas. Son los terceros los que tienen sumas riquezas, y no las
gozan ni las comunican. ¥slos son monstros, pobres con las
riquezas, pobres de s{ propios, pobres para si y para todos.
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Estos se hurtan lo que tienen y lo que hurtan; hacen ajeno
lo propio, antes de nadie. Mas inocente fué el oro enterrado
en la mina que en su poder. Son balsas que juntan el agua
corriente, para corromperla. Gastan la vida en juntar dinero,
y no gastan un dinero en sustentar su vida. Son como el mal
estdmago, que no gasta el alimento que recibe, y gasta la sa~
lod y se gasta.

Yo conoei un hombre destos, que siendo muy rico, se acos-
taba con la luz de las postrimerias del sol, por ahorrarse de
gastar aceite para un candil; y reprehendiéndoselo, dijo :
« Cuando Dios quiere que el mundo esté & escuras, no he de
contradecir sus drdenes, ni contrahacer el dia con torcidas. »
Por ahorrar de gasto andaba desnudo ; y respondia todas las
veces que se lo afeaban, que le era tan apacible la docilidad
de los vestidos viejos, como molesto el domar con sus coyun -
turas vestidos recien acabados. La cosa mas fresca de su casa
era la chimenea, y la mas limpia; tanto aborrecia el humo
por parlero de banquetes, como por sefial de incendio. Halla-
ba razon aparente para todo lo que era negarse el regalo, el
alimento y el vestido. Y bien considerado, solamente tenia
razon en tasar su vida y su salud en tan bajo precio, que no
le merecia un ochavo de gasto, , '

Cuestion es forzosa cudl sea peor pobre, el rico que gasta
en su glotonerfa, lujuria, vanidad y soberbia cuanto posee, G
el rico que se muere de hambre y de frio, por no gastar algo
de lo mucho que le sobra. Yo, por errar menos en la compa-
racion, juzgo que ninguno de los dos puede ser peor y que
cada uno lo parece. A aquel lo empobrecen los vicios, y este
los empobrece 4 ellos; aquel se queja de sus pecados que le
cuestan caros; deste se quejan sus pecados, que los quiere de
balde. Entrambos son enemigos de su hacienda: el uno por-
que la da 4 los otros, el otro perque se la niega 4 los otros y
4 sf; el uno la hace ajena con la dadiva, el otro con no gozar
della. Verdaderamente estos dos pobres son delincuentes,
Ctro tercero pobre los sigue en el ntmero : aquel que si no lo
guarda y si no lo gasta en vicios, lo gasta en su pompa, acom-
paniamiento y excesivo adorno; este con mala salud tiene el
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seso tanto de loco como de espléndido. Gaste donde la caridad
no hace buenas algunas partidas, poeas pueden ser buenas.
Hemos dicho de los hombres que el mundo Hama ricos
siendo pobres ; digamos de los que llama pobres siendo ricos,
sin hacer cuenta de Craso, que solo tenia por espléndido y ri-
co aquel que podia sustentar un ejéreito. Comunmente llama-
mos pobre al necesitado y mendigo; yo no sé qué persona
estd fuera dela nota deste nombre. Pide el pobre al rico, pide
el rico al poderoso, el poderoso al principe, el principe al mo-
narca ; y esta soberana dignidad, porque no escape de mendi-
ga, cuando todos la piden 4 ella, pide ella 4 sus vasallos. Se-
gun esto, ser mendigo no puede ser nota; serdlo el ser
mendigo del sustento de cada dia, de un remitndo y de una
limosna? Aqui estd el engaiio, pues forzosamente es menos
mendigo el que lo es de cosas pequefias que quien lo es de
cosas grandes, y con mas breve consuelo, pues es mas ficil
aleanzar lo poco que lo mucho. Demos que el mendigo sea el
pobre; hablemos dél hien, pues hablamos de todos, y el que
no es pobre lo fué cuando naci6 y lo serd enando muera.
Vulgar sentencia es, que ninguno nace tan pobre que nomue-
ra mas pobre. ;Parecerd paradoja decir que todos nacen mas
pobres que mueren? Yo probaré que parezea verdad. Nada
trae d la vida el que en esta vida nace. El que muere todo lo
deja y nada lleva; caudal es tener que dejar. Quien nace ha
menester lo que no tiene; quien muere no ha menester lo
que deja; luego en aquel es necesidad y en este alivio. Aquel
empieza & ser menesteroso de todo lo que este deja, porque
¥a no lo ha menester. El que nace empieza la jornada, para
que necesita de todo lo que no tiene; el otro la acaba, y por
30 no le hace falta lo que deja. El uno estd confin 4 los um-
brales de la nada, de que sali6; el otro estd confin 4 la eter-
nidad, que le aguarda poco despues. El uno nace para vivir
vida mortal, el otro muere para vivir vida eterna. ;Quién ne-
gard que el que nace no es mas pobre de caudal y de espe-
ranza que el que muere? Oh cudin liberal y generoso es el
morir ! | Cudn mendigo y misero el nacer! Este todo lo pide,
aquel todo lo da. Si el hombre cuando nace tuviera entendi-
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miento como cuando mugre, todas las eriaturas me sirvieran
de textos y autoridades para mi opinion. Sirva este discurso
de disposicion a mi intento, y descendamos a quitar el temor
de la pobreza al ‘mendigo, § quien llaman pobre de solem-
nidad.

Digo que estd mejor situado y & mejor finca el caudal del
pordiosero que el del poderosamente rico. Dos géneros de
bienes blasona el mundo; unos muebles y otros raices. Con-
sintamos que se llamen bienes, respecto & que dellos se pue-
de usar bien y con ellos se puede hacer bien. Empero no es
de permitir que se llamen raices y estables, pues son tan mo-
vibles como el liempo y como la fortuna, que a su albedrio
disponen dellos. } Quién negara que las monarquias del mun-
do, los reinos y los seflorfos no son bienes movibles, no pu-
diendo negar sus mudanzas, su instabilidad, su fuga de unas
en otras personas, de unas en otras gentes? El mundo, que
fué de los asirios, pas6 4 los persas; destos & los medos; &
estos le quitaron los griegos, y & estos los romanos. En unos
fué causa el vicio de los principes que poseian, en otros la in-
vidia de los vecinos, en otros la ambicion de los apartados.
Pues si los reinos y monarqufas y los imperios son bienes mo-
vibles, ¢ qué serdn los que debajo de su dominio tuvieren los
vasailos y particulares? La verdad & todos los llama bienes
muebles: 4 los unos porque los lleva adonde quiere el dueiio;
a los otros porque los lleva adonde quiere, sin dejarlos repo-
sar, el tiempo y la fortuna, que hacen golfo lo que era here-
dades, y por otra parte enjugan en heredades los golfos ; lo
que era ciudad es campo, y lo que era campo es ciudad. La
misma naturaleza en el grande cuerpo de todo este mundo
veconoce por movibles sus mayores parles y sus mejores
miembros. ;En qué seguridad permanente podrin estos bie-
nes, que se llaman rafces, afirmarse en quietud, si la tierra en
que se fundan y el mar de que se rodean, son movibles? An-
tes el propio movimienlo es, y un continuo contraste. No digo
que se mueve la lierra, sino que toda ella padece mudanzas,
continuos robos de los rios, perpétuas invidias del mar, fre-
cuentes agravios y delirios de la fortuna, porfiadas transmu-
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taciones y diferencias de la hambresdel tiempo. Toda esta mé-
quina visible va enfermando cada dia para el postrero, en que
serd alimento de las llamas, cuando quien extendié como pie-
les los cielos, arrolle y revuelva 4 su brazo sus volimenes res-
plandecientes. Tal es la situacion que blasona de su socorro
el rico, y la finca la que sefiala el albedrio de cada hora; sa-
biendo una misma ser madre y madrastra, pues acontece que
un mismo instante se goce y se padezca. Mas segura es la si-
tuacion del socorro del mendigo, mas constante su finca. Tie-
ne el pobre su hacienda en los tesoros de la providencia de
Dios; su finca es graduada por la contaduria de la caridad: ni
puede faltar la una ni ser trampeada la otra. No puede que-
brar la Providencia; nunca experimentaron falido su crédito,,
ni Jos hijos de los cuervos ni la mas despreciada sabandija.

Cristo nuestro Sefior amé la pobreza. No puede dejar de
ser hermosa y santa cosa que mereci6 el amor de Jesueristo,
AmG los pobres para padres, amdlos para dicipulos. Precidse
de pobre con tal encarecimiento, que dijo que las aves tenian
nidos y las bestias cuevas, y que 6l no tenia adénde reclinar
la cabeza. Lo que Cristo escogi6 para sus padres, para sus di-
cipulos y para sf, grande y soberana prerogaliva goza en su
eleccion,

Veamos si de tanto bien comunicé Dios algunas vislumbres
4 los gentiles. Jenofonte, en el libro 1 de las Sentencias con
Antifon, le dijo: « Yo ereo que el no tener necesidad de cosa
alguna, es cosa propia de Dios; y tener necesidad de cosas
pocas, sea propio de aquellos que mas se avecinan 4 Dios. »
Estos que tienen necesidad de cosas pocas probado estd que
son los pobres. Evangelicemos pues esta vislumbre. Cristo Se-
nior nuestro en el lugar citado dijo 4 aquel rico: « Vé y vende
todo lo que tienes, y dalo 4 los pobres, y tendrds tesoro en el
cielo; y ven y sigueme.» Literalmente manda Jesucristo,
Dios y hombre, que para llegarse 4 ¢él vendan lo que tienen y
lo dén 4 los pobres; para que siendo pobres, se puedan llegar
& Dios. Conocieron que no habia otro medio de llegarse 4 ¢l
y de llegarse 4 Dios y seguirle, como mas cercanos, y por ese
le dicen: Eccenos reliquimus omnia, et secuti sumus te. « Ves
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que nosotros lo dejamos todo y te hemos seguido. » | Grande
prerogativa es la del pobre, estar, por necesitar de menos co-
sas, mas cerca de Digs, que no necesita de alguna; carecer de
todo por haberlo dejado, para poder seguirle!

Juzgé Criste Jesus por peligroso todo lo que no se gastaba
con los pobres, y por poco titil, Luce, 14 : Dicebat autem et ei,
qui, ete, «Decia al que le habia convidado: Cuando das comi-
da 6 eena, no llames tus amigos ni tus hermanos ni tus pa-
rientes; no acaso ellos te yuelvan 4 convidar y cobres la re-
tribucion. Empero cuando haces banquete, llama 4 pobres,
débiles, cojos, ciegos, y serds bienaventurado, porque no tie=
nen con qué poder pagarte el convite.» | Oh cudnto resplan-
dece la liberalidad de Dios en lo que recibe! Oh cudnto se
muestra miserable y usurera la dadiva y liberalidad de los
hombres! Aqui dice Cristo que es inconveniente para con su
Padre lo que es incentivo para con las gentes. Dice d su hués-
ped que no convide 4 los ricos, porque acaso no le paguen ¢l
convite ; y los ricos no convidan con otro fin. Mandale que
convide 4 los pobres, porque no le podran convidar 4 ¢l otra
vez ; siendo asi que porque los pobres no pueden pagar el
banquete nadie los convida. Teda la pretension de Dios en es-
tas palabras es tener al hombre por acreedor. Dicele que con-
vide al pobre, porque no recibird dél retribucion ; empero
que la tendrd en la resurreccion de los justos: retribuetur
enim libi in resurrectione justorum dice consecutivamente Cris-
to nuestro Sefior. Para con él tiene grande crédito el pobre;
no hay paga de cosa alguna que reciba 6 deuda gue no acep-
te. Solicita Dios por este camino ser deudor al hombre. Este
lugar dicté 4 san Pedro Cristlogo tales palabras: Da potum,
da vestimentum, da lectum, si Deum debilorem, non judicem wis
habere. « Da la bebida, da el vestido, da albergue, si quieres.
tener 4 Dios por deudor, y no por juez. » ;Cudl socorro serd
tan seguro como el que Dios abona? (Quién serd aquel que
no pague letras aceptadas por Dios? ; Como serd rico quien
por los pobres no tuviere con Dios buena correspondencia con
los intereses de ciento por uno?

No solo da Dios al pobre y manda que todos le dén, sino
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que la propia pobreza es merced y didiva de Dios. Alcanza-
ron esta piadosisima verdad los gentiles: Luean,, lib. 5:

O vitee tuta facultas
Pauperas angustigue lares! 6 munera nondum
Intellecta Deum! gquibus hoc contingere templis,
Autl potuit muris, nullo trepidare tumultu,
Casarea pulsante manu ?..,,...

i Oh privilegio de la poca hacienda,

Y del pobre segurs!

1Oh dadivas de Dios no conocidas!

¢ A qué murallas 6 4 qué templos pudo
Acontecer el no temblar con rutdo,
Tocando en ellas la cesdrea mano?

Didiva de Dios llama el privilegio seguro de la pohreza Y
de la hacienda miserable. Es empero de advertir que 4 la
pobreza sanla y preciosa y encomendada de Dios, le sucede
lo gue 4 los metales preciosos y 4 las piedras, que se andan
los falsificadores tras ellas por enriquecer con el engafio su
alquimia, que la contrahace. Tiene la pobreza, como el oro
y la hipocresia, su monedero falso.

Ninguno es mas pobre que aquel que enriguece de lo que
quita 4 los pobres. Es evidenciz que es mas pobre que los po-
bres quien ha menester quitarles su pobreza para ser rico. Y
esle rico que para serlo hace pobres y deshace pobres, no solo
¢s pobre, sino la misma pobreza, pues solo la pobreza hace
pobres. Este no soloes el mas pobre, sino el mas maldito
pobre. Dale Dios el mas extraordinario castigo, permitiendo
que quien enriquece con lo que quita, empobrezea con lo
que da. Asfse lo amenaza el Sabio : Qui calumniatur paupe-
rem, ut augeal divitias suas, dabit ipse ditiori et egebit. «Quien
calumnia al pobre por aumentar sus riquezas, dard al mas
rico que él y empobrecerd.» {Qué docto y justificado castigo
€s, que quien destruye al pobre por aumentarse, dando al
rico se destruya a'si! Ordena Dios que quien quité al pobre
destruyéndole, se quite 4 si para que se empobrezca, Este,
si edifica con lo que quité 4 los pobres palacios y vifas, nj
los vive nilas bebe. Literalmente lo dice el Espiritu Santo
por Amés, cap. B: Ideirco pro eo, quod diripiebalis paupe-
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rem, ele. «Por eso y porque despojibades al pobre y quitibades
dél presa escogida, edificareis casas de sillerfas, con piedras
cuadradas, y no habitareis en ellas; plantareis vifias de todo
regalo, y no bebereis su vino.» Y si este desdichado,-que en-
riquece de lo que quita 4 los pobres, sacrificare de su caudal
4 Dios, no le ofenderd menos que aquel detestable que sacri-
fica el propio hijo & su padre. Palabras son del Espiritu San-
to, Eecl., 34 : Qui offert sacrificium ex substantio pauperum, qua-
si qui viclimat filium in conspecty palris sui, «Quien ofrece
sacrificio de la substancia de los pobres, es como aquel que
sacrifica el hijo delante de su propio padre.» No pudo la mal-
dad inventar pobre mas ultimado que este; si quita para en-
riquecer , empobrece con dar: quita al que lo ha menester,
para dar al que no lo ha menester. Si en este mundo edifica
palacios y vifias y jardines con el robo del pobre, ni los uros
los habita ni los otros goza. Si del propio caudal, para aplacar
4 Dios, ofrece saerificio, en cada pobre que robd le degiie-
Ha un hijo. Segun esto, pierde dando lo que adquiere con el
robo, pierde lo que edifica y pierde lo que ofrece & Dios.
Tista fuera la pobreza mas feamente falsaria de la verdadera
pobreza, si no se hubiera introducido otra mas peligrosa por
mas bien vestida al uso de la verdad.

Desta me did.noticia aquel ferviente y santo ruego en que
estd la salud del alma : Divitias, et paupertalem, ne dederis
mihi. «Sefior, no me dés riquezas ni pobreza.» Todos en-
tienden esta peticion, afirmando que pide que no le dé Dios
pobreza extrema ni riquezas demasiadas. Yo (quiera Dios que
acierte) entiendo que pide que no le dé riquezas y pobreza,
que son dos contrarios; y poseido de contrarios, serd contra-
dicion y contraste y batalla. Declirome mas. Pide que no le
haga rico pobre como el que hemos referido; que no sea rico
en el caudal y pobre en el nombre, que es ser hipdcrita; que
no le haga rico que, siempre tomando mas, buscando mas,
engaitando mas, sea siempre mas pobre, por ser siempre mas
rico. Persuddome que ya me entienden todos, menos los ri-
cos, que hardn como que no me entienden. Tistos san Pablo
los nombra, u Timoth. 3: Exz lis enim sunl, qui penclrant
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domos et captivas ducunt, ele. «Destos son los que penetran las
casas y se llevan captivas las mujercillas cargadas de pecados,
siempre aprendiendo, sin llegar jamds 4 la eiencia de la ver-
dad.» Importa tanto conocer 4 estos, que los tres evangelis-
tas san Mateo, san Marcos y san Lucas refieren diferentes
sefias que Cristo nuestro Sefior di¢ de sus acciones y costum-
bres, Matth., 23 ; Marc.,, 12 ; Lucas, 20: Dicunt enim, et non
faciunt. Alligant autem, elc. «Dicen y no obran, Juntan cargas
graves & insoportables, y pdnenlas sobre las espaldas de los
hombres, y no quieren moverlas con el dedo. Hacen todas
sus obras para que las vean los hombres. Quieren andar con
estolas. Quieren los primeros lugares en las cenasy en los
conyites, las primeras cédtedras en las sinagogas y las corte-
sfas en la plaza. Engiillense las casas de las viudas con pre-
texto de prolija oracion. Quieren ser llamados de los hombres,
maestros.» Da Cristo nuestro Seilor 4 sus fieles sefias vivas
por donde los conozean en lo que hablan, en lo que obran,
en lo que aconsejan, para cargar 4 los otros y aliviarse a si
en su traje, en los lugares que afectan, en los banquetes, en
las cdtedras, en las cortesias con [que los saludan, en las pla-
zas, en las casas que visitan y devoran, en el nombre que
quicren para sf de maestros, y porque se mezclan en todo y
lo quieren todo, se dan las sefias de todo y dg todas las accio-
nes destos escribas.

El evangelista san Juan no quiso dejar de advertir destos
escribas, que discurren como veneno y se difunden como con-
tagio, Reprehendiendo la soberbia de uno destos hambrones
de la primacfa de la Iglesia, en su epistola cantnica 3, dice:
Scripsissem forsitan , ete. «Hubiera eserito & la Iglesia; empero
Diotrefes, que codicia administrar el primado, no nos recibe.
Por esto, si viniere, advertiré las obras que hace barbullan-
do con malignas palabras contra nosotros, y como si 4 él no
le bastasen estas cosas, ni él recibe los hermanos, y prohibe
4 aquellos que los reciben y los expele de la Iglesia.» Hablar
contra el evangelista sagrado con palabras malignas, usurpar
la primacia de la Iglesia, no recibir los hermanos, prohibir 4
los que los reciben y expelerlos de la Iglesia, seiias son y per-
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files que los retratan por otro lado. Previnieron la adverten-
¢ia contra estos pobres ricos los profetas, y amanecieron el
maridaje adiltero de pobreza y riqueza que piden. Mi-
queas, cap. 2, lo refiere con execracion lastimosa: Ve qui
cogitatis invidé, ete. « Ay de vosotros, que pensais con invi-
dia y obrais mal en vuestros aposentos! A la primera luz lo
obran, porque es contra Dios su mano. Codiciaron los cam=
pos, y con violencia tomaron y arrebataron las casas; y ca-
lumniaban al varon y & su casa, y al varon y 4 su heredad.
Por eso dice esto el Sefior : Veis que yo destino mal sobre
esta familia ; por lo cual no libraréis vuestros cuellos, ni ayu-
daréis soberbios, porqua el tiempo es pésimo. En aquol dia
se tomard proverbio centra vosotros, y se cantari con suavi-
dad cdntico de los que dicen: Con desolacion fuimos destrui-
dos.»

Los demés lugares habian dado sus sefias y dicho lo que
hacen y desean; este dice que lo piensan con invidia y que
obran el mal en sus apbsentos, y dice 4 qué hora; que codi-
ciaron los campos, que tomaron y arrebataron violentamente
las casas, como si dijera que su derecho es la fuerza. Y por
ultimada iniquidad afade que, despues de arrebatada la
casa, calumnian 4 la casa y al varon y & su heredad. | Oh in-
genio de la ambicion , hurtar la hacienda y deshonrarla, y &
su dueno, porque lo que hurtan estos pobres ricos parezca
que lo reciben delincuente para santificarlo | Quitan las casas
y heredades 4 sus duefios y las honras, porque parezca que
pues no merecian tenellas , fué justicia quitdrselas, y no co-
dicia. Es traicion tan facinorosa, que por eso dice Dios que
destina mal sobre esta familia; de que se colige que es fami-
lia esta de los escribas pobres y ricos. Amendzalos que no
librardn sus cuellos ni ayudardn soberbios. Coligese que estos
andan, para asegurarse del golpe, torciendo los cuellos, ya
al un lado y ya al otro. Seiiala el tiempo malisimo, y dice
que serd el dia de su castigo cuando sean proverbio , que se
cantard cintico, y que serdn destruidos con desolacion.

Mucho dice Miqueas, empero hemos de buscar en Haba-
cuc quién son los que han de hacerles proverbio y clamar con-
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tra ellos. Cap. 2, lo dice con estas palabras: E¢ quomodo vi-
num potantem, ete. «Como engaiia el vino al que le bebe , asf
sucederd al varon soberbio, y no serd reverenciado el que
dilata como el infierno su alma, siendo ¢l como muerte que
no se harta; y congregard consigo todas las gentes y juntard
4 si todos los pueblos. ; Por ventura todos estos no tomardn
proverbio contra él, y hablilla de sus enigmas?» Claramente
dice el profeta que se levantardn contra él todos los pueblos
y todas las gentes que habra juntado ¢l mismo,

Bien singular seiia es decir que hardn hablilla de sus enig-
mas, que es decir que serd enigmas su lenguaje; cosa escura
¥ que con apariencia y equivocaciones de lo que no es, oculta
lo que es. Es la enigma cosa de mas primor cuanto menos se
acierta, y tanto ser tiene de enigma, cuanto dura de enigma
y mentira; y acaba de serlo en acertando la verdad. Esto es
cuanto 4 los que le perseguirdn. Y pocos renglones mas abajo
dice : Lapis de pariete clamabil , et lignum , quod inter juncturas
@dificiorum est, respondebit. «La piedra clamara desde la pa-
red, y el madero que esti entre las junturas de los edificios
responderd.» Parece que diga que los edificios que este pobre
rico hiciere 4 costa de todas las gentes y pueblos que juntar
dsf, clamardn contra él. Eso es, que «clamarén las piedras, »
que se introducirdn en fiscales. El Evangelio promete estas
acusaciones de las piedras, cuando dice: Si hi tacuerint, lapides
loquentur. «Si estos callaren, hablarin las piedras.» Como el
miedo 6 la adulacion pueden hacer callar las lenguas , la jus-
ticia de Dios hace hablar las piedras. Saben las piedras hablar
bien contra el que sabe obrar mal. La venganza de Dios tie-
ne palabras y clamores en las piedras Dice en el lugar refe-
rido Miqueas que pensaron con invidia y obraron mal en sus
aposentos. Por eso dice Habacue que las piedras de lus pare-
des clamarin como testigos de quien fiaron sus obras estos
malditos. El proverbio espaiiol dice que las paredes oyen:
dales el refran oidos; aiiddeles el profeta lengua y voz vy cla-
mor. Conviene considerar mas delgadamente por qué clama-
rdn las piedras y responderd el madero que est4 entre las jun-
turas de los edificios. Acordémonos que un higar del Evan-
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gelio dice que penetran las casas, y otro que se las engullen,
y otro que deshonran la casa y el varon. Si las penetran,
forzosamente hardn sentimiento; si las comen, ruido han de
hacer las piedras entre los dientes ; si las deshooran , respon-
derdn por si y por el varon. Empero es necesario averigoar
por qué & estos pobres ricos los ha de responder el madero
que est4 entre las junturas del edificio, y no el varon; y qué
obra hace en la casa este madero y qué nombre tiene,

Dejo la diferente leccion rigurosa, siguiendo la Vulgata; y
digo que, 4 mi parecer, el madero que estd entre las juntu-
ras del edificio son las puertas y ventanas, que estin realinen-

.te entre las coyunturas de los edificios y son de madera; y
digo que 4 ellas toca el responder 4 los clamores de las pie-
dras, como 4 sabidoras de sus entradas y salidas, de sus pasos
y de sus acechos, de sus piés y de sus ojos: saben 4 quién
se cierran y & quién se abren, qué luz admiten y adénde mi -
ran, son testigos de su comercio. Las puertas y las ventanas
saben de dia y de noche quién es pastor y quién es ladron.
Cristo nuestro Sefior lo dice (1): « Yo os digo que quien no
entra por la puerta en el redil de las ovejas, sino que sube
por otra parte, es robador y ladron.»

Segun estas palabras, 4 las puertas y { las ventanas, que
son el madero que estd en las junturas de los edificios, toca
responder quién es pastor y quién ladron ; quién entra por la
puerta y quién por la ventana. Para entrar por la puerta se
usa de los piés; para subir por las ventanas ¢ terrados, de las
manos. Por eso san Pablo, para decir que habia entraido como
pastor por la puerta, y no como robador por las véntanas,
habla por sus manos (2): « No codicié oro, plata, vestidos de
alguno, como sabeis vosolros mismos, porque para las cosas
quie me eran necesarias & mf y 4 los que estaban conmigo,
estas manos me lo.dieron » Trabajaba san Pablo con sus ma-
nos, por no comer del trabajo de las ajenas; trabajaba por no
ser carga con pedir limosna,

(1) Amen amen dico vobis: Qui non intrat per ostium in ovile ovium,
sed ascendit aliunde, ille fur est et latro. (Jeann., 10.)
(2) Argentum et aurum, aut vestem nullius concupivi, ete. (Actorum, 20.)
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Veamos estos pobres ricos, contra quien responden las puer-
tas y las ventanas 4 los clamores de las piedras, cémo se sir-
ven de las manos, cémo contrahacen con su avaricia la po-
breza, como entran por las ventanas.'San Matev, 27, nos
lo pone delante de los ojos : «Entonces viendo Judas, que le
vendi6, que le habian condenado, traido de la penitencia,
volvié los treinta dineros de plata & los principes de los sacer-
dotes y 4 los ancianos del pueblo, diciendo: Pequé entregan-
do la sangre inocente, Mas ellos dijeron: ; Qué nos toca & nos-
otros? Mirdraslo td. Y arrojadas las monedas de plata en el
templo, se fué, y yéndose se ahore6 con un lazo. Los princi-
pes de los sacerdoles, tomando el dinero, dijeron: No es lici-
to echarlo en nuestro depdsito, porque es precio de sangre.
Mas juntando concilio, compraron con ¢l una heredad de un
alfarero para sepultura de los peregrinos, por lo cual hasta el
dia de hoy se llama aquella heredad Heredad de Sangre.»

Estos principes de los sacerdotes, que dan dineros 4 Judas
por la sangre del Justo, y con el dinero de la penitencia de
Judas, que se le trae & su casa y se le arroja, compran here-
dades, son los pobres ricos hipderitas, que dan el dinero para
comprar la maldad y le reciben del arrepentimiento del ma-
lo, vy le emplean en posesiones; y lo que aconsejaron dicen
que no les toca 4 ellos; y si dan dinero, es para heredarlo de
la condenacion del que lo recibid; y se justifican con no
echarlo en su bolsa cuando lo emplean en heredamientos de
sangre. Esta aplicacion aprendi de san Leon, papa. Tales son
sus palabras (1): « 3 De cuél corazon es esta disimulacion? La
conciencia de los sacerdotes recibe lo que no recibe el arca
del templo. Témese el precio de aquella sangre, de quien fa
efusion no se teme.»

Conozcamos la hipocresfa infernal. Hacen escripulo de
echar en su depdsito y arca el dinero que de su mano recibi6
Judas por la venta de Cristo; y no le hacen de habérsele dado
porque le vendiese. Pretenden excusarse de darle y volverle

(1) Cujus cordis est ista simulatio ? Saceraotum conscientia capit, quod
arca Templi non recepit. Timetur illius sanguinis taxatio, cujus non time-
tur effusio,
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4 recebir, con no echarle en su arca; empero empléanle en
posesiones. Estos hacen las ventas y las compras por mano
-ajena, para que se pierda quien las hace. Son causa de per-
dicion, y dicen que no tienen calpa en la que ocasionan. Es-
tos se valen del séguito de Cristo contra el mismo Cristo.
Ahdrease el ministro que obra la traicion que le pagan, y
«llos son herederos de la paga de Judas y del precio de su
waldad. Siempre han sido dolencia de las edades estos pobres
y ricos; que, como el Sabio pide que no le dé Dios rique-
2a y pobreza, ellos piden que les dé riqueza para tener y po-
breza para no socorrer con ella d otros pobres, y para pe-
dir siempre con ella 4 otros ricos. Si los he dado 4 conocer,
no he sido largo; si los he mostrado aborrecibles, no he sido
iniitil. Muchos malos pobres que se llaman ricos he descon-
solado con ellos; quiero consolar al pobre que llaman men-
digo. !

No hay hombre tan pobre que le falte para vivir, ni pobre
4 quien no sobre para vivir bien; pues cuanto menos tiene de
bienes deste mundo, tiene mejor aparato para los del otro. La
fortuna @ muchos dié demasiado, mas no harto. El recebir
della es enfermedad, que crece con la misma didiva. Con lo
necesario ruega la naturaleza; lo supérfluo no es caudal, sino
demasia; no es hacienda, sino carga. De nada hace Indias
quien se contenta con nada. No es poco lo que basta, pues
basta poco. Hacienda que da codicia de mas hacienda, no es
mas hacienda, sino mas codicia. Lo mucho se vuelve poco con
desear otro poco mas. Lo que bebe el hidrépico, no le mata
la sed, antes le aumenta la hidropesia que le mata. Si algun
hombre se contentara con ser muy rico, pudiera llamarse ri-
€0; empero pocos se tienen por muy ricos en tanto que ven
€n otro algo. Por esto en el mundo no puede tener quietud
quien tuviere cosa en que quitindosela pueda otro medrar 6
enriquecer. Querer coger riqueza con la codicia, es querer
coger agua con harnero. En el infierno es pena, que refieren
los poetas; en el mundo locura en que se disfaman los ava-
rientos. La ambicion es vaso quebrado, que vacia cuanto re-
cibe ; si siempre se estd llenando, siempre se estd vertiendo.

13
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Un cuerpo tenemos, solo, flaco y corruptible, que no le pue-
de fortalecer ni preservar el oro; una salud enferma, 4 que
ni es medicina ni sanidad; una vida trabajosa, 4 que no es
alivio breve, 4 que no es dilacion. Tenemos un alma eterna
que no le ha menester para alimenlo ni para ornato. Si quie-
re el hombre ser rico, disponga que el oro suba 4 la patria
del alma, que es el cielo; estorbe que baje el alma § la patria
del oro, que es lo profundo de la tierra. jQuién dird que esto
no es lo que se debe hacer? ¢ Quién lo hard? Todos aproba-
mos lo bueno y todos lo huimos. Sabemos dénde estd y en
qué la felicidad y la verdadera riqueza, mas no caminamos 4
ella. El hombre cuando nace, solo trae necesidad de cuanto
ha menester para vivir. La naturaleza le da el sustento, que
ni puede buscar ni pedir, y en creyendo que le puede recebir
y pedirle, desconfia de la naturaleza y sigue 4 la fortuna.
Nada falta al que se contenta con lo necesario, al que se con-
tenta con lo que & otros sobra, con lo que otro desprecia, con
lo qeu le dispensa la caridad por la limosna. Si llamas pobre-
za no tener con que sustentar muchos criados, eonsidera que
naturaleza te dié un cuerpo, y no muchos; no te debe mas
alimentos que para uno. Si te afliges porque tu aposentillo no
es grande palacio, considera cudnto espacio dél sobra 4 tu
persona y dejas desocupado, y le dards gracias por lo que te
sobra, y no quejas por lo que te falta. Si te congojas que es-
t4s pobremente vestido, acuérdate que naciste desnudo y que
4 las sedas y bordados del rico en su postrera hora sucederd
una mortaja, con que habrd de contentarse, y que su herede-
ro condenard la peor sébana para que le envuelvan. El aiio,
cuando se muestra mal acondicionado con el frio 6 el calor
excesivo, no se enoja y enfurece con la pobre lana ni se mi-
tiga cohechado con el oro. Machos remiendos, uno sobre otro,
son de tanta defensa como una tela sobre otra; no son lan
rica defensa, empero son mas barata. Mas abriga al pobre la
costumhre de no tener abrigo y de padecer las heladas, que
al poderoso las pieles de fieras. Mas calificadamente se aforra
el pobre con lo que desecha otro hombre, que el rico que se
aforra de lo que desecha un lobo 6 un gimio. En muchos
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aquella piel no muda de fiera, aunque muda de lobo. Dirds
Gue tu comida es desazonada, que comes lo que no se guish
para ti; y padeces engaflo, que tu hambre sazona para ti
cuanto los cocineros guisan para los demds. Ella te adereza lo
crudo, te multiplica lo poco, te hace agradable lo austero.
Filtale algunas veces el alimento al pobre, y entonces es me-
dicina la falta, Pide, y no le socorren: el rico pierde la cosa
inas bienaventurada, que es el dar, y el pobre Ja menos, que
es el recebir. Cristo nuestro Sefior lo dijo: Beatius est magis
dare, quim accipere: «Mas bienaventurada cosa es dar que
recebir (1).» Siguese que el rico que da menos, menos bien-
aventurado es que el pobre. Tener y no dar es culpa del que
tiene ; pedir y no alcanzar es mérito del que pide, y siempre
es eulpa del que no da. La pobreza es hastio de todos los vi-
cios y pecados. Todos huyen del pobre, cuando. el pobre no
huya dellos. El adulterio y el homicidio y la gula y la sober-
bia se gobiernan por el precio, se andan tras el oro, se faci-
litan con el caudal. Cuando su inclinacion sea mala para ape-
tecer Jos vicios, su miseria es buena para que los vicios le des-
precien & él. Verdad es que el pobre no tiene aduladores,
empero tiene ocasion de serlo ; no teme ladrones, empero té-
menle por ladron. De todo esto se asegura el pobre que estd
contento de serlo. Santa es la pobreza alegre. Mas ;c6mo
siendo alegre y santa serd pobreza? La mayor vileza de los
pobres es el pedir; empero no los condent 4 pedir quien
mandé & los ricos que les diesen lo que les sobra. Si les dan el
socorro antes que se le pidan, son fieles y liberales; si aguar-
dan @ que se le pidan, pagan apremiados lo que deben; si lo
niegan, son ladrones de lo que guardan.

La hipocresia, que pretende dar buen color 4 la codicia,
dice que el pobre no puede favorecer 4 nadie; que es gran
bien hacer mucho bien, y que se ha de buscar la riqueza para
hacer bien & muchos. Esto dicen para buscarla y en tanto que
la buscan; y en hallindola y poseyéndola, nada de lo que di-
cen hacen. Estos, en decir que el pobre no puede hacer bien

(3] ket cxax, 35
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4 nadie, mienlen. El pobre 4 todos hace bien: 4 sf el prime-
ro, porque la pobreza tiene bien ordenada caridad ; luego ha-
ce bien 4 todos los ricos, 4 quien da ocasion de mérito y de
ganancia en los cambios de la gloria. Hécele seguro su tesoro,
multiplicale eternamente, ocasiénale el buen uso de sus ri-
quezas. Solamente lo que se da al pobre se asegura de fuego
y de ladrones y de todas las venganzas de la fortuna, porque
aquellas dddivas que recibe el pobre las paga Dios. | Gran
dignidad la del pobre, tener por pagador de sus deudas 4 Dios!
Mas pidi6 Cristo con mandar que les diesen & los pobres, que
ellos para si. Cristo & todos llamé 4 lo mejor. El 1lamé al rico
que estaba en el banco, para que fuese pobre. El aconsejé
que fuese pobre al principe, dando su riqueza 4 los pobres.
El dijo que con ¢l se hacia lo que sa hacia con cualquier po-
bre: El nos ensené que el rico que no quiso dar al pobre una
migaja de pan ‘en la tierra, le pidid desde los infiernos una
gota de agua, estando el pobre en el seno de Abrahan,

En la gentilidad, hasta los poetas pusieron en el infierno al
rico avariento; y fué pena infernal la avaricia para la impie-
dad : eso representaron en la sed de Téntalo en medio de las
aguas y la hambre con la fruta que le alborozaba los labios,
cuando una y otra le burlaban huyendo. Virgilio, entre otras
pestes, puso en ¢l umbral del infierno la torpe pobreza: Et
turpis egestas. Empero no dijo que la pobreza, por ser torpe,
era aparato de la condenacion, sino que aquella pobreza que
era torpe, lo era. ;Cuél cosa mas torpe que la que no halla lo
que tiene ? y esa es la del rico avariento, que en las aguas no
halla bebida, que nadando se abrasa, que en la fuente se mue-
re de sed. Puede ser que moralmente y d la letra sea yo el
primero que haya dado luz provechosa 4 este lugar,

El angélico doctor santo Tomds, en el opusculo que intitula
De la erudicion del Principe, tratando de los que no se conten-
tan con no dar & los pobres, y les quitan (4 quien llama rap-
tores), dice (1): « Podra el diablo justificarse el dia del juicio

(1) Poterit diabolus se justificare comparatione raptorum in die judicii,
dicendo: Domine, ego illos solos afflixi, qui te offenderant; sed raptores
isti illos depradaverunt, et afflixerunt, qui non meruerunt,
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con la comparacion de los arrebatadores, diciendo: Seiior, yo
afligi 4 aquellos que te habian ofendido ; empero estos arre-
batadores robaron y alfligieron 4 los que no lo merecian.»
1 Temerosas y grandes palabras son ! Prosigue esta amenaza
en el cap. 7 (1): «Si se condena quien no da lo que tiene 4
los pobres, ;qué sucederd 4 quien les quita lo que tienen %»
San Juan Cris6stomo, en la Oracion de avaricia, da esta doc-
trina ejemplificada (2) : « Si Lézaro no habiendo recibido al-
guna injuria del rico,-solo porque no gozé de lo que era su-
Y¥o, le fué acerbo acusador, yde qué defensa se valdrén aguoe-
llos que, ademis de no dar de lo que tienen, quitan tambien
lo ajeno?» Infinitos mas son los que estén en el infierno por
lo que quitan & los pobres, que por lo que no les dan. La per-
feccion cristiana es quitar de si para darles. No puso Dios &
los ricos y poderosos encima de las cabezas de los pobres y
humildes, porque le son mas preciosos, sino porque le guar-
den lo mas precioso. Diga esto el angélico Doctor en el mismo
opusculo, lib. 1, cap. 1 (3): «Frecuentemente por la utilidad
de los sibditos se pone uno en tal estado antes que por la su-
ya, y el fieltro se pone sobre los demds vestidos por la conser-
vacion dellos; no por su bien, no por mas querido, sino antes
porque ¢él solo se llueva,»

Dios nuestro Sefior guarda los pobres con Jos ricos ; de fiel-
tro quiere que los siryan, Pdnelos encima de la humildad de
los pobres, no para que se defiendan, sino para que los de-
fiendan. Aquel es buen fieltro que no deja pasar las inclemen-
cias del tiempo en nieves, lluvia y granizos al vestido que cu-
bre. Aquel es buen rico que defiende de la desnudez, ham-
bre y sed al pobre que le trae sobre su cabeza. Sea pues el
consolado y el defeadido el mendigo; sea el combatido y el
defensor el poderoso, Este trabaje para que el otro descanse.

Nacié el mendigo pobre, vivio pobre y muri6 pobre. Tuvo
menos, liene menos de que dar cuenta y menos que dejar.

(1) Si enim damnantur qui sua pauperibus non distribuunt, quid fiet illis
qui bona eorum auferunt ?

(2) Si Lazarus nulla affectus injuria a divite ete.

(3) Frequenter propter utilitatem, ctc.
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Vivi6 como naci6é y como habia de morir. Fué solo una per-
sona. Conoci6 por madre & la naturaleza; no padecid por ma.
drastra 4 la fortuna. Fuera de la vida no tuyo qué quitarle la
muerte Muri6 con listima de todos y sin albricias y regoeijo-
de herederos. Epterrironle los ascos del olfato, los melindres
de la vista, los horrores de la imaginacion, si falté caridad en
los veeinos. Enterrdronle sin pompa, empero sin quejosos ni
acreedores. Fuéle la tierra, sin marmoles y bultos, cubier-
ta y no carga. Carecid de epitalio (que tambien tienen suso-
berbia los sepulcros y su vanidad los muertos); empero no
temerd la segunda muerte en los blasones de su memoria,
que acallarin los dias, que borrard el tiempo. No gastard en
desvanecer sus gusanos con bimulos magnificos lo que debia
gastar en acallar el gusano de su conciencia, Aguardard el po=
bre el postrero dia sin presuncion. Por eso el Sefor ( asilo
dice David, salmo T1) (1) «juzgard los pobres del pueblo y
salvard 4 los hijos de los pobres y humillari al calumniador. »
Y luego da la causa : « Porque librara al pobre del poderoso,
y al pobre que no tenia socorro. Perdonard al pobre y al ne-
cesitado, y salvard las almas de los pobres. Redimird de las
usuras y dc la maldad sus almas, y delante dél serd honrado
su nombre. »

Este sf es epitafio eterno, que vive en la presencia de Dios,
sin que le gasten en las losas los pasos de las horas. No sesa-
be dinde estuvieron los sepuleros de infinitos monarcas, en
que consigo enterraron con los gastos excesivos las provincias
exhaustas. ;Qué pues se sabri de sus huesos, que perdidos
de la locura de sus pirdmides, peregrinan vagos en polvo des-
conocido? Dura el grito de las locuras de Alejandro, del fu-
ror de Cambises, de los delirios de Jerges, de la fiereza de
Neron, de los vicios de Caligula, de la malicia de Tiberio, de
la ambicion de Julio César, de la temeridad de Anibal, si;
empero de sus cuerpos no hay ceniza, no hay polvo que dé
noticia 4 los curiosos. Desprécianse en los metales viles sus
retratos, y en los preciosos se venden por la codicia. ; De qué

(1) Judicabit pauperes populi, et salvos faciet filios pauperum : et humi-
liabit calumniatorem.
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pues sirvié la suma riqueza? § De qué; pues no ha podido de-
denderlos del olvido, ni rescatar las urnas en que se guarda-
ron desatados en hogueras? De Midas se sabe volvia oro cuan-
1o tocaba, y juntamente que 4 puro oro murié de hambre.
& Quién serd aquel que llamard rica esta muerte, y no mise-
rable y pobre, pues si dejara de volver en oro una cebolla
{ pobre y humilde mantenimiento) viviera?

El santo y maestro Job es el ejemplo del buen pobre y del
buen rico. Hizole riquisimo y poderoso Dios; y viendo que
sabia defender su inocencia de los peligros de Ja prosperidad,
le solicitd ¢l mismo la persecucion y pobreza, sabiendo que
4uien fué humilde siendo rico, seria constante siendo pobre.
Veamos como fué rico en sus propias palabras, cap. 29:
<« ¢ Quién me dard que me vuelva 4 aquellos tiempos en que
yo era fayorecido de Dios, cuando resplandecia, como el sol,
su gracia sobre mi cabeza, y 4 su luz adestrado caminaba se-
guro en las tinieblas; como fuf en mi adolescencia, cuando
secrelamente Dios se dignaba de habitar en mi taberndeulo,
cuando el Omnipotente me asistia, y yo estaba cercado en
torno de mis criados; cuando la abundancia y fertilidad de
mis ganados era tanta, que pisaba la manteca, y las piedras
me eran manantiales de dleo; cuando salia 4 la puerla de la
cindad, y en la plaza me erigian trono? Vefanme los mozos y
-escondfanse de vergiienza; y los viejos, levantindose, estaban
en pié por respetarme, Los principes callaban, y sellaban su
boca con su mano. Detenian los capitanes generales su voz,
¥ de turbados se les pegaba la lengua al paladar. El atento
que me oy6 me bendecia, y me eran tesligos los que estaban
presentes: y esto porque habia defendido al pobre que grita-
ba y el pupilo que carecia de favor. Caia sobre mi la bendi-
cion del que estaba pereciendo, y consolé el corazon de la
viada. Vestime de justicia y adornéme, como con ropa-y dia-
dema, con mi juicio, Fuf vista al ciego y piés al tullido. Era
padre de los pobres, y la causa que no sabia, diligentemente
la investigaba, Quebraba lasquijadas 4 los perversos, y arran-
cibales la presa de entre los dientes. Decia: Yo moriré en mi
nido y multiplicaré mis dias como la palma. »
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Estaba Job en el muladar cuando en estas palabras pronun-
¢i6 la historia de sus riquezas, Lo primero dice que Dios lo-
favorecia, que habitaba con ¢l, que le asistia su loz y que con
ella andaba por las tinieblas. Esto refiere primero que sus ac-
ciones, porque se vea confiesa que lo que tuvieron bueno pro-
cedié de Dios y de su gracia. Dice que le honraban con trouc
en la plaza, que los mozos con respeto se retiraban de su pre-
sencia, y que los viejos por veneracion estaban en pié, que
callaban los principes y los capitanes; y esto dice que no lo-
hacian porque era rico, sino porque con la riqueza defendia
al pobre, amparaba al pupilo, y con el socorro granjeaba la
bendicion del que estaba en el peligro postrero; consolaba el
corazon de la viuda, y se vistié de justicia; fué ojos al ciego y
piés al cojo, fué padre de los pobres; quebranté las quijadas
4 los perversos y arrancoles la presa de los dientes, ; Cudndo
rico tan fiel y tan humilde y tan reconocido & la hondad y
omnipotencia de Dios? j Cudndo se vié riqueza tan bien em-
pleada ? Mas encarecié Dios estas alabanzas, pues dijo 4 Sata-
nis, cap. 1: « 3 Por ventura consideraste mi siervo Job, yque:
no hay varon semejante 4 ¢l en la tierra? » Inmensa estima-
cion es la de un justo, pues Dios, sumo y eterno Seitor de todo,
se precia y blasona de tener un eriado entre tantas criaturas,
«simple y recto y que le teme y se aparta de mal. »

Para ver la dignidad y aprecio de los méritos de la pobreza,
basta considerar que para premiar Dios un rico, canonizade-
por su propia boca por incomparable, eché mano del medio
de hacerle pobre en el mayor extremo que pudo maquinar la
invidia del demonio y recebir la vida del hombre. Dios pre-
mi6 4 Job con hacerle pobre el haber sabido ser rico, y Job-
conocié 4 Dios el haberle hecho rico con saber ser pobre. Job
fué mas pobre que rico, porgue pudo ser mas rico y no pudo-
ser mas pobre. Faltéle la hacienda, faltironle los hijos, fuéle
pessecucion la mujer, fuéronle acusacion y escandalo los ami-
gos, faltéle la salud; era unas llagas animadas, poblacion de-
gusanos; albergébale con horror y asco un muladar ; parecia
vivir por desprecio de la muerte, no por duracion de la vida,
que ya extrafiaba en su cuerpo la corrupeion de los caddveres;
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solo se le detuvo en la piel el alma, y en ella la paciencia.
Habianse conjurado contra él ladrones, fuego del cielo, ter -
remotos y huracanes. No dijo que habia perdido nada, sino
que lo habia pagado 4 quien se lo dié: « Dics lo dig, Dios lo
quita; como Dios quiso asi se ha hecho; sea el nombre de
Dies bendito. Desnudo nacf del vientre de mi madre, desnudo
volveré a él.»

En esta respuesta con tres razones se desempeiié de lo que
dijo Dios que era, mostrindose « varon simple y recto, cuan-
do dijo: « Dios lo did, Dios lo quita.» Eslo es simplicidad y
Jjusticia, cenfesar que de sino tuvo algo, y que todo erade
Dios, que cobro lo que habia dado. «Temeroso de Dios, »
cuando dijo : « Como Dios quiso, asi fué hecho. » No quejarse
del fuego, ni del viento, ni del terremoto, ni de los ladroaes,
reconociéndolos por cobradores de Dios y reverenciindolos
como 4 ministros de su voluntad, es temer & Dios con temor
de hijo, que respeta con alegre obediencia lo que le quitan
sus criados por érden de su padre. « Que se aparta de mal , ».
cuando pidi6 que «fuese el nombre de Dios bendito; » pues
es cierto que no se puede apartar de mal quien no pidiere que
sea bendito el nombre de Dios. Todo el bien estd en que sea
santificado el nombre de Dios: la primera peticion es de la
oracion del Seiior, despues de llamarle Padre nuestro; con
que ajusto mi explicacign. Debe pues el pobre ser simple y
recto, temeroso de Dios y apartado de mal; virtudes en que
estd la verdadera riqueza. A este tal faltanle los ganados, la
casa, los hijos, la salud, la mujer y los amigos; empero no le
hacen falta : quédale el conocimiento que tuvo cuando los te-
nia de que no era suyo lo que tenia. Mirase en el estiéreol,
con el séquito de gusanos con que los vivos ven con horror en
las sepulturas 4 los muertos, y no se admira, antes los tiene
por compaiifa mas fiel que 4 la hacienda y 4 los hijos y 4 la
mujer y 4 los amigos, pues enando todos le dejan, ellos le
asisten : antes le hacen compaiia que agravio. Bendice 4 Dios
que lo permite ; no maldice 4 los que lo ejecutan.

Job supo qué cosas eran bienes y qué precios tenian todas
las cosas. Supo lo que vale el temor de Dios, la justicia y la
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simplicidad, y que esta no es moneda con que se han de com-
prar otras cosas ni darse por ellas, sino por ellas todas las de-
mas. Facilmente dié al pobre el alimento con su hacienda,
consuelo 4 la viuda, amparo al huérfano, socorro al opreso, y
libertad al que era prisionero de los dientes del tirano. Empe-
ro no le pudieron obligar Satands, ni su hacienda, mujer, hi-
Jjos y amigos, ni su propia salud y vida, 4 que gastase algo de
su paciencia, de su desengano, de su constancia ni de su ver-
dad.

1 Oh cudén al contrario entienden y platican esto la hincha-
zon de los ricos y la ignorancia de los que no saben ser po-
bres | Aquellas cosas solas pensamos que vendemos, por las
cuales recebimos dinero; y de balde llamamos lo que adqui-
rimos ddndonos & nosotros mismos, Llamamos caro lo que nos
cuesta mucho dinero; y como nos cueste poco dinero, llama-
mos barato lo gue ‘nos cuesla nuesiras almas. Las cosas que
no quisiéramos comprar si por ellas nos pidieran nuestra ca-~
sa, nuestra heredad, nuestro jardin, nuestras joyas, esas com-
pramos con ansia y con peligro & trueque de nuestra concien-
cia, de nuestra paz y de nuestra libertad. Da el hombre la
quietud por una venganza, la libertad por un oficio, el alma
por un gusto; y como no le cueste hacienda, dice que nada
te costd. Siguese que el malo y el necio no tiene 4 su parecer
en sf cosa mas vil que 4 si mismo, ni cosa que valga menos;
pues por lo que se da 4 si mismo, dice que da nada. | Dicho-
so aquel que no serd culpado en esta mercancfal No puede
ser rico quien da lo precioso por lo vil. No puede ser pobre
quien compra con lo vil lo precioso. Este es el modo de ad-
quirir riquezas y conservarlas : guardar las del alma, v repar-
tir y dar las del cuerpo. Y pues quien conserva y guarda
aquellas cuando le faltan estas es rico, bienaventurado es el
pobre que lo fué por no dejarse comprar del oro, del puesto,
del séquito, del regalo y de la vanidad. Sucederile lo que &
Job, que le di6 Dios riquezas grandes para que las desprecia-
se, y suma pobreza para que la estimase sumamente ; y por-
que estimé la pobreza extrema, le restituyé duplicado cuanto
habia perdide. Quitéle lo que tenia, y porque se lo volvio con
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reconocimiento, se lo volvid con multiplicacion. ;Quién da-
dard que Dios socorrerd al pobre, si Dios y hombre lo man-
dd y encarg( tan repetidamente ?

Sea fin & mi discurso lo que serd fin para el castigo en el
fin del mundo.

Cristo Jesus dice por san Mateo, cap. 28, tratando del jui-
cio finzl: « Entonces dird el Rey 4 los que estuvieron & su
diestra: Venid, benditos de mi Padre, poseed el reino que os
estd aparejado anles de la constitucion del mundo. Tuve
hambre, y distesme de comer; tuve sed, y distesme de be-
ber; era huésped, y me albergastes; estaba desnudo, y me
vestistes. » ¥ porque los que siguen la interpretacion de
Judas en el ungiiento de la Magdalena no acomodasen su
malicia con achaque de los pobres & su provecho y usu-
ra, replicardn los justos: «Sefor, jcudndo te vimos ham-
briento, y te alimentamos; te vimos con sed, y le dimos
de beber; cuindo te vimos peregrino, y te albergamos; 6
desnudo, y te vestimos; cudndo te vimos enfermo y en la
cércel, y te visitamos? Y respondiendo ¢l Rey, les dira: De
verdad os digo, cuantas veces hicistes eso con uno de mis her-
manos los mas minimos, lo hicistes conmigo. » 1 Oh gran dig-
nidad del pobre! j Oh inefable valor de la pobreza! Que el
dia del juicio la ultima irrevocable sentencia, ya en favor, no
dard otra causa 4 la salvacion eterna sino el haber socorrido
al pobre el mendrugo de pan, el jarro de agua, el albergue,
el vestido y la visita; y sentencia de condenacion eterna no
se falminara con ofras razones, sino con no haber dado al po-
bre estas sobras y estas cosas de tan poco valor. El propio
Evangelio lo dice: « Entonces dird el Pey 4 los que estuvie-
ren @ su mano siniestra: Apartaos de mi, malditos, al fuego
eterno, que estd prevenido para el diablo y sus dngeles. Tuve
hambre, y no me distes de comer; tuve sed, y no me distes
de beber; era huésped, y no me recogistes; desnudo, y no
me distes vestido; estuve enfermo y preso, y no me visitas-
tes. » Dice el texto sagrado que replicardn los malditos lo que
los justos, mas con diferente conciencia, y dirdn que 4 ¢l nun-
ca le vieron con hambre ni sed, peregrino, desnudo, enfermo
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y preso; y el Rey responderd que vieron 4 los pobres, y que
en el menor dellos lo despreciaron 4 él y le negaron todo lo
referido.

Si esta doctrina del postrero dia del mundo platicasen poli-
ticamente los reyes todos los dias, castigando por desamparo
suyo el del menor de sos vasallos y premiando por beneficio
propio el socorro, lograrian todos sus dias en buen juicio, y
el postrero del juicio le esperarian favorable. Por esto dijo
san Pedro Crisélogo: «Da la comida, da el hospedaje, da el
vestido, si quieres tener & Dios por deudor, y no por juez. »
Alentémonos pues los pobres, viendo que en el postrero tri-
bunal nuestro socorro dieta sentencia de gloria y pronuncia
salvacion, y nuestro desamparo sentencia de condenacion y de
penas eternas, Contentémonos con que Dios reciba lo que nos
dan. Conténtese el rico con que Dios le premie con su gloria lo
que nos did.

He sido mucho mas largo en consolar la pobreza que fuf en
consolar la muerte, porque aquella aflige toda la vida y cada
hora y cada momento, pdsase y padécese infinitas veces; y
esta sola una vez es forzosa & todos, y universal, lo que no es
la pobreza. Si no he conseguido mi intento (4 lo que fieil-
mente me persuado), la pobreza del ingenio y de los estudios
y de la yirtud me disculpard con la misma pobreza, que por
faltarme todas estas partus, queda quejosa de mi doctrina. Je-
sucristo nuestro Sefior dé 4 vuesamerced su gracia y larga vi-
da, con buena salud. Madrid, 4 de setiembre de 1635,

Dox Francisco pE Quevepo VILLEGAS.
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DESPRECIO.

AL DOCTOR DON MANUEL SARMIENTO DE MENDOZA,

canonigo magistral de Ia santa iglesia de Sevilla,
Don Francisco de Q@uevedo Villegas.

Si despreciar el mundo, sefior don Manuel, no solo es bue-
no. sino santo, jeémo podrd ser malo ser despreciado del
mundo? Como habitacion del cuerpo, le debemos despreciar;
como enemigo del alma, le debemos vencer. De todas mane-
ras tenemos batalla en €l y con él. El desprecio del mundo es
la primera puerta para entrar el hombre en las sagradas re-
liciones, veredas ciertas por donde sube el alma al reino de
la paz gloriosa. Bien puede cualquiera despreciar el mundo
sin entrar en religion ; mas no con tanto mérito como entran-
do en ella. Grande precio afade la obediencia sobre la volun-
tad. El mundo cuando desprecia al que le desprecia, en lugar
de vengarse, le asegura si es cuerdo, le fortalece si es bueno.
No puede despreciar el mundo quien no se desprecia d si; y
quien se desprecia 4 sf, estima que todo el mundo le despre-
cia. Hoy, que escribo las alabanzas del “desprecio, sentiré el
ser tenido en poco; y esto por la desautoridad que ocasiona
al crédito de lo que escribo,

Mucho espiritu tiraniza al hombre verse despreciar de otro
hombre, ‘porque sabe que la naturaleza, el nacer y el morir
no desigualan 4 uno de ofro. No siente menos que el que
puede haga mas caso de otro que de ¢l. Padece invidia rabio-
sa que le enajena y enciende en ira impetuosa ; [porque la ira
es parto fecundo del desprecio. Asf lo dice Plutarco, libro de
Refrenar la ira. Asi lo enseiia Homero en el principio de la
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Iliada, pues dice que la ira perniciosa ¢ implacable de Aquiles
resulté de ver que Agamenon le despreciaba, quitindole &
Briseida, que era el premio de sus vencimientos; por lo cual
Aquiles solo se queja de que le despreciaba,

Si el desprecio no es estimado y venerado del que se ve en
¢él, no solo es vientre de la ira, sino de cuantas abeminaciones
puede engendrar en la flaqueza humana con desenfrenada li-
cencia la ignorancia.

Afean el desprecio los malos nombres con que le infaman
los ambiciosos. Llaman al despreciado, hombre de quien no
se hace cuenta, de quien no se hace caso; vulgarmente di-
cen que le ticnen en poco, que no es bueno para pada. Si la
locura hace esta cuenta, prerogativa es que no haga cuenta
del despreciado. Si la fortuna hace el caso, seguridad es que
¢él no le haga. Si es la soberbia quien le tiene en poco, eso
poco le vale mucho. 8i la nada para que no es bueno, es la
ambicion y vanidad, & quien el sabio llama nada, nada tiene
tan bueno como no ser bueno para nada. Si el sabio y el bue-
no despreciados miran 4 los que les desprecian, conocerdn
que los llaman lo que ellos son, que los dan el nonibre del
desprecio que ellos padecen con nombre de estimacion.

Dividamos el desprecio antes de difinirle, que de otra ma-
nera incurriremos en confusion. Dos géneros hay de despre-
cio, uno por inutilidad y defectos propios, y este es castigo
del que le pasa; otro por defectos ajenos y mal intencionado
conocimiento de los poderosos, y este es premio del que le
padece, y ejercicio de la virtud. El que se desprecia 4 sf y
desprecia al mundo, sabe ser despreciado. Despreciar el mun-
do y sentir ser despreciado deél mundo, es ser mas soberbio
que el mundo, Despreciar ¢l mundo para ser despreciades
dél, es ser perfectos. Muchos saben despreciar, pocos ser des-
preciados, Muchos desprecian el mundo, pocos se desprecian
4 si. Los hipderitas quieren ser tenidos por gente que desean
ser despreciados, empero no que los desprecien. Despréeian-
se para que los estimen, Dicen que son los mas malos, por-
que los tengan por los mejores. Lldmanse viles, porque no se
los llamen. Son lales, que los castiga quien los cree. Despre-
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cio negociador de estima es mohatra de condenacion. { Oh
cuin grande es el ndmero de fulleros en la virtud, que se
llaman despreciados, siendo despreciadores ! Quien tiene mas
de lo que merece, porque no le dan mas de lo que desea, di-
ce que le desprecia quien lo cura. Infinitos tienen por menos-
precio propio la estimacion ajena, y dicen que los desprecia
quien los dié mucho, si no se lo di6 todo. Estos despreciados
son infinitos, porque cada hombre destos es muchos despre-
ciados eada dia. O no se ha de dar y hacer bien 4 otros, 6
ellos se han de tener por despreciados. Estos, como no tienen
ntimero, no tienen remedio. No trato de consolarlos, sino de
huir dellos.

Quien desprecia la cosas para que los precien los hombres,
es loco, y solo consigue su intento del que lo es. Desprecia
en piblico lo que adora en secreto; tiene por premio el aplau-
so de los que lo ven; pagase del ambicioso; y hace mas cau-
dal de los testigos de su hipocresfa que de la verdad de su
conciencia. Estaba el cinico en la mejor hora del dia, y en
medio del mayor concurso del pueblo, enterrdndose en polvo
y afeindose con lodo; vidle el divino Platon, y descifrando su
mana, dijo: «Idos todos, y no se mortificard. Dejalde solo, y
dejard descansar los muladares que inquieta revolcindose.»

Hay un género de desprecio soberbio, y es este con que Did-
genes se burlaba de los ojos populares. En estos tiene mas
presuncion la basura que el oro. Merecen asco, y solicitan
admiracion. Ninguna cosa produce peor soberbia que el des-
precio fingido. Lo primero, desprecian la verdad y la con-
ciencia, y las advertencias divinas. y luego los juicios y en-
tendimientos de todos, Son ladrones del premio de la virtud,
encubridores de la impiedad facinorosa. Hacen que la humil-
dad, toda sagrads, sirva de mdscara 4 la arrogancia, toda sa-
erilega. Hacen embusteros los instrumentos de la penitencia.
Son estos muy peligroso escdndalo, porque es daiioso creerlos
y temeridad juzgarlos, Solo es seguro cautelarlos por aparen-
tes, y tratarlos con sospecha de lo que no se ve y de lo que
pueden ser. Mas se ha de temer en estos la falsificacion que en
las joyas y en la moneda. No se ha de fiar del toque, & quien
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burlan las muchas hojas; es menester limarlas para reconocer
¢l alma de plomo.

Hay otra alquimia del verdadero y santo desprecio, que tie-
ne pobre y desacreditado el comercio del mundo. Esta esla
negociacion ambiciosa. No hay mayor ni peor ni mas mal en-
tretenido negociante que el desprecio politico. Este es artifice
de aduladores y [abricador de tiranos. Muchos con el despre-
cio han escalado los puestos, las dignidades, el poder, y & ve-
ces los imperios. Invencion suya es el ruin en honra. Es gan-
ziia que no dejan de la mano los que pretenden. Es escala,
de que se valen contra sus sefiores los que sirven; fan enga-
niosa, que por donde parece que bajan, suben. Las cortes y
los palacios serdn mis historias y mis textos, y cada uno en su
casa con su familia me seri testigo.

Ninguno se desprecia mas que se desprecian los aduladores
y lisonjeros 4 sf propios; y solo es mas despreciado dellos el
que los cree. El adulador se deshace los sentidos y las poten-
cias, 6l se ciega para ver los defectos del poderoso. jRaro in~
genio de la malicia, cegarse para cegar ! Si el principe es pe-
queiio, 6 le afade la estatura llaméndole mediano, 6 hace
reprehensibles las que no son diminuidas. Si es tuerto, dice
que le agracia la lision, y le compara con la vista del dia. Si
la calva le tiene la cabeza con la desnudez que se sigue 3 la
hambre de la sepultura, acusa por brutalidad los ornamentos
del cabello. Si las facciones le burrajean la cara, en lugar de
formirsela, dice que tiene semblante perfectamente varonil,
y culpa la benignidad apacible de los aspectos hermosos. Si
la corcova le hace montuoso el talle, y fragosos el pecho y las
espaldas, ¢ se introduce en gibado, por valerse de la imita-
cion, 6 le califica por sefias favorables los promontorios. Si el
color del rostro es asustado ¢ difunto, se vale de una filosof{a
espuria, para persuadirle que lo aciago es apacible, y todo se
ocupa en desentenderse de que ¢l tiene ojos ni el principe
entendimiento. No hace menor desprecio de sus oidos cuan-
do las necedades que le oye las aclama sentencias, y las locu-
ras advertimieptos. Oh cudnta saliva desperdicia en las exa-
Seraciones, que fuera mas -bien empleada en ascos! No con~
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tento con deshacerse en la parte corporal, se desprecia mas
rematadamente en las potencias del alma. 8i el seflor es ava-
riento, le llama prdvido; si perdido, magnénimo; si mentiro-
s0, politico; si impfo, sagaz; si cruel, justiciero; si blasfemo,
afectuoso ; si disoluto, entretenido; si cobarde, prudente; si
gloton, robusto. Cnando el principe hace mal, ¢l lo hace peor.
‘Confiesa que no lo puede ni sabe hacer, y dice que aprende
de lo que se escandaliza. Estos tales solo desprecian mas que
4 sf al que engaian con despreciarse. Estos son con cola, co-
mo la lanterna, que alumbra al que la lleva y no la ve, y en-
candiia al que en ella pone los ojos. Son como la lombriz del
anzuelo, que viste de un gusanillo las lengiietas, para que
despreciando su pequeiiez el pescado, abriendo la boca al ali-
mento, la cierre 4 la prision.

Los pretendientes exceden 4 estos en el desprecio: desapa-
récense en la profundidad de las reverencias, agonizan la ha-
bla, y con voz desahuciada mas pronuncian cuitas que razo-
nes. Traen la vista arrastrando por la tierra, y no hallan dig-
nos los ojos de su cara de otra punterfa que la de las suelas
de sus zapatos. Octipanse en levantar lo que se cae, en enfa-
dar los rincones de las antecdmaras, para adquirir conmisera-
cion. Estudian semblantes angustiados, gestos y meneos men-
digos ; requiebran a todos los criados de los ministros; intro-
diicense en limpiaderas contra las motas y pelusa de los fer-
reruelos de los porteros, y en las casas de los principes no
hay telarafia segura de sus eapas. A nadie llaman, que ellos
no respondan. Nadie se sienta, 4 quien no lleven silla, Nadie
sale, 4 quien no precedan con candelero. Compiten con la
miseria humana en acompanar 4 todos. Deshdcense para que
los hagan. Bijanse para alcanzar. Hacen preciosa su vileza,
pues con ella hartan & los desvanecidos la hambre de sumisic=
nes; porque su soberbia juzga por soficiente el que con me-
nor menoscabo suyo los adora. alimentando su ambicion de
bajezas negociadoras. Sea la verdad juez, y determine cudl es
mas despreciado, el gue manosamente se desprecia para des-
preciar 4 otro, 6 aquel que se vende 4 tanivillprecio, necia-
mente defraudando el premio y el puesto 4 la severidad ino-

14
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cente de los mérites. No se valen de otras artes los que la-
man atentos y manosos, ya pretendan, ya sirvan ; contagio y
epidemia que inficiona los lngares magnificos. Verificase en
los tramposos del valimiento con sus sefiores. Estos tienen la
vida de los suefios, que dura en tanto que duerme la cabeza
de que se apoderan, y en cerrando los ojos, empiezan 4 fabri-
car apariciones, ya medrosas, ya entretenidas, sirviendo de
juguete y de embeleco 4 su ociosidad, Hicenlos el celebro
teatro de ilusiones, y autor de comedias la fantasfa, donde re-
presentan los sentidos fdbulas y marafias. Para adormecerlos
el letargo se valen del desprecio propio que afectan, en que
disimulan operaciones de belefio; y advirtiendo que el traba-
jo es enemigo del suefo, los persuaden que es indigno de su
grandeza, y que toca 4 la servil condicion y bajeza del que
sirve. Con esto se apoderan de los negocios y cuidados, y los
encaminan por el descanso el suefio, Desniidanlos y acuéstan-
los para que & escuras empiece la farsa de sus embelecos &
apoderarse de su modorra. Si se desprecian 6 le desprecian,
pregiintenlo & los sucesos, que no callan la verdad oi la dis-
frazan.

Mas hemos dicho que escrito destos hipderitas de su mismo
menosprecio, porque en estas materias se entiende mas que
se lee; y las palabras pronuncian al juicio lo que callan al
oido, razonando sin voces con la consideracion, porque no
tenga la enlpa de todos los advertimientos la pluma,

Llegado hemos al verdadero y santo desprecio, y al docto
que yace preciosamente despreciado. Consolaréle, no porque
1o ha menester, siendo bueno y sabio, sino porque lo han me-
nester los que, siendo bueno y sabio, lo desprecian. Es noble
y valiente, es docto y virtuoso, es benemérito por experimen-
tar, y modesto y humilde. Ve gobernar los ejércitos al cobar-
de, cuya sola valentia fué el caudal con que compré el gene-
ralato. Ve al idiota de letras y de virtudes establecer sobre
10s inocentes por ley su ignorancia en los tribunales. Ve al
incapaz, 4 quien solo el manejo de las maldades y la abun-
dancia de las mentiras introduojeron, apoderado en los mayo-
yes ministerios, escogido para la conciencia de los delitos. Ha-
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Hase sin premio, sin asistencia, sin estimacion, derribado en
el mas encarecido menosprecio. ; Tendrd, sefior don Manuel,
por esto razon de afligirse y quejarse ?

Claudiano, doctisimo poeta, y culto con felicidad, no solo
dice es justo que se aflija el benemérito despreciado, sino que
con desesperacion se lamenten los que le ven despreciar. El
lo hizo con elegantisimo arrojamiento, empezando con este
dolor el primero libro contra Rufino. No haré espaiiolas sus
palabras en versos, porque desatados sus niimeros, se mezclen
mas con la prosa que escribo : « Muchas veees trujo dudosa
mi mente la opinion si los dioses cuidaban de las tierras 6 si
no las asistia algun gobernador, y las cosas mortales proce-
dian por acontecimiento incierto. Empero como hubiese exa-
minado las confederaciones que disponen el mundo, y los tér-
minos prescriptos al mar, y las vueltas y caminos del afio, y
las sucesiones de la noche y la luz; entonces juzgaba que todo
se establecia con la providencia de Dios, que mand§ 4 las es-
treilas que se moviesen con ley ; que en diferente tiempo na-
ciesen las mieses; que la varia luna con ajeno fuego se llena-
se, y ¢l sol con el suyo; que alargd las orillas 4 las ondas, que
suspendié la tierra en el centro. Empero cuando vi revolver-
se las cosas de los hombres en tanta noche, y florecer mucho
tiempo los malhechores alegres, y ser despreciados los pios,
de nuevo desmayado falleci 4 la religion. » De tanto escinda-
lo es ver 4 los indignos premiados y alegres, y despreciados y
abatidos los beneméritos, que le desmayd el crédito de la Pro-
videncia al gran poeta el verlo, contra la demostracion con
que 4 confesarla le habian convencido los cielos con todas sus
estrellas y imdgenes, y el gobierno de la monarquia de laluz,
las atenciones del afio, la obediencia del impetu del mar 4 la
ley que se le escribié en la arena, y el peso de la tierra, que
suspendido, se afirma inmoble. Yo he temido mis versos, por-
que sé reverenciar los exdmetros de Claudiano, para que ha-
blase mi lengua con ntimeros. Quien se atreyiere 4 justificar
el no temerlos, podré reprehenderme.

Aflijase el celoso del bien piblico, viendo despreciado al be-
nemérito, con la caridad hien ordenada. No se aflija el des-
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preciado; ociipese empero en agradecer 4 Dios en su menos-
precio su paz, su defensa, su medicina y su libertad. Estas
cuatro cosas son la difinicion del santo desprecio, sto hara
ficilmente considerando qué desprecian en él, y por qué, y
qui¢n le desprecia. Lo que desprecian es la disposicion nega-
da 4 la asistencia de los delitos, la aversion 4 ser complice, el
no ser 4 propésito para los engaios, el juzgarle por initil la
mentira, por lealla traicicn, por mudo la lisonja, por repor-
tado la violencia. Luego al despreciado ensena el desprecio
que padece lo que en él es verdadera y cristianamente pre~
¢ioso, como son la aversion 4 los delitos, la discordia con los
malhechores, ser inutil para enganar, ser descartado de la
mentira, ser leal para la traicion, mudo 4 la lisonja y repor -
tado para el fmpetu. Por qué desprecian en el temeroso de
Dios estas cosas, es el propio género de consuelo para él. Des.
précianlas por embarazo 4 sus robos, por reprehension 4 sus
costumbres, por estorbo & sus maquinaciones, por impedimen-
to a lodos los intentos de la tirania; por lo cual los propios
que le desestiman por malo para el mal, 4 su pesar lo estiman
por bueno para el bien. jOh cvudn sacrosanto precepto del
apostol san Pablo ejecuta el que es despreciado porque no es
bueno para participe con los ministros de la injurial ( Ad
Ephes., 4 ) : « No deis lugar al demonio, y no querais con-
tristar al Espiritu Santo de Dios, en el cual estais sefialados
en el dia de la redencion. » Todo esto hace quien adquiere el
desprecio de los malditos revolvedores del mundo por inutil &
sus execraciones; y esto porque, como dice el Apdstol (Ad
Rom., 1): « Los que tales cosas hacen son dignos de muerte;
no solo los que las hacen, sino tambien los que consienten con
los que las hacen. »

En quién le desprecia esth el tercero consuelo. Este es
quien, inobediente al Apdstol, da lugar al diablo y contrista el
Espiritu Santo de Dios. j;Quién no se alegrard de que no le
dé lugar quien se le da al demonio? j Quién se alegrard con
dddivas de aquel que contrista el Espfritu Santo de Dios? Da
la hacienda, que empobrece el espiritu; da la honra, que
afrenta el alma; da la dignidad, que envilece la conciencia;
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da el oficio, que aprisiona la libertad. Da lo que (uita, como
el reloj, que da al oido las horas que quita 4 la vida; que da
lo que se puede contar, y no se puede tener ni detener. Los
que dan lugar al demonio, dan ecoma el demonio ; ¢l dice que
da 4 quien quiere, no & quien merece ( Liicas, 4): «Porque
a mi me lo entregaron, y yo lo doy 4 quien guiero. » En todo
miente : en deeir que 4 él se lo entregaron todo, ¥ que lo da.
Todo lo perdié por la soberbia, mevos la naturaleza : todo lo
promete para el engafio; con lo que ofrece tienta, y no socor-
re. ;Quién pues, & trueco de que le prometa lo que no tiene,
querrd ser de los que el demonio quiere? El dice que todo se
lo da & quien quiere; empero no dice para qué le quiere, per
ser su fin la condenacion de su querido. Todo cuante estd en
la mano de Satands es perdicion. Para el primero hombre
alarg( la mano 4 la primera dadiva ; didle una manzana, y re-
cibié muerte para sf y para todos. Puso Dios en su mano to-
dos los bienes de Job, y luego fueron todos disipados por el
fuego, por los huracanes y por los ladrones. De nada da buen
cobro su mano ; fo malo da, lo bueno quita. (Gomo pues sera
desdichado ni tenido en poco quien no recibiere dél ni de
aquellos que en el mundo le sirven de brazos visibles?

¢ Eres virtuoso, y no tienes los premios de la virtud ? No
eres Li el despreciado, sino los premios que 4 la virtud debe
la repiblica. No careces de premios, pues los mereces; los
premios si carecen del virtuoso, que buscan. Dalos el tirano
al facinoroso para que los disfame ; niégatelos 4 ti para que no
lo infames 4 é1. Lo que dan 4 otro no es culpa tuya, sino des-
canso y paz. El ha de dar cuenta de lo que da al indigno y de
lo que quita al benemérito. El principal negocio del virtuoso
es, no solo carecer de su estimacion, sino amedrentirsela. La
mas hazafiosa valentfa suya es acobardar con su inocencia su
liberalidad de tal manera, que siempre huya dél, que su ver-
dad sea horror 4 sus oidos, y su justificacion formidable 4 su
conciencia. :

No solo no has de recibir algo del tirano, antes le has de
dar horror y miedo, para que no te dé ni te ofrezea, si sabes
estimar las comodidades del menosprecio, El desprecia en ti
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la humildad y la inocencia; esto es erimeén. Tu desprecias en
¢l la soberbia, la vanidad y la ambicion; esto es mdrito. A ti
Dios te juzga precioso, 4 él despreciado; por esto no has de
tener queja dél, sino lastima.

Emplea ta consideracion en los furiosos que en su centorno
anhelan 4 sacarle de sus manos el caudal de su poder, y veras
que su mas eficaz diligencia para alcanzarlos es acreditarse de
peores que los otros; y aquel consigue, que le persuadié que
ninguno era tan malo para desacreditarse con ¢l. Los unos 4
los otros se achacan bondad y se levantan virtudes, porque
saben que serin excluidos en ereyéndolas, como embarazosos
4 lo violento de sus disinios. Por esto se andan siempre des—-
mintiendo de bondad, y verificindose de facinorosos y saerf-
legos, y apostando 4 ruines para merecer la eleccion; y con
injuriosa maldad son hipdceritas de los vicios que no han podi-
do acometer.

Eres valiente, experimentado y dichoso en la guerra; no
te dan el generalalo, que embaraza al cobarde. Advierte que
en esto el tirano desprecia el triunfo y la vitovia, no tu per-
sona. En no dirtele , solo te quita el desvelo perpetuo, el cui-
dado solicito, el [recuente peligro. ;Qué cosa buena deja de
darte quien te quita cuanto es malo? § Cémo para la vengan-
za de Dios en su castigo se perdieran los ejércitos, se acaba-
ran las monarquias, si no permitiera Dios la ceguedad en las
determinaciones de los que gobiernan ? Debes i reconocer tu
desprecio por disposicion soberana 4 estas ruinas. Td debes
sosegar tu deseo en la eleccion que Dios hace de if, apartdn-
dote de la que en otros hicieron los poderosos. No mandas en
el ejército; empero obedeces 4 Dios, que ‘manda en ti. No
vences 4 los otros, mas vénceste 4 ti propio. Site dieran el
generalato, muchos dijeran con invidia que por qué te lo ha-
bian dado. No te le dan, y por emulacion del que le liene,
dicen que por qué no te lo dieron. Juzga ti cudnto es mejor
la aprobacion despreciado, que el vituperio preferido. Gand
la batalla el cobarde general ; alégrate de que Dios glorifique
su poder, con los viles de quicn echa mano para mortificar la
presuncion de los hombres. Perdi6 la batalla; da gracias 4
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Dios, que no eché mano de ti para que la perdieses, Para ti,
si sabes estimar tu desprecio, todo es vitoria, as{ la de los
contrarios como la tuya. Milicia es tu vida; no dejas de ser
soldado en tanto que eres hombre; no dejas de vencer en
tanto que perseveras en ser buen hombre. No mandas 4 los
otros, y por eso no te juzgas por gobernador, Grande gobierno
tienes en ti de por vida; virey eres de Dios en tu alma. ;Cuél
provincia es mayor; cuando te sobrari tiempo para gobernar
en tf y mandar en tus pasiones, para obedecer lo que Dios te
manda ? S|empre tienes oficio honroso y ocupacion muy im-
portante, si te ocupas en tu oficio.

¢ Eres docto, y te niegan la cétedra, la plaza, la presiden-
«¢ia 6 el cbispado? Buenas cosas son las que te niegan; mas
dificiles y peligrosas. Bueno es ser presidente 0 obispo, empe-
ro es menester ser buen obispo y buen presidente. Muchos
buenos han sido obispos, que en siendo obispos dejaron de
ser buenos. Hay muchas bondades que duran con la preten~
sion y se acaban en poaeyendo Uno es el que pretende y otro
¢l que goza. Las dignidades 4 muchos dan lo que echaban
menos para ejecutar sus malas inelinaciones. Muchos preten-
den ser jueces, mas para ser delincuentes sin castigo, que
para darle 4 los que lo son. Muchos hombres se condenan &
si en lo que condenan en otros. Mas rigurosamente lo dice
san Pablo, d los Romanos, 2: «Inexcusable eres, é todo hom-
bre que juzgas; en lo que al ofro juzgas, 4 Li mismo te con-
denas, porque haces lo propio que condenas.» Luego debes
reconocer que el principe que no te da estos puestos, antes
te preserva que te desfavorece. Muchos jueces, obispos y pre-
sidentes ha habido y hay buenos; empero estos mas se mor-
tifican en aceptar las dignidades que se exornan con ellas.
Aventurada presuncion es prometerte que serds uno dellos,
De verdad , mas seguridad es temer los puestos que solicitar-
los. Quien teme el ser juez en el tribunal, bien teme el tri-
bunal en que Dios es juez.

Dirdsme que no te afligen el obispado, la citedra, la plaza
6 la presidencia que te niegan ; sino el decir que no te la dan
por encogido, poco activo ¢ ignorante.
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De muy pocos hombres han dicho fodos que son sabios ¢
buenos. No estd la sabiduria ni la bondad en las alabanzas
ajenas, sino en las noticias y bondad propia. Cuando siendo
sabio no sintieres que te desprecien por necio, entonces te
puedes sospechar sabio. El aplauso de la ciencia y de la vir-
tud, antes la contrasta que la celebra, Aquel desprecio que
te esconde, te defignde. El despreciado es semillay cosecha
de Dios; levantase y fectindase del estiéreol que con su baje-
za le fertiliza, El Espiritu Santo dice «que Dios es labrador,
que del estiércol levanta al pobre.» Del modo pues que et
trigo debe al esti¢ércol el colmo de sus espigas, debe el abati-
do 4 su desprecio la abundancia de sus frutos. Es el desprecio-
tan divino bienhechor, que le debemos todo lo que nos qui-
ta; que le somos deudores de todo lg que nos niega. No ten-
drd razon la legumbre de estar mal contenta de la naturaleza
porque no le did en el monte la corpulencia del robre, cuando-
el rayo, que le abrasa por grande, la perdona por chica.
Muchas cosas se defienden por ignoradas, que no pudieran
defenderse por fortalecidas. Con grandes y doctas palabras
exageré Lucano los privilegios y prerogativas del desprecio-
en la cabaiia pajiza de Amiclas, «cuando tocdndola la mano
cesarea, no tembld estremecida.» Y dice para muy pondera-
da ensefianza: « A qué templos ¢ 4 qué muros pudo aconte-
cer esto?»

Por esto muchos desprecios son estimacion , y muchas esti-
maciones desprecios. Muda sus nombres el sentimiento vul-
gar, que ni sabe lo que precia ni lo que desestima. Esclarecidos.
varones se engafiaron en estas veredas; y eligiendo sendas
descaminadas, fueron 4 dar 4 la parte de adonde huian. Des-
avinose Julio César con el desprecio en que estaba, cuando
conjeturindole Sila por su desalifio, decia: «Conviene guar-
darnos deste mozo mal cefiido ;» fuése encaramando por los
puestos que adquiere la maia , hasta los mayores & que sabe
trepar la violeucia; con sed de adquirir, no solo estimacion,
sino la suprema, arrebaté para su ansia todo el albedrio de
1a fortuna; y el dia que juzgd haber arribado 4 la suprema
estimacion , se preeipitd en el mas yvil y sangriento desprecio.
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Por el contrario, Scipion se vié mayor acreedor & Roma de
lo que Roma podia satisfacerle. Temi6 sus méritos, y que sus
hazaiias le granjeaban mas invidia de la que podia vencer el
que veneil las furias de Anibal. Despreciose a si, y desprecié
la cindad, Juzgd por mas conveniente que Scipion faltase 4
Roma, que obligar 4 que Roma fallase & Scipion. Retirdse
pobremente 4 unos bafios, que sobrdndoles horror para cir-
cel, le servian de palacio. Y cuando se desparecid & la admi-
racion del mundo y al rencor de la invidia, donde pobremen-
te murié en fan voluntario desprecio, entonces empezd su
adoracion no en menos sublime afecto que en el del grande
Séneca; pues sus bafos, donde estaba su sepulero, le obliga-
ron 4 decir en la epistola Lxxxvi tales palabras: «Esto te es-
seribo, estando mal convalecido, en la misma quinta de Sci-
spion Africano, habiendo adorado las cenizas y aras que yo
»ereo es sepulero de varon tan grande. Persuidome que su
salma volvid al cielo, de donde descendié , no porque gober-
»né grandes ejéreitos (lo que hize tambien Cambises rabioso,
sque uso felizmente de sa furor), sino por su admirable mo-
»deracion, mas admirable en haber dejado la patria que
»euando la libr6.» No adoré Séneca el polvo de Seipion por-
que merecié mucho, sino porque desprecid lo que mereeia,
No alaba el haber librado su patria de Anibal, sino el haber-
la dejado, despreciindose y despreciindola. Por estos pasos
Hegé el desprecio a la adoracion.

Estos debemos seguir, seiior don Manuel: Scipion defen-
dié su patria peleando, y se defendié de su patria huyendo.
A generosa y bien sana imitacion nos convida, Seamos des-
preciados , y viviremos seguros, Despreciemos cuantas cosas
nos quisiera hacer orgullo nuestro desprecio; despreciemos &
nosotros propios, no empero despreciemos 4 alguno, pues el
proverbio anciano amonesta «que pequeiia centella despre-
ciada, muchas veces produce grandes incendios.» Seamos
despreciados, no despreciadores de los otros; y no solo no
aborrezcamos 4 los que nos desprecian, antes los miremos con
el afecto que el enfermo 4 la medicina preservativa de todas
sus dolencias, No tiene sabor eristiano aquel verso qne dice:

Contemni turpe est, legem donare superbum.
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Torpe cosa es ser despreciado ; dar ley es soberbia,

Bien puede temerse que quien tiene por cosa torpe el ser
despreciado, no tendrd por forpeza el despreciar; porque
quien busca medio contra la virtud , la hace exlremo y vieio-
sa; puoes ella es el medio: si no arismético ni geométrico , lo
€s musico.

Estimemos, sefior don Manuel , el desprecio con ansia de
que cada dia se aumente. ;Dichoso aquel &4 quien hallare Ia
cuenta del postrero dia solo estimador de su desprecio mis-
mo! jBienaventurado aquel & quien el mundo despreciare
porque le desprecid; que no deja algo que le sea precioso en
el mundo ; que no ha gastado su estimacion en otros bienes
que en aquellos que nos causé por guarecer nuestros males
aquel Senior de quien se dijo: «que se apoc6 d si mismo, reci-
biendo forma de siervo:» Ezinanivit semelipsum formam servi
aceipiens. Seguramente podrd vaesa merced y cuantos lo leye-
ren desestimar este papel por mio, y serd ejercitarme y no
ofenderme ; empero en mi desprecio me serd licito solicitar
estimacion 4 mi intenlo, pues seri gravamen & mi atrevi-
miento y 4 mi ignorancia. Yo merezeo ser despreciado, y no
56 serlo. Si como merezeo el desprecio le consolara, tanto me
debieran los buenos como yo debiera al bien. Yo me conten-
taré con haber dado en este escrito alguna razon modesta, si
no docta, de mi ocio.

Dé Dios 4 vuesamerced su gracia, larga- vida, con buena
salud, Madrid, 2 de setiembre de 16305.

Don Francisco pE QuEvEno VILLEGAS.
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ENFERMEDAD.

AL ILUSTRISIMO SENOR DON OCTAVIO BRANQUIFORTE,

obispo de Chephalu en Sicilia
Don Fraageisco de Quevedo Yillegas.

No puedo olvidar la amistad que estando en ese rcino
(euando gobernaba el grande y siempre viclorioso duque de
Osuna) tuve con el sefior duque de San Juan, padre de vuesa
sefiorfa. No me es licilo ser ingrato d su esclarecida memo-
ria, cuya recordacion acompaiio con haber yuesa sefioria
aceptado por herencia aquella aficion con que siempre me
hizo merced. Hame socorrido la memoria eon aguella epistola
en que Séneca escribio 4 Lucilo que para estudiar el consuelo
de la enfermedad molesta y de la muerte forzosa, se fué i
comunicar & Aufidio, varon incomparable, que militaba con
dolencias continuas, fatigado, mas po vencido, de la poca
salud. Yo, que hoy arrojo el dnimo 4 este propio argumen-
to, ahorro aquella peregrinacion para mejor estudio , repi-
tiendo en mi 4nimo la conslancia con que vf § vuesa seifiorfa
rodeado de achaques importunos y peligrosos, antes induci-
dos de invidia maléfica que de flaqueza corporal. Vile aten-
der mas al estudio que & la medicina, mas 4 los libros que &
los accidentes, mas & la erudicion que 4 los aforismos, mas 4
enseflar que 4 quejarse. Por esto me ha parecido, pues hablo
de vuesa sefiorfa, hablar con vuesa seforia. Oigame como
amigo , autoriceme como texto.

Mi Séneca en la epistola Lxxvur dice estas palabras: Tria
heee in omni morbo grovia sunt, et¢. «Estas tres cosasson en to-
da enfermedad graves: miedo de la muerte, dolor del cuerpo
y intermision de los deleites. »
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Atrévome & ahadir la cuarta (no solo por la primera, sino
por la mayor), en la necesidad de la medicina, dispensada
por el médico en conjetura dudosa, que se padece y se paga.
Y pues si en esta parte hubiera certeza se desterrara por en-
tonces el temor de la muerte, se aliviara el dolor del cuerpo,
se alentara la suspension de los deleites, determino empezar
por ella, como gravamen de los dem4s.

Quien en su misma vida tiene mal de muerts, ¢ cémo pre-
sume que algun dia ni hora de su vida tiene salud? Quien
tiene salud enferma, ;qué novedad le hace la enfermedad?
Quien tiene cuerpo mortal y caduco, ;cudl accidente extra-
na? ( Por qué dice que esti enfermo, y no que nacié enfer-
mo? ;Por qué dice que tiene enfermedad, y no que lo es?
Poca verdad se oye en los lamentos de los enfermos, Dice
que le dié una apoplejia el que debiera decir que se la comid;
que se le encendié un tabardillo, el que se hirvi6 con vino
demasiado la sangre ; que le ha dado una calentura, quien se
la ha dado con sus excesos. No cree para sus desérdenes que
puede enfermar, y por eso se queja de haber enfermado, Pé-
sale de tener el mal que gusté de tomar, sin adyertir que el
perder la salud estd en su mano tan facil, como diffeil resti-
tuirla por la del médico. Severamente fué docto Hipéerates,
eruditamente fué docto Galeno; empero ninguno de los dos
fué tan docto y erudito, como obscuras y contingentes las
causas y principios de las dolencias. Muy excelentes médicos
ha habido y hay en el mundo; empero todos curan con lo
que saben, por lo que conjeturan de lo que ignoran y no ven.
La parleria mas cierta de que se valen es el movimiento del
pulso, la color y otras sefias de la urina; mas estos son chis-
mes de la naturaleza, no confesion. Juzgan con el uno la des-
ignaldad 6 la intercadencia, en la otra lo claro ¢ Jo turbio,
lo encendido 6 lo benigno, lo seroso 6 lo delgado; empero ne-
cesita el fisico de la sospecha para rastrear las causas, que
pueden ser infinitamente diferentes: por donde sin culpa de
la ciencia se ocasionan los errores en las curas mas Jjudi-
closas.

Es enfermedad la ignorancia, § cuya causa nos curamos de
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una enfermedad con otra. Ignora el enfermo la causa por qué
padece, y el médico la que cura. Cuando tenemos salud, des-
preciamos los excesos, confiando en la medicina; en enfer-
mando, que hemos menester la medicina, desconfiados della,
6 la desobedecemos dudosos, 6 la admitimos cobardes. La po-
sesion de la salud es como la de la hacienda, que se goza gas-
tindola, y si no se gasta, nose goza. No hay peor pobre que el
rico que por no gastar su moneda no goza della; ri peor en-
fermo que aquel que por no gastar su salud no la goza. El te-
mor supersticioso de enfermar es mas honesta dolencia que la
desérden, empero no es menor. Seguir la naturaleza; satisfa-
cerla, no cargarla; que el alimento sea ficil y no costoso; el
que apetece, no el que-la inducen y persuaden la imitacion 6
la Hisonja de los otros sentidos: esta es una buena receta de
ingredientes y seguros; mantiene salud nativa y cuerpo aco-
modado 4 las edades y fiel 4 la vejez. Menos burlas padece
quien se cura para no enfermar, con esta doctrina, que quien
para sanar se cura con esotra.

Yo he vivido una vida que con razon esti agradecida & mi
salud, por robusta v larga; he tenido enfermedades que no
estdn quejosas de mi condicion: dos han sido. Helas padecido
con paciencia, no las he contradicho juntas; he convalecido
de balde y presto, no sin reprehension de los amigos, que me
juzgaban temerario, y de mis vecinos, que por no ver mi za-
guan asombrado de mulas 4 todas horas, me juzgaban sio re-
medio. Si treinta afios de vida pasada no se han graduado de
médicos para quien las ha vivido, poco tiene que asegurarse
de otros médicos: con diferentes palabras dijo un emperador
esto propio. Verdad es que no llamo, estando enfermo, do-
tor; que asi llaman 4 quien sabe tanto como cree nuestro
miedo, al que medra con nuestro peligro. Si el morir no hay
médico que lo estorbe, y hay muchos que lo inducen; si la
salud es su pobreza, si la enfermedad es su caudal, ;qué ha-
cen de su juicio los que se persuaden que los médicos los de-
seardn una salud que no les vale nada, y que acabardn una
enfermedad que los es contribucion y tesoro? No dudo que
algunos seguirdn la virtad, ni dudo que muchos atenderin a
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las exhortaciones de la codicia. Innumerables son los enemi-
gos que tiene la vida del hombre, innumerables son, mas ba-
ratos; el mayor afiadimos en el médico, y este comprado, Mu-
riendo le pagamos el delito; sanando, la ignorancia dichosa.
Cuando sin saber lo que se dice, amenaza que se muere el
doliente, si (4 su pesar) sana, se encarama en milagro. Si di-
ciendo que no hay que temer, se muere, se absuelye con que
lleg6 su hora; que si le tomaran su declaracion, se supiera
quien la trujo para que llegase, jGrande privilegio es, mas
doloroso, que solo en el médico sea precioso y honrado el ho-
micidio ! Si los ajusticiados hubieran podido dar la honra &
sus ministros como el interés, la brida del esparto no invidia-
ra 4 la de las mulas. Algo he desenfadado el estilo; mas no sin
causa he serenado el cefio al discurso, todo funesto: sirva es-
ta cliusula de juglar 4 la pesadumbre de las veras. Todos en-
ferman por los excesos 6 contagios, sustos, golpes ¢ heridas;
mas de ninguna enfermedad se muere sin asistencia de la me-
dicina : pocos males son tan hibiles, que sin la mano del fisico
sepan acabar con el hombre. Aun en las muertes violentas to-
man parte, y no hay punalada con que no sean cémplices sus
tientas; apenas le basta 4 uno que le maten para que no le
visiten: llamanlos al muerto para ver si lo esti, para que lo
declare, 1Oh miseria humana, que te cure la yerba y la raiz
y el minerai con piedad, y que solo el médico te sane con Ids-
tima! Viene 4 ser tan poderosa la paga, que sienten que se
acabe el enfermo, porque se acaba la cura, no la vida.

La receta facinorosa nos hace pagar en el barbero las heri-
das, en el hoticuario ¢l asco, en sus visitas la sentencia. Dan-
nos los jarabes v brebajes, porque ha menester venderlos la
botica, no porque ha menester tomarlos el doliente. Créese y
pdgase la jerigonza en las recetas, y bébese la zupia. La ba-
sura en los botes la estima el peso, aungue la estd acusando
la escoba. Bien conocio esto el doctisimo Comendador grie-
go (1) cuando estando enfermo, todos los jarabes que le receta-

(1) Ferndn Nunez de Guzman, llamado el Pineiano por haber nacido en
Valladolid, fué de los sabios espafioles que mas contribuyeron al engrande-
cimiento de nuestras letras, Discipulo estudioso de Nebrija, v despues de
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ron los médicos para darle una purga, y la misma purga; iba
echando donde habia de purgar. Vinieron los médicos, y pre-
guntdndole si habia purgado, dijo que sf. Registraron los eur-
s0s, y viendo tan espantoso color, dijeron: «jCémo queria
vivir quien tal tenia en sa cuerpo?» A que respondid: «Por
eso no entrd en él. » Segun esto, mandan que tomemos aque-
llas cosas que viéndolas, juzgan que no puede vivir quien las
toma. Ahorro es de vida, ya que no de costa, comprarlas
para verterlas. Mas ricos mueren en poder de sus juntas, que
pobres desamparados dellas. No niego que sanan muchos 4
quien visitan; mas estos sin ellos alcanzardn la propia salud
de halde y limpia ; porque la naturaleza, que trata al hombre
por de dentro y de cerca litiga con los achaques, es mas doc-
ta que todos los fildsofos. Asi que, sanando cobran lo que se
debia 4 la naturaleza, y matando lo que ellos le deben.

Por esto siempre he llamado, para guarecer, la dieta ( esto
es, comer en mi casa), & la sed y al hambre, médicos que
andan al paso de la razon, como estolros al de sus mulas.
Tengo una vida que se desentiende de mi edad y la desmien-
te, aunque no la niega; salud confiada en la templanza, las
venas sin herida; y si bien ya mi edad es para sentir los mo-
tines de los humores, la moderacion de la garganta ha pasa-
do { mas afios la mocedad, y el ejercicio robusto entretenido
4 pedazos el color del cabello, que en menor estacion de
tiempo suele desparecer, desconsolando la presuncion de la
barba.

Ni es mal arbitrio, en razon de medicina, el no beber lo
que sea necesario arrojar. El plato regalado de la razon fué
siempre lo que basta con alegria, el apetito por cocinero, la
hambre por reloj: banquete espléndido en un manjar, de
quien nunca estuvo quejoso el cerebro ni la garganta; que
sustenta y no embaraza; que es juntamente alimento, médico

la universidad de Bolonia, colaborador eén la impresion dela famosa Biblia
complutense, catedritica de retdrica en Salamanca, comendador de la 6r-
den de Santiago, y fuera de Espafia siempre respetado y aplaudide, murio
en' Salamanca 4 los ochenta afios de edad, en el de r533. Hizo grabar en
su sepulero este letrero Maximiim wite bonwit mors, y dejo su riquisima
biblioteca & aquella universidud famosa.
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y medicina. Mejor quita la moderacion lo supérfluo que Gale-
no. Yo desconfio mucho del tiento de las bebidas, temiendo
que en los retiramientos del estémago y en los escondrijos del
pecho, si sacan lo mas ficil, es la vida. Tengo por cierto que
la escamonea, y ofras cosas tales no escogen, sino que arre-
batan sin eleccion las mas veces; que van por lo que no ha-
llan, y sacan lo que no buscan; que sacan algo de lo que
pretenden, y que se sale con ellas mucho de lo gue no con-
viene ; que nunca hacen tanto provecho con lo que sacan co-
mo dafio en entrar 4 sacarlo, Tengo por sospechosa la crian-
za de los medicamentos entre codicia y oficiales, y recelo
andan con malas compaiifas entre el cobre y el pozo, y no se-
ri temeridad decir que hay mas adulterios en las composicio -
nes que en los matrimonios. Confieso que hay excepcion de
excelentes y fieles y doctos médicos y artifices; mas no pre-
sumo hallarla yo. No por esto los desprecio, si bien los excu-
so; y cuando mas no pueda, que serd algun dia que ya no
puede venir léjos, los llamaré no para escapar, para morir
como es uso y costumbre. Pagarélos: ceremonia introducida,
no socorro eficaz. Llamaré & que me cure el gue sé que pe-
lea; y moriré, como hombre, de un dia tras otro, y trillado
del paseo de las horas, sin que tenga culpa en mi acabamien-
to otra cosa que mi composicion, donde se muere por ley, y
no por venta. Esto procuro yo: no sé¢ qué estorbo me pon-
drin los sucesos contingentes.

Probado he no solo que en el enfermo es la cuarta moles-
tia la medicina, sino la primera y la mas grave, v que puede
anadirla 4 las tres que dijo Séneca. Valganme por alegacion
todos los dolientes, y los vivos que lloran por cuenta della sus
difuntos. :

Resta consolar 4 la vida destas amenazas, desta ciencia y
de las falencias deste ministro. Lo primero, la certidumbre
que he mostrado de la medicina, es juntamente medicina y
eficaz exhortacion 4 la templanza y conservacion de la salud.
Debemos el temor saludable de enfermar al miedo de no sa-
nar si enfermamos, v el gusto de las viandas saludables al
horror de las péeimas, jarabes y purgas mal acondicionadas y
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gpeligrosas. La preservacion @ que persuade este temor, no so-
1o es barata, sino ahliorro de cura contingente, de botica des-
-apaeible, de barbero facinoroso. Si la medicina fuera infali-
ble, hubiera quien enfermara per negociacion y por hipocresia
Y por vanidad; sirviera la enfermedad 4 la astucia y 4 la in-
tencion. Los enamorados la hicieran fineza, los ministros exa-
geracion de cuidados, los soldados resulta de servicios, los hi-
péeritas penitencia, las mujeres perdidas tal vez afeite y tal
vez achaque para demanda. Esto no se puede dudar, cuando
vemos que todos estos la fingen cuando no la tienen ni se
aventuran i tenerla. Son demostracion desto los pobres, que
las llagas que se pueden sanar se las abren verdaderamente
para adquirir limosna por la conmiseracion. Finalmente, se-
nor don Oclavio, si la medicina no padeciera duda, y las cu-
ras errores, fuera mas numeroso oficio ser enfermos que mé-
dicos. Y de la manera que en las borrascas no hubiera santos
propdsitos, arrepentimientos, enmienda de vida, votos pios ni
escarmientos, si se supiera arte para resistir al furor de los
vientos y desenojar las iras de los golfos; asi carecieran las
enfermedades de los desengafios de nuestra presuncion y de
fos recuerdos & nuestroolyido, cuando no dudara en los socor-
ros de la medicina. Pues siendo esta ensenianza de tanto pre-
¢io, ningun cuerdo negara la ntilidad que tiene, para doctri-
nar los motines de nuestra naturaleza, la duda de los reme-
dios y la incertidumbre de los artifices

A los animales limité Dios en el apetito la desérden acha-
cosa. Cada uno apetece su alimento propio; su paladar carece
de golosina. Didles por médico el instinto. Al hombre di6 ape-
tito sin limite y sabor, que siendo licencioso, despuebla para
servir 4 la gula todos los elementos, hasta calificar en manja-
res las serpientes, en guisados las fieras, y tal vez son potaje
y salsa desmentidos los venenos. Empero didle la razon por
fisico; y los desenfrenados usan peor della que del instinto
{as bestias. Solo el hombre sabe lo que le hace mal, y solo al
hombre le sabe bien lo que le hace mal, Diéle Dios, en ¢l en-
tendimiento, mddico dentro de si, y biiscale fuera en el en-
tendimiento de otro. Conoce que le es dafiosa la demasfa, y

15



226 LAS CUATRO PESTES

quiere mas corarse della que excusarla. Solamente le imita
en la golosina la mosca; y por eso se la did por persecucion,
para que viendo en la mas inmunda sabandija su defecto, le
aborreciese igualmente, como la aborrece, molesta, glotona,
sucia y porfiada. {Oh providente caridad de Dios, que diese
al hombre por reprehension asistente un animal tan asquero-
so como pequenio, para que conociese el horror de su vora-
cidad !

Dos grandes utilidades sacamos para nuestro consuelo de
la contingencia y peligro de las medicinas y de los médicos.
El uno, el temor que nos amonesta 4 la templanza v buen re-
gimiento, para no padecer las unas ni los otros. El segundo,
si adolecemos por nuestro conocimiento, para desengafio de
nuestra fragilidad, para prevencion de nuestra concienciaj
pues amenazados de la dolencia, y con poca confianza de los
remedios, no dilata el cuerdo ni el virtuoso el apresto de su
espiritu. El enfermo que en necesitando de médico no se des-
ahucia, y aguarda & que le desahucie el médico; mucho
tiempo invidia 4 la cuenta de sn alma: mas siente que se lle-
gue el tiempo de darla que darla. Mal considera que si toda
su vida era corfo espacio para prevénir el juicio de una hora
sola, que una hora ni un dia ni dos son espacio muy aventu-
rado. Cierto es que un breve arrepentimiento puede dar buen
cobro del hombre mas perdido; empero no es buena diligen -
cia para morir con €], vivir sin ¢l. Salvdse en poco tiempo el
un ladron, empero en el mismo se condend el otro. Salvise
Dimas ; mas no ha de morir otra vez Cristo Dios y hombre,
como entonces murid. Quien se vale del buen ladron para la
confianza, acuérdese del malo para el temor; crea que Dios
puede disponerle para que se salve en un momento ; mas no
viva algun momento sin disponerse para salvarse. La enfer-
medad incurable es nacer ; pues en naciendo, es forzoso mo -
rir, Quien desta no se puede curar, jeudndo podra decir que
estd sano ? ; Qué salud espera de las yerbas? 3 Qué convale-
ceneia de los médicos? No ha de ser el enidado hacer que la
vida sea larga, sino buena. Nuestra muerte no reconoce olro
médico eficaz y docto para su salud, sinola buena cenciencia.



Y LAS CUATRO FANTASMAS, 227

Para las enfermedades de la yida, solamente es medicina pre-
servativa la buena muerte.

El segundo trabajo de Ja enfermedad, en mi disposicion,
es el miedo de la muerte; y el primero en el ¢rden y distri-
bucion de Séneca.

¢Coémo puede temer la muerte quien no teme el haber na-
cido? Y quien teme el haber nacido por qué teme la muer-
te? 3 Como puede dolerse de morir quien se alegra de ser
hombre ? ; Qué razon halla el hombre mortal de temer lo que
es? yDe qué sirve temer lo que no se puede evitar? Fuerza
€s que quien Leme la muerte tema la vida, porque toda la vi-
da es muerte. Teme el hombre el postrer instante de su
muerte, y ama los muchos afios della. Quin es tan necio
que tema que se acabe lo que aborrece? La verdad responde
que todos aquellos que temen el acabar su yida, que es su
muerte.

Grande es el desacierto de los hombres: cuando tienen sa-
lud, ni temen la muerte ni se acuerdan della; en perdiendo
la salud y enfermando, temen la muerte, como si la salud
propia no fuera enfermedad incurable, ¥ no mirara igualmente
d todos el forzoso que ni cuenta afios ni se embaraza en gran-
dezas ni desprecia humildades. Quien teme la muerte tiene
miedo de si propio. No es la muerte cosa forastera; con nos-
otros nace y crece y vive. La muerte de cada uno essu cuer-
po; dentro de nosotros habita : no hay vena, no hay miembro
donde no resida. Bien considerado, todo nuestro cuerpo es
posadas de la muerte.  Cémo pues se temerd la muerte y se
amard ¢l cuerpo? Manifiesta locura es amar y aborrecer una
misnia cosa. Sefior don Octavio, tal es la persuasion bestial
del pecado, que hace que tema nuestra vida la muerte, cuan-
do en juntar y acercar nuestra muerte gastamos nuestra vida.
¢Por qué pues tememos que se acabe de juntar lo que cada
dia y cada hora juntamos? La golosina de los banquetes, que
tanto se celebra; las delicias y placeres de la lujuria, que con
tan grandes auosias se buscan y compran ; las solicitudes aven-
turadas de la codicia, que nos son tan apacibles; los deleites
de las yenganzas temerarias, el sabor halagiieio de la moles-
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ta ociosidad del juego, ; qué otras cosas son sino recogedores
de muerte, que con sus desordenes la juntan, la acercan, la
abrevian y la anticipan? No son otra cosa sino disposicion y
aparato de la muerle que tememos, y ninguno negari que
todo nuestro regocijo le tenemos en estas cosas referidas, que
nos fabrican y disponen la muerte. { Qué pues tememos, ha-
biéndola nosotros fabricado por sumo entretenimiento?

Disculparin algunos el error de su mente con Aristételes,
que en la Retérica, lib. 1, cap. del Miedo, dice : « Miedo es un
dolor y una perturbacion de dnimo, que nace de la imagina-
cion de un futuro mal.» Empero esta definicion excluye 4 la
muerte por mal futuro; porque la muerte no es mal, ni estd
por venir, si bien estd por acabar de venir. La muerte no es
mal, sino bien. No es malo morir, sino morir mal ; como no
es bien el vivir, sino el vivir bien. Morir es ley, y no dafio ni
ofensa. En el propio capitulo dice el filésofo Stagirita : « Las
cuales cosas luego espantan, cuando estén cerca; porque de
verdad las cosas que estan lejos no espantan. Séame indicio
desto que todo hombre sabe que ha de morir ; mas porque no
sabe que su muerte estd cerca, por eso no la teme.» Perd6 -
neme Aristételes, que no pnede ign orar alguno que tiene cer-
ca la muerte ; pues todos saben que pueden morir cada ins-
tante, y deben saber que no solo la tienen cerca de sf, sino
dentro. Por esto diréin los enfermos que la temen, porque ven
sus mensajeros en los accidentes y dolores; y los viejos, por-
que la ven con los ojos que ella les cierra. Empero la muerle
no es de las cosas que unos ni otros deben temer porque la
tienen cerca: no la han de temer, sino disponerla; no la han
de temer, sino recibirla. Quien la acaricia, hace lo que debe;
quien la rehusa, hace lo que no puede hacer. Ella se difiere,
mas no se evita, Muchas enfermedades suelen dilatar la vida
en aiios, Y muchos con salud robusta se precipitan en la me-
Jor edad. Muchos viejos y caducos ven enterrar nifieces Y ju-
ventudes recien amanecidas y florecientes. La muerte tan cer-
ca estd del primero cabello como del ultimo. O la ban de te-
mer todos 6 ninguno.

Yo aconsejo que ninguno tema la muerte, y que todos te-
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man la mala muerte ; que ninguno la tema, y que todos la
dispongan. Sdfocles dijo, serm. cvir, «que la muerte era el
postrero de los médicos.» Yo, que el postrero y el mejor, por-
que de una vez libra, no solo de todas las enfermedades, sino
de todos los otros médicos, La muerte sola cura los males, las
demas medicinas los entretienen. ; Quién temerd enfermo su
postrero médico y el mejor? Por esto dijo Séneea: « La muer-
te es remedio de todos los males. ;Quién temid el remedio
del mal que padece?s Y en otra parte el grande Espaiiol :
« Necio es el tirano que da la muerte por pena al que con la
muerte libra de la pena que le pretende dar.» Segun esto, el
enfermo no debe temer la muerte, antes estar agradecido 4 la
enfermedad. Dice el gran padre san Jerénimo: « La forta—
leza del cuerpo es enfermedad de la muerte, y la enfermedad
del cuerpo es fortaleza del alma.» Y esto porque acuerda al
hombre de Dios y de sf, despierfa su advertencia y castiga
su presuncion; desdtala de suefio ignorante para que se le-
vante. Dijo el Apdstol: « Porque cuando enfermo, estoy mas
fuerte. La virtud en la enfermedad se perficiona.» yQué otra
cosa pnede ser tan amable como la enfermedad, que perficio-
na la virtud que nos perficiona? No carece deste bien la vejez,
que Ciceron dijo: «La misma vejez es enfermedad.» Y vo,
por el contrario y no con menos verdad, 'digo que la misma
enfermedad es vejez. No pues 4 la enfermedad le sea molesta
la muerte con el temor de la opinion cobarde que tenemos de-
lla. Por muchas razones debemos perderle el miedo y aguar-
darla con aficion: « La muerte (dice mi Juvenal) sola confiesa
cudntos son los corpezuelos humanos.» Bien merece esta no-
ticia antes curiosidad de saberla que horror para ignorarla.
Pasemos al consuelo sagrado y verdadero. Oigamos 4 san
Pablo: «Desitese la casa desta habitacion ; edificacion tienen
de Dios.» (1, Corint., 5.) Por esto decia: « Deseo ser suelto y
estar con Cristo.» Lbuego la vida es venta de que se debe
desear salir: luego es prision de que se debe procurar liber -
tad ? David lo dijo, salmo cxri: « Saca de la circel mi alma.»
A estas utilidades se llega el ser logro el morir. Aseguralo el
Apdstol : « Para mi Cristo es vivir, morir logro.» yLuego de-
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bemos codiciar la muerte por preciosa? Tal es en la presen-
cia del Sefior la muerte de los santos. Con sabrosa elegancia
nos ensefia lo que somos, y lo que son y para qué la vida y
la muerte, san Leon papa, serm. 1, De Resurrectione : <A cual-
quier hombre, que de otro en otro por alguna conversion se
muda, es fin no ser lo que fué, y nacimiento ser lo que no
fué. Mas conviene saber para quién se muere 6 se vive; por-
que hay muerte que es causa de vida, y hay vida que es can-
sa de muerte.» Débese pues solamente temer esta vida, y dé-
bese amar aquella muerte.

Despues de haber dado sagrada doctrina 4 los que enfer-
mos temen la muerte, quiero ensefiarlos, no sin vergiienza,
con el sentir de los gentiles, que vivieron sin luz. Sea el pri-
mero mi Juvenal, en la sftira x; poema en que excedié en
la doctrina 4 todos los filésofos, en la elegancia & todos los
poetas.

Hase de desear que en cuerpo sano
Reine la mente sana. Pide fuerte
Animo, que carezea de temotes
De la muerte, que ponga entre las dadivas
De la naturaleza los postreros
Espacios de la vida, y que tolere
Cualesquiera trabajos.

Menandro dijo: < A quien los dioses quisieron bien, permi-
ten que en la juventud muera.» Sotades la llamé «Puerto de
todos los mortales.» Esquilo: « | Oh muerte ! ruégote que no
desdefiosa me difieras el llegar 4 t{. Tt sola curas los males
incurables, y ningun dolor sigue 4 los muertos.» Anaxdgoras
decia : « Hay dos doctrinas de la muerte: la una, el tiempo
antes que naciésemos; la otra, el suefio.»

Examinadas estas dos doctrinas, arribaremos al verdadero
conocimiento de los gentiles. Nuestro Séneca, que en la eter-
nidad del alma repetidamente dicen se contradijo, en partes
habla con sentimiento casi catélico, lo que se lee en la epfs=-
tola Lxxix: « Entonces tendrd nuestro 4nimo que agradecer-
se 4 sf, cuando libre destas tinieblas en que se revoelyve, mi-
rare la claridad, no con vista flaca, sino que admitiere todo
el dia, y fuere vuelto 4 su cielo, enando recibiere aquel lugar
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que ocupd con la suerte del nacer. Arriba le llaman sus prin-
«cipios. Llegard alll aun antes que sea desatado desta circel,
luego que se limpiara de vicios, y puro y leve resplandeciere
en las contemplaciones divinas. O Lucilo, esto nos importa
-obrar ; 4 esto hemos de encaminarnos con diligencia, aunque
lo sepan pocos, aunque lo vea nadie.» Palabras son estas ver-
-daderas, no solo doctas, sino devotas; y que hacen por acre-
ditar la correspondencia de san Pablo con Sépeca, si el estilo
de las cartas tuviera parentesco con las candnicas. No menos
se afirma en la inmortalidad del alma en la epistola LxxxvI,
cuando dice estaba en la villa de Scipion reverenciando sus
aras y cenizas, como sepulero de tan grande varon: «De ver-
dad su alma subi6 al cielo, de donde vino.»

Olvidando la confusion expresa. destos lugares y de otros
muchos, Tertuliano, en el principio del libro de La resurrec-
«cion de la carne, le acusa en tales palabras: « Nada hay des-
pues de la muerte, es de la escuela de Epicuro. Dice Séneca:
Todo se acaba despues de la muerte, tambien ella,» No eoli-
“gi6 bien Tertuliano, contra nuestro Sénecd, pues necesaria-
mente de aquellas palabras se colige que Séneca afirmo la in-
mortalidad del alma y otra vida; puessi todo lo mortal se
acaha con la muerte, y la misma muerte, forzoso es que se
acabe con nueva vida y con nacer de nuevo & vida eterna.
Lenguaje es sacrosanto matar la muerte, y ser muerte de la
muerte. Cristo nuestro Sefior la di6 muerte con su vida, para
que viviésemos sin temerla. Opdnenle, 6 los quelo aborrecen
por espaiiol o le invidian por admirable, que dijo: «;Quieres
saber lo que serds despues de muerto? Mira 4 lo que fuistes
-antes de nacer ; » siendo asi gue en estas palabras traté del
compuesto que resulta de euerpo y alma, y de sus operacio-
nes, en las cuales le representd que el ocio de la usacion de-
llas seria semejante al que precedid 4 su concepeion. Y en
estas palabras Séneca tocd la primera de las dos doetrinas de
1a muerte que Anaxdgoras aflirmd que habia, diciendo que la
primera era el tiempo antes de nacer, y la segunda el sueiio.

Esta postrera, que del todo destierra el temor de la muerte
la declard doctamente y piadoso Themistio, serm, cxvir, De



232 LAS CUATRO PESTES

laude mortis, cuando respondiendo Timon 4 las oposiciones de-
Patrocleo, que acreditaba los temores de la muerte, dice:
«Las propias voces con que hablamos del que murié, ensefian:
que en la muerte no hay algo grave, y son estas: apartdse,
fuése, descansa; significando claramente partida, rdnsito y
sosiego. Lo primero, la propia palabra, que es nombre de la
muerte, no significa bajar & lugar subterrineo, sino subir al
asiento de los dioses; por lo cual es probable que el alma, co-
mo desatada de las ligaduras del cuerpo luego que muere,
como ya libre, recredndose y descansindose, se junta 4 Dios
y depende dél. Demas, se ha de considerar que la palabra que-
significa nacer, por el contrario, significa caer en tierra y ba-
jar, porque baja & aquella parte que muriendo el hombre as-
ciende.» Y mas abajo, en el propio diseurso, el mismo autor:
« O Patrocleo, entenderds que el alma fuera de su naturaleza
se junta al cuerpo y se ata 4 él, y esto porque el suefio es eb
mas suave de nuestros afectos. Lo primero, acalla en todos,
los dolores de los sentidos, por ser deleite agradable y fami-
liar. Demis desto, excede lodos los deseos, aun cnando son
mas vehementes. Por lo cual, los que encarecidamente som
dados 4 la musica, luego que el suefio desciende 4 sus ojos, no
le pueden veacer. Mas ;de qué sirve referir otras cosas,
cuando aquel contento que la diciplina y conversacion y la fi-
losoffa producen, ocupandonos el suefio, lo aparta del dnima,
como llevados y sumergidos de una corriente apacible? Los
demis afectos amarran al cuerpo el alma; el sueno le aparta
cuando adormece el cuerpo, y la recoge en sf descansada de
las molestias de pasiones y afectos que padece, derramada por
los sentidos y atenta & diferentes operaciones. » El suefio, se-
gun esto, es una doctrina cotidiana de la muerte, que nos va
persuadiendo eon su sosiego que es descanso del trabajo, y no
trabajo; por esto le llaman imagen de la muerte, por esto
hermano. Y asi como el sueiio es alivio del que vive, asi la
muerte es sueno del que muere. La Iglesia catilica le da este
nombre cuando en las postreras palabras de los difuntos rue-
ga: « Descansen en paz.» Sen tanparecidos hermanos el sue-
110 y la muerte, que asi como el largo desvelo es grayve enfer-
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medad por la falta del sueiio, asf la vida Jarga es grande peli-
gro por las tardanzas de la muerte. Quien en esla vida dur-
miendo estudia en el suefio que duerme, se previene docto
para el suefio de la muerte, que aguarda. Y de la manera que
el suefio nos es dulce porque nos descansa del trabajo, nos
debe ser apacible mucho mas la muerte, que nos rescata
dél.

Si temiera el hombre la muerte por las enfermedades del
alma, fuera su miedo til y loable; mas temerla por las do-
lencias del cuerpo, que las mas veces son medicina de las del
espiritn, es necedad y delito. | Oh, sefior don Octavio, cudn
descaminados son los afectos humanos! Pocos, teniendo salud
corporal y alma apestada, estando muertos, se acuerdan de
que son mortales; y los mas, en sintiendo un pequeno acci-
dente, tiemblan de la muerte.

Diferente conocimiento tuvo el grande Platon de las enfer-
medades del cuerpo, pues las bused para la salud de su alma,
yténdose 4 vivir en lugares pantanosos y mal sanos, porque el
contagio del aire, debilitindole el cuerpo para los afectos, se
le dispusiese @ la virtud y contemplacion. Valiente voz pro-
nunci6 Stilpon, filésofo (1), cuando dijo que los hombres en-
fermos eran como Jos presos en cdrcel flaca y rota y en pri-
siones débiles, que por la flagueza dellas tenian ficil la li-
bertad.

Dewmderito, fildsofo de vista muy perspicaz, cegd para po-
der mejor contemplar el cielo, temiendo la sanidad de los ojos:
corporales por divertimiento de los de la muerte. Y nosotros,
que con la luz del sol de justicia, Cristo, yemos lumbre eterna
i temeremos las dolencias y defectos de la salud y del cuerpo,
que nos sirve de sombra y de sepulero portitil, con que vivi-

(1) Natural de Megara : florecié 306 afios antes de Cristo. Dotado de su—
ma viveza de ingenio, hizo prodigios en las ciencias exactas, y fué recibido
de los atenienses con muestras de admiracion inauditas. Si como hombre de
recto juicio supo despreciar el politeismo, no carecis Stilpon de suficiente
prudencia para no oponerse 4las preocupaciones populares, bien que no bas-
6 para que al fin los atenienses dejasen de perseguirle y desterrarle. Murid,
muy anciane ya, en laisia de Egina, habiéndose arrebatado & la vida, segun
el decir de varios escritores, con ¢l ugo inmoderade del vino,
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mos murieado para acabar de morir? Oigamos 4 san Pedro
Crisdlogo, serm. xLv: « Qué cosa mas enferma que el hom-
bre, 4 quien engaia el sentido, burla la ignorancia, cerca el
juicio, ofende la pompa, el tiempo deja, la edad muda, en-
torpece la infancia, la juventud precipita, la vejez quebran-
ta?»

El tercero gravdmen es el dolor del cuerpo y las ansias que
ocasiona, las quejas & que obliga, las ligrimas que exprime.
Séneca dice (1) «que todo esto hacen tolerables los espacios
de la intermision, porque la intension del dolor sumo tiene
fin. Ninguno puede padecer mucho dolor mucho tiempo. Ta-
les nos dispuso la naturaleza, enamorada de nosotros, que
dispuso el dolor 6 tolerable 6 breve. Los grandes dolores con-
sisten en las mas tenues y delgadas partes del cuerpo: los
nervios y los artejos, y todo cuanto es menudo, acérrimamen-
te fatiga luego que concibe en lo estrecho los malos humores.
Empero estas parfes luego se amortiguan, Y con el mismo
dolor pierden el sentido del dolor: 6 porque el espiritu, pro-
hibido del curso natural y mudado en peor, pierde la fuerza
con que nos aflige y amonesta; ¢ porque el humor corrom-
pido, no teniendo donde corra, ¢l mismo se quebranta : y con
estas cosas, que en demasfa llend, quita el dolor ¢ el sentir.
Asi la podagra y la quiragra, y todo dolor de niervos, se (qui-
ta luego que entorpece la parte que atormenta. De todos es-
tos el primer acometimiento aflige, y la duracion acaba el im-
petu; y el fin del dolor es la insensibilidad que el mismo dolor
causa. El dolor de los dientes, de los ojos y orejas, por esto
son muy agudos, porque nacen en partes angostas. Esle es
pues el consuelo del dolor grande, que es necesario dejarle de
senlir cuando le sientes demasiado. » Hasta aquf son palabras
de Séneca. Digolo porque las he traducido; que si no, fuera
locura persuadirme que ellas no se daban 4 conocer entre mis
borrones. Atreveréme 4 decir algo, no anadiendo 4 Séneca,
sino imitindole,

Ningun hombre lloré ni se quejé de la causa de su dolor,

(1) En su epistola LXXVIII,
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que fué su desérden ; y todos lamentan su dolor. No es posi-
ble no sentir los males, mas es facil sufrirlos y es gloria ven-
cerlos. Un nervezuelo en una muela podrida triunfa del su-
frimiento y de la paciencia y fortaleza de un hombre, y le
disfama la boca con quejas, y los ojos con ldgrimas, y el ros-
tro con visajes mujeriles. Destos tales, es mas verdad decir
que los tiene el dolor 4 ellos, que ellos al dolor. Si se aplaca=
ra con llantes 6 con gestos, pudi¢ranse discalpar por medicina.

Consultemos, sefior, con nuestra conciencia nuestros dolo-
res: de ella oiremos que son acusacion justa de los distrai-
mientos del miembro que los padece. Concibennos en pecado,
pérennos con dolor, y extrafiamos vida dolorosa. Mucho mas
conveniente fuera curarse los hombres de la impaciencia de
los dolores que de ellos, cuanto es mejor gnarecer de los acha-
ques del espiritu que de los de la carne. Razon es miligarlos
con remedios, mas no afiadir vicios y locuras 4 los dolores.
No hallo razon por qué losdolores sean pesados a la enferme-
dad y al enfermo, sino consuelo de la una y del otro. A mu-
chos han hecho enmendar lavida, 4 muchos codiciar la muer-
te. Hablan claro 4 la presuncion humana, y en lenguaje de
que no puede desentenderse. Las enfermedades sin dolores
tienen mucho de lisonjeras; los que las traen, nada que con-
venga callan: no se contentan con decir al hombre la verdad
de su miseria ; antes hacen que la confiese 4 gritos. Grande
bien es desengafio persuadido. La verdad mas desnuda que
amonesta nue.tra flagueza son los dolores: gedmo pues los se-
remos ingratos ? ;Para qué cosa serd de provecho una caheza
que con un dolorcillo se vence y se desconcierta? Bueno es
vivir sin dolores, empero mejor es, teniéndolos, sufrirlos. Vi-
vir sin ellos ninguno puede, sufrirlos pueden todos. Lo que
merece al doliente la purga, siendo amarga, y & todos los sen-
tidos desapacible, ; por qué se lo niega al dolor bien sufrido ?
Fiste con mas certeza es medicina saludable, que la otra bien
pagada y bebida. Mas enmiendas han resultado de los dolo-
res, que convalecencias de las purgas. Enfermedades hay en
que es indicacion de salud el dolor, y muchas veces el no sen-
tir el dolor es senial de muerte.
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Ya hemos llegado 4 la postrera y cuarta molestia de la en-
fermedad, que es la suspension de los deleites.

El enfermo d'cuya delencia es gravamen la intermision de
los deleites, esta malo y es malo; tan achacosa tiene el alma
como el cuerpo. Ama la causa de su mal, que fueron sus de-
leites, y aborrece su mal. Tal era aquel vicioso que en el
Mercator de Plauto dijo: « Iré al médico, y alli con tdsigo me
daré 4 la muerte, pues me quitara aquellas cosas por cuya
causa deseo vivir. » Habfale enfermado el beber vino, la lu-
Juria y la glotonerfa; y temia que el médico le quitase el uso
destas cosas, por las cuales solas ¢l deseaba vivir, y con las
cuales no podia dejar de morirse. Tal es el desenlrenamiento
de nuestro apetito, que nos alflige breve suspension de los vi~
cios ; siendo asi que la iutermision dellos es apetito para vol-
ver 4 ellos, La medicina no los quita, sino los suspende; y el
hombre ni puede sufrir la enfermedad que le ocasionan, ni
estar un punto sin fa ocasion de su enfermedad. Quitale el ar-
te el vino, para quitarle la fiebre ; quitale la glotonerfa, para
disponerle los humores ; y el mal enfermo quiere mas morir
gozando destas desordenes, que vivir para gozarlas. Quiere
ser vicioso de tal manera, que por no dejar de ser vicioso de-
je de ser hombre. No siente la enfermedad del cuerpo, sino
porque siente que le limiten las del alma. Esto sucede, Y da
la causa san Pedro Crisélogo (serm. xxxv): «porque el hom-
bre yace voluntariamente en los delitos y por fuerza en las
enfermedades. »

Piensa el hombre que porque en la cama no hace alguna
cosa estd ocioso? Engdnase; que la cama con la enfermedad
es tealro para ostentar las fuerzas del alma y las del caerpo.
Sas batallas tiene el lecho, y sus hazaias la dolencia. Si el
hombre luchando con los dolores los vence, mas es buen sol-
dado que mal enfermo; si agradece al mal la intermision de
los deleites, gloriosa victoria adquiere su alma; gran valentia
es luchar bien con la calentura y demis accidentes: si no te
fuerzan, si no te alligen, si no te derriban, grande y prove-
choso ejemplo eres. |Oh si los enfermos tuvieraa auditorio y
aplauso, cudn grande ocasion de gloria fuera estar enfermo !
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Voz es de Séneca: « No te vea alguno, nadie te atienda, mi-
rate td 4 ti propio, td te alaba.» El tabardillo y el dolor de
costado prohibe al que pasea, el andar; y al que juega, las
manos; empero no estorba ni aprisiona alguna operacion del
espiritu. Padeciendo estos males rabiosos, puede el hombre
aprender y ensenar, ejercitar la caridad y la paciencia, oslen-
tar la fortaleza y la constancia, ensefiar 4 la dolencia pestilen-
cial y venenosa que tiene alma en que guardar vida, que ne
teme su muerte.

Lldmase desdichado el enfermo, y crece su mal con sus la-
mentos, porque en el verano, con los hielos entretenidos 4
pesar del calor, no bebe copiosamente en julio la condicion
del invierno; porque no bebe los vinos que con la peregrina-
cion han adquirido mayor fuerza y precio; porque no ve en
st mesa los ostiones y marisco que la gula fué a buscar entre
las ondas, que la golosina descerraja de las clausuras de sus
conchas; porque no puede ser pradigo de su vida d persua-
sion de la miseria de su lujuria, ; Oh malaventurado enfermo,
que lloras la falta de aquellas cosas mismas por quien sientes
la falta de tu salud propia !

Los sagrados apédstoles nos ensefiaron 4 buscar la salud. No
se puede llegar 4 ella, si no se deja todo primero: « Ves gue
lo hemos dejado todo y te seguimos», dijeron 4 Cristo, que
es salud y vida. Aquella mujer que padecia el flujo de sangre
nos ensefid 4 curarnos: primero con la fe que tuvo, de que
tocando al ruedo de la vestidura de Jesus guareceria, se curd
de la enfermedad del espiritu ; y luego, tocando, de la corpo-
ral. Job fué una poblacion de llagas, todo su cuerpo enferme-
dades: rafase los gusanos, no los lamentd ; mirabase las dlee~
ras, no las llsraba; no litigd por sanar, no llamé médico, no
pidi6 medieina, no se muddé de muladar; toda su batalla fué
despreciar estos males, y curar del horror que de verle en
ellos tenian los entendimientos de sus amigos, la ignorancia
de su majer. ;Oh qué valiente guerrero! Ningun capitan ge-
neral triunfi de sus enemigos como ¢l de sus amigos y de sus
calamidades. Oponese 4 las enfermedades del espiritu, no del
cuerpo; persevera en su inocencia y en su fortaleza; estima
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sus calamidades por ocasion de sus victorias; osténtalas, nolas
acusa ; blasdnalas, no las padece. Su consuelo dice que «serd
gue afligiéndome con dolor, no me perdone, ni contradiré &
las palabras del Santo.» (Cap wvi, 10.) j Oh animosas pala-
bras1 Siempre habian de asistir en los oidos de los enfermos
por aforismo de la carne y del espiritu.

Sefior don Octavio, Job nos verifica lo que de Séneca he-
mos referido, y Séneca me persuado lo aprendid de Job. Dice
que el enfermo que no puede mover los piés ni las manos,
puede aprender y ensefiar. Job en todo su libro ensefa y da
doctrina, sin pedir en alguo lugar medicamentos: desea apren-
der, y pide que le ensefien cvando dice: « Ensenadme y ca-
llaré; y si acaso ignoré alguna cosa, instruidme.» (Cap. v124.)
Cétedra es la cama, lugar es de doctrina, estudio es la enfer-
medad ; en los temerosos y flacos, y asidos al cuerpo y 4 sus
deleites, es patibulo, donde estdn @ la vergilenza, donde son
justiciados de su dolor por la culpa de su pusilanimidad y tor-
peza. Acuérdase Job de que tuvo salud y fué opulento; em-
pero'no pide la salud ni la riqueza; antes refiere la gravedad
y el asco de sus males. Suyas son estas razones, capitulo xvi:
« Yo aquel otro tiempo opulento, fui deshecho de repente;
vencié mi cerviz, quebrantéme y pusome como por blanco
Rodedme con sus lanzas, hirid mis costados, no perdond, y
mis entrafias las derramd en la fierra. Cargé sobre mf una
herida sobre otra; como gigante embistid conmigo. Vesti sa-
co sobre mi piel, y cubri de ceniza mi carne. Hinchdse mi
cara con el llanto, y mis pérpados se anochecieron. Esto pa-
deci sin delito de mis manos, teniendo inocentes mis ruegos
en la preseucia de Dios. » Consuélase el santo Job de tan gra-
ves enfermedades del cuerpo con la salud que tiene en su al-
ma. No pide 4 Dios que le alivie de aquellas; dale gracias
porque le limpié destas.

Las enfermedades muchas veces las da Dios por ejercicio 4
los bueuos y & sus amigos; y asf sucedié con Lazaro : (Joan 11):
« Luego que oy que Lizaro estaha enfermo, se detuvo en el
mismo lupar. » Habianle escrito sus hermanas : « Ves que es-
td enlermo el que amas:» y aguardé & que le escribiesen :
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«Sefior, si estuvieras aqui, mi hermano no hubiera muerto. »
Conocieron que la muerte es ejecutiva adonde no estd Cristo.
Y dijo 4 sus discipulos: «Lézaro es muerto, y me alegro.»
1 Oh lenguaje de Dios hombre, que para su mérito deja lu-
char con la enfermedad al que ama, y para el ejemplo y el
misterio se alegra de que muera | Siempre da Dios mas y me-
jor que le pedimos. Las hermanas pedian para Lizaro salud,
que pudiera adquirir humanamente con la medicina ; Cristo
las da resurreccion. Pidenle cura, y dales milagro. Persuada-
monos, si Dios nos deja en la enfermedad, que conviene; y st
acabamos en ella, que nos ha de restituir la resurreccion la
vida.

La vida nuestra el ultimo dia se acaba, y el primero em-
pieza 4 acabarse. La muerte no se muestra igualmente cerca
en todas las cosas, mas en todas estd cerca; porque no sabe-
mos en qué lugar nos aguarda, debemos esperarla en cual-
quier lugar. Por no atender 4 esta consideracion, muchos
mueren antes de empezar & vivir. A esta cansa el malo cuen-
ta muchos afios de tiempo, y ninguna hora de vida. Cierto es
que quien siempre contempla la muerte, nunca la teme. La
enfermedad y la vejez son doctrina contra los espantos de la
muerte : quien las estudia tanto como las padece, doctamente
acaba de morir. El dolor del cuerpo es medicina para el so-
siego del espiritu ; la intermision de los placeres y gustosen la
dolencia, es conocimiento de que no son placeres ni gustos los
que se han de dejar para tener salud, y de que solo lo son
aquellos que ni la enfermedad los suspende ni la muerte los
acaba, cnando autes los aumenta y asegura. Ya que vivimos
muriendo, rauramos para vivir.

Conservemos la salud, para que sin los atajos de vicios y
desdrdenes la acabe en nuestra composicion el paseo del tiem-
po: para esto es bueno no adelantarnos al tiempo ni cesar en
¢l. Precioso es el dolor que nos amonesta la fragilidad de
nuestra carne : perdonémosle lo congojoso por lo 1til. Bien in-
tencionada es la enfermedad que nos va abriendo las puertas
de nuestra prision ; lo que nos foca. siendo forzoso salir della,
no es cudndo saldremos, sino cudles y para qué lugar. La
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muerte por si és mandamiento de soltura para todos: ignal-
mente suelta 4 los inocentes como 4 los reos. Desdichado del
que sale de prision temporal para la eterna; este solo empie-
za una muerte sio fin, del fin de otra muerte.

Y porque la verdadera esperanza en Dios nos quita los mie-
dos inconsiderados del amor desta vida, y Cristo nuestro Se-
fior antes de espirar en la cruz dijo siete palabras, para ense-
fiarnos que en su pasion gloriosa hay caudal para nuestra ver-
dadera salud y para hacer la muerte fecunda de vida y de
salvacion, — yo acabaré este tratado (que es el postrero de
todos) con las mismas siete palabras con que acahé Jesucristo
su vida para matar nuesitra muerte, y para que cualquiera
cristiano acabe con ellas de manera que pueda empezar por
ellas ; diciendo:

AFECTO FERVOROSO DEL ALMA AGONIZANTE,

CUN LAS SIETE PALABRAS QUE DIJO CRISTO EN LA CRUZ.

«Jesueristo, Hijo de Dios y Dios y hombre verdadero: con
los ojos nadando en muerte, antes de espirar te hablo con las
palabras que antes de espirar dijiste 4 tu Padre.

Ti, Senor, para mostrar que en tu pasion hay vyirtud po-
derosa 4 reduocir pecadores impenitentes, dijiste:

Padre, perdénalos; que no saben lo que hacen,

Esta palabra dijiste por pecadores que no se conocian ni
arrepentian, y por ellas se volvieron hiriendo en los pechos,
y se convirtieron despues. No se niegue, Sefor, este arrepen-
timiento, que obré en los pecadores que te crucificaron y te
veian crucificar, al pecador por quien te crucificaron y que
crucificado te adora.

Despues, para mostrar cudnta eficacia tiene el conocerte y
el rogarte, al ladron que en el dltimo trance de tu vida y la
suya te conocid, dijiste: '
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Hoy serds conmigo en el paraiso,

El te dijo que te acordases dél cuando estuyieses en tu rei-
no; yo te digo que te acuerdes de mi cuando estis en él; y
al ladron le digo que interceda por mf para que cobre un com-
paiero con las propias palabras que se perdio el suyo. Seiior,
en el propio oficio usards conmigo la misma misericordia, pues
toda mi vida he sido ladron de mi propia vida, hurtindola 4
tu servicio. Si le fué prerogativa morir 4 tu lado, yo muero 4
tus piés; y tu lado, despues de muerto, se abrié para mi co-
mo para todos; did vista 4 quien le rompidé con hierro; no la
niegues 4 qguien te la pide con ldgrimas. El no llegi tarde,
aunque llegé & tf al fin de su vida; no llegue tarde yo, aun-
que vengo al fin de la mia.

Luego, para esforzar la flaqueza de nuestros méritos, y por
mostrar que tu Santisima Madre era con su intercesion la
puerta del cielo, dijiste & Juan:

Discipulo, ves ahi & tu Madve.

A tu inmensa liberalidad jqué la quedd por dar, pues & tu
disefpulo diste tu Madre? ;(Qué misericordias no esperaré si
las pido & tu muerte por tu Madre? Pues das lo que nadie se
atreviera 4 pedirte, concédeme la salvacion con qu¢ ruegas 4
mf, que te la pido. Si no la merezco por los pecados con que
te ofendi, alego 4 tu piedad que diste vista al que despues de
muerto te dié una lanzada. Usa con el hierro de mi.almay
vida la magnanimidad que usaste con el de la lanza. Y por-
que cuando con tu muerte se cumplia tu testamento en Juan,
que solo de los discipulos asistia testigo, se represent6 la con-
gregacion de los creyentes, de la cual la mayor parte era de
pecadores que no se conocieron, y despues alcanzaron luz de
verdadera fe; y por medio de la penitencia fueron lo que sig-
nifica la palabra Juan, que se interpreta «en quien estd la
gracia » ; por esto pues dijiste 4 tu Madre :

i6
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Mujer, ves ahi d-tu hijo;

porque los fieles de la Iglesia, que en él se figuraban, supie-
sen que en tu Madre los dejabas madre.

Y porgue conociésemos el tesoro de méritos 4 que nos dis-
te derecho en tu pasion, dejéndolos para caudal de nuestro
rescate.

Dijiste :

Dios mio, Dios mio, gpor qué me desamparaste?

«Padre, pues sin tener yo culpa me dejas en fan grande
pena, dales 4 los hombres que merecen pena, gloria por mis
merecimientos. Y pues yo pago su deuda, el desampararine
sea causa de ampararlos; que yo no soy capaz de recebir per-
don de culpas, por ser mi alma bienaventurada; y asi le he
merecido para las culpas de los que han ocasionado mi muer-
te. Y por esto, Padre, la sed que tengo, de que ampares al
esclavo del pecado es, pues has desamparado 4 tu Hijo. »

Td , Seiior, Dios y hombre, dijiste que tu Padre te habia
desamparado ; y yo, miserable gusano, puedo decir que nun-
ca me desamparaste, y que me ampararé con tu desamparo.

Dijiste:

Sed lengo ;

porque tienes sed de mf. ; Dejaste el vino amargo, y no tienes
asco del acibar de mis ofensas? ; Tuviste sed del que te di6 la
bebida, siendo peor que la hiel que te daba? Segun esto, no
llega &4 mal tiempo mi vida, esponja de pecados, con la amar-
gura dellos.

Clamaste con voz grande:

Ya se ha acabado ;

que fué decir: «Todas las profecias se han camplido, y el
ser obediente hasta la muerte, con la muerte ,» porque yo
fui hasta la muerte inobediente toda mi vida. Hase acabado
el ser ti sacrificio cruento, y la redencion del linaje humano.

Sefior, ya yo me acabo ; y te suplico que , por los méritos
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de tu pasion, pueda empezar & vivir contigo. No tengo mejor
modo de lograr este beneficio , arrepentido de mis delitos y
acompaiiado de tu santisimo Cuerpo por vidtico, que decir
fervorosamente contigo :

En (us manos , Sefior, encomiendo mi espiritu.

En las de Adan y Eva se perdid en el 4rbol; en las tuyas
en el arbol de la cruz se restaura. Allila sierpe, que persuadio
4 ]a mujer & la primera culpa, quebrantd la cabeza de la mu-
jer, que era Adan. Aqui la mujer (que asi misteriosamente
llamaste 4 ta Madre) quebrant6 & la propia serpiente la cabeza.

Padre de misericordias, con las palabras que espiraste por
mi, espiro. Si la Iglesia promete que con sola una palabra que
digas mi dnima serd sana y salva, por las siete que dijiste por
mi, y yo te repito con dolor de mis malas obras, espero me-
recer tu clemencia armando mi flagueza desta confianza.
Con mas consuelo muero yo; que fui causa de tu muerte,
que ti; pues siendo por mis iniquidades tu enemigo, oigo que
tu primera palabra es por el perdon de tus enemigos; y que
despues cuidas de la soledad de tn Madre y de tu discipulo
querido ; habiendo sido la segunda palabra prometer tu reino
al ladron. Si espirando tienes sed , te dan hiel ; yo espirando,
si pido bebida, me dan tu sangre en tu cuerpo. Y pues veo
que mueres, siendo vida, jpor qué temeré meorir, siendo
muerte? Si te veo desnudo y pobre, siendo sefior de todo,
Lpor qué temeré la pobreza, siendo nada? Si te veo despre-
ciado, siendo Hijo de Dios, ¢ por qué, yo, cencebido en peca-
do, temeré el desprecio? Si te veo herido por muchas partes,
y que desde la planta del pi¢ hasta la cima de la cabeza no
hay sanidad en tu cuerpo, y que no hay dolor como tu dolor,
Lpor qué yo, gusano vilisimo, temeré el dolor de la enfer-
medad? Nada lemeré sino mis pecados y tu justicia, mas de
tal manera la temeré, que de ti, ofendido como juez, me am-
pare como hijo.

Y espero que por tu bondad me daras tu gracia para que
en tu gloria te alabe con el Padre, & quien rogaste por mi;
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y con el Espiritu Santo , que enviaste para mf, como para
todos Jos que fuesen en fu ley y pasion capaces de sus dones;
y con tu Santisima Madre, 4 cuya proteccion, con todoslos
verdaderamente creyentes, en (i me encomendaste.

Seas, Senior, bendito por los hombres en la tierra, por los
éingeles y santos en el cielo, por los siglos de los siglos. Amen.

FiN DE LAS #UATRO PESTES DEL MUNUO Y LAS CUATRO FANTASMAS DE LA VIDA
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